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IIPEIMCIIOBUE

JlaHHEIL yueGHMK co3IaH B cooTBeTcTBHM ¢ PeleparsHLIM rocyaap-
CTBEHHBIM 06pa30BaTENLHEIM CTAHIAPTOM H MPOrpaMMoit 10 MHOCTpaH-
HOMY ASBIKY OJI1 CPETHUX CHEIMAIBHEIX Y4eOHRIX 3aBEeNeHHMH MO CeLH-
ANMBHOCTY «TYPU3M»,

HHocTpaHHEIA 36K 10 CIELHATFHOCTH «1yDH3M» B YTBEPXKICHHOM
MuHuCTepcTBOM 06pa3oBaHuA U Hayku PP xiaccuduxarope OTHOCHT-
¢ K uuKiry OI'CD (001Hx r'yMaHUTapEEIX ¥ COLIMAILHO-3KOHOMUYECKMX
mucnuruive) ¥ OINI (o6menpodeccHoHanbHRX aucuuuue), IIpu co-
CTaBICHUN Y4eGHMKA aBTOPH pYyKOBOOCTBOBANMHCH PeliepaibHBIM Iocy-
JIapCTBEHHBIM 006pa30BaTeIbHbIM CTRHAAPTOM WISl CPEXHEro, CIeLHaIb-
HOro o0pa3oBaHMs, COIMIACHO KOTOPOMY II0 OOIIMM ryMaHWTapHEIM H
COIYAIBHO-3KOHOMUYECKHMM JIMCITUILUINHAM BEITYCKHHK IOLKeH B 06-
JIaCTH HHOCTPAHHOTO SI3BIKA:

o «enadems nexcrdeckuM (1200—1400 neKCHMYECKMX ENUHAL) M
rPAMMATHYECKAM MUHHMYMOM, HEOOXOMMMBIM VISl YTEHNA W IIEPEeBONa
(co croBapeM) MHOCTPaHHBIX TeKCTOB NpodheCCHORANBHOM HanpaBJIcH-
HOCTH;

. e 06ag@amsb 2NEMEHTApHEIMH YMCHHASIMH OOLLICHUS HA WHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

Ho oGenpodeccHOHANBHEIM JUCIMIUIMHAM BRITYCKHHK JOJDKEH
B 00]aCTH HHOCTPaHHOYIO SA3BIKA:

,  3Hamb NPaKTHIECKYI0 TPAMMATHKY Uil NPohecCHOHAILHOrO 06-
IIECHUs Ha HHOCTPAHHOM SI3HIKE;

o 8aadembsb npodecCHOHATEHBIM WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

B COOTBETCTBMM C BHILIETIEPEYHCICHHAMIMH TPEOOBAHMAMHE, YICOHMK
COCTOMT U3 YeThipeX pa3AcioB.

Pasnen 1 «BBOOAHO-KOPPEKTHBHEIM (POHETHIECKMI Kype» AAcT npel-
CTaBJIeHHe 0 TPAHCKPHUIILMH B 0COOEHHOCTAX aHIIUIACKOTO IIPOM3HOLIE-
HYISA. -

Pasnen II «OCHOBH NpakTHYECKOH rpaMMaTHKI» CONEPXHUT KpaTKue
TEOpEeTHYeCKHE CBEICHUS, KOHTPOJIbHbIE BOIIPOCH! 110 M3JIOXCHHEIM Te-
MaM IPaMMATHKM, yIeOHEIe TEKCTH U YIIPaXHEHUS K HUM. ABTOPH! COY-
JIM HelelecooOpa3sHEIM pacTAruBaTh H3y4eHHE IDaMMAaTHKM Ha Bech
KYpC, KaK 3T0 WHOraa gejnaercsa. 110 uX MHEHUIO, JIydille ¢ CaMOTO Ha-
yaja JgaTh JOCTATOYHO KPaTKyIo M LIEJIOCTHYIO KAapTHHY aHIIHCKOM
rpaMMaTHKH, KOTOpasi B JATbHEHIIEM MOXET NOIOMHATHCA HYXKHBIMH
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Aeransmu. ITosroMy rpaMMaTHKa 37€Ch M3araeTcss Kak MOXHO Goiee
KOHIICHTPUpPOBaHHO. HeKoTOphle NOCTATOYHO JIErKHe M IIOHUMAHMS
IrpaMMaTUYeCKKe TEMBI OOBEIMHAIOTCA B OOHOM YpPOKe, a Gojiee CIIOX-
HEle PacCMAaTPHUBAIOTCS OTACIBHO. I1OCKONEKY y9eGHUK TpeacTaBisieT
co00ii B epBy10 O4Yepenb IIPAKTUYECKUI KYypPC aHITHMCKOIO S3hIKa, aB-
TOpBI CTAPAJIUCh U3JIaraTh TEOPETUUYECKUIT MaTepHaJl, II0 BO3MOXHOCTH,
TpelIeSIBHO KpaTKo M mpocro. CucreMa yIIpaXHEHMH BKIIOYAeT 3aJaHUs
Pa3sIMYHEIX TUIIOB B 3aBUCHMOCTH OT CTEIICHH OCBOEHHS TEOPETHYECKO-
ro MarepHasna. KaxXIoeri TEKCT 3TOro pasiesna BBOAUT OTHY U3 pasroBop-
HBIX GBITOBBIX TeM: «Most ceMbsi», «Mou npy3bst», «/locyr» H T.n.

Ha3sBanue 1aHHOro pasaesna BOBCe HE O3HAYAET, ITO H3yYEHME IpaM-
MAaTHKY Ha 3TOM 3aKaHIMBAETCs, B CIICAYIOIINX pa3leiaxX JaloTcsl yIpax-
HEHUS Ha IIOBTOPEHUE OTHENbHBIX PaMMATHIECKHUX TeM. Martepua mo-
CTPOEH I10 MIPUHLMILY OT NPOCTOTO K CIOXHOMY M B CBSA3M C ITPaKTHYe-
CKHMH LIEJISIMH.

B pasnere II1 «IIpodeccroHaIbHAS AESTEIBHOCTE CIICHHATINCTA> U3Y-~
JaloTcs TEMBI, HENIOCPEACTBEHHO CBA3aHHEIE ¢ Oynyiueil paboToil BEI-
ITyCKHUKOB y4eOHOro sapegeHus. OCHOBHas meab — cHOpPMHpPOBATh
YMeHHE BeCTH 6ecelbl Ha MpodeCCUOHANBHYIO TEMATHKY, YMNTATh CIICLH-
aNBHYIO JIUTeparypy. JIeKcHKa MaHHOTO pasmela BKIIOYAeT OCHOBHEIC
TEPMUHBI U JIOHATHS 10 CIELMATLHOCTH.

B pasnene IV «/demmoBoit aHDIMIICKKIT» BMECTO 3aiaHMil NpeIBIRYIIMX
6JI0KOB, CBA3aHHEIX ¢ OOIIMMH OLITOBBIMH WM CITELIUATHHBIMM TEMaMH,
nepen CTYAEHTaMU CTaBATCA Goiee y3KHue HejioBHe 3allaHus Tuna: «Ile-
peBenuTe JOKyMeHT», «Hanuiure micbMo B MHOMHpMY», «CocTaBEre
pestoMe», <BRICTYIIHTE B PO IEPEBOAYHKA TIPH HENOBHIX IIEPErOBO-
pax». Hexoropre 3alaHHSI ¥ TEMHL 3TOTO pasleia MMEIOT oTdactu da-
KY/IBTaTHBHLIN XapaKTep M NMpeIHa3HaYeHH IS MPOIBWHYTHIX TPYIIL.

Martepuan Bcex pasnenoB Wil GOJBIIEro yoo6CTBa pasieiieH 110 ypo-
KaM. TIoHATHE <«ypoK» 3lleCh SABIIETCS TEMAaTHYSCKHM, T.€. OOBEIUHIIET
OMNpeIeJICHHBII Kpyr BOIPOCOB, a BOBCE He O3HAYaeT «ONHH 49ac» WIH
«OIHO 3aHATHE». KOHKPETHOE KOJHMYECTBO 4aCOB, OTBOOUMEIX Ha KaX-
IOblif YPOK, MOXET ONpPEHCIIITBCS TPENOAaBaTejieM C YYEeTOM IIeJIOTO
M CTENEHH MOATOTOBICHHOCTH IPYIIIIHL.

Aemoput



Pa3zgen I. BBOOHO-KOPPEKTUBHBIN
OOHETNYECKHN KYPC

Opranbl peun.

TpaHcKpUnums.

0Oco6eHHICTN aHTANIHCKOro NPON3HOLLEHUS.
Inachbie 3syxM. CornacHbie 3ByKU.
Ynapenue. )

Peaykuua rnacHbix 3ByKOB.

WUHTOHaUMA.

Oprass! pedn

3BYKM aHINIMACKOIO 3HIKA 3HAYMTENLHO OTIMYAIOTCA OT PYCCKHX,
Y UX IIPOM3HOILEHNE YACTO BBI3HIBACT TPYAHOCTH. JIJisi KX NPEOHONeHMsI
M JIOCTAaHOBKH HPaBIJILHOTO IPOU3HOLICHHS NPEX/E BCETO HEOOXOMMMO
3HaTh YCTPOMCTBO PEYEBOTO ANIAPaTa YEJIOBEKA:

I ITonocrs ropraHu : The larynx

II TIlomocrs 3eBa The pharynx

III Tlonocrs pra The mouth cavity
IV TTonocts Hoca The nasal cavity
V SAsmik The tongue




‘ KoH4HK si3nKa

. IlepenHsisi CIMHKA S3KIKA
. CpeIHsist CIIMHKA SI3HIKA
3anHss CITHHKA SI3BIKA
KopeHs sa3bIKa

T'you

3y6H

AJIBBEOJBI

Tsepooe HEOO

10. Msarkoe HECO

11. SI3pryox

12. TonocoBsie CBA3KH

13. Immesox

14. Tpaxest (IBIXaTeILHOE TOPIIO)

VO NAYM A LN -

The tip of the tongue
The blade of the tongue
The front of the tongue
The back of the tongue
The root of the tongue
The lips

The teeth

The alveolar ridge

The hard palate

The soft palgte

The uvula

The vocal cords

Thé gullet

The wind-pipe

Tpanckpunus

TpaHCKpHITIIUST — 3T0 0GO3HAYCHUE YCIOBHHIMH 3HAKaMM 3BYKOB
s3piKa. Kaxaplii 3HaK TpaHCKPHITIIHH COOTBETCTBYET OMHOMY 3BYKY. B an-
miickoM sI3bIKe 44 3ByKa. KO/MMYecTBO 3BYKOB HE PaBHO KOIMYECTBY
OyKB aHmMiickoro ajxgaBuTa, KOTOPHIX 26. 3HAKM TPAaHCKPHIIIMY 3aKIIIO-

qal0T B XBaApaTHHIE CKOOKH.

3HaKM MeXKIYHAPOIHON TPAHCKPHIIIH

3syxu TIpumepst 3pyxu Mpumeps
InacHure CornacHuie
[i:] eat [it] [p] pen [pen]
[ bit [brt] L) boot [but]
[e] egg [eg] [t] tent [tent]
[=] axe [zks] [d] dog [dog]
fa] " amm fem] ] cat [keet]
[v] ox [vks] (9] gift [gift]
[2] all [2:1] [f] fox [foks]
" vl book [buk] ™ vase [va:z]
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. Oxonuanue maba.

3Byxu ' IIpmmeps 3ByKu TIpumepn

" *w) moon [mu:n] [s] sack [szk]
[a) cup [kap] [z] zoo [zu]
[s:] earn [3:n] n ship [fip]
) supRorter [so'pats] [3] garage ['gzra:3)]

JMudronru (el thin [O1n]

" [e1) cight [ert] 9] then [Oen]
fov] oak [svk] 4] chair [tfea]
[a] item ['artom] (5] jug [dgag]
[av] down [davn] [h] hat [hzet)
o] boy [ba1] [m] mail [merl]
[10] beer [bis) [n] nest [nest]

. [ea] bear [bea] i log [Ing]
[va] tour [£o] 1] rag [rag)

[o] xing k]
[i] yacht [jot]
| [w] well [wel]

‘e

OCoGeHHOCTH AHIIMIICKOro NPOM3HOINEHUs

IIpexne YeM NPHMCTYIIUTE K paboTe ¢ OTACILHBIMY 3BYKaMH aHTJIHI-
CKOTO A3bIKa, OTMETHM HEKOTOpHE 06LIMEe OTIMYMS aPTHKYJIALMM AHT-
JIRHACKHUX 3BYKOB OT PYCCKMX.

1. AHDIMYaHaM He CBOMCTBEHHO SHEPrHYHO JBHMTaTh Iry6aMm, CHUIBHO
HX OKPYIJISITh, PACTATHBATh WIN BHIABUTATH.

2. Ilpn npousHeceHUM HEHTPaJIBHEIX PYCCKHMX 3BYKOB I'YOBI 6Gosee
pacciablIeHs! ¥ YroJKH I'y0 omylleHH. Y aHImM4aH Xe ry6ur 6ojee Ha-
NpsDKeHB ¥ YTOIKY Ty0 IPUITOMHSITE, YTO CIETKA HAITOMIHAET YIIBIGKY. ,

3. Ilpu pou3sHeCEeHNHN aHIIMICKHUX CO22aACHbIX 3BYKOB S3HK GoJblire
OTOIBMHYT Ha3aj, HaXOOHUTCSA B 6piee HU3KOM M IUIOCKOM ITOJIOXCHUH,
YeM IIpY IIPOM3HECEHHMH PYCCKHMX COIIaCHHEIX. [loaTOMy OHM He cMsAarya-
10TCA M TIPOM3HOCATCA TBEpHo, 3a McKmoseHueM [[], {3], [t], [d], a Tak-
xe [1] nepen miacHniMu /7, e, u.



4. ITpn npousHeCEHNM AHIIMACKUX 22ACHBIX A3KIK Yalle HAXOMUTCS
B 3a/iHeil YacTH POTOBOM IOJOCTH, a IIPU NPOM3HECEHHH pyi:cxcmg —
MPEUMYIIECTBEHHO B NepeqHeit YacTH.

DTUM OIPENENAIOTCS HEKOTOPEIE XapaKTepHEIE 0COOEHHOCTH 3BYKOB
B aHDJIMHCKOM SI3BIKE.

’ - ;

Iacupie 3BYKH

1. I'macHBIe 3BYKM aHIIMIACKOTO S3bIKA B OTIIMYHE OT PYCCKHX AEATCS
Ha JoJIrue M KpaTtkue. Jloarue [miacHBIC IPOU3HOCATCA GoJree HalpsoKeH-
HO, 4eM Kparkvie. Hanpamep: 1) — [i], live [lrv] — leave [liv]). Ho He Bce
KpaTK#e TacHEIC MMEIOT NapHbIil HOJNTHIi 3BYK.

2. JudTOHrM M IJIACHEIE 3ByKH [i], [u] xapakrepusyiorcsi CKONb3sI-
el apTUKYJIIUER OT OMHOro MeMeHTa K IpyroMy. B pycckoM si3miKe
TaKHe 3BYKH OTCYTCTBYIOT.

CornacHple 3BYKH

1. B aHIMIMIICKOM f3BIKE INTyXHE COMIACHBIC 3BYKH NPOM3HOCATCA 60-
Jiee DHEPTUYHO, YeM B PYCCKOM.

2. Jlna aHIIMICKOM peYM BaXHO pPa3iIMUeHHe KOHEYHHBIX DIYXMX U
3BOHKUX 3BYKOB, ITOCKOJIbKY OHO SIBJISIETCSI CMBICTIOBBIM. Harmpumep:
v P, [kep] — cab [keeb] leaf [liff — leave [liv]
_ . back [bek] — bag [bzeg] hat [het] — had [hzd]

s 3. Ilpu npoH3HeCEeHUU aHTIMHACKMX COMIAacHEIX 3Bykop [t], [d], [1] n
HOCOBOTO [n] KOHYMK A3bIKa TIPHKACAETC K ATEBEOJIAM, 4 He K BEPXHHM
3y6aM, Kak IpH NMPOU3HECEHHM pyccKuX [1], [al, [n], [H].

OnHoit u3 Hanboee pacCNpOCTPaHEHHBIX OIMHAGO0K PYCCKHX YIaIIHXCST
SIBAAETCA OITYIIECHHME aHITUICKHUX 3BOHKMX COIIACHBIX B KOHIIE CJIOBA.
4. I'myxue cornacHbIe 3BYKH [p], [t], (K] mpousHOCATCA C ipHABIXaHA-
eM. OHO 0COOEHHO 3aMeTHO Nepen NOJATMM IIACHBIM YHAPHOTO CJIOra.
C npeAuiecTBYIOIIMM 3BYKOM [s] 9TH 3ByKH IIPOM3HOCSTCH IMOYTH 6e3
npunbixaHus. Hampumep:
park [ptak] — speak [spik]
tea [thi:] — stay [ster]
course [k*o:s] — skate [skert]

Ynapenune

CaoBecHoe ynapeHnue

B aHmMIiiCKOM SI3BIKe, TaK Xe KaK U B PYCCKOM, YAapeHHe B CIIOBE MO-
XeT MPHXOTHUTRCSA HA PasHBIE CJIOTH.
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"Vnapenve B TPAHCKPHITLINN 0603HAYaETCS 3HAKOM, KOTODBIiA CTABUTCS
nepen HayaoM cnora. HanprMep:

possible ['posabal], impossible. [1m'posabal].

B aHDmMiicKnX MHOTOCHOXHHX CJI0BaX MOIYT OHTH ABa YIapeHMs
Pa3IMIHOM CHIIHL: ITIABHOE H BTOPOCTENEHHOE. 3HAYOK IIIaBHOTO y/ape-
HMSA CTABUTCS BBEPXY, @ BTOpOCTENeHHOro — BHM3Y. Hanpumep:

possibility [posa'bilrti].

ViapeHHe B aHIIMICKOM S3HKE MOXET CIYXWTh Pa3HIATeNIEM qa:
creif peuu. Hannpumep:

desert ['dezat] nycmuirs (CyLIeCTBUTEILHOE)
desert [dr'zs:t] onycmowams;, nokudams (IJ1aroin)

Kpome Toro, B aHIIMIACKOM SI3bIKE YHapeHWE MOXET CIYXHUTh VIS
Pa3INYeHust CIOBOCOYETAHMM M CIOXHBIX cnoB. Hampumep:

blackboard ['bleekbo:d] Kaaccras docka
black board [blak boa:d] uepnasn 0ocka,

dpa3oBoe yaapenue

Anrnuiickas ¢ppas3a OUeHb PUTMHYHA: KaXIEIA BTOPO# CHOT ABIBIETCS
yaapHeiM. Ppa3a MoXeT HaYMHATECS, B 3aBUCMMOCTH OT €€ CTPYKTYDHI,
WIM YIApHBIM, WK 6e3yIapHBIM CJIOTOM. YIapeHUEM OOBIYHO BBIHEIsA-
10TCA: , .

— CYILLECTBUTENbHEIE, IIpWiarareyibHble, 3HAMEHATEJIbHbIC IJIAaroJIH

¥ Hape4us,; .

— YHMCINTENTbHEIE;

— BOIPOCUTENbHEIE ¥ yKa3aTelIbHEIE MECTOUMEHUS,;

— COIO3HI M IIPEIJIOTH, COCTOSIIUE U3 2 B foJee CIOTOB.

VnapeHreM OOBLIYHO He BHIAEIAIOTCH:

— JWYHEIE, IIPUTSDKATEIbHbIE, BO3BPATHHIE M1 OTHOCHUTEIBHEIE MECTO~
] MMCEHMUSA;

— apTHUKIIH.

HHorna ynapeBNeM BBIAEIAIOTCS BCIIOMOraTeJIbHEIE ITIaroiibl:

— B HagajIle BOIIPOCa;

— B OTpMUATENIFHBIX NPeIIOKCHUSX;

— i BRIpaXCHUS SMOLIMIA.

Cn0oBO, Hecyllice YCHJICHHOE yIapeHHe B aHDIMHUCKOM (pase, HA3HI-
paercs sMmdazoil. 310 MoxeT OwiTh 1000€ CIOBO, B 3aBUCUMOCTH OT
HIIEH, KOTOPYIO BHIpaXaioT. 3a HUM BCerna CIeHyeT Iays3a.

aBHOe yaapeHue Bo dpa3e 0603HayaeTcsl B TPAaHCKPHUIIIAM JBYMsI
mrpuxamu ().



¢ Penykuus IIacHbIX 3BYKOB

B aHDIMiickoM A3bIKe, TaK Xe KaK K B DYCCKOM, HeyIapHBIil Iiac-
HBI 3BYK NPOM3HOCHTCH HEOTYSTIMBO: JIMOO HM3MEHAETCH KayeCTBO
[MIaCHOTO, IH60 COKPAINAETCA €ro AOAT0Ta, IHGO 3BYK MOTHOCTHIO BHI-
majaer. ;

Hanpumep:

interval ['mntovol] pencil ['penssl]
. begin [brgmn] away [d'wei]

HNuTonaums

s rpadpudeckoro u306paxeHNs HHTOHAIIMH YIIOTPEGISIOT CAeNyIo-
LI[UE YCIIOBHBIEC 3HAKM:
YAapHbIHA cJlor;
HEyOapHBIA CJIOT;
TaJeHKe TOHA B YOApHOM CJIOTE;

ITOBBIIIICHHE TOHA B MTOCIICIHEM YIapHOM CJiore,
Juana3oH TOHa Iojioca, T.€. I'PAHHIIBI CaMOIo BBLICOKOIO M Ca-
MOI'0 HHU3KOIO TOHA,

KopoTkas mnaysa;

£

I

OoJee nonrad naysa;

O4YCHb OONrasa rnaysa.

- 3
OcHOBHbIE HETOHAIIMOHHBIE KOHTYPHI AHTJIHICKOTO
NpeUIOKeHns! ‘

1. B nosecmeosamenvnvix npedroxcenunx o6LMHO YIOTpeGistercs
HUCXOOSAIMHNA TOH:

It’s late. \

[xts lext} .
I feel well. —_—
* [an fild wel] . \

2. B nobyoumentsnbix npedsonceruax, cotpaicaromux npuKas uin
3anpem, ynoTpeGnAeTcE HHCXOASIIUYU TOH: .

Let him speak. .
. [let him spik] N ‘

10
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4 3. B nofyoumenvnvix npedaqocenusnx, eoipaxwcarouux npocsty,
ymoTpebnsercs BOCXOAAMUH ToH:

Spell the word, please. —_—
[spel s w3:d pliz] ) . '

4. Bockauuamenvroie npedsodcenuss IIPOU3IHOCATCA ¢ HUCXO A A -
IMUM TOHOM:

How funny! —
[hav fani] N .

‘What a scene!

{wot o sin] -t \

PImona;mn ROIIPOCOB

1. B obwem eonpoce o6praHO ynorpebnsercas BOCXOAA KM
TOH:

Am I'late? -

[em ar lext] _/

Is he busy? —_ .

[1z hi1 bizi] . *

2. B atvmepnarmuenom eompoce mieppas 9acTh TPOMSHOCHTC ¢
BOCXOAAMHM TOHOM, Bropas 9acTb — C HUCXONSIIUM TO-
HOM: .

Is it Thursday or Friday? ' - . : ‘

[1z 1t ©3:zd1 9 fraidi] —_— 2 . N.

3. Cneyuaasvnoiii 6onpoc NPOU3HOCHTCH C HUCXONSI MMM TO-
HOM:

Who is ready? . N

(hw: 1z redr] \ .

4. B pacusenennvix eonpocax noBeCTBOBATEIBLHAS YaCTh MpeIoXe-
HMS TIPOM3HOCHTCA C HUCXOOSIIIHM TOH OM, BOIIPOCHTENIBHAS — C
BOCXOAANMMUM TOHOM:

The room isn’t light, is it?

[02 rum 1zant lait 12 1t] . 0 T |

[rSmm—an= ey

Korna rosopsmmil we comueeaemca B IIPABAILHOCTH CBOETO BEI-
CKa3BIBaHMs, YIIOoTpebisiercd HUCXOASIIMH TOH:

Peter is eight, isn’t he? T e I
[pi:te 1z et | 1zont hi:) \ \ o

24

)
3!



Pasnen II. OCHOBBI HPAKTI/I‘IECKO]Z
TPAMMATHKH -

Ypok 1

Tpammaruxa: Wma cywecTButensHoe.
MUmsa npunararensHoe.
Fnaron. ’
lNoeecTBoBaTenbHOE NpegROXEHNO.
Texcr: My Family and Our Daily Routine.

KpaTtkuit 0630p aHIIMICKOI I'paMMAaTHKH HaYHEM C PaCCMOTPEHMS
TPEX OCHOBHBIX YacTedl peYM: HMEHM CYLIECTBUTEIBHOIO, MMEHH IIpH-
JIaraTenbHOIO M IVIaroia.

NMms cymecTBHTEIbHOE .

YTo6bl yBepeHHO OOpaimaThCsi Ha NMPAKTHKE C aHIIMICKMM Cylle-
CTBHUTEIbHBIM, HY>KHO XOPOIIO 3HATH CIEAYIONIHE IIpaBuia;

1. VnioTpe6neHue ¢ CylmeCTBUTE/bHEIM APTHEIIA.

2. O6Opa3oBaHie MHOKECTBEHHOIO YMCJIA CYIECTBUTE/NLHBIX.

3. O6Gpa3oBaHNe NMPATAKATEIHHOIO NAKEXKA CYNIECTBHTEIBHEIX.

Yuorpediienue apTHKIA

ApTHKIIF — 3TO CIIyXeGHOe CIOBO, KOTOPOE MOXET CTOATH IIepes Cy-
IIECTBUTE/IBHBIM B 3aBUCMMOCTH OT €ro 3HAa4YeHMSA M YIIOTpeONeHUs.
B pyccxoM si3bIke COOTBETCTBYIONIEH YaCTA PEIH HET.

ApTHKIIb GHIBaeT AByX BMIOB: onpeneacHHbIA zhe ¥ HeonpenejieH-
Hulit a (an).

OnHO ¥ TO Xe CYIIECTBUTEIBHOE, B 3aBUCHMOCTH OT €r0 3HaYeHH,
MOXeT ¥TIOTPeOIAThCS KaK ¢ ONpENeIeHHRM, TaK H C HeONnpeneIeHHEIM
apTHKIEeM. B psize ciryyaeB apTHKIb MOXET OTCYTCTBOBATb.

“

HeonpeneneHHbI apTHKIB

HeonpeneneHHBI! apTHKIIB NPOU3OLLET OT YUCTUTEILHOTO one 00uH,
U ero 3KBUBAJIEHTAMU B PYCCKOM SI3BIKE MOTYT CIIYXWTb TakHe CJIOBa,

12




K ~oaun, Kaxoli-mo, ao6oii. IHEIMA cIIOBaMM, HEOTIpENENCHHBIH ap-

5

yKasblBaeT Ha TO, YTO KaKOM-TH60 MpeaMeT MPHHAIEXHIT K KJIac-
CY\OTHOPOJIHBIX IPEIMETOB M HE BHIACISETCS U3 YMCJIA TAKMX Xe Ipel-
METOB:

He saw a cat. OH yBHIEN KOIUKY (KaKyio-mo).
Give me an apple. Jait MHe sa6n0K0 (21060€).

He is a student. OH CTYAEHT (00un u3 MHO2UX).
A man is waiting for you. Bac Xaer 4esioBeK (xakoii-mo).

IlockoabKy HeonpeeJieHHbI apTHKIbL UMeeT 3HaYeHHE oduH, OH
HE MOXeET YIOTpeOJIaThCA C CYINECTBHTEILHRMH BO MHOXECTBCHHOM
qHCIe.

HeonpeneneHHBIM apTHKIb MPOM3HOCHTCA KakK [2] mepel cOrIacCHBIM
¥ Kax [&n] nepex macHeM 3BykoM. Hanpumep: a student, an apple.

OnpeneieHHbI ApTHKIL

OrnpeneneHHBIN apTHKIL MPOUCXOIUT OT yKa3aTeJbHOTO MECTOMMe-
Hust that mom W YKA3EIBaET HA SMOM, U3BECHHbIi WY eOUHCMEeHHbil
é ceoem pode nipeaMeT. HBIMU CIIOBaMU, ONPEAEJICHHBII apTHKIDL BbI-
IeNseT KaKoii-To MpeMeT M3 Kilacca eMy TOTOOHBIX:

Where is the cat? The xoika (uzeecmnas 20680pa-
wum)?

The apple is tasty. SA610K0 (3m0) BKyCHOE.

He came to zhe student. OH nonxomei XK CTYACHTY (useecm-
HOMY, YROMAHYIMOMY).

The man was wearing a hat Myxunta (3mom) 6sI1 B NUIAIIE.

The moon was rising ) JIyHa nogHuManach B Hebe (edun-

in zhe sky. : ' cmeennbie 6 caoem pode npeome-
mbt).

B ommuMe OT HEONMPEACICHHONO apTHKIIS ONpEACNeHHEI apTUKIb
MOXET YIOTPEOIATECA C CYIIECTBUTEIBHBIMU KaK B €IUHCTBEHHOM, TaK
¥ BO MHOXECTBEHHOM IHCIIE!

.

He saw zhe students. OH yBunen (3mux) CTYIEHTOB. ' ~

OmnpeneleHHbli apTUKIb B 6IHHCTBEHHOM YHCIIe MOXET Takke 000-
3HAYaTh LEJBIA KIAcC IPEAMETOB, T. €. MMETh 00001IAaloee 3SHaYCHHE:

The cat has four paws, KoIlka MMEET YeTHIPE JTALIBL.f "5 14
(m.e. ece xowku) Bon e

She can play the piano. OHa yMeeT Urpath Ha MUAHUHO.
(m.e. na nuaruno eoobuie)

The computer can do KOMITBIOTEP MOXET BEITIONHATH

many operations. MHOIO onepaumii. (T.e. komMnoio-
mep eoobuye) ’

13



~-meIlpumenanue. CnefyerT HIOMHHMTS, YTO-B TAKOM 0606IIAIONIEM 3HAYCHUHU CY-
HIECTBUTENbHBIE BO MHOXECTBEHHOM YHCIIE YIIOTPEGIAIOTC 6e3 apTHKIIN:

Cats have four paws. Komrku AMeIoT YeThipe JiatbL.
(The cats iMeno 6b1 3HaYCHUE
MU KowKu».) 1

OrnpenesieHHBI# apTHKIIF TIPOM3HOCHUTCS [83] Mepen corIacHBIM 3BY-
KoM M [0i] — nepen miacusM. Hanpumep: zhe student (05 'stju:dont], the
apple [0i: '=pl].

OrcyrcTBRE apTHEIA

ApPTHKIIE OTCYTCTBYET: )
* 11epesl eyLIECTBUTEILHEIMU BO MHOXECTBEHHOM YUCITE, TIepe KOTO-
PHIMM B €IMHCTBEHHOM 4UcCle CTOSUT Obl HeolpeneJeHHbIH apTHKITL:

There are cats in the yard. Bo nBope xowku.
We are students. Mer cmydenmut.

e NIEPECN CYLIECTBHUTICIBHBIMY, 0003HaYalONIUMH OTBJICUEHHBIE TIOHS-
THA K BCIIECTBA:

Friendship is based Apyxacb6a ocHOBaHA Ha B3aHMHOM
on mutual respect. YBaXCHHH.
Snow is white. CHez Genplil.

* NIEPEJL CYIIECTBUTENLHBIMH, YK€ HMEIOIMUMH IPYrHe ONpeIeMTeNH
(MecTOMMEHHKE, YHCIUTEILHOE U T.11.):

He saw my cat. OH yBHIEN MO0 KOHIKY.
Give me some apples. Hait MHe a6nox (Heckoabko).

« IIepes UMEHAMU COOCTBEHHBIMM, TaK KaK OHH He TpeOyIOT AaJIbHEl -
MMX YTOYHEHU (06 UCKITIOYESHMH U3 TOrO NpaBMiIa CM. Jajee):

London, France, Michael, Newton

e nepex CYIIECCTBUTEAbHBIMM, OGO3HAYAIOIIMMM TUTYILI, 3BaHUS
¥ GopMEI OGpalIeHUsA, ecId 3a HUMH CIIEAyeT UMsI COGCTBEHHOE:

Professor Smith, General Stone, Mr White

* C HA3BAHMSAMH JHEi, MecAlEB, BPEMEH Tofia:

on Sunday 8 80CKpecenve
in summer nemom
' in August ¢ aszycme

Ho c onpenesieHHo# DaToit WM MEpHOIOM BpEMEHHU YIIOTPEOIIASTCS
ONPEACNIEHHEIN apTHKIIB:

+

the summer of 1979

14
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« B psile YCTOMIMBEIX COYETAHUIA, B KOTOPHIX CYIIECCTBUTENILHEIE SIB-
TCSI COCTABHOM YaCTHIO BCETO COYCTAHUS:

at work

10 go to bed
1o go to school
to go to work

by car

by bus

by plane

by train

by underground
on foot

on board a ship

Jor breakfast
at lunch
to dinner

by heart
by chance
by mistake
by name

Jfrom year to year
Jrom day to day

Jrom morning till night
Jrom time to time

doma

6 wKone

Ha pabome
NONCUMBCA Chambd
X00ums 6 utkony
xo0umbs Ha pabonty

Ha Mawune
Ha asmobyce
Ha camoneme
Ha noe3de

Ha mempo
newxom

Ha kopabne

Ha 3aempax
3a aanyem

K obedy

Hausycmo
cAy4ailno
no owiubxe
no umenu

u3 200a ¢ 200

U30 OHA 6 OeHb

¢ ympa do Houu
apems om épemenu

CyIeCTBYIOT TaKX€ YCTOMYMBBEIE COYETAHHMS C OIPEAENCHHBIM WM
HeOoMpeneJIeHHEIM apTUKIIEM, HallpUMep: :

as a result of
in (during) rhe night
(cp. at night)

{
& peayabmame

HOUbIO

Takue coyeraHus cremyeT 3alIOMUHATD.

+

ApPTHKIb ¢ HEKOTOPHIMH HMEHAMH COOCTBEHHBIMH

B pane ciyuaeB ¢ mMeHaMH COOCTBEHHBIMM ynomeﬁmg;ggg .onpene-

JieHHBIH apTHKIb. K HUM oTHOCSTCS:

211

o Ha3BaHHUSA OKEaHOB, MOpeii, PeK, KAHAJIOB, IPYIII OCTPOBOB, TOPHBIX

LIeTIeH, IMYCTBIHb:

The Pacific Ocean
The Black Sea
The Thames

Tuxuii oxean
Yeproe mope
Temsa

15



The English Channel Ja-Manw

The Panama Canal Ianamcxuii xanan - ra \
The Canaries Kanapu ) )
The Alps Anvnot
)
o hbaMuUIIUM YICHOB OJHOM CEMBH: L

the Greens, the Forsytes :
» Ha3BaHHUA CTpaH, BKIIOYAIOIME TAKUE CJIOBA, KaK:

Republic pecnybauxa ‘

Union COr03

Kingdom Koponescmeo '
Federation gedepayusn

States . wumama: "

Hampumep: The Russian Federation.

e Ha3BaHMUsI HCKOTOPBIX CTPAH U PETHOHOB:

The Netherlands Huodepaandwt !
The Middle East Bausrcnuii Bocmok g
The South of England FO2 Anenuu

Ho: ) :
South Africa IOsxcnan Aghpuxa !
Northern Ireland Cesepnas Hpaanous

Eastern Europe u T.1. Bocmounas Eepona \

« Ha3BaHUs CyOOB, TOCTHHMII, HCKOTOPEIX MYy3€€B, TAMSITHAKOB H 371a-
HUii, ra3eT, KHHOTEaTPOB:

The Titanic «Tumanux»

The Savoy «Cagoi»

The Tower of London Taysp (cmapunnas xpenocms
¢ Jlonoone)

The White House beawtit dom

The Financial Times «Daiinenwn maiimer

* Ecxy Ha3sBaHMe MeCTa WIH 30aHHUs OTIPElieNITeTCd HMEHEM COOCTBEH-
HBIM — HMMEHEM YeJIOBeKa WM Ha3BaHHEM HaCeJIeHHOro IMYHKTa, TO ap-
TUKJIb HE CTABUTCS:

Westminster Abby Becmmuncmepcxoe abbamcmeo
Hyde Park Taiio-napx
Buckit_;gl_,z‘am Palace Byxunzemcxuii déopey

OO0pa3oBanse MHOXKECTBEHHOI'O YHMCJIA CYIIECTBHTEIBHLIX

MHOXecTBeHHOE YHCJIO CYIIECTBUTEIBHEIX 0GpasyeTca ¢ IOMOLIbIO
OKOHYaHMA -s (UJIH -es):

16




a day — days . denvb — Onu "
box — boxes kopolxa — xkopobxu -

KOHYaHUE -es MPUOABNIAETC] K CYLLEeCTBUTEILHOMY B €IMHCTBEH-
HONM 4uciie, €CJIM OHO OKaHYMBAETCs Ha =S, =SS, -x, -sh, -ch (T.e. Ha
IHIALIMIA WM CBUCTAIOWIA 3BYK).
()KOHYaHHE MHOXECTBEHHOTO YHCIIA ~(€)s NPONU3HOCHTCS:

[s] — mocne DIyxmx cormacHBIX:
text — texss
safe — safes .

[z] — mocne TIacHBIX M 3BOHKMX COLIACHBIX:

day — days . - .
dog — dogs

[1z] — nociie MMUIISAIUX 1 CBUCTAIIUX COIMACHBIX:

branch — branches

bridge — bridges
fox — foxes
size — sizes

V HEKOTODHIX CYILECTBHTEIbHBIX, OKAHIMBAIOUIMXCSI B €IHHCTBEHHOM
qupciie Ha -fe Wi -f, 6ykBa f BO MHOXECTBEHHOM YUCJIE TIEPEXOIMT B V.

life — lives

half — halves e

shelf — shelves

Ho: a roof — roofs .

a proof — proofs

a belief — beliefs .

B cywectBuTeIbHOM Aouse npu 06pa3oBaHUM MHOXECTBEHHOTO IHC-
J1a TVIYXOii COTMACHEIN 3BYK IEPEXONVT B 3BOHKMIA:

house [havs] — houses [havziz].

Ecnu cymecTBHTE/NBHOE B €IMHCTBEHHOM YKCIIe OKAHIHBAETCA. Ha -y
H Nepell Heil CTOMT COIIacHas, TO Y BO MHOXECTBEHHOM YHUCIIe MEHAETCS
Ha i ¥ npubaBIsIeTcs OKOHYaHUE -es:

a country — countries
JEPL e

DL

CymecTBuTeIbHbIE, 06pa3yIomie MAOKECTBEHHOE YNCTO0
He Mo obmemMy HpaBHIy

. ER

HexoTophle CyIIecTBUTENBLHEE COXPAaHWIN ApeBHUE HOpMEI 06paso-
BaHMSA MHOXECTBEHHOTO YUCIIa:

17



a man — men MYNCHUHA — MYNCHUHD
a woman ['womon] — women ['WImin] JCeHUURHA — ceRuuHb

a child — children pebenox — demu

a tooth — teeth 36 — 3y0bL

a foot — feet Hoza (cmynwa) — Hozu

a goovse — geese 2ycy — aycu

a mouse — mice Mbls — Mol .
a sheep — sheep osya — oeybl }
a deer — deer oneny — onexu -
an ox — oxen Otk — Obiku

Hekotopble CyImecTBHTEIBHBIE MMEIOT JAaTHHCKOE WIH TPEYECKOe
MPOUCXOXHEHHE M COXPAaHWIM JAaTHHCKYIO WIK IpedecKyio ¢opMy 06-
pa3oBaHMA MHOXECTBEHHOro yncia. HanpuMmep:

basis ['bersis] — bases ['bersiz) 6a3uc — 6a3suco
crisis ['kraisis] — crises [‘krarsiz] JPUBUC — KPUIUCH
radius ['reidias] — radii [‘rerdiai) paduyc — paduyce
locus ['lovkass] — loci ['lovsai] Mecmo — mecma
datum ['detam] — data ['derto)] dannas eeaununa
phenomenon [finomnan] — aenenue
phenomena [fi'nomino] Jdannvie a6nenus

IIpuTsoKaTeIbHbIH NalleX CYyIIeCTBUTEIbHBIX

IIpursskaTenbHBlA TageX YyIoTpeOaseTcss B OCHOBHOM C ORyIIEBIICH-
HBIMHM CYIIECTBUTSIBHBIMM H BhIpaXaeT NPUHAMIEXHOCTb. B pycckoM
SI3LIKE OH COOTBETCTBYET PONUTEJIHLHOMY NMajexy (Kora ToT BeIpaXaeT
NPUHAIIEXHOCTh), HanpuMep: KHura (4ba? xoeo?) cmydenma (pomM-
TeJILHBIA NMAIeXK).

TlpuTsoKaTeIbHEIN TaneX oOpasyerTcsd NpUGaBICHHEM K CYIIECTBH-
TEJIbHOMY OKOHYaHUA -’s (aroctpocda 1 GYKBH s):

the student’s book

Jones’s {'d&ounziz] room

HmeHa coGCTBEHHEIE B €IMHCTBEHHOM 4HCie, OKAaHYMBAIOUTECS Ha
-S, =X, YACTO Ha JIHChME MONYJAIOT B IPUTIKATCILHOM I1aJIeXe TOJIBKO
anoctpod, HO npy NPOU3HECCHUM COXPaHsETCA OKOHYaHMe {1Z]:

Marx’ ['maksiz] works

IIpUTSOKAaTENBHBI TAaneX CYUIECTBUTENBHMIX BO MHOXECTBEHHOM

9HCIe, OKAHYMBAIONINXCS HA =S, BO MHOXECTBEHHOM YHCJE BRIPAXaeTcs
TOJIBKO arnrocTpogoM. Hx npousHollieHNe He MEHSETCSI:

the students’ ['stju:donts] book

Ecmu cymecTBUTEIEHOE BO MHOKECTBEHHOM YHCIIe OKaHYMBaeTcs He '
Ha -5, TO NPUTSDKATENbHEL MTaJexX o6pasyeTcs Mo oGmeMy NpaBuiy, T.€.
npu6aBjeHUeM anocTpoda ¥ OKOHYAHHS -S. .

the children’s room

18
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« \'Ciienmyer ITIOMHHMTD, YTO (OpPMa NPHUTIKATEIHLHOTO MAHEXA C allOCTPO-

XapaKTepHa NI CyLIEeCTBHTE/IbHBIX, 0003HaYaIoIMMX JIONEH U KM-
BOTHEIX (the student’s books, the horse’s hoof). /I HeomymeBIeHHBIX
npé&aMeros qame ynotpe6isierca popMa ¢ npemiorom of:

Q1e legs of the table — RHOXxH| cTona

Hpumenanue. C anoctpodoM MOTYT YIOTPEGIATHCA TAKHE CYIECTBATENb-
Hule, KaK earth, water, sun, moon, world, ocean, ship, cymecTBUTEIBHEIC,
0603HaualoNMe ropoga M CTpaHkL: the ocean’s resources, the world’s popularity,
the ship’s crew, London’s population, nHoraa — mammHbL the plane’s propeller,
the car’s owner, a TakKKe CyIleCTBHTE/IbHEE, 0003HAYAIONME BPEMSI U PACCTOSI-
Hue: a mile’s distance, a day’s journey (Ho a four-day journey), a year’s absence,
a month’s leave. 3aech BRIpaXxaercs He NPUHALIEXHOCTH, a Mepa. LT

Eci BeIpaxXeHa MPUHAIEXHOCTH CPa3y K HECKOJIIBKUM CYHICCTBHUTEIIBHEIM,
10 amoctpod craBuTCA B KoHue rpynmsl: These are Tom and Jim’s books. Bro
xHUrH ToMa u JIxxuMa.

M npajaraTeasHoe

IIpuwiaraTeapHOe B aHITIMHCKOM S3BIKE HE U3MCEHSETCS O YMCAaM U
nanexaM. CpaBHUTE:

a new book — new books HOBAA XHUTA — HO@ble KHUTH
"1y
Heo6xomuMo 3aIIOMHUTh, KaK 00pa3yloTcs CTEIIEHU CPaBHEHUA TPH-

J1araTCJIbHBIX.

OOpaszoBanne crenieHeil CpaBHeHHs1 IMPHIATATEIbHbIX

CrenieHM cpaBHEHMS OIHOCJIOXHBIX TIPWIAraTelbHBIX 0Opasylorcs
¢ TioMomplo cydhHuKCOB -er U -est;

IHonoxkuressHAsA CpaBHuTenbHAR TIpenocxomuag
‘ cTeneHb cTeneHb CcTeneHb
high higher the highest
BBICOKHHA BbIIIIE caMBbIif BEICOKHI

" OnpeneleHHBIA apTUKIb B IIPEBOCXOAHON CTEIIEHU YKa3BbIBA€T Ha TO,
YTO CYIIECTBUTEJILHOE, KOTOPOE CIICAYET 3a MpUIaraTeIbHbIM, ABIACTCA
VHHKAJILHBIM (T.€. cambiii 8bicoKuii u3 psida no0oOHbIX). Tk

Crenenu cpaBHeHUA OOJBIIMHCTBA ABYXCIOXHBIX H BCEX MHOIO-
CJIOXKHEBIX TMPUIATaTENbHEIX QOPa3yIOTCs C IIOMOIIBIO CIIEIMATIBHEIX CIOB
more U most (OH1 COOTBETCTBYIOT PYCCKHM CJIOBaM Gonee U Hauboiee):

difficult more difficult the most difficuit
TPYOHBIA TpyZHEE caMEbIii TPYIHBIA
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JU11 IpMOAaHUST YMEHBIIUTEILHOTO 3HAYSHUSA MCIIONB3YIOT CIIoBa léss
H least (COOTBETCTBYIOIHE PYCCKUM CJIOBAM MeHee U HaumeHee). !
k)

difficult less difficult the least difficult
TPYIHEIA MEHee TPYOHBI HauMeHee TPyAHBI

HcxmoyeHueM N3 NpaBUiA ABIAIOTCS TpHIaraTelbHsie good (xopo-
wuil), bad (naoxoii), little (masenvruii). Ix cienyer BHIYIUTS:

good better the best
bad worse the worst
little less the least

3anOMHMTE TPH OCHOBHEIE KOHCTPYKIIMM, KOTOpDBIE YIIOTPEGIAIOTCS
npy o0pasoBaHUU CTENEHEH CpaBHEHMS IIPIUTAraTEIbHBIX:

as high (difficult) as ... maroit sce BRICOKMI (TPYIHBIH) ... KaK
not so high (difficult) as ... He maKoii BRCOKMI (TPyIHRIN) ... KAk
higher than... BBILIIE YEM ...
more difficuit than TPYIHEE UeM ...

Inarour

YT1o6bI NpaBIbHO 00pa30BHIBATh PANIHIHEIE BpeMeHa, He0OX0MUMO
3HATh TPY OCHOBHBIE (DOPMEI K CIIPSDKEHUE INIaroJIOB B HACTOSILEM Bpe-
MEHH.

OcHoBitbie ¢popMbl mIaroaa

Jl1 IIpOCTOTEI MOHUMAHUS IIATOJILHAIX (POPM OTMETHM, YTO OHH OT-
BEYaoT Ha CIEeAYIOLIHE BOMIPOCHL:

Ta6bnuua 1
OcnoBabie GopMBI IIAr0Ia
I dopma II dopma S 11T popma
HUHbuHATHE ITpocroe nmpowesmies IpudacTué fpoweaero
BpeMst BpEMEHM

YTO HeNAaTh? qT0 Aeftan? yro chenan? "KaKoit?
to translate - translated translated
nepesodums nepeeodun népegedennuiii

YV GonpnmHECTBa IIAaroioB 3TH «bopMEl 66pasyIoTca ¢ IOMOLIBIo Cyd-
duxca -ed.

Cybdukc ~ed pon3HOCHTES CHEAYIDILIMM 06Pa3oM:
o [1d] mocne ¢t n d:
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\
o start — started ['sta:tid] — started ['sta:tid] e
40 end — ended ['endid] — ended ['endid] ’ -

« [d] mocsie racHBIX M 3BOHKHMX COMIACHEIX, KpoMe d:

1o stay Z stayed [stexd] — stayed [steid]
to live — lived [livd] — lived [livd}

« [t] ocine myxnx COIVIACHBIX, Kﬁome t
to ask — asked [(I.Skt] asked [a:skt]

Ecmu Heonpeneneﬂﬂan ¢dopMa ITIaToNa OKaHYMBAETCS Ha -y C TIpei-
LIECTBYIONIEH COmMacHOi, To y MeHsdeTcs Ha i

to try — tried — tried

Ecan HeompeneneHHass ¢dopma miarojla OKaHUMBAeTCS Ha -e, TO
¢ npubasnenueM cypdpukca -ed sra GyKBa BEIIaIaeT:

to translate — translated — translated

C npubapneHueM cyddukca -ed yiBauBaeTCs: KOHEUHas COIIacHas:
¢ Y OJHOCJIOXHEIX IJIaroJIOB, OKAHYMBAIOLIMXCS Ha OXHY CODJIACHYIO:

to stop — stopped — stopped to plan — planned — planned

¢ Y MHOTOCJIOXHHX IJIaroJIOB, OKAHYMBAIOLIMXCS Ha OJIHY COIIACHYIO,
€CIIM elf TpeMIIecTBYeT KpaTKuil IACHBIN 3ByK U yoapeHUe Iagact. Ha
HOCAESTHHAN CIIOT:

to admir — admirtted — admirred

e eCJIM HeonpeneneHHas ¢dopma okaHYMBaeTCs Ha -1

to travel — travelled — travelled

B nepsoit gopme, T.¢. B MHOUHUTUBE, NIEPEL IJIArOJIOM MMeeTCs Ya-
CTULIA 70, KOTOpasi CaMOCTOSITEILHOIO 3HAaYEHUsT HE MMEET, HO KoTopas
SIBNISETCA TTOKa3aTeieM HeonpeeseHHoM ¢hopMbI miarona. Eciu Mel xo-
THM CKa3aTh MO-aHIIMICKN, HATIPUMED, NOHUMAMb, HENb3s1 YIIOTPEOUTh
JMmb ciioBo understand. HeoGxogumMo 0o6aBHTH YacTHULLy 70 (CPaBHUTE
C PYCCKAMM IJIarOiaMH HA -/1b):

fo speak — pa3sroBapuBamo o understand — TOHUMam®b H T. A,

Bropas ¢opma arojia — 5T0 €ro npolueainee BpeMs, OTBCYAET Ha
BOIIPOC ¥mo deaan? ymo coeaan? '

Tperbs ¢ropMa HeMepeXONHHIX INAaroJioB (THIa 6bimb, xo0ums) OT-
BeyaeT Ha Bompoc umo coenaswuii? HanpuMep, been nobvieasuuii,
gone yweduuii U T.1.

TpeTbst opMa IMEPEXONHBIX DIATOJIOB OTBEYACT Ha BONPOC Karoii?
U MMeeT nmaccuBHoe 3HaucHue. HanpuMep, taken e3amuiii (a He 6356~
wuii), asked cnpowennbiil, cnpawugaemstii (a He cnpocuswiuii) n 1.1.
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CymecTByeT psiji TaK Ha3hIBAEMBIX HETIPAaBUWIILHHIX IJIAT0JIOB, KOTOPHIE
o6pasyror cBOH oCHOBHEIE (OpPMBI He 110 npaBWiaM. Hx ciaegyer 3ayum-
BaTh B TpeX OCHOBHEIX dopmax.

ITomHBIl CIACOK TaKMX INTar0JIOB CONEPKUTCS B JHOGOM CJIoBape. 31ech
JIaHBI JIAIIH HEKOTOPHIE M3 HUX, BCTpevalomuecs: Haubosiee 4acTo:

to hear heard heard castiiamos

to see saw seen eudems

to speak spoke spoken paseosapueams
to say said said ckazamsp

to tell told told paccxassiéamsb
to eat ate eaten ecms

to drink drank drunk numo

to go went gone xo00umo, e30ums
to come came come npuxooumas, npuesxNcamdv
to have had had uments

to do did done deaams

to take took taken 6pams

to give gave given daesamy

to understand understood understood norumams
to read [rid]  read [red] read [red] wumams
to write wrote written nucamso

to be was, were*  been Oumb

* QopMa was ynorpeGnsiercs B €NUHCTBEHHOM amcie (6uu1, Obura), a opMa
were — BO MHOXCCTBEHHOM (6biau).

Cupml(emle JIaroJioB B HACTOSIINEM , BDEMCHH

B HacrosineM BpeMEHH [DIarojkl, KaK NpaBIIbHBEE, TaK M Hempa-
BWIBHBIE, U3MEHSIOTCH CIICAYIOITHM 06pa3oM:

I translate, write We/ You translate, write
He

She } translates, writes They translate, write

It

To ecTb B 3-M JHIie EQMHCTBEHHOTO YHUCIA K IMATOIy NIpHGaBIsIeTCsa
OKOHYaHHE -§ HIIH -€S.
Inaroiner to be, to have u to do crpsrarorcst crenyIomuM o6pa3oM:
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! to be
I am We } .
He You are
»She } is They
It .
to have )
I have We o
He You have
She has They
It
to do
1 do We
He You do
She does They
It :

OxoHYaHMe -es HOABIICTCS, €CJIM HeolpelneneHHas dopMa riarojia
OKaHYMBaeTCs Ha IHIIIHH WM CBUCTIIOMI 3ByK (Ha ITHCLME -S, -SS,
-x, -sh, -ch, -tch). OKoHuanMe -(e)s MPON3HOCUTCH IO TEM Xe IIpaBU-
JIaM, 9TO ¥ OKOHYaHHe MHOXECTEEHHOTO YUCJIA CYLIECTBHTEILHEIX:

he washes he catches

Ecni HeonmpenesieHHast (popma OKaHYMBAETCA Ha -y C IpeIEeCTBYIO-
et comiacuoi, To y MEHSeTCH Ha i ¥ JOGaBIIsIeTCs OKOHIaHUE -es:

to try — he tries ,

Ecu 6ykBe y npeAmiecTByeT MiacHasi, TO J00aBISgeTcss OKOHYAHUE -S-
to play — he plays

I'naronsi o do ¥ 10 go MPUHUMAIOT OKOHYaHUE -es:

he does [daz] he goes [gavz]

Oco6rM 06pa3oM BEMYT ce6s JIHIIb HECKOIBKO MOJA/IBHEIX IIArojioB.
OHM He NPMHHAMAIOT B 3-M JIHMIIE SAHHCTBEHHOIO YHCJIA HUKAKOTO OKOH~
yaHud. O HUX noitzeT peyp B naikHefmeM. TToka rocrapaiTech MX IMpo-
CTO 3aMOMHUTE. DTO IIATOJIH can (Moub, yMemby), may (Moub, umMems
paspewenue), must (6oimov o6sa3arHbIM, 00adCHbIM), ought to (6bimb
0633aHHbIM, JoaxcHbiM), need (Hyxcoamycst).

OT 1aroyoB, KpoMe MOITABHEIX, 06pasylorca TakKe aKTHBHEIE IIPH-
YacTHs C OKOHYaHMEM ~ing: translating (nepesodawuii), going (udywuii)
HT.A .

Cucrema BpeMeH miaroja

VyurriBag TpHu: OCHOBHBIE GOpMBI M IpaBwiia ynorpebGienus riaro-
JIOB B HACTOALEM BpEMEHH, MOXHO IIOCFPOHTH BCE OCTANLHBIC BpEMEH-
Heie dopmbl. B aHmIHCKOM SI3BIKE CYILECTBYIOT: o
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Hacrosee BpeMst — Present Tense;

npoieniee Bpemsas — Past Tense;

Oynymiee Bpemss — Future Tense.

I'naBHOe OTIMYME aHIIIMHCKUX BPEMEH OT PYCCKHMX COCTOHMT B TOM,
YTO B aHIVIMICKOM SI3BIKE NECTBHE WJIM COCTOSIHIE, BRIPAXAEMOE IJ1aro-
JIOM, MOXeT OBITh YeThIPeX BHIOB:

NpocTOe Heomnpeneaeuue — Simple;

IpoJOLKeHHOEe — Continuous,

3aBeplieHHOe — Perfect;

“3hiiépiieHHO-poo/KeHHOe — Perfect Continuous.

B pycckoM s3BIKe, KaK MBI 3HaeM, CYIUECTBYIOT JMIUb IBa Buaa Zei-
CTBUsI, HaNp¥MeEp <«4uTad» (HeCOBEpIUEHHHI BUA) M «mpoduTans (co-
BEpUICHHBIN BUI).

PaccMoTpuM 3TH YeThIpe BMAA NeHCTBUSA WIM COCTOSHHS B aHIIMM-
CKOM SI3BHIKE.

Y

' . +*

+

Tabnunma 2
Buasl nelicTBMst HIM COCTOSHMA
Simple IonpasymeBaerca dakt: Hoem noxns
IIpocroe (Heompenenennoe) | (wacmo, pedxo, no ympam v T.1L.).
Continuous ITonpa3syMmeBaeTcs AeiicTeye, nponomx%axd- )
Iponommxkennoe meecs B ONpenesieHHRI MoMeHT: Hoem
ROXIb (6 Dannbiii Momerm).
Perfect TlonpasymeBaér HieiiCTBHe, ‘3dBepIieHHOE
_3aBepmieHHOe K J3HHOMY MOMEHTY: Yoice npowen [oxnb.
Perfect Continuous B otnyaue or Perfect nonpasyMmeBaercd, 4To *

3aBepleHHO-IIPONOIDKEHHOE | ACHCTBHE ellle He 3aKOMUIIOCh, 2 B OTIIMYME

' ot Continuous — 9TO JcHCTBAE HE TIPOCTO
NPONOIIXKAETCS B JAHHBI MOMEHT, 4 HAaYanoch
DPAHee I yXe HMeeT KaKoH-TO PESYETaT Wik
cpdk:

Hoxmb uoem c'ympd (mpu waca v 1.1.).

Ly

2

Bce 3TH YeThIpe COCTOSIHHS B aHIIMI{CKOM SI3BIKE MOTYT IIPOSIBIISITHCS
B m060oM BpeMeHH. TakuM '06pa3oM, DIaroibHbIC BpeMEHa Jejarcs: Ha
geTsipe rpynnsl: Simple, Continuousy Perfect n Perfect Continuous,
Kaxnast U3 KOTOphiX MeeT GOPMEI racrosiero’ (Present), NpoLIenIIero
(Pasty n 6ynyimnero (Future) BpeMeHU
" B oﬁpasoBame Oyayurero BpeMens Bcex Irpyrmn Y4aCTBYIOT BCTIOMO-
rare;bHbI¢ iarons! shall (B 1-M, June) u will (B0 Beex uuax) U MHOH-
HMTHB IJIarojia 6e3 YacTHIH 70,

Ilpu o6pa3oBaHuM HpOINEANIer0 BeMeHM BO BCEX: JIMIAX YIIOTpe-
GJisieTcsl OCHOBHOM HJIM BcnQMorarenbHbrit mmaroi Bo II ¢opme (cM.
Bemme «OCHOBHBIE OPMBI IJIArona»).
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B o6pasosanun rpymmsl Continuous yyacTByioT BCIOMOTaTEIbHEIM
miaron fo be (6semo) B COOTBETCTBYIOIIEM BpeMeHHM (IIpOIIEMIIEM, Ha-
cTOsIIEM WK OyayIieM) 1 OCHOBHOM IJIAroJ ¢.OKOHYaHWeM -ing.

B o6pasosanuu rpynmst Perfect ysacTyer BCrioMoOraTesnsHBIH I71a-
ron fo have (umembd) B COOTBETCTBYIOIIEM BpeMEHHM (TIpolIemIeM, Ha-
crostieM win GymyweM) u I11 dopMa ocHOBHOro miaroia.

B o6paszoBanuu rpymnbl Perfect Continuous yyacTsyer BCioMora-
TEJIBHBIN mIarol o be (6s:mb) B hopme Perfect, T.e. BcrioMoraTeNbHBLH
maron 70 have (umems) B COOTBETCTBYIOIIEM BPEMEHHM (IIPOLUEALIEM,
HacroseM win 6yaymem) + IIT popma mraroja to be (been) u.0cHoOB-
HOM IVIarojl ¢ OKOHYAHNEM -mg

Tabnuua 3

Al

Ipynnsl BpeMen AHIMICKOro riaroja : oo

Simple Present | He sings these songs.

OH noem I necHn (vacmo, pedko, no ympam M T.11.).
He sang these songs.

Past OH nes 314 MECHMU.

He will.sing these, songs.

Future | On 6yaem nens ITU TECHU.

Continuous | Present | He i 1s smglng

OH noem (6 dannuiii Momenn).

Past He wis' singing.

‘| OH nea.(6 mom momenm).

Future | He will be singing: - L4
. OH bydem:nems (6 mom mMomenm).

» Y

Perfect Present He has sung'a song. -
OH cnea TIeCHIO (yoice, moabko 4mo, K 0aHHOMY
Momenmy U T.11,).

Past He had sung a song.

Oy ¢cnga TIECHIO (K MOMeHMY 6 RPOULIOM).
Future | He will haye sung a song.

(0):] cnoem niecHIO (K MoMenmy e 6yOyuiem).

Perfect Present | He has-beeg singing for an hour.
Continuous Oy nogm yxe Jac.

Past He had been singing for an hour.
*OH Mea yxe d9ac (x Momeéumy 6 npoiuaom). -
Future | He will-have been singing for an hour.

OH 6ydem nembs vac (x momenmy 6 GyOyilem)s .
3

B 1e/10M NPHMEHEHHME TOM CXEMBI Ha NPAKTHKE HE TaK YX CJIOXHO.
HyxXuo JHIIb MOHAMAaTh JIOTMKY M3MEHEHMS .TI0 BpEMEHAaM BCIIOMOTa-
TeJILHEIX IV1aroJioB fo be u to have. '

Y106n BLIOPATh NPABWIBHYIO BpEMEHHYIO (hopMy, HYXHO: .o

1) onpemenuTs BUL ACHCTBUSA;
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2) omnpenenHTh, K KaKOMy MOMEHTY OHO OTHOCHMTCA (HACTOSILEMY,
npoleneMy wiy Syoymemy).

HanpuMep, Hy>KHO cKa3aTh MO-aHIIHUCKH:

1. On MHOTO Yuman.

2. B 310 BpeMs OH uumasn.

3. K ToMy BpeMEHH OH yoice npouuman KHUFEY.

B nepsoM npeanoxeHuy Keitcteué oTHOSMTCA K rpyrme Simple (co-
obmaercst mpocTo GakT YTEHU).

,Z[eﬁcmne BTOPOTO MPELTOXEHHS IIOKa33aHO B onpenenenﬁuﬁ MO-
MEHT, Ha TTO yKa3EIBalOT CJIOBA 6 Mo 6pema (Iit' that time). Cnenopa-
T€JIbHO, TaKoe AcHCTBHE MOXHO OTHECTH k’rpyrme Continuous.

B TperheM MpenjIoXeHNH MOKa3aHO AEHCTBHE, YXE 3aBepIIMBIICECS
K OIPENCNICHHOMY MOMEHTY, 4TO NOXJePKUBAETCA CIOBaMU K MoMy epe-
menu (by that time), T.e. feficTBHe OTHOCHTCS K rpyi'me Perfect.

Bce Tpu npennioXeHHsI OTBEYAlOT Ha BOIIpoc ¥mo (c)denaa?, T.e. OT-
HOCATCA K NpOILIEAIeMy BpeMEHH:

— Past Simple

— Past Continuous

— Past Perfect

Tlonp3ysace TabmuLeit, IepeBOIUM IIPENTOXKCHHUST:

1. He read much.

2. He was reading at that time.

3. He had read the book by that time.

EAMHCTBEHHOE, 9TO HEPENKO BHI3HIBAET 3aTPYAHEHUS Y PYCCKOS3BIY-
HBIX ydalumxcs, — 3TO ynorpe6ieHue. Present Perfect v ero nmyraHuia
¢ Past Simple. HecMotpst Ha 10 ut0 Present Perfect OTHOCHTCA K Ipymne
HACTOAILIHX BPEMEH, OHO 0003HaYaeT 3aBepIlieHHOE JEHCTBHE H IIEPEBO~
JHTH €10 HyXXHO HPOMEIIIMM BPEMEHEM:

He has come. +WOH (yorce, xak pas M T.11.) npuiuen.

Yto6ul He myTaTh Present Perfect ¢ Past Szmple (He came. — On
npuwen.), HyXHO NOMHHTD, ITO Present Perfect umeeT CBA3b C HACTOS-
HIMM MOMEHTOM H C HUM MOTYT YIOTPEONATBECSI TaKue OOO3HAYEeHMs
BpeMeHH, Kak foday, this year, this week, this morning U T.1., eClId
3TOT IEPHOJ, BpEMEHH BCE €IIE MPOMOIDKAETCSL:

1 have seen him this morning. SI euden ero sTum yTpOM
(ympo ewie npodosxaemcs).
Cpasuuye:
) I saw him this morning. 51 suden ero 3TMM YTPOM
(Past Simple) (ympo yoce npouino).

C Present Perfect ynorpebisiorcs: Taxke Hapéaus already, always,
never, ever, so far (noxa, 0o cux nop), just (moavko umo), not yet
(ewie nem):
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I kave never been there. 5 Huxoraa TaMm He Obia.
He has just left. OH TOJBKO YTO yuwien.

Past Simple 06BIYHO XapaKTEPHU3YeT MPOLLIOE ASHCTBHE, yXKE KaK Obl
oTOpBaHHOE OT HacTosmero. C HUM YIOTPeO/AIOTCA TaKue Hapeuus,
Kax yesterday, last year (month, week), ago, the other day (na OnAX)
M T.1I., WX YKa3hIBaeTCs JaTa B IIPOILIOM:

I met him yesterday (in 1999).

Past Simple ynotpebisiercss Takke sl 0OGO3HAYEHHS TOCIIE0Ba-
TeJIBHBIX WX ITOBTOPHBIX AEHCTBHH B NPOILIOM:

He rook the candle, opened OH 6347 cBEdY, OMKPLIA ABEPh U Gbl-
the door and went out. wen.

KOHTPOIJIbHBIE BOITPOCHI

1. KaxoBkl OCHOBHEIE IIpaBHJIa YIIOTPeOIeHMSI apTUKIICii?

2. Kax o6pasyercsa MHOXECTBEHHOE YHCIIO CYIECTBUTEILHRIX?

3. JIng 4ero CIyXUT M KaK oOpasyercs NpUTsDKAaTeIbHEI MajJex CyIe-
CTBHUTENILHEIX?

4. Kak 06pasyiorca CTeneHH CPaBHEHHS MPWIAraTe/IHHBIX?

5. Kak oGpasyiorcst ocHoBHBIe dopME m1arona?

6. Kak M3MeHAETCA T71aroll B HACTOSAIEM BpeMEHM?

7. Kak o6pasyiorca BpeMeHHHe ¢opMH marona? Yro oHM 03HA9aI0T?

Text
My Family and Our Daily Routine

Hi! My name is Amelia but my friends and my family call me Amy. Do
call me Amy! I am in my first year at college now arid last year I was at
school like my brother Christian (everybody calls him Chris). I am 18 and
Chris is 4 years my junior. The other members of my family are our
mother, father and grandfather. Our grandmother died long ago. Our
parents are both college teachers and our grandpa has just retired on
pension. He was an engineer with a big company. I can’t say ye are an
ideal family but we always try to understand each other and 1 thmk we
get along well.

Our life is quite usual. Our grandpa is the first to get up and the first
to go to bed. He likes to repeat “Early to bed and early to, rise makes
a man healthy, wealthy and wise”. To tell the truth, he .is not quite
wealthy but he’s healthy for his age (and he’s 72!), and he is very wise,
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Our grandpa makes morning tea and that’s all we do to have breakfast.
Cereal, toast, an apple or an orange and a cup of tea or coffee is quite
enough to feel fine till lunch.

1 try to keep fit. That's why I do exercises in the morning and go to
the gym in the evening twice a week. After morning exercises I brush
my teeth, take a shower, have breakfast and leave home. My college is
a long way from our place and it takes me about an hour to get there.
Sometimes when my dad delivers a lecture at the beginning of the day,
he gives me a lift. It’s very good as I can stay in bed a little longer.

My classes begin at nine. We study on weekdays Saturdays and Sun-
days are our days off. Next year we'll have our first' practlcc and work at
weekends. But this year I enjoy two days of rest a week. In fact I can only
relax on Sundays as on Saturdays I always have some homework and
housework to do. We usually have four periods of classes a day. After the
second period we have a lunch break. My friends and- I like to go to the
canteen or to the café nearby. They always have very tasty vegetable sal-
ads there and Wwe like to have lunch there thouigh it is more expensive than
in the canteen. When our classes are over, we sometimes go to the gym.
As for me, I like to play table tennis there. From tome to time after class-
‘es we do some scientific work or organize parties or meetings.

I like it when evening comes and all my family gather at home. We can’t
often meet at lunch or at tea time but we try to have evening meals to-
gether. It’s nice when nobody is in a hurry and we can discuss the day and
make plans. Later in the evening after doing everything for my college
classes, I read a book or use the Internet. It’s the best time of the day! At
about 11 p.m. I take a shower and air my bedroom. It’s time to go to bed.

Vocabulary

daily routine {ru'tin] — pacnopsnox aHs

like — kak, monoGHO

4 years my junior [dsu:nio] — Ha 4 roma muagme

to retire on pension [rr'taro penfn) — yiiTi Ha neHcHI0
to get along well — xopoiro naguTh

is the first to get up — nepBEIii, KTO BCTaeT

Early to bed and early to rise makes a man bealthy, wealthy and wise. ~
K10 paHo Bcraet, ToMy Bor monaer.

healthy {helO1] — 3moposkrit

wealthy [wel61] — Gorarsrit

wise [waiz] — Myapsiii

cereal [siorisl] — ena u3 3makos

quite enough [kwait r'nAf] — BrojiHe HOCTATOYHO

to keep fit — nognepxuBate cebst B hopme

a gym [gim] — cnopr3an

twice a week [twais] — ABaXOE B HeIETIO

to deliver a lecture [di'va lektfs] — wuTaTh JexIu0O
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*to give a lift — nmomso3nTHL

it to stay in bed — nexars B mocTe/A
to relax — paccnabnarncs

« .a period of classes [proriad] — napa (o 3aHsTHsX)

:a canteen [kon'tin] — cronopas
nearby [nobalr] — moGnu3oCTH
though [dsv] —
classes are over — 3aHATHS 3aKOHYEHH
scientific, [saton'trfik] — Haygueii
to be in a hurry — cnemuTh
to air [es] — npoBeTpUBaTh

EXERCISES

1. Haiimare 3KBHBAJIEHTH B TEKCTE.

S Ha mepBOM Kypte B ko.rﬁw&gxe; g 6plIa IIKONMbHMLEIT; 06a mperno-
JIaBaTeJIld KOJUIeMXa; AaBHO; B GONMBIIQH KOMIIAHMM; UACANbHASI CEMbS;
TIHITATHCS TIOHATH APYr APYrg; U €ro BO3pPAcTa; 3aBapUBacT daif; IyB-
cTBOBarb cebsl MPEKPacHo; BOT TIOYCMY; Y MEHsI 3aHMMaeT OKOJIO 4aca;
B Hayaje JHS; HEMHOTO JONLUIC; 'YeTHIpe MapH B JICHDb; HOPOXE, YeM
B CTOJIOBOM; YTO KacaeTCsi MEHS; BpeMs OT BPEMEHM; TIHITAeMCs MOECTh
BMECTE; 3TO BpeMsI IHS.

2. OTBeTETE Ha BONPOCHI IO TEKCTY. .

1. Who are the members of Amy’s.family?

2. How old is her brother?

3. Where do Amy’s parents work?

4. What did her grandfather do before retiring on pension?
5. What does Amy think-about her family?

6. What can you say about Amy’s-grandfather?

7. What do they usually have for breakfast?

8. Who gives Amy a lift sometimes? °

9. What does Amy do to keep fit?
10. How many days off has Amy got?
11. Say some words about Amy’s day at college.
12. Why do Amy and her frie_nds have lunch at the cafe?
13. Why does Amy like eve!
14. When does she go to bed:? ) .

4 L #

3. INpouuraiiTe n nepenemrre TEKCT.
On- Saturday

It’s Saturday today. All my famjly ‘are busy*with housework. Look,
what we are all doing now. As for me; I am having a-rest from my duties
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to tell you about the others. My brother has just peeled potatoes he is
cutting them now. He’s also emptied the dustbin and vacuum cleaned
the carpets in all the rooms. I have dusted the furniture and washed the
floors. So we have cleaned up the flat. Our grandpa has mended his old
armchair and is sitting in it proudly and reading his favourite magaZine.
Our parents are not at home. They have gone shopping. I think they are
in the supermarket now. I can imagine how carefully my dad is choo'smg
wine and snacks as we are receiving guests’ tnight. MY mum ‘is maybe
looking at boxes of chocolates. There is always a wide choice of them
there. She just can’t live without something sweét and when we have a
party, there are always sweets and chocolate on the table. Our parents
usually go to the supermarket on Saturday morning to buy everything nec-
essary for the week. It’s very convenient and saves a lot of time and
money. Sometimes my dad and I do it. After shopping my mum usually
does washing and ironing. I have nothing against washirig as we have a
good washing machine. But I hate ironing though I do it of course to
help mum.

Vocabulary

to have a rest — otTabIXaTh

to peel potatoes — 4HCTHTH KapTOHIKY

to empty the dustbin [emptr dastbin] — BuGpacsiBaTh Mycop
to vacuum clean ['vekjuom] — YMCTHTh MEUIECOCOM

to dust the furniture [f3:nifs] — mporupars Me6ens

to clean up — yGuparsca

to mend — yuHUTH

a snack — 3akycka

to receive guests [r1'si:v gests] — MPHHUMATH TOCTEH '
a wide choice [to1s] — umpoxuit BLGOP

convenient [kon'vinjont] — yno6HbLit

to save — cmacath, 3KOHOMHUTH

to have nothing against — He MMeTP HHYIErO MPOTUB

a washing machine [meYfin] — cTupansHas MamuHa

to iron [a1on] — mamMTH

4. BecTraBeTe apTHKIIM, e HeoOXonuMo.

1. ... things I like are dancing and cooking.

2. When ... classes are over, we leave ... college.

3. We all enjoy ... cinema.

4. After ... school she went to ... college.

5. She was ill and they took her,to ... hospital.

6. We prefer travelling on ... foot.

7. As .. result of our ... meeting we got ... plan.

8. She is always careful: at ... school and at ... home.
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+9, ... Alps are very beautiful in all ... seasons.
210. ... life is ... life, it’s not always easy.
:11. I can never forget ... cold summer of 1998.
12. ... captain Cook became very famous.
13. They met at ... dinner in ... Savoy.
14. All ... students of ... group are present.

5. IlepeBeaHTe PYCCKYIO YACTD NpPEIIOKeHMIl Ha aHIIHiicKuii, oOpamas
BHHMaHHE HA BCNONL30BAHHE aprmmei'l.

1. (3 rona B ron) the situation, is becoming better. woe . owil
2. (TToean B Helo-Hopk) is coming.

3. I am sorry I took your hat (o ommoke).

4. (Oxa) is very wide here.

5. He can play (B dyr60m) very well.

6. (Kakoit-To 4enoBek) is looking at you.

7. We eat out (BpeMs1 OT BpeMeHH).

8. (BpayHnl) live (B FOxHo#1 Adpuke) now.

9. (Taiimc) is his favourite newspaper.

6. Crpynmupyifre cymecTBHTEIbHbIE B COOTBETCTBHH C YTCHHEM MHO-
JKeCTBEHHOro umcaa: {z], [s], [1z].

Car, horse, nose, college, orange, company, carpet, period, break, test,
box, text, affair, block, paper, boss, window, fox, body, face.

7. BubGepure npaBuibHyio GopMy CYIIECTBHTEILHOIO. vy

1. Little (mouse/mice) live under the floor.
2. These boots are too big for your (foot/feet).
3. The new (datum/data) about all the hotels are very important.
5 4. The book describes all the natural (phenomenon/phenomena).
5. Why not show the bad (tooth/teeth) to the dentist? He can help you
with it!
6. (Man/Men) make houses, (woman/women) make homes.
8. IlepeBeauTe, 0OpanIas BHUMAHME HA MPHTDKATELABIN NaJex cyme-
CTBHUTE/IbHBIX.

| 1. O6s13anHOCTL Kprica — BRIHOCHTE MYCOD.

4 2. Hemymka CMIUT M YUTAET CErONHMIHIONI TaseTy.

3. JIro6uMast mporpaMMa MaMel M Nallkl HayMHaercs mocue 10 Bedepa.
4. JIenymka TOJIBKO, YTO ITOYMHII CTON Truma.

5. 51 yXe BHITEpAA IBUIh-B CHIAILHE POIMTENCH. v

6. Babymnika Moero pyra ynuia Ha IEHCHIO B IIPOIIIOM IOfy.

7. K coxaneHu10, MaMa MOETO OTLIa ymMepiia 3 rofia Hasam,

=

9. Ilpounraiite u nepepeanTé hopMbI IPIIATATEHLHBIX.

difficult (cimoxmeiit) — more difficult — the most difficult;
beautiful ( xpacuBELif) — more beautiful — the most beautiful;
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wonderful (npexpacHslit) — more wonderful — the most wonderful;
comfortable (yno6HbI1) — more comfortable — the most comfortable;
convenient (yno6HEII) — more convenient — the most convenient;
interesting (MHTepecHEI) — more interesting — the most interesting;
expensive (noporoit) — more expensive — the most expensive;

long (umuHHE) — longer — the longest;

short (kopoTtkuit) — shorter — the shortest;

wise (Mynpeiif) — wiser — the wisest;

hard (raxenbrit) — harder — the hardest;

big (Gommiroit) — bigger — the biggest;

small (mMasienbkmit) smaller — the smallest;

young (Mononoif) — younger — the youngest;

old (crapsriit) — older — the oldest, elder — the eldest;

new (HOBHIH) — newer — the newest;

cheap (gemeBmii) — cheaper — the cheapest;

easy (ierkmit) — easier — the easiest;

bright (apxuii) — brighter — the brightest;

wide (mmpoxwuit) — wider — the widest;

deep (my6okuit) — deeper — the deepest;

far (nanekmit) — farther — the farthest, further — the furthest;
warm (TeIuelif) — warmer — the warmest;

cold (xonomuerrit) — colder — the coldest;

cool (mpoxanukii) — cooler — the coolest.

good (xopowuity — better — the best
bad (naoxoii) — worse — the worst
little (manenvruit) — less — the least

10. IIpounraiire ¥ nepesenyTe HA AHNTHACKMIA.

Mynpee, 4eM; caMBlif TBEpBLA; crapllle CecTphl; JIerdaiilnig; apye,
YeM; TaKOi IIMPOKHUIA KaK; HE TaAKOH DIyOoKMil, KaK; HIMpPE, XyXe, YeM;
JIyYInmii; MeHbllle, 9eM; CaMbIif JOPOToli; MEHee HHTEPECHBIH; HauMEeHee
TPYZAHBIN; CaMBIil IIpEKPAaCHKI.

11. CrpynumpyiiTe marojbl N0 MPMHUMIY YTeHHn OKoH4Yanua -ed: [d],
(t], [d].

Play, start, wash, book, wait, stay, cry, dress, ski, use, skate, want,
answer, clean, ask, jump, brush, save, watch, shout.

12. IlpounTaiiTe HECKOILKO Pa3 CNMCOK HENPABHJILHBIX IJATOJIOB (CM.
c. 22).

13. Tocrapbre npemioxenns: u3 Tekcra «My Family and Our Daily
Routine», Bre/IeHHbEe KypcvBoM, B Past Simple.

14. a) B Texcre «On Saturday» HaiimaTe NpeNIOKeHHs! BO BPEMEHAX |

Present Simple, Present Continuous, Present Perfect.
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6) Pacckaxure, uro (1) yiKe CAeIaiA WIEHN ceMbH DM, (2) 4TO OHM

Aenalor ceiuac.

15. IlocraBsTe raroJasl B OJHO M3 BpeMeH rpymms! Simple. Present,
Past wnm Future.

1. We (find) a new fitness centre near the park yesterday.
2. Every time I (get) email from my friend, I feel happy.
3. When we (live) in the village last summer, we (keep) rabbits.
4. We (spend) next weekend with our grandparents.
5. My brother (run) in the wood tomorrow if the weather is not
rainy.
6. We (sleep) in the open air when we were at camp.
7. They (send) me a Christmas present every year.
8: I (know) all the words now and I (think) I (write) the test well.
9. She always (make) a fantastic cake on her birthday.
10. He (pay) the bill when he (go) to the restaurant a week ago.

16. ITocrassTe IIaroa B HyXHyio (opmy, Ko6apits B NpelIOKeHHS
JaHHbIE CJIOBA M CJIOBOCOYETAHMS.

1. My parents (retire) on pension.
a) already, b) a month ago, c) next autumn, d) just, €) two years
ago, f) last spring, g) in two years, h) before they moved in the
new flat,

2. He (study) German literature.
a) at the moment, b) by now, c) last year, d) for three weeks, e)next
winter, f) for a year by the time their new teacher came, g) when
he was a student, h) now

17. ITocTaBkTe IIArojibl B Hy’KHOM BpeMEHH.
a) Present Simple wum Present Continuous,
b) Past Simple nau Past Continuous,

c) Past Simple nau Present Perfect.

a) 1. Look ! They (clean up).
2. We usually (receive) guests on Saturdays.
3. I never (sweep) the floor, my sister (do) it.
4, Listen! He (play) the piano!
5. My mother is very busy before the days when she (deliver)
a lecture.
6. I (relax) in the fitness centre when I (have) time.
7. He (enjoy) watching TV if he is tired.

b) 1. We (dust) the furniture and (air) the rooms yesterday evening.
2. When our classes were over, we (go) shopping.
3. Nobody was i iscuss) our plans the whole
evening,. Ka~~reran ¢ Ao r-
Binia ;x- won A Yoaat,
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alionoe o R ¥
{‘l [T 1 ¢




4. T (vacuum clean) the carpets from 5 to 6 yesterday.
5. She (peel) potatoes when I came.
6. They (have) meals when he called.

¢) 1. We already (empty) the dustbin.
2. She just (do) all the house work.
3. I (water) the flowers 10 minutes ago.
4. Nell (wash) the floors in the morning.
5. I always (receive) guests with a pie. I like to make it.
6. She ( not become) a doctor yet.
7. They (do) the washing this week.

18. Pacckaxnre:

a) o cBoel ceMbe;

6) 0 cBoeM paboueM nHe;

B) 06 omHOM H3 OORIYHBIX BBIXOOHEIX B Ballle}f CEMBE;
r) O TOM, YTO BBl OOLIYHO IejlaeTe IO JOMY.
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| Fpammaruxa: Mecronmenue. Hapeune. lMpeanor.
"i Texcr: Ahout Friends.
Mecroumenne

Mecronmenm 5TO CJIOBA, KOTOPHIE YKA3KIBAIOT Ha IIPEAMETHI M HX
JIDU3HAKH, HO He 0603HaYaloT HX.
OCHOBHEIE MECTOMMEHMS IIPOIE BCEro 3allOMHHTH ITO ClIenyIouei

Tabnuie:
- TaGauna 4
Mecroumenns
JHHEe MECTOHMEHHS ITpuTsekaTebHBle BosBparnsie ¥ yCWINTebHEE
MeCTOP[MC‘HPUI Mecmm;{emm
¢ Orsey COOTBETCTBYIOT PYCCKHMM
¢ Orpevaior 10T MECTOMMEHUSAM CcaM, camu
Ha BONPOCH! OTBeyaloT Ha BOIPOC
.Ha BOIIPOC 9 9 .. H T.Q. WWIK OKOHYAHHIO -CR
P Kxoeo?, xomy?, uell?
Kkmo? A PYCCKHX BO3BPATHRIX
0 xoM? H T. 11,
ITONIOB THNA YMBIGAIMbCA
1 2 3 4
1 R me Mensn, |my mine wmoii, myself
' MHe M09,
Moe,
! Mou
he on him ezo, |his his ezo himself
: emy
she owna |her ee, her hers ee herself
eii Lt
.
it on, |it ezo, |its its ezo, itself
OHa, ee, ee
OHO emy,
ei
we M |us Hac, |our ‘ours Haw, ourselves
Ham Hauwia,
, Hauwe,
Hawu
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Oxonvanue maba. 4

JIMMHAIE MECTOUMEHMS Ipursaxarenpinie BosBpaTHbIe K YCWINTEILHEIE
MECTOMMEHHS MECTOMMEHU
OrtBeyvalor Orseuator uqc::;:menm cﬂyuccmu
A BOMDOC HAa BONPOCH OTBeyaloT Ha BONpPOC B OKOHY > n
xmog K207, KOMY?, ueit? 'n‘ccxnx BO3BpaTHBIX
) 0 KomM? B T.IL. P! D:
[JIaronoB TUIIA YMbI8AMbLCA
1 2 3 4
you @ |(you eac, |your YOuxs e6quu, yourself, yourselves
eam sawua,
eauwe,
sawu
T
they onu |them ux, their theirs ux themselves
um
Ilpumenarnusn:

1. MecroMMeHMe CpERHETO poNa it 3aMEHSET CYIIeCTBHTEeJIbHBIC PH 0GO3Ha-
YEHMHM HEONYMIEBNEHHEIX NMPEIMETOB U HEKOTOPHIX XUBHIX CYLWIECTB (XXKMBOTHBIX
H JieTell; cpaBHHTE, HAaPUMEp, PyccKoe dums, KOTOpOoe TOXE ‘CPEIHEro pona).
IloaroMy Ha pycckmit I3bIK MECTOMMCHME it CIIEAyeT NMEepeBOAUTL OH, OHG WIHN
OHO, B 3aBHCMMOCTH OT POJIa 3aMEHAEMOTO UM CYLLECTBUTEIBHOIO:

We saw a flower. Jt was white. — M5 yBuean 1iseToK. On Gl Gesniit.
He took the book. It was new. — OH B3I KHUTY. OHa ObUIa HOBas.

2. ©®opmel my, his, her u T.1. yIoTpeOIIIOTCA B COMETAHMU C OMpeneisie-
mbIM ciioBoM. DopMul mine, his, hers n 1.1, yIOTPeGIAIOTCA CAMOCTOATEILHO,
T.e. 6e3 ciey10mero 3a HUM CyHIeCTBUTEIILHOIO.

This is my book. — D10 M05 KHUTA.
This book is mine. — 9ta XHUTA MO5.

3. B coBpeMEHHOM aHIIMICKOM S3HIKe HET MecTouMeHHA mbi. B oGpame-
HHMM K OJHOMY WIM HECKOJNBKMM JIKLIaM YToTpeGsieTcs MECTOMMEHHE You, KO-
TOPOE NEPEBOIAT KaK 65! WIH Mmbi, B 3aBUCHIMOCTH OT KOHTEKCTa.

Y10 xacaeTcs BO3BPATHBIX ¥ YCHINTEIBHLIX MECTOMMEHMIA, 10 OTHOIUCHUIO
K OXHOMY JMLYY YTOTpeOnsercsi MeCTOMMEHHUE yourself, a K HECKOJBKUM —
yourselves:

ask yourself — cripocu(re) ce6n ask yourselves - cnpocure cebn

VYEaszareabHble MECTOMMEHMS

EnuncTBeHHOE 9HCII0 MHoXKeCTBEHHOE THCIIO0
this — smom, sma, smo these [diz] — smu
that — mom, ma, mo those [0svz] — me
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.who — kmo, whom — xozo, whose — weii
which — xomopuiii, that — xomopuuii (e cIeOyeT IIyTaTh ¢ IOXOXeH
dopmoit that — mom)

Heonpenenemible MECTOMMEHHUA

some - KaKoli-Hu6yds, HeKOMOP.Il, HECKOAbKO

any — kaxoii-Hu6ydb, CKOAbKO-HUGYDb (YIIOTPEOISIETCS B BOITPOCH-
TETbHBIX ¥ OTPULIATEILHBIX IIPEMIIOKEHHSIX);
210601 (B YTBEpOUTEIBHEIX IIPEIOXEHUSX)

no — Huxakoil, Hu o0un
every — Kaxcowlil other, another — dpyeoii
all — eace both — o0ba

MecrouMeHust some, any, no U every MOTYT 0Opa30BEIBAThL CIIOX:
HEIE MeCTOUMeHUS co ciioBamMu body, thing u one: .

B yTBepIUTE/IHHBIX IPEIOKCHUAX YIIOTPEOTIOTCS:

somebody, someone — xkmo-mo, kmo-rubyods

something — Ymo-mo, ymo-Hubyon

B BONpOCHTEILHEIX ¥ OTPULIATENBHEIX PEUTOKEHUAX YHOTPEOISIOTCH:

anybody, anyone — xmo-nu6yos nobody, no one — Huxmo

anything — umo-HubyOo nothing — Huumo
Hapeune

Hapeune — ywacts peuM, oGo3Havaomasi BpeMs, Mecto, o6pas jeii-
CTBHA, Mepy WiM crerneHb. Hapeduda oTBedaloT Ha BOIIPOCH koz20da?,
2de?, xax?, 6 kaxoii mepe?.

ITo ¢ opMe Hapeuus AENAT HA npocmbie, npou3eooubie, c.aoo:cnue
H cocmasHuie.

IIpocThie HApeYHA HEIB3S PA3IOKHUTh HA COCTABJIAIONINEG SIIEMEH-
Tei. Hatipumep: soon, here, fast a T.11.

TIpousBoaunie Hapeans 00pa3yIoTCs OT IPWIATATEIBHBIX H HEKOTO-
PHIX CYIIECTBATEILHBIX € ITOMOLBIO cypduxcoB. B 0CHOBHOM 3TO cyq)-
duxc -ly:

day — daily; quick — quickly; simple — simply u T.1t.

ChoxHable Hapeuns 06pa3yloTcs MyTeM CIOXEHHS CJIOB:

sometimes — urnoz0a;
anyway — max unu uHaye, 60 8CAKOM cAy4ae;
inside — enympu u 1.11.

B cocTaBBRBIX HaApeINAX BMECTE C OCHOBHEIM MCIIOJb3yeTCd CIyxe6-
HOe CJI0BO (OORIIHO MPERJIOT):

at least, in vain, at all
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' Crenenn cpaBHEHUSI HApPEIH

Hapeuns oGpasyior crelleHM CpaBHEHMA TaK Xe, KaK NpwiaraTeib-
HEE.

OnHOCKOXHEIE Hapeynss o6pa3yloT CTelleH! CpaBHEHMsI ITyTeM IpH-
OaBneHus cydduKcoB -er ¥ -est:

Tonoxuremmaas CpasaurTennhuasn IIpeBocxomnasn
cTeneHs creneHb cTenenb
soon sooner soonest
CKOpO cKopee cKopee 8cezo

B omnude OT NPHIATATEIBHHEIX B MPEBOCXOMHOM CTCNEHU HapeuMs
ynorpetsmorcs 6e3 apTHRIIS.

Hapeuus, okaHuMBalommecs Ha -ly (kpoMe early), o6pasyioT crelie-
HH CPaBHCHUSE yTeM IpHGaBICHUA CIOB more U most.

TlonoxaTe AR CpaBHMTENbHAS IlpeBocxomuas
CTeneHb creneHb ctrenenb

easily more casily most easily

Ae2Ko nezye nezue ecezo

Hapeune early obpasyer CTeleHM CpaBHEHUA ¢ NoMOIIbio cydduk-
COB -er U -est.
early — earlier — earliest

Kax ¥ B ciryqae ¢ npmararefiimr‘m, CYINECTBYET HECKONBLKO Hapeuuid,
06pasyIoIMX CTENICHY CpaBHEHWsI OT RPYTHUX KOpHeit: well (xopowo),
badly (naoxo), much (mnoz0); little (mano).

Ionoxureasuan CpasanremsHas IlpeBocxomnas
crenens crenens CTenens
well better best
badly worse worst
much more most
little less least

Mecto Bapeamii B nIpesioXKeHNH

Hapeaue 9acrTo CTaBATCA B Hayalle WM B KOHIIE IPEIIQXEHUA.
Hapeuns ompenenenHoro BpemeHu (foday, yesterday, tomorrow
M T.JI.) MOTYT CTABUTECA KAK B Hayalie, TAK M B KOHIIE NPEJIOKCHHUS:

He was busy yesterday. Yesterday he was busy. — Buepa.oH ObUt 3aHsIT.

Hapeuns HeonpeIeJIEHHOro BpeMeHH (always; never, often, seldom,
rarely, already n np.) cTaBATCA Neped TIaroJIOM:

He always comes in time. OH ecez0a NpUXOAUT BOBPEMSL.
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Ho ¢ miaronioM fo be 3TH Hape4ynsa CTOAT nocae Hero:
'He is always busy. — OH écez0a 3aHAT.
Hapeuns sometimes (uno20a) u usually (06bi410) MOTYT CTOSTTE T1¢-

Ppex IIarojioM, ‘a Takxe B HayaiIe WK B KOHIIE MPeITOXCHHA.

if
We sometimes go there.

Sometimes we go there. Hnoz0a MBI X0IHMM TYHA.
‘We go there sometimes.

B CIIOXHEIX INIATOJIBHBIX BpeEMeHaXx (T. €. BRIpaXeHHBIX IBYMsI U Gojee

I‘JIaI‘OJIaMPI) Hapeuyrsa HEONpPEICJIICHHOro BpEMCHH OOBIYHO CTABATCS no-
Ce nepeoeo anazonaq.

¥

This rule has aiready been O6 3TOM npaBmiIe yace YIOMHHA- .
mentioned above. HaJIOCh BRHIIIE. ,

They can never understand OHM HuKo20a-HE MOTYT TIOHATE ™!
simple things. TIPOCTRIX BENIe.

He will always be ready. OH ecez0a Gyner roTos.

IIpenyor

OcHOBHBIE TIIPEVIOTH Mecma Y Hanpaéaernuns MOXHO NPEICTABHTh

B BHIE CICOYIOIIEH CXeMEI:

(™

behind (noza0w)
over (#ad)
) aw 7/ near (oxono, eo3te)
t ) ~—t—————3 out of (u3)
8 —>»
(x,, —1—>» from (om, u3)
at (y, npu) in (6)
into (s) —>
under (n00)
in front of (enepedu)
Hanpumep:
He is in the room. OH ¢ XOMHarTe.
The pictures are on the wall. Kaprm{u Ha CTeHe.
The rug is under the table. KoBpHK n0d CTOJIOM.
The table is at the window. Cron y oKkHa.
We live near the river. M xXuBeM 6031e peKH.
They went fo London. Onn yexanu ¢ JIoHoH.
She came into the room. ‘Ona BouIa @ KOMHATY. '
He came from Moscow. OH npuexan u3 MOCKBHL.
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We went out of the house. MH BRIIUIM 43 OMA- -

She took the rug from under OHa B3sU1a KOBPMK #3-100 CTONA.
the table. , <o
The shop is right in front of you. MarasuH npsaMo neped BaMu,

He was hiding behind the house. OH TpSTAICT 3@ AOMOM.

There is a lamp over the table. Had cTonoM BHCHT JaMIIa.

Cnegyer IMETh B BUIY, YTO OOMH M TOT Xe MPEAJIor B aHINIMIICKOM
A3BIKE MOXET CIIYXHWTD JUIS] BHIPAKEHHS HECKONIBKHX 3HaYEHHH U Iepe-
BOIUTCS Ha PYCCKMM SI3BIK, COOTBETCTBEHHO, NO-pasHoMy. HanpnMep:

at the door — y nBepm on Sunday — 6 BOCKpPECEHLE

at the meeting — Ha co6panuu on the table — na crone

at school — ¢ wkone

Takue coueTaHHs IPELIONOB ¢ CYINECTBUTENBHEIMA PEKOMEHIYETCH

3aMIOMHUHATh LETHKOM. )
QOCHOBHEIE IPELIIOTY BPEMEHH:

in summer — JeTOM at night — HOYBJO" .

in April — & anpene at five o’clock — @ 15T YacoB

on Thursday — ¢ geTBepr in two hours — uepe3 1Ba yaca
in the morning — yTpoM by five o’clock — x maTH Yacam

Opyrue pacnpocTpaHeHHbIe MPEIIOTH:

with — ¢ without — 6e3 Jor — onn

by — y, okono, npu;, k (OTIpeieNCHHOMY BPEMEHH); YKa3BIBACT TakKe
Ha aBTOpa, CPEACTBO, NIPUYHHY, UCTOYHHUK (a novel by Tolstoy — poman
Toncroro, by train — noesnoM, by experience — 1o OIHITY U T. I.)

B aummickoM SI3BIKE MHOTHE IJIarojibl COUYETAIOTCS ¢ OIPEIeICHHEI -
MH mperoraMu. OHM YacTO HE COOTBETCTBYIOT NPEIJIOTAM B PYCCKOM
a36IKe, M UX Halo 3amoMuHath. Hanpumep:

CMOTpeTh Ha — to look at HaJlesThesa Ha — to hepe for

. Hekotoprie aHIMICKME ITIATONIH He TPEOYIOT IIPEIUIOTOB, XOTS B pyc-
CKOM sI3pIKe TIPH HX nepesone Tpebyercst ynorpeburs npemior. Hanpn-
Mep:

to answer — OTBevYaTh Ha to enter — BXOJHUTH €

' ITosToMy B janbHelimeM obpainaitTre BHUIMaHHE HE TOJIBKO Ha IJIaro,
HO ¥ Ha TO, KAKHE MPEJIOTH C HUM YITOTPEOIIOTCS. ' .

KOHTPOJIBHBIE BOITPOCHI

1. Tlepeuncaure NWIHBIS, IPATOKATENBHEBIE, BO3BPATHHIE M YCHIHATEIb-
HBIE MECTOMMEHMS.

2. Kax ynorpe6iaroTcd MECTOUMEHHE if, XBe (hOpMBr TIPUTSKATENbHBIX
MecTouMeHHH 1 dopma 2-ro Jma?
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3. Kaxue ¢hopMBl Hapeunii CylIecTBYIOT B aHIJIMUCKOM SI3BIKE?

4. Kak o0pa3sylorcst CTeneHH.CpaBHeHNST Hapeumii?

5. Kakoe MecTo 3aHMMAIOT B IIPEIIOKCHUM HApeYHs?

6. HaszoBute HanGojiee yHOTpeOHTETRHEE NPEIJIOTH MECTa M Bpeme}m
yKaXWTe, KaAKoe OCHOBHOE 3HaYCHHE OHU BHIPAXAIOT.

7. Yro B 3HaeTe 06 YHOTpeOJICHHUH FIATOJOB C MpeIIoraMu?

Text
About Friends

If you have a friend on whom you can rely, you are lucky. Our friends
make our life easier and happier. Some people think that you can only
have one true friend but I have always had a lot of friends. I don’t think I
can live without Nell, Andy, Roger and Alice. They are kind and clever
and 1 love them all, though sometimes we quarrel. We are different but
our life principles and some of our interests are the same. We try to see
positive sides of the world and not to be critical to anybody.

But, of course, there are a lot of things in our characters that are dif-
ferent. “Extremes meet,” people say, and it is true. Nell and Andy are
very cheerful. They are twins and every June we have the merriest birth-
day party of the year. Nell and Andy look very much like each other.
They've got black eyes and black hair, they are tall and slim. Their life is
very active. They go in for volley-ball and are very good at it. Like most
sportsmen, the twins are disciplined and never miss a training. Nell and
Andy are students. Nell studies Arts and Andy is going to become a pro-
grammer. But I am sure they like sport best of all. They put all their energy
into it. The twins are from another town and live in a student hostel. To my
mind, it’s wonderful as you can always do what you think is right.

Roger is calm, friendly and wise. He is sure life is a good teacher in all
the situations. At times he surprises us with his interesting ideas which can
be-really original. You can’t get bored in his company! Roger is thé best
person when you need help or advice. Roger’s eyes are blue and shiny but
his eyesight is not very good and he wears contact lenses. Roger is going
to:bg -an economist but I think he’ll write a book of his ideas and get fa-
mous some day.

Alice is not very beautiful but she’s very nice. She’s the most hard-

working person among us. She’s busy all day long but I am suge she nev- .

er gets tired. Alice’s dream is to become a journalist.

She’s a religious person and goes to church every Sunday. She’s warm
and loving and enjoys meeting people and making friends.

We often go to the discos or to the cinema, go for a walk to the park or
picnicking to the country. If the weather is bad, we like to go to the café
or to somebody’s place and have a talk. It’s great to laugh and joke about
something. All of us have lots of problems and sometimes we are sad or
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angry but we try not to let our bad mood come out. It’s not difficult if

you know there are people around who can understand you. '

Vocabulary
to rely [rila1] IIONOXHUTHCS
true [tru:] IIpaBIMBLIR
to quarrel ['kworsi] CIIOpUTH
the same TOT e CaMBbIi
character [kerkto} XapakTep
Extremes meet [iks'trimz). Kpaitnoctn cxomares.
cheerful [tfiofl] XKHU3HEPATOCTHLIH
a twin Gnusten
slim XyRoit, CTpoHEBI
to go in for 3aHUMaTbesa (cnopmom) - -
disciplined ['disiplind] JUCIMIUVIMHUPOBAHHKLA
a training TPEHUPOBKA
hostel [‘hosta]] oburexurne
to my mind [maind] 0 MOEMY MHEHMIO
calm [kam} CTIOKOMHEI
original [o'nds(a)n(o)]] OPMIHHANBHBI
to, get bored ['ba:d] CTaTh CKY4HO
eyesight [arsart] 3peHne
hard-working TPYROMOGUBHI
among [o'map) cpenu, MeXIy
religious [m'lizen] DPENUTHO3HBIH
a chiurch [tf3:1]] 11EPKOBb

a bad mood [mud]

IJIOX0¢ HACTPOCHUE

EXERCISES

1. Haiipwre u npouuTaiiTe B TEKCTE caeayioiiue CJjioBa H dhpassi.

CUaCTIMBYMK; JENAIOT HAILY XW3HD JIeTdYe; XM3HEHHEIE! TIPHHIUITEI,
MONOXHUTEIBHEE CTOPOHEL, CTAPAThCA He GHITH KPHTHIHHM; 3T0 BEPHO;
camas Beceslasi BeYepHHKA; OueHb IIOXOXU APYT Ha Ipyra; KaK GOMBOINH-
CTBO CHOPTCMEHOB; 3aHMMAJOTCS BOREHBONIOM; IPONYCTHTh TPEHUPOB-
KY; H3y4aeT HCKYCCTBO, COOHpAETCcs CTaTh; 6OMBIIE BCETO JIOOUT CIIOPT;

BKJIATBLIBAET BCIO SHEPTHIO; XU3Hb — XOPOLIMIA YIMTENL; OH YAUBISAET

Hac; KOrja BaM HYXHHI IIOMOIIL B COBET; HOCUT KOHTAKTHRIE {JIMH3bI;
CTarb 3HAMEHHTHIM; OUeHb MHJIas; CaMbIii TPYIOMOOHBELL YeIOBEK; 3a-
HATa BECh AeHb; OHA HUKOIMA HEe YCTaeT; X KOMY-TO JJOMOIf; ITOrOBOPHTE;
300POBO MOCMEATHCA; TPYCTHBIN HWIM CEpAMTHIN; CTapaThes He BEHIMY-
CKATh HapyXy.

]

'__2‘ .OrBeTnTe HA BONPOCH! IO TEKCTY.
1. Has Amy got friends on whom she can rely?
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2. It’s easier to live when you have friends, isn’t it?
+ 3. Has Amy got one or many friends?
4. What are her friends’ names?
5. Do they quarrel sometimes?
., 6. What life principles have they got?
7. Are their characters the same?
8. Who are twins?
9. What can you say about Nell and Andy’s characters?
10. What do they look like?
11. What sport do they go in for?
12. What do they want to be?
13. What do they like best of all?
14. Where do the twins live?
15. What kind of person is Roger?
16. What is he going to be?
17. Why does he wear contact lenses?
18. It’s always interesting in Roger’s company, isn’t it?
19. Who is the most hard-working person among the friends?
20. What does she like?
21. What do you do when the weather is bad?

3. OTBEeTETE COMIACHO TEKCTY.

Who is Who

1) very religious? 1) enjoys meeting new people?

2) calm? 2) enjoys going to church on Sundays?

3) hard-working? 3) wears contact lenses?

4) active? 4) lives in the hostel?

5) cheerful? 5) puts all the energy into the hobby?

6) wise? 6) surprises the others with original ideas?

7) loving? 7) goes out to discos?

8) merry? 8) wants to be a journalist?

9) disciplined? 9) is good at arts?

10) friendly? 10) sees life as a teacher?

11) tall and slim? 11) is going to become an economist?

4. Pacckakure:

a) o Heiin 1 Duny;

6) o Ponxepe;

B) 06 Diwmc;
T) 000 BCEX IATEPHIX APY3bIX.

5. IIpouwraiire eme pas Ta6muxy Mecroumennit (¢c. 35— 36).

6. IlepeBeanre:

P

- e G o

a) HA pyCCKH S3LIK:

My cheerful mood, his friendly smile, her hard-working parents, our
merry holidays, their active life, your disciplined brother, its positive
side.

43




0) Ha anmHifcKMil A3BIK: )
Ee peJIMruo3HBIE MBICHH, HAII JPYXEMOGHBI! KOT, Balli KOHTAKTHBIK

TenedoH, Mog 3aGomIMBasg MaMma, €10 MYIpHE I7a3a, TBOM CIIOKOHHEIC
CJIOBA. :

7. Boibepure HyKHYI0 dhopmy Mec'romemiﬁ M nepesenMTe HA PYCCKHMH

 A3BIK.

3

1. my/mine critical words can help.

2. Those religious books are their/theirs.

3. This hostel is our/ours.

4. Look at her/hers room!

5. The book you are telling me about is my/mine.
6. Where are your/yours principles?

7. This advice is her/hers, isn’t it?

8. That merry kitten is their/theirs.

8. Berasbre noaxoammme MectouMenms: myself, yourself, himself, her-
self, itself, ourselves, yourselves, themselves.

. Don’t cut ... , Pete!

. The cat washed ... .

. We enjoyed ... at the party.

. It’s your work, children, do it ... .

. Sometimes I ask ... , “Why did I say it?”

. The old man talked to ... at times.

. Though it wasn’t easy, she did all the exercise ... .

. The pupils drew ... at the lesson.

TIpoumTaiire u nepesenmre.

. I met the girl who was going to the same college.

. He showed me the book which ‘he had just bought.

. They brought the cake that they had made themselves.

. We enjoyed the picnic which we had last weekend.

. I don’t know the man whose photo was in the newspaper.

SNbhWN—~ O 0O NNV B DN

10. Berassre MecronMenus who, whom, whose, which, that, npo-m-ran-
Te M NepeBeauTe NpeJIoKeHNUs Ha PYCCKMIl A3BIK.

1. (Isnu) are these words?

2. We met the boy (koroporo) we’d seen a year before.

3. She received the letter (koropoe) she had waited for.

4. We saw all the people (koToprix) we wanted to see. . '
5. You have got the book (xoropasi) I need.

6. Id like to talk to the man (kotopsiit) built the house.

11. Ilepesemmre.

1. «B10 Bama ¢ororpadpua?» — «Jla, oHa Mos».
2. «310 1oM Baskos?» — «Jla, oH UX».



-

3.-OHa roTOBUT caMa.

4, MEI cTUpaeM CaMH.

5. IlocMotpy Ha cebs!

6. OHa nenaer NporpaMMel cama.
7. A1 Xo4y HanMcaTh Bce CaM.

12. Berassre Heonpenc/ieHHbIe MECTOMMEHHMS some, any, no WiH HuX
npoussonusle somebody, anybody, nobody; something, anything, noth-
ing. IIpu BO3MOXXHOCTH HCIIOJIB3YHTE BCe BAPHANTHI.

1. I can see ... pictures on the wall,

2. He saw ... near the door.

3. ... has brought a nice cake.

4. We did not know ... .

5. She said ... . ‘

6. Did you know ... about your work?
7. We are hungry. We haven’t eaten ... .
8. Have you heard ... music?

9. I don’t understand ... .

10. Why did he do ... ?

13. ITpoumTaiiTe N DepeBesuTe NPHIATATEIbHBIC H HAPEIH.

Quick — quickly, slow — slowly, strong — strongly, simple — simply,
easy — easily, nice — nicely, bad — badly, weak — weakly, beautiful —
beautifully, wonderful — wonderfully, wise — wisely, cheerful — cheer-
fully, merry — merrily, active — actively, critical — critically, calm —
calmly; good — well, hard — hard, late — late, early — early, fast — fast.

14. TonomanTe NpeiioKeHHS HAPEIHAMH.

1. He always works ... .

2. She comes home ... on Fridays.
3. They try to speak ... .

4. My friend acted ... .

5. Nick plays very ... .

6. Frank does everything ... .

15. Cocrassre npenioKennsi, HCHONb3yd (Pa3bi:

To think hard, to talk merrily, to write badly, to walk slowly,,to go to
bed late, to get up early, to sit calmly, to run fast.

16. TlepereaaTe NpeNIOKEHMs.

1. M5! yBUztesI KPRCHBYIO UIPY. D10 GBLUIO KpacHBO.

2. Pannwmit moeax npuimen B 5. OHM BCTAMH paHoO.

3. OHa Bcerma pabGotaer ycepiHo. CeroqHs 6bUT TSOKEIIBI IeHb.

4. DTH npocThie cIOBa YIUBUAM Hac. OH OGEIYHO N'OBOPMT IPOCTO.
5. Mu1 xoruM caenaTh pa6boTy GeicTpo. OH — GBICTpHI GeTyH.

6. OH nomy4si Iioxue HOBocTH. OH TOBOPHT IO-aHTTHHCKH IUTOXO.

45




17. Berassre npenaorn behind; at; in front of; near; without; to the left
of; on the right; under, npounTaiiTe M NEepeseaUTe AUAJOIH.

1. “What is there (okxono) the bus-stop?”
“Wllere? »”
“(Ilepen) of the shop.”
“It’s a telephone box I think.”
“No, (32) the telephone box.”
“I don’t know. 1 can’t see (6e3) my glasses.”
2. “Look (Ha) that man!”
“Which man?”
“(Cupasa, 3a) the traffic lights.”
“(Ilon) the tree?”
“No, (crepa or) the tree.”
“It’s not a man, it’s a woman!”

1

18. Ilepeneure pyccKHe NPEVIOKCHAA HA ANTIHICKHI H HA0GOpOT.

“Jim where is my bag?”

. “Omna Ha cTone.”

“He,r'”

“ITocMOTPH TIOX 3epKajaoM (the mirror — 3epkaio).” a
“It isn’t there.”

“Then, oHa Ha nonke (the shelf).”

“Ee raM HeT.”

“Torga oHa y crona.”

“I can’t see it there.”

“Ona Ha creHe?”

“Her.”

“TIocMotpu Ha muBaH! OHa niepen ToGoif!”

19. Pacckaxkure 0 CBOMX JPY3bsiX, HCHOJE3YA cienyiomue ¢pasni:

My friend’s name is ... .

He (she) is (17).

He (she) lives ... .

He (she) is a (student).

His (her) hair is (dark,-fair ([fea] ceetnrie), red). It is (long, short, not
very long).

His.(her) eyes are (black, dark, grey, green, blue).

He (she) is tall (short, not very tall) and slim (not very slim).

My friend is kind (friendly, active, hard-working, calm, disciplined,
cheerful...).

20. Pagcraxure, KaK Bbl IPOBOJHTE BPEMS BMECTE C JPy3bsMH.

3
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Ypok 3
Fpammaruxa: Tunn BONPOCORB.
OTpuuarenbHbie NPeAsIOXEeHUA.
Texcr: Hobbies and Pastime.

L TvnbI BONPOCOB

B aHDIMIICKOM SISHIKE MOXHO BHIACIMTh IIATH THIIOB BOIPOCOB:

1) oOmmii (Bot xodume myda?);

2) coenmanbHblit (Kozda, 3auem, xarx u m. n. evt xodume myda?);

3) sompoc k noaaexamemy (Kmo, xarxoii cmydenm u m. n. xodum
myda?); N

4) ansrepRaTHBHBIH (Bl X00ume myoa usu ocmaemech 6aua"),

35) pasnemrenbunlii (Bot xodume myda, He max au?).

YToOH MNpaBIILHO 3alaBaTh BOMNPOCH JIOOHX BHAOB, HYXHO YETKO
MPEACTABIATE ce6€ CxeMy OOLIMX BOIIPOCOB BO BceX Braax BpeMeH. IIpu
3TOM MOXHO OTTAJIKHMBATHCA OT IPHBENCHHOH B HpeNnIAyLeM YpOKe
cgge‘mm YTBEPAMTENLHBIX NpeAIoXeHNIt. BRI Jlerko 3aMeruTe, 4YTo B G0Jb-
IIYHCTBE CJIy4aeB BCEro JIMIIb MEHAIOTCS MECTAMH IOmIexXallee U CKa-
syemoe. HOBEIH a/eMeHT m0GaBIISeTCA TOJIBKO B NEPBHIX IBYX CTPOKAX
oOImeit cxeMul: BO BpeMeHax Present Simple w Past Simple. 3nech B 06-
pa3oBaHWU BONPOCA YIACTBYET BCIIOMOTATENILHHIHM I71aroi fo do (0eaamo)
B COOTBETCTBYIOLICH (hopMme.

' Oo0mme Bompocsl

Present: Does he sing these songs? OH noem 311 necuun?
Simple : Past: Did he sing these songs?  OH nea 3TH necHA?
Future: Wil he sing these songs? OH 6ydem nems 3TH
J necHu?
1 Present: Is he singing? OH noem?
Contin- (B IaHHEIT MOMEHT)
uous s Past: Was he singing? OH nea? (B TOT MOMEHT)
Future: Will he be singing? OH Gydem nems?
J (B TOT MOMEHT)
v Present: Has he sung the song? OH yXe cnen 11ecHI0?
(K TaHHOMY MOMEHTY)
Perfect : Past: Had he sung the song? OH yxe crrex frecHio?
(K MOMEHTY B NIPOINLJIOM)
) Future: Will he have sung OH yXe cnoem TiecHIO?
the song? (x MOMeHTY B Oynymem)
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Present: Has he been singing OH noem yxe . .

Perfect for two hours? npa gaca? |
Contin- Past: Had he been singing OH nea yxe npa gaca?
uous for two hours?
Future: Will he have been singing OH 6ydem nemo yxe
for two hours? JiBa gaca?

DTy cXeMy COCTaBjIeHHs OOIIMX BOIPOCOB MOXHO NMPHMEHSTH KO
BCEM AHIIHHCKHMM DIAroyaM, 3a MCKIIOYEHHEM IIarojioe 70 be (6uimb),
10 have (umemv) (B X OCHOBHHIX 3HAYECHMAX) M MOJAJBLHBIX IVIarojios.
Bo-nepBrix, B rpyrme Simple 3T Tharomnl He TpeGYIOT B BONpocax
BCIIOMOTATEIBHOTO Iarona fo do. CpaBHUTE:

Does he speak English? Is he a good student?

Did they go there yesterday? Have they lectures today?
Does he swim well? Can he swim? .o
Do they work hard? Must they work?

Ipumenanue: B pasroBOPHOM S3LIKE ¢ CIarvioM 7o have MoxeT GHITHL MC-
NOJIBL30BaH BCITOMOraTenbHbii maron: Did they have lectures yesterday?

Bo-BTOPHIX, MONANLHHIE THATONH! cdn, may, must BooGlle He yro-
Tpeﬁmnoréﬂ B rpyrmax Continuous u Perfect. 1 gaxé B rpynne Simple
HX ynorpeGleHNe B IpollenuIeM X B GyNylieM BPEMEHHM OrpaHMYeHO,
H BMECTO HHX B TaKHUX CIIyYasX HCIIOAB3YIOTCS MX 3aMeHHUTeNH (06 91OM
6yHeT cka3zaHo nanec B pasnene «MoTaIbHOCTb»).

+

ConenuajabHbie BONPOCHI

3BHast cxeMy 06pa30BaHHA OOGIIHMX BOIMPOCOB, 3aJaTh ClHELMaIbHBIA
BOMIPOC HE COCTABHT Tpyda. Hy:XXHO HMpOCTO IOCTaBHTh B Hadajie Mpea-
JIOKEHVSI BOIIPOCHTENBHOE CIOBO (¥mo, 20e, xo20a U T.5.) YUIA TPYIITy
CJIOB, g JaNbUIe BCE MAET 110 Toii Xxe cxeme. CpaBHMTE:

O6mmit Bonpoc Cnennanhpiii Bonpoc
Does she sing these songs? How does she sing these songs?
Is she singing? Where is she singing?
Had she been singing How long had she been singing?

for two hours?

Bomnpocs! Kk nomiexamemMmy

B TakmMx Bompocax pojib IOMJIEXKAIUETO BBHITONHSAET CaMO BOMpPOCH-
TeXBHOE CIIOBO WM Tpynmna cnos (Kmo npuexan?, Kaxue cmydenmb
3anumaromca 30ecs? 1 T.11.). B pesynprare coxpassercs NpsAMoii nmops-
JIOX CJIOB, T.€. 33 MOMICKAIMM CISOyeT ckasyeMoe. B Bompoce K 1of-
JiEXauIeMy MOXHO TakKe HCIIOJB30BaTh CXeMy OOpa30BaHMsI OOIIUX BO-
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IIPOCOB, YYUTHIBAA CHEAYyIOMIce: B Ipynne Simple He UCIIONB3YeTCS BCHO-
MOTATE/IbHEI 171aroin 7o do, a NoCKOABKY HoyteXaliee CTONT Ha [IEPBOM'
MecTe, TO BOIIPOC K nomnexarieMy B Present Simple u Past Simple’
CTPOHTCA 10 06pa3Ly YTBEpIUTENLHEIX IpeLaoxeHnil. CpaBHHUTE:

YrsepanrensiHoe NpeIokKenue Bonpoc k nopiiexameMy
He goes there. Who goes there?
The students came carly. What students came carly?

Bce ocTanbHble BCIIOMOTaTebHEIE ITIaTONb B BOIIPOCE K ITOIJIeXKAIle-
MYy IIPOOOJDKAIOT BRIIIOIHSTH CBOIO POJIb:

Who has come? Kmo npurmen?
What will happen? Ymo npousoiiner?
What is going on in the hall? Ymo ceitdac MPOUCXOTUT B 3aie?

[P37]

AnbTepHaTHBHBIE BONPOCHI

Takue BOTPOCH CBA3aHH C BEIGOPOM, NO3TOMY B HUX E€CTb COIO3 OF
(uau). Bo3MOXHOCTh BLIGOpA CYIIECTBYET MUIS BCEX THIOB BOIPOCOB,
NEPEYMCIIEHHBIX BRILlle: O0LIEro, CIIEHHMaAbHOTO H BOMPQCa K IOiexa-
eMy. IToaToMy anETepHATUBHBIE BOMPOCH 3a1AI0TCS O TEM Xe obpas-
11aM 1 1oGaniseTcs JIMIIb IEMEHT BHIGOpa:

"Did he remain there or did he go abroad?
When did he go abroad: in summer or in winter?
*Who went abroad: he or his friend?

31

H PasnenuTejbHbIE BONPOCHI
"t Pa3neyINTeNbHBIH BONPOC COCTOMT U3 ABYX Yacrteii. TlepBad dactb BO-
NPOCOM KaK TAKOBHIM HE ABISETCS, a NPEICTABISET .co00M OOBRMHOE
YTBEDAMTENIPHOC WM OTPMIIATEIIbHOE NpeioXeHne. Beel 3a HUM uier
Kparkuii o6mmii Boripoc. Ecorn nepBas 4acTs GnbIa YTBEpIHUTENBHOM, TO
BOTIPOC 3aJaeTcs B OTPHIIATENBHOM (hopMe, M HA06OPOT:
He lived there, didn’t he? He did not live there, did he?

OTtpunareabHbie NPENIOKEHRUS

Bce orpunanus jerko oGpasylorcs 1o Toit Xe cxeMe o6pa3oBaHMsI
o6mux BompocoB. JlOCTATOIHO JIMILE [TOCTABUTH B HaYalle NpelIoXKeHUs
nogjiexalliee, a mocie EPBOro BCIIOMOTATEIbHOIO TIArojia — OTPHIA-

TeJILHYIO YaCTULLY not.
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Present: He does not sing these songs. v
Simple Past: He did not sing these songs.
Future: He will not sing these songs.
Present: He is not singing.
Conutinuous § Past: He was not singing.
Future: He will not bé singing.
Present: He has not sung the song.
Perfect Past: He had not sung the song.
Future: He will not have sung the song.
Perfect Present: He has not been singing for two hours. '
Continuous | Past: He had not been singing for two hours.
Future: He will not have been singing for two hours.

B pasroBopHOit peud oTpHIATENbHAs YacTHMiIA:not YIoTpeGiaseTcs B
COKpallleHHO# (hopme:

is not = isn’t

are not = qren’t
was not = wasn’t
were not = weren’t
do not = don’t
does not = doesn’t
did not = didn’t

will not = won’t [wount]
shall not = shan’t [fa:nt]
has not = hasn’t

have not = haven’r

had not = hadn’t

C mraronioM 7o be B 1-M Julle €IMHCTBEHHOIO YHUCIA BO3MOXHA TOMb-
ko noiHasa ¢opma orpunianua I am not (wiu P’m not). @opma ain’t
BCTpeYaeTcs B AMAaJICKTaX HIX HEMUTEPAaTYPHOM peun. 3alIOMHMTE TaKXe
¢opmMy 1-To M2 eIHHCTBEHHOTO JIIIA IIarojia 20 be B OTPHLIATEIHHBIX
sonpocax: I am late, aren’t I? Aren’t I tired?

OTpuilaTeIbHEIN CMBICT TIpeIOXeHHME TIPHOOpPETAeT TakXKe, eCciM
B HEM YIIOTPEOIAIOTCS OTpUIAaTEIbHBIE MECTOMMEHUS o (HuKakol, Hu
odun), nobody, no one, none (nuxmo), nothing (nuuezo, ruumo), or-
pMIiaTeNbHbie Hapeuus never (Hukoeda), nowhere (nuzde, nuxyoa) wim
OTpUIATEIIbHEN col03 neither ... nor (#u ... HK).

IloMHuTe, YTO B AHITIMICKOM IIPEVIOKEHHUY MOXET OLITh TONBKO
OHO OTPHIATENbHOE CJIOBO M B 3TOM CIydae YaCTHIIA 10T He yuoTpe-
onserca. CxaszyeMoe BHIpAXAETCS ITIarojIoM B yTBEpIOMTEIbHOM dopMme.
CpaBHure:

He did not see them.

Nopody saw them.

He never saw anything like that.

They did not tell him the truth.
Nobody told him anything.

He 'does ‘not knotw anything about'it,
He knows nothing about it.

Have you any news? — 1 have no news.
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OO6partuTe BHUMaHHE, YTO PYCCKOMY BOIIPOCHTEJIBHOMY IpPEIIOXe-
HHUIO B OTPULIATENbHOM (OpMe COOTBETCTBYET AHIIIMIICKMI BOIIpOC, He
cofepxammit orpunaHua. CpasHHTe:

Bsl He udeau ero? Have you seen him?

' B aHDIMIACKOM A3BIKE OOIMii BONPOC B OTPUIIATENbHOM (popMe BEI-

. paxaeT-yIMBIECHHE:
.Don’t you want to hear it? PasBe/Heyxenu BH
Wi HE XOTUTE 3TO YCABIMATh?

‘Do you not want to hear it?

3
«» JIOMHWTe TakXe, YTO IPH-KPATKUX OTBETAX HA BOIIPOC OIHOIO CIOBa
g Yyes Wik no HegocTarodHo. KpaTKuit OTBET CONEPXHUT TAKKE ITONICKa-
1iee€ U COOTBETCTBYIOLLMIT BCIOMOTaTENbHLIA I1aron:

l;‘ iy

Does heé go there? Yes, he does, —
No, he doesn’t. e
Is she singing? Yes, she is.
) 4 No, she isn’s.
't Will they come? Yes, they will.
No, they won’t.
' Who works there? QOur students do.

f ; ‘!IIpn 3TOM IOCNE yes NOJDKEH MATH I1aroi B yIBEPIUTENBLHOMU (hopMe,
a nocne no — B orpuniatencHOM. ITo-pyccKH B OTBETaX MOXHO YCHEI-
mate Ja, ne noupasunoce wim Hem, noupasusocs. B aHmmiickoM
ﬂﬁyxe TaKHMe COYETAHUS CJIOB HENOIMyCTHMBI:

; *He knows that, doesn’t he? Yes; he does.
No, he doesn’t. )
. He hasn’t read the book, has he? No, he hasn’t.
" Yes, he has.
* A Haven’t you seen him? Yes, 1 have.
; KOHTPOJIBHHE BOITPOCHI
1..KaK B aHIIMIfCKOM A3KIKe 0Gpa3yioTcs o61mue BONPOCH B Pa3IMYHEIX
BpeMeHax?

2. Kax o6pa3yiorcs OCTATBHEE THIIE BOIPOCOB (CHENMANBHELH, K HOL-
JICXKAIEMy, aJlbTepHATUBHEIA M pa3HeUTENbHBIA)?

3:'B kakux ciyyasx He ynoTpedisercss BCHOMOTrATeILHEIA IMarofi fo do?

4. Kak o6pasyiorcst oTpHLaTeNbHEIE TIPEAIOKEHUA?

5. Kaxue umerores criocoGbl OTPULIAHMS, KpOME YIIOTPEGICHHST 9acTH-

¢ 1B not?

6. 13 KaKMX 3JIEMEHTOB COCTOUT KPaTKuit oTBET?

7. KakoBH! OTIMYHUS B YIIOTPEGICHUR yes U no B aHINIMMCKOM SI3BIKE OT
0a u Hem B pyccKoM? )
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Text

Hobbies and Pastime

People are different and their interests and.favourite occupations are
different, too. Some of them are quite ordinary like sports, reading, films,
or travelling.

A lot of people prefer to go out as often as they can. If you live in a
big city, you can always choose where to go: there are theatres, cinemas,
concert halls, restaurants, cafes there. If you enjoy dancing, you can go
to discos. Lots of young people think it’s the best rest after a long week of
studies.

Many people get tired of fast and noisy life and ook for something
quiet in their free time, for example, collecting somethmg Most people
can say they had collections when they were children. But only some of
them don’t give up their hobbies and their collections can become very
important. For example, the famous Tretyakov gallery in Moscow started
from a collection of pictures of Pavel Mikhailovich Treryakov. Collecting
pictures was one of his favourite occupations.

Some hobbies are very original. There are people who look for old
songs, study the night sky or make musical instruments. Our world is
beautiful and endless, and there are hundreds of things people can do in
their free time. It’s wonderful when your hobby makes you kinder and
cleverer, and fills your life with good feelings and emotions.

I think one of the most popular hobbies is music. Most people like
music. We need it when we are in_good and in bad mood, when we work,
when we rest, when we are merry and sad. Cheerful music changes your
mood and makes you more optimistic. For many people music is more
than only listening to it. They play musical instruments and devote a lot
of their free time to it. As for me,.I’ve got a guitar and enjoy playing it. My
friends and I often sing to it together. We usually do it in the evenings
and sometimes, at the weekends, stay up late. I like to play all kinds of
music: classics, folk, jazz, pop or rock. I need just good music. My friends
are not like me. Roger for example prefers classics and jazz. We always go
to the concert hall together. It’s a wonderful rest! Nell and Andy get bored
with classical music. They love rock-n-roll. Alice doesn’t like rock very
much but she’s fond of other kinds of music. One of her hobbies is col-
lecting discs of the best jazz singers of all times. Alice is our guide in the
]1 world of music and we often learn about good new singers and groups
from her.

What is your favourite pastime? Do you devote much time to it? Do
you like music? What kinds of music do you prefer? What do your friends
do in their free time? Do you often go out? What is«the most unusual
hobby you have met?
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Vocabulary

pastime [pa:staim] — BpeMSINPeNpOBOXACHHAE
a favourite occupation [ferv(o)mt ‘akju'perfn] — moGumoe 3aHaTHE
ordinary ['o:dn(s)r1] — OGRMHEIH
¢ to prefer fprr'f3:] — NpexTIOIUTATE
.o go out — GuBaTh B O6ILECTBE, BHXOIUTH B TOPOJL
a restanrant ['rest(o)ron) — pecropan
. *to’ get tired of — ycratn ot
to look for — uckars
"in the free time — B cBoGoHOE BpeMs
to give up — 6pocars (0 3aHTTHH)
¢ ‘endless — GeckoHeyHBIN
; to fill — HanonHUTSL
.; to devote [dr'yaut] — noceaTiTs
. to sing to — neTs nOX... . T
to stay up late — 3aciDKMBaThCH JOMO3MHA 1
B folk [favk] — HaponHas
"~ to be fond of — YBIEKAThCS
" a guide [gard] — rux ) .

EXERCISES

1. Haiinute B TeKCTE B NpoINTAiiTE Ceayomme (hpassl.

JIOBONBHO OORIMHEIA; KAK MOXHO Yallie; BHIOpaTh, Ky[a CXOIUTD; [0~ .
JIy4Yaenip YAOBOALCTBHE OT TAHHEB; JYJYLIHHM OTIHX IOCHTe JUIHHHOMN He- }
Iefivi yaeOrl; OhICTpasi M IIyMHAasT XU3Hb;, HIOYT YTO-HHMOYIb THXOE; Ha- :
Tijlach ¢ KOJUIEKIIMH KapTWH, UCKATh CTapbie NECHHU; U3y4aTh HOYHOE .
He6o; nenaer Te65 n0Gpee M YMHEE; XOpOLIME YYBCTBa ¥ SMOLIMM; 6om>-
1IMHCTBO mofeif; KOra TH B XOpOLIeM U IUIOXOM HACTPOCHHH; KOTHa §
HaM BeCeJIO ¥ IPYCTHO; 60apas My3biKa;, H3MEHSIET TBOE HACTPOEHUE, Ae- .
naer Te6st 6oee ONMTUMUCTHYHBEIM; GO, YeM TOJBKO MpOCITYLIVBa- .
HMUe; MpocTo Xopoinas My3bKa; NPeAIOYNTaTh KIACCHYECKYI0 MY3HIKY; |
BpYyrue BHABI MY3BIKH; BCEX BPEMEH; B MHPe MY3HIKM; Y3HABaTh O HOBBIX
Ickax. i

2. OrBeTETE HA BONPOCH! 1O TEKCTY.

1. What are the most ordinary hobbies?
2. Where do people often go out?
3. Can collecting become important business?
4. A man chooses his hobby but the hobby can change the man.
How?
~ 5. Why is music so popular?
6. What kinds of music do you know?
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7. What music do Amy, Roger, Nell, Andy and Alice prefer?
8. Who is fond of going to the concert hall?
9. Whose hobby is collecting discs?

10. How do the five friends like to spend their weekends?

3. a) IlpounrTaiite 1 Nepesenure quaiord. OTBeTETEe Ha BONPOCHL.

Huanor 1: 1. Is Nora free tonight? 2. Does she want to go to the
cinema? 3. When and where will the friends meet? 4. What cinema are
they going to? 5. Whom do the friends want to call?

HOuanor 2: 1. What does Emma want to do? 2. Is she going to the
disco with Dobbin?

Oduanor 3: 1. Where does John invite Anna? 2. Will Anna go for a
walk? Why?

6) VincuennpyiiTe THAJOrH; 3aMEHHTE BhLIIEICHHbIE YACTH zmanoron HA
dpasel, manmbie B CKOGKAX, M MHCUEHMpYiiTe MOyucHELIe }tmanom.

1. “I say, Nora, are you free tonight?”
“Yes, I am. Why?”
“Let’s go to the cinema, a good film is on.”
“Why not? When is it?”
“At eight at the “Rainbow” cinema.”
“Let’s take Pat and Pete with us! Ok, let’s. I can call them.”
“When and where shall we meet?”
“At a quarter to eight near the cinema.”
“Fine, bye.”
“Bye-bye.”
(go to the concert, a very good rock group is coming; at six at the
concert hall, at half past five, near the bus stop)
2. “Hi, Emma, how are you?”

“I am fine, thanks, and ybu?”

“Me too. What are your plans for today?”

“I'm going shopping with my sister.”

“Well, it’s*not too long, 1 think”

“No, not very.”

“What about going to the disco, say at seven. We haven’t danced
for a long time.”

“That’s a good idea, Dobbin. Till evening.”

“See you.”

(I'm cleaning up my flat, going to a“restaurant or to'a café,
haven’t gone out)

3. “Listen, Anna, it’s fine today, isn’t it?”

“Yes, the weather is wonderful!”

“Why not go for a walk after classes?”

“I am sorry, John, I don’t think I can. 1 am going o the 'gym to
play basketball.” '
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“Really?”

“Yes, I've got trammgs on Saturdays and Wednesdays.”
“What about tomorrow?”

(‘Fine' »

(go picnicking; to work till late; work on Saturday nights) *

4. IIepeBemrre muanor Mmexay HuxoMm m Tomom, mcnionn3ys d)paau u3
ynpaxmem 3.

<«[Ipuser, ToM, KaKk TEI?»

«OTmaHo, a TH?»

1 Toxe.»

<lTociymiaii, Kak HacyeT CXOXUTh B TEaTp?»

«Xoporasi MBICIb.» .
.. «MBI MOXeM ITOCMOTPETb HOBBIH CHEKTaKib (play). Yro-To mo Ocka-
' py Vaiuipny (Oscar Wilde). MHe HpaBHTCA 3TOT nucarenb.»
«A 51 HUYETO He YHTaL» "
«JlaBait cxomuM.»

«Xoporio, u gaBait Bo3bMeM IxeitH. MK ee JaBHO.He BHACIH.»
«ITogeMy OB HeT. MHe OHA HPaBHTCH.» .

«Korna noiimem?»

«B caenyiomyio cy66ory.»

«Oii, Xxainp, A XyMaio, 1 He CMOTY.»

«ITogemy?»

«¥Y MeHa Oymer urpa. 51 3aHMMalOCh BOAEHO0IOM, THL Belb 3HACIIE.»
«IIpaBma?»

«Hy, XOHeUHO, Y Hac ceiiyac Urphl KaxIyo cyGe6oTy.»

«Ho cnexrakip HauyHeTcd B 7.»

«f1 nymaio, Oyoy 09eHb YCTAIBIM IOCIE UIPHL.»

«Torma maBaifTe CXOOUM B ITSATHHILY IIOCIIE 3aHATHIA.»

«IIpekpacHo, Tie ¥ KOTa BCTPETUMC ?»-

«bes nsrtHamuaT! 7 y Tearpa.»

«Xopormo, s mo3BoHIo IxeiiH. IToka.»

«JJ0o NATHULIBL. YBUOAYMCS.»

5. XIpouwraiiTe W mnepeBeawTe MNPEMIOKeHMs. 3anaifre BOHPOCHE
a) o0mme, 6) K BbUIEIGHHBIM CIOBAM, B) K IOJ,IEXKAIIEMY.

Present Simple:

1. We prefer fo go out at the weekend.
2. Tom enjoys reading.

3. She can stay up late on Friday.

4. He is fond of pop music.

5. They relax in the gym. .
6. Bob and Ella are good at dancing.

7. Jim trains on Sundays.

8. Sam must work fonight.




Present Progressive: )
1. We are having fea now. .

2. Mr Gray is watching a comedy. .

3. Julian is going 7o the disco.

Present Perfect:

1. He has just come back from the theatre.

2. They have seen this film.

3. My granny has brought a cake today.

Past Simple:

1. They went fo the wood yesterday.

2. I watched an old black-and-white film last week.

3. Aninteresting programme was on fwvo days ago.

4. We could see a jazz concert on TV. :

5. They were at a restaurant with their friends.

Past Progressive:

1. They were playing chess at home.

2. Our friend was cooking fish.

3. Dolly was telling us about her holidays at the ‘lesson.

Past Perfect:

1. We had come o Moscow by last Monday.

2. They had visited the museum by that time.

3. She had sent all the letters by the 1st of September.
Future Simple:

1. His parents will stay at home next summer. .
2. Tom’s teacher will play the piano at the concert tomorrow.
3. Betty will sing a folk song at the party.

Future Progressive:

1. We’ll be listening to the lecture from nine till ten.

2. Your cousins will be sleeping at this time fomorrow.

3. The children will be walking in the park all day long.
Future Perfect:

1. The students will have found all the information by the next class.
2. The professor will have delivered the:léctufé by three o’clock.
3. We’ll have left the hotel by the evening. 3

6. IlocTabsTe ANBTEPHATHBHBIC BONPOCH! K NpeiokeHnsIM, NOIb3YACH
ofpasnomMm.

IHpumep: He plays (football/volleyball). — Does he play football or
volleyball?

1. She prefers (theatre/cinema).

2. They are fond of (pop/rock).

3. He can speak (English/French).

4. They were in (Great.Britain/the USA).

5. My sister will be an (engineer/economist):

6. Our sportsmen lost the game on (Tuesday/Wednesday).
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7. The teacher invited the students to the (lecture/meeting).
8. The Smiths had come by (eleven/twelve) o’clock.
9. The twins could (run/swim) very well.

—

7. 3anaiiTe BONMPOCH! K MOMJIEKAIIEMY.

1. Della loves travelling. . T
2. Greg enjoys skiing. !
| 3. Their children go to school.
4. We prefer skating.
! 5. The Greens like dogs.

8. IepesexuTe BONPOCH K NOAIEXKAMEMY, o6pamas BHUMAHME HA Bpe-
Msl DIaroJsa.

1. Kto nipouen TonkueHa?
2. KT0 3HaeT mporpamMmy? ..
3. Ko crirpaert 3aBTpa?
4, KTO TOJIBKO YTO OTOCIAT 3IEKTPOHHYIO HOYTY?
5. Ko yBiekaeTcsi KIIaCCHIECKOH My3BIKOMH?
I 6. K10 M0GMT 3aCHXUBATHCA TOTIO3IHA?
7. KTo MOXeT IToMo4yp?
8. Kro paboraer MHOro?
9. Kro ceifgac XOOUT 3a MOKYMKaMK?
10. KTo nyremrecTByeT 3MMO?

9, IIpounTaiire n nepepeaure TekcT. IocraBbTe pazaeMTeNbHBIE BO-
NMPOChl K KAIKIAOMY npemioxkentio. Ilepeckaxmure TeKCT.

Computers

Computers have become a part of our life. Modern people can’t live
without them. We use these clever machines to work, to study and to rest.
We can find any information with their help. And it doesn’ t take much
time. ;
Our parents didn’t have computers when they were young. They went
to libraries to prepare for classes. We use computers instead of librar-
ies. They posted letters at the post-office. We send e-mail... Computers
teach us. They play games with us. Some people have -stopped .visiting
their friends. It isn’t very good. Computers are still machines.

Vocabulary

a machine [m2'fin] — Mammma

any — mobas

a library [latbror}] — 6ubmuoTeka

to prepare for classes [pr1'pea] — roToBUTBECA K YpOKaM
to use — HUCIIONB30BaTh

instead of [in'sted] — BMecTO
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10 post — NnocLUIATh 110 [OYTE.
still — Bce-Taku

10. To6asrTe momxonsmmii no cmurcay sonpoc: How many? How much?
How old? TlpouuTaiiTe ¥ nepeseanTe NpeijioKCHHA.

... students are there in your group?
... work have they got for today?

... times a week do you have lectures?
.. milk do we need to make a cake?
... is your father’s car? ¢
... collections did you see? '
... was his brother last year?
.. money did they pay?

... pages have you read?

WRNANA LN

11. Ilepenenaiire npeanoxKenns B pa3ieHTeNbAbBIE BOOPOCHL.

1. We learn about news from TV programmes.

2. She sang to the jazz band.

3. A good party will change your mood.

4, We get new feelings and emotions when we. travel.
5. We don’t study the night sky in rainy weather.

6. These things interest him.

7. This gallery was formed of small private collections.
8. He gave us some other examples.

9. They will buy some tickets for the new show.
10. It's fine to rest after a week of work.
11. They won’t find this book in.the library.
12. They have collected old musical instruments.

12. ITocTaBbTe NpeIoKeHNsA B OTPUIATEILHYIO (hopMy.

1. Mike listened to classical music when he was' younger.
2. Collecting old things has always been his hobby.
3. She looked for this writer at the college library.
4. Drawing was his favourite occupation.
5. He plays the piano very well. )
6. You will find professor Briggs in room 9.
7. They were reading books on history. ¢ -
8. She was sad after the talk.
9. My mother was fond of poems.
10. They will use photos instead of pictures.
_11. Jane prepares for classes in the hostel.
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Ypox 4

JTpammaruxa:

Texer:

Yncnurensxoe. NMpuuacrtue. fepynamii.

Buying Food. Meals.

Ma 9iuCcIATEIbHOE

B aHmIHICKOM 5I3BIKE, KaK ¥ B PYCCKOM, YUCITHUTENbHBIE NEISATCI Ha
KONMHYECTBEHHEE U NIOPAAKOBHE,

KonmgecTBeHHBIE
YUCJIATEJIbHbIE

1 one

2 two

3 three

4 four

5 five

6 six

7 seven

8 eight

9 nine
10 ten
11 eleven
12 twelve
13 thirteen
14 fourteen
15 fifteen
16 sixteen
17 seventeen
18 cighteen
19 nineteen.
20 twenty
21 twenty-one
22 twenty-two
30 thirty
40 forty
50 fifty
60 sixty
70 seventy
80 eighty
90 ninety

ITopanxosbie
IUCITHTEIbHBIE

the first

the second

the third

the fourth

the fifth

the sixth

the seventh

the eighth

the ninth

the tenth

the eleventh
the twelfth

the thirteenth
the fourteenth
the fifteenth
the sixteenth
the seventeenth
the eighteenth
the nineteenth
the twentieth
the twenty-first
the twenty-second

the thirtieth
the fortieth
the fiftieth
the sixtieth
the deventieth
the eightieth
the ninetieth
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100 a/one hundred the (one) hundredth w
101 a/one hundred the (one) hundred and first

and one
102 a/one hundred the (one) hundred and second
and two ,
200 gvo hundred iiie two hundredth
222 two hundred the two hundredth and twenty-

and twenty-two second

1,600 ;)one thousand iiie (one) thousandth
* 1,001 a/one thousand the (one) thousandth and first
and one

5;999 . gvo thousand nine i.l;e two thousand
hundred and nine hundred
ninety-nine and ninety-ninth

106;000 ;)one hundred {l.le (one) hundred thousandth

thousand :
1,000,000 a/one million the (one) millionth
2,000,000 two million the two millionth

1,000,000,000 a/one milliard the (one) milliardth

YucimTenbHbIe ¢ CybQUKCOM -feen MMEIOT ABa YOAPEHHs, IPHICM
yIapeHHue Ha MoclieHeM cJiore CHWibHee, YeM Ha repBoM. Ho xorma st
YUCTHTEHHEBIE YIOTPEOIIOTCS ¢ CYIIeCTBUTENLHBIMH, YAapCHHE ITafiacT
Ha TIepBHIii CNOT, a NOCHCHHMI CTAHOBUTCA Ge3ynapHbIM. CpaBHUTE:

Jour'teen u , fourteen 'students.

.O6paTuTe BHUMaHME, YTO MEXIY COTHAMH (THICSYaMM, MIUUTMOHAMM)
M CJIEHYIONIMMH 32 HUMM JECSATKAMM WIHM ¢IHHUNAMHI CTABHTCA ¢O0103 and:

999 nine hundred and ninety-nine
9,009 nine thousand and nine
9,909,099 nine million nine hundred and nine thousand and ninety-nine

YucnurenbHuie hundred, thousand, million He NpUHNMAIOT OKOHYA-
HHA -S BO MHOXeCTBeHHOM gucie. Ho Korga oHHM YIoTpeOIsoTcs Uit
0003HaYeHHUST HEOTIPEHEJICHHOIO KOJIMIECTBA COTEH, THICSY, MAJUTMOHOB,
TO OHM IEPEXOAAT B Pa3psi/l CYyIMECTBATEIbHBIX ¥ NMPUHUMAIOT OKOHYA-
HHe -s. B 3TOM cilyyae Japyroe cymecTBHTENLHOE CJEHYyeT 3a HHMH
C TIpeaJIoroM of:

Thousands of students learn English.

CyllecCTBUTEIILHOE, KOTOPOE CIIENYET 32 YMCINTENbHBIM, YIIOTPEGII-
erca 0e3 npemiora: .

three thousand students.
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ITopsaxoBBIe YUCTUTENBHEIE YIIOTPEOIAIOTCS C ONpeaelieHHEIM apTH-
KJIEM, JIaXe €CJIM ONpeHeIseMoe UMM CYINESCTBHTEIBHOE HE BhIPAXEHO,
a JUUb noJpasyMeBaeTcd. ECIM TIOPSAKOBEIE YMCITUTENBHBIE MTHINYTCA
undpaMy, K HUM ToGaBIs0TCs IBe TOCIeTHNe OYKBHI cioBa: Ist, 2nd,
3rd, 4th, 21st u 1.1.

HekoTopbie 0cOO€HHOCTH YNOTPeOIeHNS YHCHAUTEIHHbBIX

B aHmmmitcKoM s3BIKe P 00O3HAYEHUHM HOMEPOB CTPAaHWIl, OMOB
M T.1. OORIYHO YNOTpeOHAIOTCS KOMMYECTBEHHBIE YHCIUTEILHEIE, a HE 110~
pAIKOBEE. KOMMYECTBEHHOE YHCIUTEIIBHOE B 9TOM CJIy4ae CTABUTCH IIOCIIE
CYINECTBUTEIBHOTO, a CYIIECTBUTENLHOE YIIOTPEOIISICTCA 0€3 apTHKIIA:

“Open your books at page I0.
Y Read lesson one, part two, paragraph 3.

B XpOHOMOTMYECKHX AATaX ToAbl 0003HAYAIOTCS KOMMYeCTBEHHBIMH
YUCIUTEIBHEIMA. TIpH YTEeHHUM YETHIPEX3HAYHYIO IATy AEJST ITOITOIaM
M KaXIyIO ITOJIOBUHY UUTAIOT KAK OTACIBHOC YHUCIIO!:

1901 nineteen one 1900 nineteen hundred

nineteen hundred and one 2002 two thousand two
nineteen hundred o [ov] one

CrioBo year (200d) nocne nubhpoBoro 0603HauYcHUA HE ynoTpeOsier-
Csl, HO OHO MOXET CTOSITh HEpe HUM:

It happened in 1895.
It happened in the year 1895.

Yucna Mecsria 0003HaYaIOTCS MMOPANKOBBIMH YUCIUTCIIBHHMHA:

May 22nd, 1951 May the twenty-second nineteen fifty-one
. The twenty-second of May nineteen fifty-one

" Harmucanue JAT MOXET ORTDH PA3IMIHBIM: May 22, May 22nd, 22nd
May, 22nd of May.
Ha3BaHMa OHell HeleiH M MeCSIEeB IMINYTCA C 3aIVIaBHOM OYKBHIL.
JleHb Heaenu, YUCIIO U Toj Ha IHUCHME PasielsTIOTCs 3arsTThIMHM:

Sunday, May 22nd, 1951.
. B nomepax tenedoHoB kaxnast nudpa MpOU3HOCHTCA OTACIBHO:
140-65-84 one four o six five eight four

udpa 0 guraercsa kak 6yksa o [av].

JpobHbie Yyncaa (NpPocThie H AeCATHIHbIE)

B npocThIX ApO6sSIX YHCIHMTEND BEIPAXAETCH KOJTMYECTBEHHBIM YHCITH-
TeJIBHBIM, 2 3HAMEHATe)Ib — MOPSIKOBBIM:

1/5 — one fifth 3/5 — three fifths
61
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OOpature BHHMaHHE, YTO €CIM YHCINTENIs GONBINe eTMHMIBI, TO
3HaMeHaTeNb IIOMydaeT OKOHYaHMe MHOXECTBEHHOIO YHCJIa -S. 3aloM-
HHUTe Taxxe Apobu 1/2 u 1/4, xoTophle nepenanTes 0cobo:

a/one half 1/2) [ha:f]
a/one quarter 1/4) ['kwoita)

CymecTBUTEABbHOE, CIICAYIONce 3a AROORI0, CTOUT B §AMHCTBEHHOM
YHCcle, a 32 CMELIAHHBIM YUCJIOM — BO MHOXECTBEHHOM: :

3/5 metre three fifths of a metre
2 1/4 metres two and a quarter metres .
two metres and a quarter ,

B necaTU4HEIX ApoOAX Iesoe 9HCiIO OTIENAETCS OT JpoOH He 3ams-
TOIi, KaK B PYCCKOM SI3BIKE, a TOUKOii, KoTopas uutaerca point. Hludpa 0
gyTaeTcs o [ov] wiu nought [noit).

0.5 point five
o/nought point five
0.005 point o/nought o/nought five
o/nought point o/nought o/nought five
1.02 one point o/nought two ‘

B aMepHKaHCKOM BapHaHTe aHIIMHCKOTO A3BIKA HOJMb YHTAETCS Zero
['zrorav]. Ilpu yTeH¥H AECATHYHBIX APOGEi Tepel CIOBOM point NENAIOT
KOPOTKYIO nay3y. Ecnu B ecaTUIHEBIX Apobsx ecTh HEBIE CAUHHIIEI, TO,
KaK M B POCTHIX APOOsIX, CYIIECTBUTENLHOE YIOTPEGIACTCS BO MHOXE-
CTBEHHOM 9MCIIE: .

-

0.5 centimetre nought point five of a centimetre
2.5 centimetres two point five centimetres .

JTIponeHTH 0603HAYalOTCA M IUTAIOTCA CICAYIOIMM 06pa3oM:
-

25% two point five percent ‘
0% forty percent
IIpuaacrue

TIpryacTHe B aHIMICKOM f3BIKE, KAK M B pYCCKOM, 06GpasyeTrcsa oT
Iaroia. CpaBHHTe:

1o give — daeams
giving — darowguii, dasan
given — daeaembtii,.OaiHbili "

IIpexie Bcero HyXHO 3HaTh, KaK 06pa3yioTcs fBe OCHOBHEIE (OPMEL
aHbmaiickoro npwdactust — Participle I'n Participle II. Vicxonst M3 arnx
IByX (bopM GyleT JEerko MOHITh H3MEHEHHE IIPHYACTUI B pASNMYHEIX 34~
Jiorax.
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Participle I (mpugactue I) o6pasyerca npubOaBiIeHHEM K OCHOBE I7Ia-
rona cybodukca -ing:

to finish — 3axanyueams Sinishing — 3axanvusarowjuii

Ilpnyactre I cCOOTBETCTBYET TakKe PYCCKOMY JEeNpHYacTHIO.

Participle II (mpuuactue 1I) y npaBIILHBIX DIAarojoR O6pasyercs ITy-
TeM roGaBneHus K ocHoBe miarona cydbodukca -ed (06 3ToM yxe roBopH-
JIOGh IIPH H3YIEHHM TEMEHI «lJ1aroi»):

10 finish — 3axanwusamso finished — 3axonvennuiii

®opmy Participle 11 HenpaBWIBHEX IVIAr0JIOB HYXHO 3ayduBaTh (06
3TOM; ¥ O 3HaueHUH Participle II nmepexomHBIX M HENIEPEXOAHBIX [JIATOJIOB
TAKKE TOBOPINIOCH B pa3mene «[iarom»):

10 begin — nauunamso begun — navamuiii
10 go — xodums gone — ywedwuii X T. 1.

ITomo6Ho raronaM, obpasyronuM dopMy Perfect ¢ TIOMOMIBIO BCIIO-
MOTaTeNILHOro Iarosia fo have, a naccusHBIl 3anor (Passive Voice)
¢ JoMoIIkio marona fo be (cpaBHUTE: 70 see — eudemv U 10 be seen —
6bymb 6udumbLM), TIPHYACTHS TOXE MOTYT 00Pa3OBHIBaTh IEPPEKTHYIO
&opMy M naccuBHHI 3anor. IIpy 3TOM BCIIOMOraTeNbHBIE IIATOJbI
to have u to be ynorpebisiiorca B popMe npudacTHs. 3allOMHMUTE Clie-

AYIOILYIO CXEMY:

$4s t
Simple Perfect '

Active  seeing — Byt having seen — yxe ypunesmmii
Passive  being seen — sunymelt  having been seen — yXe yBWICHHBIM

‘HamoMuHaeM, 4TO HETepEeXOOHBIE IMIAroisl He MMEIOT (GOpMEI Hac-
¢uBHoOrO 3ay0ora. COOTBETCTBEHHO BeleT ce0st M IMpuIacTie, o6pa3oBaH-
'HOE OT 3THX IJIAroJioB.

Simple Perfect

Active falling — riadarowuii having fallen — yauce ynaswuii
Passive —_ —

Tepynnumii

Tepynmuit o6pasyercs OT mIarojia H CoOeIMHsAET B cebe cBoiicTBa Ma-
rojia ¥ CyHiecTBUTENbHOrO. st Iydimero TOHMMaHus CyIIHOCTH TepyH-
M HEOOXONHMMO MMETh B BHAY, YTO B PYCCKOM SISHIKE 3Ta JacTh Pe4H
COOTBETCTBYET TaKUM (opMaM, KaK newue, pucosaiue, T.€. MepegaeT
mpomecc NeiCTBHS, BHPAXCHHOIO INIAIQJIOM, OT KOTOPOro- 06pajoBaH

TepyHIHH.
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CpapHure:

nechsa nenue
a song singing
(CymecTBUTEIILHOE) (repyHaMin)

OGpa3osanune repyHaus U ero opm

]

Tepynnumii, Xak W npudacrae I, o6pasyercs ¢ nmomoisio cybdukca
..ing: -

to read — uurnamp reading — wmenue

Tax Xe Kax IIpUYACTHE, TePYHIUA MOXET YIOTPeOsIThCH B epdheKT-

Hoit dopme. Cpasuute cxeMy HopM 06pa3oBaHUs TepyHIHs ¢ dopMamu
TIPUYACTHUS:

Simple Perfect
Active seeing having seen
Passive being seen having been seen

OrpunarénbHas GopMa repyHausa o6pasyercs ¢ MOMOIIBIO YaCTHIIEL
not, KOTopas CTABUTCA Iepel HUM: not seeing, not being seen v 1.1. Had
PYCCKHIA SI3BIK TEPYHAU#, 0COBEHHO €ro coXxHbie GOopMEI, MOXeT Iepe-
BOIMTHCA NMO-Pa3sHOMY B 3aBUCMMOCTH OT HOPM PYCCKOTO'SI3hIKa:

He was sure of finding them. OH 651 yBEpeH, ITO Halifem UX. )

The snow ceased falling. CHer nepecran uomu.

She hates being laughed at. OHa He IIEPEHOCHT, XOIla Hajl Hel
cmeromes.

We learn by doing. Ml yauMcs, deran (wmo-a.).

Thank you for.coming in time. Cnacu60o, 4To npuwiau BOBpeMs.

No smoking! He xypumbs! 3

O6paTHTe BHUMaHKE, YTO repyHIWH B OTIIMYUE OT CyIIECTBHTENHHO-
o He MMeeT apTHKIIS, a TakXe (hOpMBI MHOXECTBEHHOTO YMCIA.

3anoMHHTE IIAroJIk, ¢ KOTOPHIMH YacTO YHOTPE6IAETCS TepyHIMiA:

advise mind
appreciate miss
avoid practice
dislike recommend
enjoy risk
can’t help suggest
imagine
[
Hampumep:
He suggested going to see Vlad. )

. They couldn’t help laughing when they saw his surprise.
1 enjoyed playing golf when I was in Britain.
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Do you mind my smoking here?

To master English, you must practice speaking it a lot.
Nobody risked breaking this news to her.

1f you want to leave this job, you can’t aveid speaking to him.

Iocne maronos, 0603HaYaOIIUX HAYAIO, IIPONODKEHHEe H OKOHYa-
uue ldelictsun (begin, continue, start, finish, stop, enable), a Taxxe
rnaronoB hate, like, love Moxet yrioTpeGiarbest 160 nHGUHUTUB, JTHOO
repynmmii. Hanpumep:

He began to play the piano. He began playing the piano.
They like to mock at each other. They like mocking at each other.

QO6paTuTe BHUMaHNE, 9TO B HEKOTOPBIX CIyYasx BEIGoOp MHGHHUTHBA
WIV TepYHIHsI BIMSET HA CMBICH NPENJIOXECHUS:

, He stopped smoking. OH 6pocun kypums.

. He stopped to smoke. OH ocmaroguncs, Umobvt noxy-
! pump.
He forgot to tell me about it. OH 3a6bia ckazams 06 5TOM.
He forgot telling me about it. OH 3a6bia, umo (yxce) pacckazan
i 06 3TOM.
1 regret to tell you, but you MHe srcanv eoeopums teGe,
have got a bad mark HO THI ITOJYYMI ABOMKY O KOH-
on your test. TPOJIBHOM paborte.
1 regret having told you Kanv, umo 1 cxa3zan BaM 0 TOM,
about her visit. YTO OHA MPUXOAMIA.

KOHTPOJIbHBIE BOITPOCHI

1. Kak 06pa3syioTcst KOMIMYECTBEHHBIE M IOPSIIKOBbIE YHCIUTENbHBIE?

¢ 2. Kaxue 3HaK# ynorpeGIsioTcs IpH HANMCAHUH YUCIUTEIBHBIX?

- 3. Kaxk o6pa3yioTcs MpoCTHE U AeCATHIHEIE IpoGH?

¢ 4, Kak B HoMepax (CTpaHHI], JOMOB H T.II.) H JaTaX yHoTpeGiiorcs no-
PAOKOBBEIE M KOMTMYECTBEHHEIE YHCIHTEILHEE?

5. Kaxk oGpasytorcsa Participle I v Participle II?

- 6. Kakvie opMEI HMeET aHIIMKCKOE NMpHYacTHe?

. 7. Kaxk obpasyercsa repynnuit? KakoBo ero ocHopHoe 3HaueHHe?

% 8. Kakue ¢opMbl mMeeT repyHIHA?

Text

Buying Food. Meals

» Supermarkets have become an ordinary thing in the life of a modern city.
& Most people go there to buy food. There is also a wide choice of pet food
and household goods like soap, detergents, toothpaste, or toothbrushes
there. Supermarkets can save a lot of time as you can do all the shopping in
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one place. Supermarkets work on the self-service system: you go in, take a
basket, walk round the shop, choose what you want and go to the cash-desk
where you pay. Those who try to save money usually make a shopping list
so as not to buy those goods which they do not really need.

Let’s go into one of the supermarkets. Let’s sge what we can choose.
There are all kinds of food here: fresh, ffozen, canned, cooked, and un-
cooked. We can find meat, sausages, fish and sea-food, vegetables and
fruits, dairy products, cereals, bread, sweets, spices, strong and soft
drinks

Frozen and uncooked food is often heated or cooked in microwave
ovens. They have changed home cooking greatly. It has become more
convenient and doesn’t take long.

Lots of families do their shopping in the supermarkets once a week.
It’s enough to buy food and some other things for the whole week.

Ordinary food shops can also offer their customers a wide choice of
goods. But unlike long ago, they do not only sell bread or meat but usu-
ally have some other goods to attract more people. You can very often
buy cereals at the bakery and drinks at the dairy.

Nowadays computer-based shopping is getting more and more pop-
ular. Customers can choose goods at home and get them in the supermar-
ket at once or even have them delivered.

Vocabulary

a wide choice [waid tfo1s] — mHpoKkuit BEIGOP

pet food — xOpM 151 XMBOTHBIX

household goods — ToBaph 11 foMa

goods (mn. 4.) — TOBapH

soap [ssvp] — MEUIO'

detergent [dr'ts:d3(2)nt] — Moromee cpeacTso

toothpaste — 3yOHas macra

a toothbrush -+ 3y6GHas merka

a cash-desk — kacca

a shopping list — cnmcox moxymok

canned — KOHCEpPBHPOBaHHEIE

uncooked — nonygpabpuxaTst

sausage ['spsids] — xonGaca, cocucka

sea-food — MopenpoxyKTHI

dairy [dear1] — MonoYHbIE IPOXYKTH

cereals [storiolz] — KpynHl, 371aKH

a spice [spars] — cnierms. ,

strong and soft drinks — anKoroiepHbIE X 6€3IKOrOIbHEIC HAITUTKH
to heat [hit] — rpers, pasorpeBarb

2 microwave oven [markrouwelv Avn] — MUKPOBOJIHOBadA Iie4b
‘a customer [kastomds] — OKyIaTenb :
to attract — IpuBiIcKaTh
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- »¢omputer-based shopping — moxymxu yepes KOMIIB!OTepHYIO ceTh
to deliver [di'ivo] — mocTaBnare

LT .

EXERCISES

+1:"HaiizuTe 3KBHBAJIEHTHI B TEKCTE.

(OGrIyHast Bellb; SKOHOMUTH MHOIO BpeMeHM; paboTats IIQ CHCTEME
caMOOGCITYXXMBAHHST; XONHUTb 110 MATa3uHy; UTOGH HE noxyna'rb, 3aMo-
POXEHHEI; TOTOBHIM K YIOTPeOJIeHUIO; Ha LEMYI0 HENeMo; OGRYHEIE
HPOAYKTOBHIE Mara3HHEI, B OTIMYHE OT TOTO, YTO GLUIO PaHBIIIe.

2. a) OTBeTsTE HA BONPOCH N0 TeKCTY.
Tt M

« 1. Where can people in towns and cities do their shopping?
.y 2. What are the large groups of goods that they sell in supermarkets?
3. On what principle do supermarkets work?
1 ,» 4. Why do supermarkets attract customers?
5. What can help you save money in the supermarket?
6. How do you do your shopping in the supermarket?
+ + 7. What foods can you buy in supermarkets? i
8. What can you choose for a microwave oven?
9. How do ordinary shops attract customers?
10. What is the latest way of shopping? Why is it convenient?

%

6) Pacckakure, Ije M Kax Bbl OGLIMHO HOKyHaeTe eIy H TOBApH A

! noma.

“3 a) Ilpoumraiire, nmepepeanTe H paspurpaiite auanoru; §) samenmre
L BBUIC/IEHHBIE CNOBA M CIOBOCOYETANMA NAHHLMY B CKOOKax (,uauo no
Jma BapRaNHTA) M Pa3bIrpaiiTe MOyIeHHbIE JHAJIOTH.

731, “Listen, Helen, we are running out of (y Hac KOH4aeTCs1)
~ bread and dad is about to come (Bot-BoT npugeT). Can you go and
»  get some?”

‘it “Of course, I can. White or brown?” v
~ it “Brown.”
“Anything else?”

“Yes, buy some buns( 6yaouxu) and half a kilo of cookies.

>  Here is the money. Hurry up!”

b (1) juice; apple or orange; orange; a bottle of mineral water,
a kilo of tomatoes [to'ma:tovz). 2) tea; black or green; green; some
coffee and a box of sweets)

2. “What are you doing, Lucy?”

“I’'m making a shopping list.”
“What for?”
“I always make it before going shopping. It saves time and money.”
“I can see how it saves time, but how can it save money?”.
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“That’s very simple. You only buy those things that you really need

and not everything that looks so nice.”

“I see. That’s clever. I haven’t thought of it. It is usually like this:

you want some bread and cheese and pay for the whole basket of

food!”

(1) a packet of milk and a yoghurt ['jogat]* 2) a kilo of potatoes)
3. “I say, Steve, are you in a hurry?”

“No, I am not. Why?”

“Let’s drop into this supermarket. I’d like to do some shopping.”

“0.K. By the way, I can also buy something for dinner. I’ ve got no

vegetables at home. And 1 am running out of ffwit. And what do

you need?” .

“Some fruit and vegetables. I’'m going to make some -salads for

dinner. I need some carrots [karots] mopxoev), cucumbers

[kjukamboaz] ozypynt), apples and oranges. And let’s go to my place

and have dinner together!”

“Thank you! I am so hungry! And I will help you with the salads.”

“Fine!”

(1) buns, sugar ['fugs](caxap), meat and spaghetti, some

soup [swp), potatoes and spices too, soup; 2) fish, detergent, dairy

products, a cake, butter and cream, the cake)

4. a) IlpoauraiiTe, nepeBeaMTe, 03aNIABLTE TEKCT.

What are the ordinary meals of an Englishman? His weekdays begin
early in the morning when he sits down to breakfast with his morning
newspaper. He can have cornflakes or something like that with milk and
sugar, porridge, bacon and eggs or a boiled egg. Then come toast with
marmaladé or butter and tea or coffee. These are*‘fraditional English
foods to begin a new day with. But some people nowadays prefer to have
a “continental” breakfast of rolls and butter-and coffee. In offices and
other places there is sometimes a short break for a eup of tea or coffee at
about 11 o’clock and soon after that everything stops for ijunch. Beef-
steaks, chops, roast beef with a lot of vegetables are the dishes which
English people like for that meal. Then they have a sweet dish: pudding,
fruit or ice-cream and tea or coffee to finish.

Traditional tea is at 4 or 5 o’clock. For some people it’s the biggest
meal of the day. The other evening meals can be dinner or supper. A lot of
people go out to have them at restaurants or cafes. Others prefer a quiet
evening at home.

Vocabulary

ordinary ['o.dmeri1} oGbMHBIH

cornflakes KyKypy3Hbie XJIOIbS

boiled BapeHELi

‘marmalade ['ma:moslerd] IxeM U3 MUTPYCOBBIX
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roll [ravl] 6ynouka
beefsteak [bifsterk] Gudrutexc
chop — orbuBHas
Toast beef ['roustbif] poct6ud
+dish Gmono
, pudding ['pudig] — nyaunur

‘g) OTBerETE HA BOIPOCHL,

1. How many meals a day do you usually have?
2. Do you eat much for breakfast?
3. At what time do you have breakfast at weekends?
4. Which do you prefer: tea or coffee for breakfast?
5. Do you often eat out?
6. Which do you like more: meat or fish?
7. Do you enjoy cooking?
8. Who usually cooks in your family?
9. Do you often invite friends to dinner?
10. When do you have the last meal of the day?

5. Cymmupyiite BaIIM OTBETHI H PACCKANKHTE, KAK Bbl €IMTE B TeIeHHE
JTHSA, .

6. IIpounraitTe KOIMYECTBEHHbIE N NOPSIAKOBBIC YHC/HTEIbHbIE. O0pa-
THTe BHUMAHAE HA Bbile/ICHHbIE THCANTENbHBIE.

one — the first seven — the seventh
two — the second eight — the eighth
three — the third nine,— the ninth
i« four — the fourth ten — the tenth
five — the fifth eleven — the eleventh
six — the sixth twelve — the twelfth
thirteen — the thirteenth twenty-— the. twentieth
fourteen — the fourteenth twenty-one — the twenty-first
* fifteen — the fifteenth thirty — the thirtieth . .
sixteen — the sixteenth forty — the fortieth oo e
1+ seventeen — the seventeenth  fifty — the fiftieth .
eighteen — the eighteenth sixty — the sixtieth
* nineteen — the nineteenth seventy — the seventieth
eighty — the eightieth ninety — the ninetieth.

a hundred — the hundredth

7. Ipouuraiire.

57, 111, 612, 748, 59, 86, 635, 953, 444, 513, 998, 889; 200 grams of
Butter, 450 grams of sausages, 15 kilos of potatoes, 512 roubles [rublz],
12 new dishes, 28 people to dinner, 11 ice-creams, ‘30 kilos of sugar,
800 grams of bacon, 30 eggs, the 2nd roast beef, the 3rd breakfast, the 1st
breakfast, the 5th microwave oven, the 6th cup of tea, the 4th sweet dish.
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8. IlpounTaiiTe JUANOL, MEHAA JATY M MECTO POIKICHASA.

“When and where were you born?”

“I was born on the 1lth of January 1989 in Moscow (5.02.1998 in
Kaluga; 13.03.1968 in Rostov; 9.04.1976 in Astrakhan; 2.05.1962 in the
village of Pokrovka, Tula region; 1.06.1979 in the village of Gusevo
Smolensk region; 3.07 1983 in the village of Karavai Kaluga region; 28.08
in Tambov; 29.09 in the year 2000 in Vladimir; 12. December in the year
2001 in Belgorod)” '

9. Cocrasrsre O 00pa3zny ynp. 8 nuaiorn o cefe.

10. ITpoumraitre H nepesenuTe.

1. Sea-food given at this restaurant is always fresh.

2. The match played last week was very interesting.

3. The customer came up to the shop assistant standing at the cash-
desk.

4. Roast beef cooked in butter is the best dish in this café.

5. Spices offered in this supermarket are from India.

6. All the goods delivered this month are of the latest models.

7. When heating something in the microwave oven, close it well.

8. The man choosing uncooked food is our professor.

9. When crossing the street, don’t hurry up.

11. BriGepure npuyacraa I wm II n nepeBenure npenjioxenus.

1. The girl (standing/stood) near the hostel is from grouip’3B.

2. Can you write the names of the places (visitixl‘g/vi§ited) by the stu-
dents last year?

3. Those tests (doing/done) two days ago were not difficult.

4. All the books (reading/read) in summer are in room.25.

5. Who is that cheerful boy (talking/talked) to our teacher?

6. Where is the booklet (leaving/left) after the meeting?

7. The police found the (losing/lost) child.

8. The church (building/built) a hundred years ago is the oldest in this
town.,

9. (Thinking/Thought) about the new system of studies he forgot about
the lecture.

12. IlepeBenyTe Ha ARNMHCKHH A3bIK.

IpurorosneHnsIit 6udIinTeKC; ryJIsomMue JIOIA; yOpaHHasl KOMHATa;
coOpaHHbIE KOJUIEKLMH; YMBIBAIOIMMUCA MaibyuK; TAHIYIOMas IEBYII-
Ka; IUTHIBYITHE CTIOPTCMEHEI; BEIYYEHHBIE TEKCThI; B34THIE JOKYMEHTHL.

v 13. CocraBbTe Kak MOXHO Go/bile NPEAIOKEHAN ¢ TePYRAMEM, COean-
H#A TJIOBOCOYETAHUA JjieBpoii H nNpaBoil KOJIOHOK.
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Thank you for listening to the music
Isishe good at reading .
1D it after sending me that nice present '
Does he enjoy having supper
Stop cooking meals
I am sorry for coming so soon
We can’t live without going to the swimming pool
Are you fond of relaxing in the gym .\
I don’t like using the Internet T
."Donit do it before being critical to you
Begin talking to him
He suggested washing up -
working
going in for sports
coming late
not bringing you flowers
N speaking English
helping us

14. Tloncrasrre before HIR afier u nepesesUTe NPEIIOKEHRs.

1. Retell the story ... translating it into Russian.

2. Study the words ... reading the exercise.

3. Buy a map ... going travelling.

4. Look to the left and to the right ... crossing the street.
5. Don’t go to bed soon ... having supper.

6. Choose a present ... receiving the money.

7. You can’t go to that country ... visiting the doctor.

15. IlepeBeaure HA ANDIMICKMIA AZBIK.

e

1. MBI He MOXeM XWTh, HIYETO He TIOKYMas.

2. Cniacu60, 4TO ITOMOIJIH.

3. EMy nocraBisier yIOBOJIBCTBHE IOILUIABATD.

4. I3BMHUTE 3a TO, YTO BMEIINBAIOCH B Ballle NEJO.
5. OH yBIeKaeTca YTEHUEM CTUXOTBOPEHMIA.

i 6. Y Hee XOpOIIIO ITONYYAETCA TOTOBHTD.

¥ 7. Ipomry npomeHnsT; 4TO OIMO3TAIL.

8. Cxonu Tyna mocie Toro, Kak nooSexaenib.

9. IlepecTaHp pa3roBapHUBaTh.

10. Cuenaitre 310 IO TOrO, KaK yiiuere.

11. OH He MOXET XUTh, HE IIOMOTras JIOASIM.

12. I'lepecrankre YnTaTh, HAYAHAKTE IICPCBOAMTD.

16. CocTaBkTe CIIMCOK NOKYIIOK, €CJIH:

. You are going : a) to have a birthday party; b) to buy food for the next
week; ¢) to cook supper; d) to invite your friends to tea; ¢) picnicking.
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BTH clI0BA MOTYT IOMOYb:

Dairy products: milk, cream, butter, cheese, cottage cheese (TBopor).

Vegetables: tomato, carrot, cucumber, potato, cabbage ['kebid3z] xa-
MycTa). ’ ]

Fruits: apple, orange, pear [pes] rpymra), plum, banana, lemon.

Fish, sea-food: herring (ceregka), sardine [sa:'di:n], sprat [spreet]
(mmpota), crab.

Meat and sausages: beef, pork (cBununa), mutton (6apaHuna), chick-
en, salami [so'lami] (koreHast xon6aca), bacon, ham (BeTdnHa).

Drinks: mineral water, cola, beer [bia] nuso, wine BuHO, champaign
[fem'pen] mwaminaHckoe.

Bread: new bread (cBexwuii xue6), cake, pancake [penkeik] 6muH,
bun, roll, pie ['pa1] nupor, biscuit ['biskit] neuense).

17. TlepeBeauTe M pasnirpaiite JUAJIOTH.

1. “TTocnymait, AXelH, y Hac KOHYaeTCA MHUHEpalbHas Boga, a TH
3Haelllb ITarla He Moxet oGexark 6e3 Hee, Cxomm, moxanyiicra,
B MarasuH.”
“Xopouio, uto eme (what else) HaM HyxHO?”
.« “Kyrtiu yTo-HHOYyOb ClIafKoe, €C/IH Xodelns.”
“MOXHO KynmuTh TOpT?”
“KoHeuHo, 1 Xyri 300 r ceipa Ha 3aBTpak 3aBTpa.”
“Xopoimo.”
2. “Tme cnucok moKymnok?”
“B CleKe.”
“J1ait mocMOTpeTh.”
“Bor oH (here it is).”
“Yrto neproe B crcke (on the list)?” -
“2 KT CBHHHUHHL.”
“Xopomio, BOT XOpOIIMii KycOK.”
“A, 910 BrOpO€?”
“1 KT moMUgOpOB.”
“TTomumopst 3neck. 30 pyOneii 3a kmrorpamm (a kilo).”
“Yro eme?”
“400 r TBopora u 200 r neyeHbs1.”
.« “Bot TBOpOT, 1 JaBail KYIINM IDOKOJIATHOTO IeYeHbs.”
“Hapait. Mama ero mo6ur.”




. Ypok 5

3
v

Ipammaruxa: Heonpeneneuuo-nu-mue u Geanuu-
' Hbie npeanoxenus. O6opor there is
u ero popmsl.

Texcr: How to Lay the Table.

-
-~

Heonpeaenento-IMIabie NPEIoKeans

B pycckoM sI3bIKe HEONPEAEICHHO-IMYHbIE IPeIOXEHHS TIQIpa3y-
, MEBaIOT, 910 JICHCTBHE COBEPLIAET HEOTIPEACICHHOE JIMLO, M HE HMEIOT
¥ nomiexaimero (Ioeopam, ymo ox ckopo npudem — He yKa3aHO, KTO ro-
BOPDHT).
B aHDmiicKoM s3BIKE B NPEMJIOKEHHAX OOBMHO MMeeTCsl MOIeXa-
" 1Iee, AaXe B HeoNmpeNeJIeHHO-IMYHbIX. B nociemneM ciryyae nomiexa-
' IIEe BBIPAXKAECTC MECTOMMCHMEM one (IIPUOIU3HATEILHO COOTBETCTBYS
7 CJOBY Hexmo) Wi MecTouMeHHeM they (onu). Ha,pycckuii, g';bn( STH
', MECTOMMEHHS HE IIePEBONSTCI:

From the window one W3 okna 65U1a BUOHA pexa.
saw the river. .
They say he will come soon. ToBopsAT, 9TO OH CKOPO NMPUAET.

g

’ﬁ MecrouMeHns one u they b GOpMaAITLHO yNOTPEOIIAIOTCS 30eCh
; B 3HAYeHUM HeomnpeaeaeHHoro quua. [Ipu 3ToM MecronMeHue they uc-
¢ KJIIOYaeT TOBOPHIIETO, a orne OTHOCHTCA KO BceM (rhey say 3nech Gyk-
E- BaJIbHO O3HAYAaCT OHU 2080psam, T.€. UTO 2080pAm dpyeue, a one saw

6YyKBaJIbHO O3HA4YacT HeKkmo euden, T.€. KTO YIOOHO, 0e3pazauvHo
Kmo).

BesMuHbIe MPeNIOKEnust

5
i BesmMuHpie OpemIOXeHNA B PYCCKOM fA3bIKE BOOOIIE He IoHpasyMe-
; BalOT KaKoro-nu6o JHIa WM TpeaMeTa, coBepilialomero geiicrina. Ha-
i npumep: Ceemaem. Tenno. Jlo cmanyuu danexo u T.11.).
'%* B aHImIMiickoM s3BIKe B O€3IMIHBIX TPEIJIOXESHUSIX TTOIIeKallee Bbl-
% PaXKaercs MECTOMMCHHEM it (ono):
4 It is warm. Teruto.
i It is getting dark. TeMHeer.
. It is far to the station. o craHImu ganexo.
g It rains. Wner noxp.
§ It snows. Hzer cHer.
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It is summer. (Ceitgac) sero.
It is ten o’clock. (Ceityac) mecaTh YacoB.

‘O6opor there is 1 ero ¢GpopMbl

O6oport there ¢ uraHoit dopMoit Iarona'fo be B aHIIMIICKOM sI3HKE
ynoTpe6iIaercss OYeHb YacTO M MMEET 3HAYCHHE ecmb, UMEemcs, Haxo-
dumcs:

There is a table in the corner. B ymy #axodumcs cron.
There is a book on the table. Ha crone sexcum. kaura.

I'maron 7o be B 3ToM 060pOTE MOXET YIOTPEDIIATHCS BO MHOXECTBEH~
HOM YHCJIE ¥ B pa3HBIX BpeMEHHBIX ¢opMax: ' ‘

There was a table B xoMnare ¢mosa cToI.
" in the room. .

There are two tables B xoMHaTe cmoam pBa crona.
in the room.
There were two tables B xoMHaTe cmosau nsa cTona.
in the room.

« X'Théke will be a table B xoMHate 6ydem crou.
in the room.
There will be two tables B xoMHaTe 6ydem nBa crojia.
in the room.

B o6opote there c maroioM o be MOXeET yroTpeGaAThCA ellle OMHO
cloBo there, o3HaYaIOICE Mmam:

There is a table there. Tam crour croin.

‘B BOIIPOCHUTETHHOM IIPEIIOXEHUM BOIPOC HaYHMHaeTCs C IJIarojia fo
be, 3a xoTopeIM cremyeT yacTuua there. Ecim Bonpoc ob6pasyercs ¢ 1o~
MOIIBIO BCIIOMOraTelIbHOro miarona (cM. pasfes <«BompocHTelbHBIe
NIpEmJIOXEHMsI»), TO YacTHla zhere CTaBUTCSA IOCIE BCHOMOTATEILHOIO
iarojia:

"' Was there a table in the corner? ,

Are there books on the table?

* . Will there be a table in the corner?

" ¥

OrpunatensHas gopMa o6pasyercs ¢ IOMOUIBIO YACTHILL 0¥, KOTO-
pad cienyeT 3a IaroiioM fo be. Ilpu 31oM HCYHCTIIEMOE CYILECTBUTEN b~
HOe B §IMHCTBEHHOM YHCIE YIOTpEOIsIeTcs ¢ HEONpenesjGHHRIM apTH-
KJeM, a CYILECTBUTENEHOE BO MHOXECTBEHHOM YHCJIEe WM HEUCYUCTIAC-
MOe CYIIECTBUTENBHOE — CO CTIOBOM any:

There isn’t a book Ha crone Het (Hu omHolt)
on the table. KHMTH.
There are not any books Ha ctosie HET KHUT.
on the table.
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There isn’t any water B valke HeT BOIEL.
in the cup.

OtpunatesibHyio GopMy MOXHO 06pa30BaTh TakKe ¢ MOMOIUBIO Me-
CTOMMEHUSI Mo, KOTOPOE CTaBHMTCHA JIEpel CYILECTBUTEIBLEHEIM. B 3TOM
cily4ae CyHIeCTBUTENbHOE yroTpeonsercs 6e3 apTHKIIA:

There is no book on the table.

There are no books on the table.

There is no water in the cup. o
KOHTPOJBbHBIE BOITPOCHI

1. Kax 06pasyloTcst Heonpe/ieeHHO-TTHYHBIE NPEITOXCHUS?

2. B ueM pasHMIIa MEXITY MECTOMMEHUSIMHU one U they, BHNOMHAIOIAME
POJIb NOIJIEXAIIETO B HEOTIPEAEIEHHO-THYHBIX MPELTOXCHUAX?

3. Kak oGpasyrorcst 6e3MyHEe TIpeIIOXeHUAS?

4. 910 o3HayaeT 06OPOT there c IaroiIoM fo be?

5. Kax MoxeT U3MEHSTHCH mIarol 2o be B 3T0M 0GopoTe?

6. Kax 0Gpa3syloTcss BOIPOCHUTEIBHBIEC M OTPHLIATE/IBHEIE NPEIOXEGHHS C
o6oporoM there is? o

Text
How to Lay the Table

“Men make houses, women make homes”, an English proverb says.
And what is home? It is a lot of things of course but one of the most
important ones is how a housewife can feed her family and her guests.
Ahd that is not only food itself bur how it is served.

My mother taught me how to lay the table when I was a child and
I have always done it with pleasure. This is what I do before a big family
dinner or a party. First of all I choose a tablecloth 4o cover thg table
with. Then I put plates, knives, forks and spoons for each person. The
knives and the spoons are to the right of tHe plates and the forks 1o the left
of them. A small plate for bread is on the left of each guest dnda glass for
wine (if we are having wine) and a glass for water or juicé are 6h ‘fhe right.
I also put a napkin on each platé In the middle of the t'able there is a jug
of water (I usually put some pxeces of ice into it), somé ‘othér drinks and
dishes of all kinds. It’s good to put somé flowers” and candles on the table,
too. They make the table nice and cosy. I don’t put téa dimgs on the
table. But everything is ready for fea or coﬁ‘ee the cups saucers and
spoons, sugar, lemon, cream and some swegt dishes aré on ‘the trays. I will
bring them in later together with a big pot of tea and a coffee pot.

Now I am ready for the guests to come. ;
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" Vocabulary

to lay the table {ler] — HakprIBaTh HA CTON
a proverb ['prova:b] — nocnosnua

a housewife — xozsiixa

to feed (fed, fed) — xopmuts

a guest [gest] — rocTs

to serve — noxasaTts (o6eq, ...)

a tablecloth — ckarepts

to cover [kavo] — HaKpHIBaTH (CTOJ YEM-TO)
a plate — Tapenka

a knife (knives) [naif narvz] — Hox (HOXW)
a fork — Bwika

a spoon — JIOKKa

a napkin ['rizepkin] — canderka

a jug [dsag] — xyBuIMH

a candle — cpeya

cosy ['kovzi] — YIOTHEIH

tea things — mocyzna nna yas

a saucer ['soise] — Gmozue

a tray [tre1] — nomHOC

a tea pot — yaliHUK

a coffee pot — xodeitHnk

EXERCISES

1. Haiinure ¥ NPOITHTE SKBHBAIEHTHI B TEKCTe.

T'oBOpHT NOCIOBUIIA; MHOIOE; OIHA U3 BaXHEUIUX Belneii; cama éna;'
ceMeifHBIA 00el; MpexXIle BCero; CIpaBa OT TapeiKH; CJIeBa OT KaXIoro
TOCT{; B CEpEIMHE CTOJNA; HECKOJIBKO KYCOYKOB JIbAa; 6/I01a pasHbIX BU-
IOB; BCE TOTOBO; BHECTH IIO3XeE; I FOTOBA.

2. a) OrBeTnTE HA BONPOCHL. ‘

1. Do you know how to lay the table? What things do you need for it?
2. How many tablecloths have you got?

3. Do you put a tablecloth on the dinner table every day?

4. Where do you put knives and spoons when you lay the table?

5. Where do you put glasses?

6. Do you like to put candles on the table?

7. Are there often flowers on your dinner table?

8. What things do you need on the table at tea time?

9. Do you like to lay the table?

10. Who usually does it in your family?

6) Paccxmxm'e, K2aK BBl NOTOBHTECH K BCTpeUIe rocreii.
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3. I'Ilﬁepm*e noaxoaammii npeasior: to the left of, to the right of, on the
left, o;lt the right, on, in, under, in the middle of.

. The tablecloth is ... the table. S
. The water jug is ... the table. '
. The bread plate is ... each person.

The flowers are ... the table.

The napkins are ... the plates.

The knives and spoons are ... each plate.
The forks are... the plates.

The glasses for water are ... the wine glasses.
The saucers are ... the cups.

i

IIpounTaiiTe ¥ NepeBeauTe HEONPENELICHHO~-IMIHLIE HPEIOKEHHUS.

One never knows what can happen.

One must do his job well.

One can’t understand everything.

They sell good food here.

One can train in the park, in the gym or at-home.

. One can mend anything there.

One can learn to be happy. Y

. They serve very good dinner in this restaurant.

. One must look left and right before crossing the street.

bl
[
»

PIOPONONBAL- B VENOLR LN

IIpoanraiite guanors, 3aMeHHMTe BBLIJEJICHMYIO YACTh Ha AaHHOE B
CKOOKax.

“They say, the weather will be warmer soon.”
(you are very good at tennis; Mr Smith is the best professor of History

& here; the café was very cosy; she is fond of playing the piano; he prefers
§ vegetable dishes; she is a wonderful housewife)

“Oh, really?”

. ITepeBennre. )

Hapo nymaTs niepen TeM, Kak aeiaTh YTO-TO.

. Hago MEITH pyKHM Tiepeq enoii.

. MoxHo nenath 3apsuKy YTPOM H BE4EpOM.

. Huxorga He 3Haenib, KTO MOXET IOHATh TEOM JIydlle.

. l'oBopsT, 30€Ch NPOAAIOT OYeHb XOPOIIYIO OHCXKIY.

. ToBopAT, 37€CH MOARIOT OYEHb OCTPYIO EHy. )

. Hazo 66iTh TPYAOTIOGHBEIM, YTOOH! CTATH XOPOIMM CIIEHHUATHCTOM.
. Hamo 3aHMMAThCs CIIOPTOM, "YTOGH-OBITh 3T0POBBIM.

[}

N ONOMBELWN -

. IIpounTaiiTe u nepeseauTe Ge3IMYHbBIE NPERIOKEHHS,

1. It is time to meet guests.
2. It’ s late to call them.
3. It is early to leave yet.
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4. It was interesting to study. . it
5. It was cold in the .office. i
6. It will be good to talk to her.

7. It’ s fun to go to the country. .
8. It was difficult to understand him. .
9. It was summer. .

10. It’ s dark to read.

11. It’s hot today. ,

12. It’s a pity.

13. It’ s nice to see you again.

14. It is raining now.

15. It sometimes snows in November.

8. TIepecnpocuTe, Haunnas npeioxenus (ynp. 7) ¢ pasee, H nepese-

JHTE MX.

Model: It is time to meet our guests. — Isn’t it time to meet our
guests?

9. Ilepesenure.
Teruro. Xononuo. XKapko. 3xopoBo. He uatepecno. He Baxwo. Eme
He nmo3aHo. Eme He paHo. Eine He TeMHo. 3uMa. BecHa. Jleto. OceHb.

Hper noxnp.

10. CocraBrTe BCe BapHARTHI NPELIOKEHHH, COEIMHAA JEBYI0 H Npa-
BYIO KOJIOHKHM. . T,

It’s fun to cook meals

I don’t think it’s fun to eat out
lay the table
invite guests to dinner
wash up

clean up the flat

learn to make cakes

sing to the music

go shopping

buy presents to your friends

11. Pacckaknre 0 HACTOAMIEM -MOMEHTE o o0pAa3uy.

It’s winter. It’s Jamiary. It’s Monday today. It isn’t early. It’s 11 o’clock.
It’s cold. It’ s snowing.

12. Ilpoumraiite pacckas. CKakMTe, YTO COOHPAIOTCS NEeNATH JIONH.

Ilepeckaxkure pacckKas.

It’s evening. It isn’t late yet. It’s only 5 o’clock. There are 6 cups,
6 saucers and 6 tea-spoons on the table. There is a big cake and a hot tea

pot in the: middle of it. There are some chocolates and nuts on the plate.
There is some cream and sugar on the table too.
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13. 3) XIpowrraiire, nepeBendTe, paspirpaiire auanoru; 6) 3amMeHmTe

nbmi;.f;leunue KYPCHBOM CJIOBOCOYETAHMA HAa NaHHbIE B CKOOKax (2 Ba-

pRanT]) M pa3ssbirpaiire NoOJyJIeHBLIE JUAIOMM.

A

L. “I am hungry. And what aboyt you?”
- “Me too. Let’s have a bite”. (mepekycum)
“Right you are. Why not drop into (3ackouuM) this café? They say
it’s nice and cosy”.
“O-K' ---------------------- > ‘
“What will you have?” .
“I’d like pizza and a cup of tea. And you?”
“T’Il have the same.”
(a meat pie and a cup of black coffee; crab salad and a glass of
tomato juice)

2. At the Table
“Please, pass me the salt, will you?”

“Here you are.”
“Thank you.”
“Don’t mention it.”

(a piece of bread, the marmalade)

3. “They serve very good beefsteak here in this café.”
“Oh, really?” ‘
“Yes, it’s very delicious”. [dr'lfos] (BKyCHBEIIY)

4. “What’s for the first course?” [ko:s] Ha nepBoe)

“Fish soup.”
“I see.”
(chicken soup; cabbage soup)

5. “What will you have for the main course?” (Ha Bropoe)
“And what is on the menu?” [menju] (B MeHIO)
“Pork and potatoes are”.
(fish and chips; mutton chops and spaghetti)

6. “Another helping” (opuuio)of the cucumber salad?
“No, thanks, I am full”. (g Haeucs)

(Russian salad (eunezpem); plum pudding)

7. “Sit down to breakfast! Would you like cottage cheese first?”
“No, thanks, just a cup of tea.”

(bacon and eggs, a cup of coffee; a boiled egg, a cup of coffee
with milk and toast)

8. “Have another cup of tea?”
“Thank you, with pleasure.”

(piece of pie; sandwich ['sendwid]

A
%

c 4

14. a) TIpouuTaiire, nepeBenyuTe, NEPECKAKNTE TEKCT;
0) Haiinv¥Te NpeIOKEHUs ¢ TePYHIHEM, HEONpeeeHHO~THIHbe M Ge3-
JIHYHbIS NPEIOKeHHA.
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Eating Out N

T

Eating out at cafés and restaurants is very popular in many thntries.
A lot of people enjoy visiting their favourite restaurants almost every day.

On coming to a café or a restaurant you can take a vacant ['veikont]
cBoGonHoe) seat or you can book (3aka3arp) a table by phone. A waiter
or a waitress (oduimanTka) brings you the menu and the wine list (xap-
Ta BUH). You choose what you’d like to have and make your order. There
is always a wide choice of appetizers ['&p1 tarzaz] (3akycku), meat, fish
and vegetable dishes at any good café or restaurant. You can start with
a salad or fish; for a first course you can have some kind of soup and for
a main course they usually offer meat or fish and vegetables. You can also
order some wine from the wine list and then it is time for dessert [dr'zs:t]
Iecepr). After having dinner you get the bill which you pay and leave a tip
(uaeBhie) of 15% of your bill to the waiter.




E

\ Ypoxk 6

Fpammamuxa: NaccusHbiit 3anor.

Tep(:m: An English;nan's Hause Is His Castle.
Our Flat. My Room.

ITaccuBHbBIH 32J10T

B aHmmiickoM: a36IKe MIMEETCSI ABA 3aJiora:

deiictruTensHHE U (Active Voice)

cTtpanareabHH i (Passive Voice).

ITaccHMBHHIA 3a10T TTOKA3BIBAET, YTO JIMIO WK MPEAMET, BHICTYIIAIO-

& rIMe B POMH HOIEKAIIET0, HE CaMH BHIIONHSIOT JEHCTBUE, & MCIIBITH-
g BalOT Ha ce6e abe-mmubo neiicteue. CpaBHuTE:

Active Voice: CrygenTH (nIomlexalee) guinoasHuau pabory.
Passive Voice: Pa6ota (momexaiiee) ennoaHera CTyieHTaMH.

ITaccHBHBIi 3a70Tr B AHIIMICKOM $3BIKE OOpasyeTcs ¢ IOMOLIBIO

& BCIIOMOTATEILHOTO Iiarona fo be (6oimv) u popmut Participle IT cmpic-
k' noBoro marona. Inaroin fo be usmeHseTCst IO BpEMEHaM, JIMLAM U 9HC-
) 1aM, a IIPUYACTHE OCTACTCS HEU3MEHHBIM.

. (DODMH riaroJjia B mnaCCHBHOM 33aJI0re

s

) Simple Present: The song is sung DTy NEeCHIO Noom CTYEHTHL.
by the students. (6yxe. O1a niecHa noemcs
CTYACHTaMH.)
Past: The song was sung . DTy NIECHIO Neau CTYACHTEHL.
by the students. (6yxa. Dra IIeCHA neadach

CTYHEHTaMH.)
Future: The song will be sung BTy necHio 6ydym nembo

by the students. ’ CTYAEHTHI. (6yKxe. Dra necHd
6ydem nemuvcs CTYACHTa~
) MH.)
Contin- Present: The song is being sung DTy IeCHIO cel9ac nowom
uous by the students. CTYIeHTHL. (6yxe. Bra
niecHs ceifyac noemcsa CTy-
JICHTaMH. )
Past: The song was being DTy IECHIO TN CTYACH-
sting by the students. THL (6 mom momerm). (Gyke.

DTa HNecHS neaacy CTyaecH-

o TaMu (6 mom momernm).

Future: — —
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Perfect Present: The song kas been sung Tlecus (yorce) cnem# cTy-

by the students. JeHTaMu. )’y

Past: The song had been sung Tlecusa (yoice) Gvira cnema
by the students. CTYHSHTaMH.

Future: The song will have been TlecHio (yarce) 00/mcnu
sung by the students. 6ydym cnempw CrymeHTHL

B ommyne OT aKTHBHOTIO 3aJ10ra B ITACCHBHOM 3aJI0T¢ He YIoTpebs-
erca Ipynma BpeMeH Perfect Continuous, a Takke Bpems Future
Cbhiinuous. BMectro Future Continuous v Future Perfect Contznuous
yriorpe6isiercs hopma Future Simple:

The books will be sold Kuuru 6ydym npodasamucs ¢ 11
from 11 till 14. zo 14.

BMmecto BpeMeH Present u Past rpyrmnt Perfect Continuous ynorpe-
OJISI10TCST COOTBETCTBEHHO BpeMeHa rpymmnsl Perfect:

The books have been sold Kwuuru npodaromes (yorce) 2 qaca.
for 2 hours. ‘

OTtpuiiaHus B MACCUBHOM 3aJI0Te 0Opa3yloTCs TaK Xe, KaK ¥ B aKTHB-
HOM 3aJI0re, C IIOMONIBIO YACTHIILL 70T, KOTOpast CTABHTCS IIOCJIE TIEPBO-
I'® BCIIOMOTaTeILHOTO IJIaroJja: i
H

The work has not been done. Pabora ne evinosnena.

B ponpocurensHoit dopMme Passive TiepBhlii BCIIOMOTaTENbHBI IIa~
TOJl BHIHOCHUTCA HAa MECTO MEPEN, ITOIIeKANINM:

Will the work have béen done? Pa6ora (yace) 5y9em ebvtnasnerna?

B BonpocurersHO-OTpHIATENBHOM dopme (He 3a61>maﬁ're YTO B aH-
IMAIRCKOM S3BIKE OHA BRIPAXACT YIMBICHHUE, a He coGCTBEHHO BOTIPOC,
KaK B PYCCKOM A3bIKE) YaCTHIIA #0t CTaBUTCH NOCHe MONIEeXAaNIero, a B
COKpanIeHHO#H (opMe CIIMBAETCH CO BCHOMOTATENEHBIM IMaroiIoM (O Co-
KpamleHHAX CM. Ypox 8):

Will the work not have Pa3zee pabora ne 6ydem evtnonrena?

been done?
Won't the work have been done?

JloTioHeHKe ¢ PEJIOTOM By BHIpaXaeT JIMIIO WIH JBIXYIIYIO CHITY,
a JIOTIONHEHHE ¢ TIPENJIOTOM Wwith BHpaXaeT opyaue OeiiCTBHS:

The plan was discussed Inan oGcyxnancsa CTyneHTaMH.
by the students.
We draw with a pencil. MzI pucyeM KapaHIAIIOM.

B nenoM ymorpe®ieHue IMacCHBHOIO 3ajora B anrmiﬁcxom SI3EIKE
IIApPE, YEM COOTBETCTBYIOIETO €MY B PYCCKOM SI3HIKE CTPaIaTeNLHOIO
3ajora. B maccHBHOM 3altore, HapUMEDP, MOIYT YIIOTPEOIATHCA IIaroNkl
to answer (omeewamy), to help (nomozams), to speak (paszosapu-
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eamb),‘s to look at (cmompems na), to send for (noceuramd 3a), to
influence (6auams) W Ip., KOTOPHE B PYCCKOM SI3BIKE YIOTPEGILTIOT
JIMIIb B AEHCTBUTENBHOM 3ajiore: * :

"fhe question was answered. Ha ponpoc 6v1a dan omeem.
He will be helped by his Emy nomozym npy3bs.
friends. ’

The doctor has been sent for. 3a moxTopoM (yarce) nocrasu.

'y
+ JJ€KOTOpEIE IIaroNbl B aHIIIMIACKOM SI3BIKE MOTYT HMETBH Tocie ceQd U
npsAMoe JONOJHEeHUe, M KocseHHoe. HanpuMep: dagams umo-mo (1ips-
~ MOe€ JIOTIONIHEHUE) KOMY-mo (KOCBEHHOE HOIIONHEHME).
We gave the students the book. Mgt daau cTyneHTaM KHUTY.
We gave the book to the students. MLl dasu KHUTY CTYICHTaM.

Taxue miaronsl B MACCHBHOM 3aJI0T€ MOTYT 06pa30BHIBAThH J[BE KOH-
CTPYKIMHU: HPAMOMH MaccHs (NOIEXallUM CTAHOBHUTCS NPAMOE JOMOJ-
HEHHE) M KOCBEHHBIH maccuB (IOLIEXAIMM CTAaHOBHTCS KOCBEHHOE
HIOTIOTHEHUE): S

. The book was given to him. (npamoti naccue)
.+ He was given the book. (xocsennuiit naccus)

3
i K HHM OTHOCATCA IIArofibl fo give, to ask, to invite, to offer, to
order, 1o show, to tell, to teach, to refuse u nap.
KocBeHHbI ITaccHB He yMOTpeOIIeTCa C IarojaMu, Tpebylommmu
KOCBEHHOTO JOTIOJIHEHU C NpemIoroM fo. Hampumep:

to explain something fo somebody — obaacHamb KoMy-mo 9TO-TO

CpasHure: fo give somebody something — daeamb KOMy-mo ITO-TO
¥

%, C TaKMMM DIATOJIaMH ynoTpeGisercs ToNbKo NpsaMoi maccus. K HuM
QTHOCHTCA TIAarojinl fo-explain to somebody, to describe to' somebody,
to-dictate to somebody, to suggest to somebody ¥ 1p.

The rule was explained IlpaBmno o6sacHusu CTyAEHTaM.
 to the students.

A new plan was suggested WM 6o npednooicer Hohblﬁ'ﬁgxgﬂ.

to them. '

., C maronamu, Xotopple TpeOYIOT IPEVIOKHOTO HOMONHEHNUs, Hanpu-
mep laugh at (cmeamuca nad), talk about (cogopuniv 0) U T.11., B ac+
CHBHOM 3aJI0T¢ IIPELIOT COXPaHSIET CBOE MECTO ITOCIE Ilaronia:

He was being talked about. O HeM eosopunu.
They will be laughed at. Han aumu 6ydym cmesmbca.

K unciy Hanbolnee yIOTpeGUTEILHEIX B ‘ifacCHBHOM3aI0Te ITIaT0NIOB
C HPEJIOXHBIM JOOTHEHHEM OTHOCSTCS CICAYIONIHE:

to look at emMompems Hd
to speak to pasaoeapusams ¢ .
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10 talk abour

to laugh at

1o send for

fo account for

o deal with

fo arrive at a conclusion/
a decision

2080pums o 3;
cMeamsCa Hao P
nocotrams 3a 3
ob6sacHams (6yKs. orqmmanfcn 3a)
umems 0eno ¢

npuxodums K 3aKa104eHu0/
Dpewenuio u dp.

I[OBOJII:HO YACTO B aHITIMIICKOM SA3BIKE BCTpEYaIOTCA NIACCUBHEBIE KOH~

CTPYKLIMH C GOPMaIBHEIM NOLTeXAmuM i7. Ha pycckuii 361K OHM Hepe-'

BOIITCS HEONPEHCTICHHO-JIMYHBIMY TIPEUIOKESHHUSIMM:

it is said

it is thought

it is believed

it is reported
it is known

it is considered

It is said that he was
given a leave.

It has long been known
that they were laughed at.

2080psam
dymarom
noaazarom
coobuarom
U38eCMHO
cuumaemcs u m. 0.

loeopsm, 4TO €My Ianu OTIyCK.

JaBHo 6bl10 uzeecmno, 9TO HAX HUMU
CMESUTHCh.

KOHTPOJIBHBIE BOITPOCEI

w N

. Kak oGpasyetcst maccuBHBI 3a10r?

. Kak obpasyercst BoripocutensHas popma Passive?

. Kak o6pasyercs orpunarensnas ¢opMa Passive?

Kak B maccupe BBIpaXaeTcsi NECTBYIOLlee JMIO (WIM JBHKyLIas

CHUJIa) M OpyIHe, C IIOMOILBIO KOTOPOTO NMPOU3BOMUTCA AeiicTBre?

=

. Uto Takoe mpsMOIt ¥ KOCBeHHHIH naccus? Kakue raroyinl MOTYT 00-

Pa30BHIBaTh 06€ 9TH KOHCTPYKIIHH?
7. Kax o6pasyeTcsi HacCHB C IIarojaMH, TPeOYIOIMMH HPELIOXHOIO H0-

HOJHEHUA?

8. Kax mepeBonsrcs Ha pyccKuii sI3HK IaCCUBHBIE KOHCTPYKIIMHM C dop-

MaJTbHBIM MCCTOI/IMCHI/ICM ir?

9. Kakie BpeMeHHBIE dopmbr He yOTPeGNAIdTCA B IacCHBE M KaKHe

¢opMBI 1X 3aMeHAI0T?

Text 1

. An Englishman’s Home Is His Castle

Most British people live in houses. The most expensive are detached
houses which are usually far from the town centre near to the country-
side. There is usually a garden or a lawn near it.

84

' Semi-detached houses are two houses which have one common

$ wall. They are usually nearer to the town centre.

Terraced houses are blocks of flats that are mostly in town centres.

g They can be small two-storey houses with 1 or 2 bedrooms or large hous-

es with 4 or 5 ones.
‘About 70% of the British own their houses or flats. All the rest rent

accommodation. It’s often cheaper to buy than to rent and people prefer

¥ to own houses or flats. _ (

¥

Vocabulary

* "a detached house [drtetft] — oraenbHBIA oM
a lawn [lo:n] — myxaiika

! a semi-detached house [semidr'teetft] — moM, UMelomuMit ¢ COCEAHUM O0LIYIO

CTEHY
common ['komon] — o6muiA

a terraced house [‘tersst] — QOM, COCTOSIIMI M3 PACIONIOXEHHBIX CTYIIEHA-
MU JIOMOB b

a block of flats — MHOTOKBapTHPHEIA AOM

‘two-storey — JBYX3TaXHHII

“t0 OWNn — UMETDh, BlIaJeTh bt
the rest — ocTaJbHBIE

to rent accommodation [5kpmo'del/n] — CHUMaTh XHJIbE

EXERCISE

OTBeTsTe HA BONPOCHI MO TEKCTY.

.~ 1. What kinds of houses in Great Britain do you know?
2. Which are the best and the most expensive houses?
3. Which kind of houses is the best if you want to live near-the town

v

centre?
4, Why do many people prefer to buy houses, not to rent them? = |
t
Text 2 .
Our Flat ,

Our family lives in a two-storey terraced house not far.from:the city
centre. We moved in this house a month ago and have just had a house-
warming party. Our father wanted a detached house but it cost too
much, so we bought a four-bedroom house with a garage. It’s a pity we
have no garden but all the rest is quite good. We’ve got all‘modern con-
veniences: gas, electricity, cold and hot running water and central
heating.

If you open the front door, you get into a small hall and can see the
doors to the kitchen, sitting room, bathroom and garage. (You ¢an also
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get into the garage from the street.) There is a built-in closet in the hall
where we leave our coats and hats.

Our kitchen is very big and it’s also our dining room. Our mum thinks
this is the main room in the house. I think she is right. The time when all
our family gathers at a big round table there is the best time of*the day.
There are 8 chairs round the table for our family and our guests. We’ve got
a gas cooker with an oven and also a microwave oven to cook.and heat
food. It’s a pity we haven’t got a dishwasher yet but we’re going to buy
one soon. Our fridge is large and new. It is near the cupboards where we
keep all the things for cooking and having meals.

The sitting room is very cosy. There is a sofa, two armchairs, two cof-
fee tables, a TV set, a piano and three big mlrrors in it. The f)imds the
sofa and the armchairs are blue and yellow, the combination of colours I
like best.

There are two bathrooms in our house: downstairs and upstairs.
There is also a lavatory in each of them.

All the bedrooms are upstairs. Our parents’ bedroom is simply but well
furnished. There is a double bed, a wardrobe and two standard lamps
in it. )

« My brother’s and my bedrooms are furnished in the same manner.
There is a little furniture there. Each of us has got a sofa, a shelf, a book-
case, 2 chairs and a long desk. My brother’s room is in green and white
colours, I have chosen dark and light blue for my room.

Our house is light, comfortable and cosy and if I go away for some
time, I’m always glad to come back.

Vocabulary

to move — NBUTATHCA, NEpee3KaTh 4
a housewarming party [*havswo:minp] — HOBoOCeNBE
a garage ['gera:3] — rapax
modern conveniences [kon'vi:njonsiz] — coBpeMeHHEIE YROOCTBa
electricity [1lek'trisati] — anexTpudecTso
cold and hot running water — rops4ad 1 XOJOXHad Bona (BOXOIIPOBOX)
central heating — ueHTpansHoOe droIUIEHHE
a sitting reom — roctuHasa
a built-in closet [klozit] — BcTpoeHHsIit mxad
a dining room — croniopas
round [rauvnd] — Kpymiklif, BOKpYyT
a cooker — wmra
a dishwasher — nocymoMoeqnas MaliMHa
© .a fridge [frids] — xonmomAIBHEK
a cupboard ['kabad] — xyxoHHbIit mIKad ’ s
a mirror — 3epkajio
+ blinds [blaindz] — mTopHI, Xamo3u + .
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, downstairs and upstairs [davnsteaz] — BHM3Y M HaBepxy (B TOMe), BBepX
M BHM3 TIO JIECTHALE o
4 lavatory [levetr] — Tyaner
to he furnished — GHITH 0GCTaBIEHHBIM MebeNbIO
q dpuble bed [dabl] — nBycHaneHas KPOBaTh .
p' wardrobe ['wodrsub] — nmaTauolt mxac

.a standard lamp — Topiuep

4 ‘ffrniture [f3:n1tfo] — mebenb
a shelf — nonka
a bookcase — KHUXHEI ITkad
dark — TeMHBIH
light [lart] — cBeTBii

* EXERCISES

2. Haitnure 3KBHBAJICHTHI B TEKCTE.

Bce ocrajbHOE BIIOJTHE XOPOINO; HMapafgHas ABephb; IIOIANeTe B Ma-
JIEHBKYIO TIPHXOXYIO; IVIaBHasi KOMHATA B IOME; COOMpaThCs 3a GOMbIImM

L KpYIIBIM CTOJIOM; JIydlilee BpeMs JIHS; BOKPYT CTOjia; COYETAHHE 1L[BETOB;

= npocro o6CTaBjIeHa; B TOM ke MaHepe; Halla OfeXaa XpaHuTCs. !

3. OTBerbTE HA BONPOCH! IO TEKCTY.

1. What rooms has Amy’s family got dewnstairs?
2. Where are the bedrooms?
3. What furniture is there in the kitchen?
4. Where do Amy and her family keep their clothes?
5. Where are the built-in closets?
6. What is there on the windows in the sitting room?
7. Where are the lamps in the bedrooms?
8. Where can people sit in the sitting room?
9. How can one get into the garage?
10. Where can the family cook food?
11. What other things are there in the kitchen? 1o
12. Do you think Amy’s house is comfortable? v

4. a) ITpounraiite N mepeneauTe TEKCT.
6) OnumuTe CBOIO KBapTHPY.

x¥

1 My Room

I like it when my friends gather in my room. It isn’t very large but it is
light and comfortable. To the left of the door there is, a dark blue sofa.

i There is a bookshelf above it. I keep some books, photos and little pre-
| sents there. A long desk is opposite the door near the window. There is a
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computer, a stereo system and a lamp on it. There are two chai:rs of the
same colour as the sofa at the desk. One chair is to sit at the computer and
the other one is to work at the desk. To the right of the door thére is a big
bookcase. I am proud ['pravd] (ropxycs) of the library which T 'keep in it.
There is no other furniture in my room. All my clothes and sbme other
things are kept in the built-in closet near the door. It’s very ¢omfortable.
Light blue blinds are on the window. I pull them down when evening
comes. I like my room very much and so do my friends.

4t
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5. OmmnuTe NOXPOGHO CBOIO KOMHATY.
6. 3MeHHTE JefiCTBITEILHLIH 32J10I HA CTPAJATEIbHBIA.

1. They sell furniture in this shop.

. He put the fridge to the right of the cooker.

. They will build a new block of flats near the market in three
months.

4. People buy detached houses a long way from the centre.

5. She’ll keep her clothes in the wardrobe.

6. We painted the built-in closet light grey.

7. Meg and Sam invited their friends to the housewarming party.

8

9

0
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. The hostess offered him a glass of juice.
. People furnish their houses in different styles.

10. My uncle showed me his new stereo system.

7. Ilepenenure, HCIIOJMbL3YA NACCHBHbIC KOHCTPYKIMM C if.

1. Coo611aioT, 4TO KBapTHPH HA MEPBOM 3Taxe GYAyT MpONaHLl Mara-
3UHaM.

2. ToBOpAT, YTO rapaxu IOKpacAr.

3. CauTaercs, 4TO BIadeTh JOMOM AEIIEBNe, YEM €ro CHHMATh.

4. W3BecTHO, 9YTO GOJIBIIMHCTBO OpUTAHIIEB XWBYT B JOMaX, a HE
B KBapTHpax.

5. Hymarot, 910 pabora HauHeTCs] BHU3Y (Ha IIEPBOM 3Taxe).

8. IlepeBennTe AaHIIMIICKME NPENIOKEHUS HA PYCCKHiL, a pycCKHe — HA

annmiickuii. Paseirpaiire guasorn. .

1. “When did you move in this flat?”

«2 HegeNMH Ha3am.»

«Do you cHuMaeTe 1oM Wi BirageeTe UM?»

«CHMMaeM, HO coGUpaeMcs KyIIUThb, IIOTOMY YTO CHHMATb iS more
expensive than to own.»

2. «[laBait 3akpoem mrropsl. 1 don’t like it when it is dark outside and
the blinds are up.»

«Xopo1o.»

3. «Iie HOXW U BHIKU?»

«Ha crone.»

«Her, ux Tam Het.»




_“They, can be in the cupboard.”

“I can’t see them there.” _

«ITocMOTpH B IIOCYAOMOEYHOIT MallTUHE.»

4. «JToyeMmy TH He XOYelIb CHATH 3TY KBapTHUpPY?»

«B Heii HeT Bcex COBpEMEHHBIX YI0OCTB.»

“Whlch of them?”

"3neck mer Topsi9eif BOOH M DEHTPAIBHOTO OTOIUICHHMS. »

«51 mymaro, caMoe IIaBHOE — XOJIOHMHASA BONA, Ta3 M NEKTPHICCTBO.»

5. «Kyma ThI nomoxui KHury?» =~

«Ha nmonky.»

“It isn’t there.”

«ITocmoTpu B xumxHoM mKady. OHa Tam?»

“Yes, here it is, thank you.”

6. «['me BanHan?»

«BHH3Y.»

<A rIe Tyaner?s

«PamoM ¢ BaHHO#.»

7. «Y Bac 3JleKTpruecKasi Wl ra3oBast IUMTa?»

«I'a3oBasi. Ho s1 mo6mo roTroBUTh M MOHOrpPEBaTh €Ay B MUKPOBOJI-
HOBKE.»

“It’s really convenient.”

. 8. “We need a new cupboard. Ours is so old!”

» “We can’t buy it right now. Don’t you remember: MB XOTeNH KyIHTL
TTOCYIOMOEYHYIO MalIHHYy.”

“Y’d like to invite you to HoBocenne.”

«Crniacu60 60b110€.»

«IIpuxonu B BOCKpeCeHbe B 6.»

“And how can I get to your place?”

“Take a 45 bus. We live at 7, Apple Street. Near the new supermar-
ke .”

«ThHI XuBEIIL B MHOTOKBAPTHPHOM IOMe?»

«Her, B OTHEIBLHOM JIOME.»

“So, you’ve got a garden, haven’t you?”

«Her, y Hac Jyxaiika.»

»
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Ypok 7

IFpammamuxa: YcnoBHbIe NpeanoXeHus.
Texcm: Travelling.

YCII0BHBIE TPENJIOKEHUA

B aHmmMitckoM 43bIKE MOXHO BHRIIEINTH TPH THIA YCIOBHHIX
NPESIIOKESHUIH.

1. IlpemtoxeHusi, BHpaXaloniye peaibHyl0 BO3MOXKHOCTH. B HUX
IMaroji B IPUAATOYHOM IIPEUIOXKEHHH CTOHT B HACTOSIEM BPEMEHH,
a B DIABHOM — B OyIyIueM:

If he comes, we shall start the work.  Eciv o" npudem, Mbl HawHem

—_— pabory.

Present Future

2. IIpeanoxeHus, BHIPaXKaIONIHE MAA08EPOAMHOe WIH HepeaibHoe
ycJIoBHe, OTHOCSINEECS K HACTOSMEMY WIH OymymeMmy. B Hux B npu-
JaTOYHOM IIPEUIOXEHUH TJIaroi ynorpebnsercss B ¢opMe IpolIeHmero
BpeMeHHu (Past Simple), a B TIIABHOM NPEIOKEHUN BCHOMOraTebHEIS
maroias oynymero BpeMeHHu shall n will npHHUMAIOT COOTBETCTBEHHO
¢opmy should v would (Tax HaspIBacMoe' «Oyaymiee B IPOLISAIIEM» —
Future-in-the-Past):

If he came, we should start the work. Eciu 6w oH npuwen, MBI Haxau
— —_— 66t pabory.
Past Simple Future-in-the-Past

) Crporo rosopsi, 3aechk ynorpebimorcsa dopmul Subjunctive (cM. pas-

Jen «CocnaraTe/IbHO€ HAaKIOHEHHE»). B IpHIAaTOYHOM TPEmIOXECHUH
yriorpebnsaercs npocras dopma Past Subjunctive, a p I1aBHOM Npemjio-
XEHHH — COCTaBHas opma Subjunctive Simple cg BcioMoraTeNbHLIMA
maronamu should w would. Ho dopma Past Subjunctive cymiecrsyer
TONBKO JUId Iiaroia 7o ‘be (were 114 Bcex 1MN), a sl OCTAJIBHBIX IJIAr0O-
JIOB B 3TOM 3HaYeHHMH Ucnonbs3yercs Past Simple. B rnaBHOM TIpemioxe-
HUM dopMBl Subjunctive Simple ob6pasylorcs Tak xXe, KaK U dopmbl
Future jn-the- Past (cM. pasnen «Comnacosanue speMen»). ITosToMy ro-
pPa3no mpolle 32MOMHUTE [IePEXol OT NEPBOIO THIIA YCIOBHLIX IPeIio-
XEHMIT KO BTOpOMY, HCHONb3YS JIOTHKY ITepeXofia HACTOAMIETO BPEMEHH
B nipomexiiee, a Oynymero — B Oyaymee B nmpomemueM. O6panraiire
BHMMaHMe Ha maroi fo be:

If he were free, he would be here. Ecnu 6w¢ OH 6bin céo6o0eH,
— OH 6bia 6bt 3[ECH.
Past Subjunctive ot rnarona to be .
90
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, 3. IlpegnoxeHus, BHpAaXaOMye RepealibHoe WIH HEeBHNOMHEHHOS
¥ yCJIOBHE B NMPOULJIOM. B HUX B IPHAATOYHOM MPEMIOKEHHH YIIOTpeOns-
. ercA maron B Past Perfect, a B nasHoM Future Perfect-in-the-Past (T.e.
}. raronsl shall v will MeHAIOTCSE COOTBETCTBEHHO HA should v would).

H he had come yesterday, we should have started the work.

Past Perfect Future Perjéc}~in—the—Past

Ecmit 6ot OH npuuen BIEPa, MBI Hayaau 6b paGoTy.

& VarHTe, YTO MHOIIA BO3HMKAIOT CHUTYAllMH, KOIZa YCIOBHE M CIEH-
. CTBHE OTHOCATCHA K pa3jMYHHIM BPeMeHaM (Hamnpumep, IMPHIATOYHOE
§. 1IpCIOXEHNE OTHOCHTCS K TIPOIIEHIIEMY BPEMEHH, a IABHOE — K Ha-
¥ crosmeMy Win OynymeMy, wim Hao60pot). Torna oGpa3yioTcs YCIOBHEE
E IpEIVIOKCHMS CMEIIAHHOIO THIIA:

If they knew the language, they would have gone abroad last year.
[S——— “ v —
2-# THI 3-it T

Tt
Ecnu 6o OHM 3HaAu A3BIK, OHH yexanau Gbt 33 TpRHULY B pONUIOM Tony, ..

: . ZI'f he had been there, we should go there too.
* e —— | ———

3.5t THI 2-it THI :

8 . FEcnu 6u OH yXe nobsieas TaM, MBI TOXe noexanu Obr Ty1a.

b Kpome co103a if npuIaTOYHEE YCJIOBHBIE NPEMIOXEHIS MOTYT IIpH-
l COEIMHATECS K INIABHOMY CJIEIYIOIINMH COI03aMM:

" unless ecau He
n provided (thar)
providing (thay) npu ycao6ulU ecau, npu Yeaoeuu umoj

on condition (tha?) e

in case (that) 6 cayuae (ecau) o
supposing (tha?) ecau bbi, ecnu npednoNoH UMb
suppose (thart) .

£

They will go there provided OHHU roenyT TyAa npu ycabeuu; 4mo
that the safety measures MepHI GedomacHocTH GYIyT CTporo  *
are strictly observed. coOMIoneHEL.

C ¢oro30M unless ckasyeMoe B MPHIATOYHOM IPEMIOKCHAH YioTpe-
Onserca B yrBepauTenbHol ¢popMe::

He will help vs OH moMoXeT HaM,
unless he leaves. ecau moavko OH He yedem.
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KOHTPOJIBHBIE BOITPOCHI

. Kakue THITHI YCIIOBHBIX TPEIOXEHUN HMEIOTCA B aHIIMIACKOM S3BIKE?

. Kax onu ob6pasyrorcs?

. B yeM omnuyuMe rarona 7o be OT OCTANbHBIX IJIArOJIOB IIpH 06pa3oBa-
HHUH YCJIOBHBIX HPEIIOXEHUNA?

4. Korma cnegyer ynorpebiars YCIOBHEIE NPENIOXKEHHMs CMELIAHHOTO

THIAa ¥ KaK OHH 06pa3yioTcs?
5. Kakue coio3sl, KpoMe coI03a if, MOT'YT HCIIOIbh30BATHCS ist o6pa3oBa-
H¥ YCIIOBHBIX MPEIIOXEHUH?

LN =

Text

Travelling

If you are tired and have got some free time, there is nothing bétter
than to go travelling. Bright impressions and new emotions are good for
everyone. What kind of travelling to choose? — That depends on your
interests, time and money.

If you are tired of the noisy city and wait for some quiet days, it’s won-
derful to go to the seaside or just to the country some kilometres away
from where you live.

If you are fond of sightseeing and history and would like to get some
new information, you can choose a package tour to another town or city
in our country or abroad.

Ther€ are lots of ways of travelling. If you haven’t got much time, the
best thing is to go by air. If the place you are going to isn’t very far away,
you can travel by train, bus or car. A cruise is a wonderful kind of travel-
ling for those who are not sea-sick and have enough money. If you are
not going to pay a lot, why not go on a hike or a two —thiet day bicycle
trip? You can always find some interesting and beautﬂ‘ul places not far
from. your town or village. A good company of friends will make such a
trip merry and interesting.

If you are going by plane, ship or train and don’t want to have any
problems, it’s best to book tickets in advance. You can do it in the
booking office or through the Internet. You can also find any information
you need about the departure and arrival time, the price of the tickets
and so on. :

A lot of people are fond of going abroad now. Such trips are very inter-
esting as you can learn about the way of life of other countries, their
culture and traditions. “So many countries, so many customs”, people
say and it’s wonderful to see everything with your own eyes. Travel agen-
cies offer a wide choice of package tours. Their price can include every-
thing: booking tickets, hotel reservations, meals and excursions. So,-you

A,

CEBT

4
3




can have no problems ‘at all with a good travel agency. The only thing you

should do yourselves is to go through the customs.
So, there are different ways of travelling for everyone. -4

t Vocabulary

an impression [1m'pre/n] — BreyamIcHUE
an emotion — sMouUg
to depend on [dr'pend] — 3aBucers OT
a package tour ['paekids 'tvs] — opraHu30BaHHAasA TYPUCTHYECKAS IIO-
e3lKa, BKIIIOYAIONast pasIMYHbIe BUIBI O0CIYXKUBaHUS
abroad [o'bro:d] — 3arpaHuIry
K a cruise [kru:z] — kpyus
X to be sea-sick — GoneTs MOpCKoii 60IE3HBIO
‘ to go on a hike — xomuTs B IToxoxn
4 a’bicycle ['baisikl] — Besrocumnen
to book tickets in advance [ad'va:ns] — noxymnare GHIETEI 3apaHee
ydgparture [dr'pa:tfo] — ormpaBnenue
¢ arrival [o'rarv]] — npuGhITHe
a way of life — o6pa3 xuzHn .
: So many countries, so many customs. — CKONEKO CTpaH, CTOIBKO
! M oGkruaes.
a travel agency [eid3(o)nsi] — TypUCTHIECKOE aT€HTCTBO
+to include [in'klud] — BKIIHOUATE B Ccebs
an excursion [1ks'’ks:fn] — skckypcus
to go through the customs [Oru:39'kastomz] — IIPOXOOUTH TAMOXHIO

EXERCISES

1. Haiinure S5KBHBAJICEHATH B TEKCTE.

Het Hudero mydimie; BUA, MYTEINECTBHA, XACTE TUXUX JEHHKOB; IO-
. exaThb Ha MOpE; CII0OCOG IyTelleCTBOBATh; MMETh JIOCTATOYHQ IEHETr; HE
{ COGHMpacTeCh IIATHTL MHOTO; B Kacce; Yepe3 MHTEpHET; BEPHTH CBOMM
1a3aM; BooGIle He UMeTh MposaeM; ¢AMHCTBEHHOE.

2. OTBeTHTE HA BONPOCHI N0 TEKCTY.

1. What is the fastest way of travelling?

: 2. What is the most expensive one?

: 3. What kind of transport do you prefer?

‘4, Have you ever travelled by bicycle?

5. Are you sea-sick? !
6. Why do many travellers like to buy package tours?

7. What serviced do they offer?

8. Have you ever been abroad?
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9. What should you do if you go abroad?
10. Why is going abroad interesting?
11. What makes going on a hike a popular kind of rest?

3. Pacckaxkure: 2) 0 TOM, KaKue BHOLI IyTEINECTBHii BAM HPABATCA M
noyemy; 6) o TOM, KaK BaM NPUXOAWIOCH IIYTEHIECTBOBATL; B) B KAKOe
nyTemecTBHE BaM Obl X0TeJI0CHh OTIIPABITHCA.

4. Ilpounraiire, nepesennTe H PA3bIrpaifre JHAJIOTHA.

1. “I’d like a ticket for the first morning train to London for tomorrow,
please.”

“Single (B oquH KoHeID) or return (Tyza u o6parHo)?”

“Single, please, second class.”

“To a smoker (BaroH mia KypsInux) or a non-smoker?”

“A non-smoker, please.”

“Here you are. The train leaves at 6 a.m., platform 3.”

“When does the train arrive in London?”

“At 8 a.m.”

2. “Can you tell me the departure time of the latest plane to Liverpool,
please?”

“There is one at 22.00. but I’'m afraid it’s fully booked.”

“And earlier?”

“It leaves at 20.10.”

3. “Can 1 see your passport?”

“Here it is.”

“That’s all right. Have you filled in the customs declaration?”

“Yes, I have.”

“Is that your bag?”

“Yes, it’s mine.”

“Will you please open it?”

“OK.”

4. “Can I help you?”

“Yes, I need a room.”

“A single room (OTHOMECTHEIMH }gomep)‘?”

“No, a double room (HoMep Ha ABOMX).”

“For how many nights?”

“2.”

“Just a moment ... Here is the form. Will you fill jt in, please?”

“Certainly. Is it a quiet room?” '

“Yes, it is. Our hotel is in a very quiet, place.”

5. IlepeBeguTe AMAJIOr HA AHIIMMCKHUHA A3BIK.

«MHne HyxeH 6uner no Cankr-IlerepOypra H3 ceromHs.»
«B omuH xoHen?» :
«Her, Tyna n o6patHo.»




«AzBuHNTE, BCce OUIETH 3aKa3aHEL»
2A ecTh OuneTHl Ha 3aBTpa’»
+«MuuyTKy. Jla, ecTh GWICTH Ha BEYECPHUIl TOE3N.»
«Koraa oH OTTIpaBiaeTca?»
«B 10 Beuepa.»
<A xorzga mpuGeBaer B IlerepGypr?»
«B 5 ypa.»
%0, TaK paHoO'»

6. 910 OB BB NOCOBETOBAJIM CBOEMY APYTY? 3aKoHUMTE NpEIOKEHUS,

1. If you want to travel fast, go by... . 2. If you are not sea-sick, why not
... .3 3. If you don’t have enough money, ...is the best thing for you. 4. If
. you want to spend some time watching the sea, ... . 5. If you’d like to see
. the wild life, ... . 6. If you’d like to be in time, ... . 7. If you prefer an active
" rest, ... . 8. If you enjoy being in a good company day and night, ... . 9. If
i yoy only have two or three days, ... . 10. If what you want is a good exer-
%: cise, ... . 11. If you are fond of watching places of interest on your way, ... .
2 12. If you are interested in meeting new people, ..

7. Ilepesenure CJiOBa B CKOOKAX M NEPECKAKHTE TEKCT.

) I can’t imagine my life without (myremecrauii). I like (rremme noxo-
i er) best. We are students and we usually don’t have enough money to
£ (yTellleCTBOBATH CaMOJIETOM MJIM OTIIPABUTHCH B KpyH3). But we can al-

¥ ways go (memxoM). I enjoy this (Bux myremecTBHA) as it is a good (Tpe-
i nMposka) too. Some people find it hard but I don’t think it is as you can
b always stop walking and (otmoxuyTs). It’s nice to (3HAXOMHTBECSI) new
i people and to be in the fresh air all the time. In the evening it’s wonderful
L to choose a beautiful place for the camp and have a pleasant time near the
L fire. Even a short hike fills you with bright impressions and you feel fresh
. and ready to go on studying.

8. ITpounraiite M NepeBeauTe, 06pamasn BHMMAHHE HA THI YCJOBHOIO
penasoxkKeHnst.

. 1. If you go by ship, you will pay more.

. If he is sea-sick, he won’t enjoy the cruise.

. If they see everything with their own eyes, they will understand it
better.

. 1. If he had enough money, he would leave the town now.

. If she made a reservation, she would certainly get a room.

. If they went on foot, they wouldn’t take little childien with them.

. If your friends phoned us tonight, we would tell them the news.

. 1. If she had been a student, she would have lived in the hostel.

. If they had known it, they would not have come so early.

. If your cousin hadn’t spent a year in London, he wouldn’t: have
learnt English so well.

W N =
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9. IMepenMmure KaxKaoe IpelIoKeHHMe TPH pa3a, OTKPhBas CKOOKH

B 3aBHCHMOCTH OT THIIA YCJIOBHOIO NpPEIJIOKEHH: 1— peajibHO€ YCJI0-

BHE; 2 — HEPEeaJbHOE YCJIOBHE B HacTosmeM/OyaymemM; 3 — Hepealb-

HO€ yCJoBHE B NMPOILIOM.

Model:

If the weather is good, they will go to the wood.

If the weather was good, they would go to the wood.

If the weather had been good, they would have gone to the wood.

1. If we (to go) by plain, we (to be) in time.

2. If they (to invite) us to go on a cruise with them, we (to agree).

3. If their travelling (to last) too long, we (not to go).

4. If you (not to fill in) the customs declaration, you (not to go) through
the customs.
5. If you (to turn) to a travel agency for advice, you (to get) all the
information.

10. PackpoiiTe CKOGKM B COOTBETCTBHH C THIIOM YCJIOBHOIO npenioxe-
HHS H niepeBeanTe.

1. If he (to go) sightseeing, he would learn a lot of new things.

2. If she (to arrive) in time, she would have come by the late bus.

3. If the service had included everything, they (to use) it. “

4. If you (to work) at this travel agency, they will pay you 50 dollars.

5. If we (to book) our tickets in advance, we would have had no
problems.

6. If they know the departure time, they (not to be) late.

7. If the train (to leave) earlier, she would take it.

8. If they had made a camp near that village, we (to meet).

11. IlepeBeaure YCJIOBHHIC MpeNIOXKeHHs, HAYHMHA HX c (pa3m
Ha meoem mecme 3 bot... (If I were you...):

1) ... BHIOpaJ 3TO areHTCTBO.

2) ... moexaj Ha MOpe,

3) ... KyIIiJI HOBBIL BEJIOCHITEN.

4) ... y3HaN 0 BpeMEHHU OTIIPABICHUS M TIPHORITHSL.
5) ... ynaguir Obl Bce ITPpOOIEMBL.

6) ... yexan oT TOpOACKOTO IIIyMa.

7) ... Toexain Ha noe3jie Ha cienyiolleii Hemese.

12, OTBeTHTE HA BONPOCHI.

What would you do if:

a) you had a holiday now?

b) you were a teacher?

c) you were free next week?

d) you had two tickets for the London train for tomorrow?
¢) you had a million dollars?
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13. ITepeBenuTe NpeNIOKCHHS. .

1. Ecin TR noenems B MockBy, s noexty ¢ ToGoit.

2. Ecstut GBI THI TIpOYHMTAN 3TY KHUTY, OHA GBI Tebe MOHPAaBHJIaCh.

3. Ecnn oH Gynet paboTarh 3mech, Y HEro GyIeT OTITYCK JIETOM.

4. Eciu 611 OHM npuciany HaM dotorpacduu, Mel 6B yXe COENaIH
creHrasery (a wall newspaper).

5. Ecnu Gl BB TOTHa NMEpeBeM TEKCT, YUUTENIb He Jai GBI BaM eile
O/IMH.

6. Eciin dmabM GyneT HHTEpeCHBIi, MBI BAM CKaXEM.

7. Ecyin 6K BEI YCBIIOAMM TOrNA €10 PaccKas, Bhl OBl 3a1aH €My ITOT
BOMPOC.

8. Eciu 611 51 66U Ha TBOEM MecTe, s Gl IToeXaJl 3arpaHuILy.




Ypok 8

Fpammamuxa: NosenurenbHoe HaknoHeHue. Cocnara-
TenLHoe HaKNoHeHwue.
Texcm: A Visit to a Doctor.

IloBesmTE/IbHOE HAKJIOHEHHE

I'1aron B NMOBENWTENEHOM HAKIIOHEHWH BHIDAXKAET BOJMIO TOBODSILIETO,
no6yXneHHe K AelCTBHIO, TPockOy WM npuKasanne. DopMa ITOBEIATENb-
HOro HAKJIOHEHUA Y10 OTHOLIEHHIO KO 2-MY JIMITY B 6TMHCTBEHHOM M MHO-
XeCTBeHHOM 4ucie obpasyercs w3 HHOUHUTHBA 1aroia 6e3 YacTULIH fo:

Read! Yumaii(me)!
Look at the blackboard! Cmompu(me) Ha IOCKy!

OrpuuarensHas GopMa NOBEIHTENLHOTO HAKIIOHeHUs o0pasyercs
TIpH ITOMOITH BCTIOMOTaTeJLHOIO IMaroia fo do (Jesams) W 9aCTHIIL
not. Yactuna not 0OGEYHO CINBAETCSA CO BCIIOMOTATE/ILHBIM IJIATOJIOM:

Don’t read! He yumaii(me)!
Don’t look at the blackboard! He cmompu(me) Ha nocky!

s BEIpDaXeHMs BOJH TOBOPSILIEr0 MO OTHOLICHMIO K 3-My M 1-My
Juuy ynorpebisiercsa maron to let (nozeéonams, daeams, paspewams):

Let him read! IIycmb on wumaem!
(Haii(me) emy yumamy!)
Let them look Ilycmv oHu nocMompam Ha JOCKy!
at the blackboard! (Haii(me) vm nocmompems Ha JI0-
cky!)
, Let us read! ITouumaem!

(Taesaiime wumamsu!)
Tiaron fo let MOXeT UCIIONE30BATHCS H B CBOEM OCHOBHOM 3HRYCHHMH
nossonams, paspeuwiams. Torna npewioxenne Let us read! Gyner o3Ha-
yathk: Pa3spewume HaM wumams! B 3TOM cayd4ae MECTOMMEHHE uS IO-

JIy9UT yOapeHue.
.. OtpHuaTensHele GopMHl NpeToxeHns ¢ let Taxoke 06pasyloTes € mo-
MOLIBIO BCIIOMOTATENBLHONO INAroia 70 do M YaCTHLH not:

Don’t let us read) Jlaeaii(me) ne 6ydem wvumams!

B BeXIIMBEIX IIPOCHOAX Iepe] IM1ar0IoOM CTaBUTCS ob6opot will you:

Will you look at the black- Ilocmompume, nosicanyiicma,
board, please? HAa JAOCKY.
Will you let me read, please? Iloxany#icra, paspewume MHe 4y~

mambo.
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+ Eme GoJiee BeXUMBLIH OTTEHOK NpUAaeT pockbe yrmoTpebiieHKe mia-
rontd.would.
Would you open the door? Bl e Moz2au 6vi omkpeims DBepb?/
X Byoeme do6pwi, omrpoiime, noxca-
ayiicma, ABEPS.
Fit}

o CociiararejIbHOE HAKJIOHEHHE

* B cocraraTe/IbHOM HAKIOHEHHH ICHCTBHE PacCMATPUBAeTcs He KaK
peaNbHOE, a KaK XeJIaTelIbHOe WIH npeanonaraeMoe. CpaBHHTe:

. HIpABRTENbHOE HAKIIOHEHHE CociaraTe/bHOe HAaKIOREHHE
On xommr (xomm, ‘Hoiiger) MBE! xoThM, ¥mobbs OH nowen Tyna.
A Tyna. Baxwo, umo6b: OH nowen Tyna.
. OH, nowen 6vt Tyna, eciy OB €10
"N BCTPETWIH.

n}l

OO0pazoBanue COC/IATATEILHONO HAKJIOHEHHS
] -
'lo crioco0y oOpa3oBaHMA COCTaraTejIbHOe HaKJIOHEHWe Mo;gfé
YCIIOBHO Pa3fieIuTh Ha IPOCToe M cocTaBHoe. ITpocToe cocnaratenbHoe
HaKJIOHEHHe o6pasyeTcsa OTOpachIBAHHEM OT MH(WHHTHBA IMAroja ga-
cTHIBl Zo. COCTaBHOE COCTaraTelIbHOe HaKJIIOHEHHe ofpa3yercs IpH
YYacTHH BCTIOMOIATE/IbHOIO raroia should 1 HHOWHATHBA OCHOBHOIO
rnarona 6e3 yactuunl fo. CoCTaBHOE COCNAraTeIbHOE HAKIOHEHHE MO-
XeT MMeTh ABe PopMbl: HeompenesieHHYIo U nepdexTHyo. B mepdexr-
HOii (hopMe 3a BCIIOMOTraTeNbHBIM INAaroioM should cremyer nepdekr-
Hbi FHOHHUTHB (T €. BCIOMoTaTe)bHbIi Iaron have + Participle IT
OCHOBHOI'O TVIarona).

CymectByior GopMBI COCIAraTeILHOTD HAKJIOHEHHUsI CO BCIIOMOra-
TENLHHM DIaronoM would, HO i MPOCTOTH M yNOGCTBA MIIOXGHHS
OHH JaHHI B pasfiefie «YCIOBHBIE NPEIUIOXEHNS», C KOTOPRIMH 3TH (op-
MBI HEPa3phIBHO CBA3aHEL.

HDOCTOe cocJIara- CocTasHOE COCIaraTeIbHOE Hax.noue}me‘

TEIbHOE HAKNOHEHHE Heonpenenennoe Hep(ﬁqxgmoe .

1 ] I ) I )
T

he, she, it he, she, it he, she, it should
we go we + should | we ¢ have
)

you you go you gone
they J they J they J
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O6paruTe BHMMaHHE, 9T0 B OTIMYHE OT U3BSIBHTEILHOIO HaKiIoOHe-
HUR B IIPOCTOM COCJIATaTE&IbHOM HAKJIOHEHWH IJIarojl He NMPUHHUMAET
B 3-M JIMlie GIWHCTBEHHOTO 9MCIIa OKOHYaHHA -§ I ynorpebasercs 6e3
H3MEHEHHs HE3aBHCHMO OT BpEeMEHH, K KOTOPOMY OTHOCHTCA HEH-
CTBHME.

ITpocroe cocrararebHOE HAKJIOHEHME MMeeT HOPMY IPOLIECALIETO
BpEMEHH JIMILD JUIs m1arofia fo be. JIia Bcex iy ynotpebnsercs ¢opMa
‘were.

IepdexTHast bopMa COCNAraTeLHOTO HAKIIOHEHHS HCIIONB3YeTCs
U151 BeIpakeHMA AeHCTBHA, IPENIIECTBYIOIIEr0 MOMEHTY PETH.

YuorpeGaenne COCIararTejbHOr0O HaAKJIOHEHUs

1. CocnaraTellbHOe HAKJIOHECHHME YIMOTPeONAeTcsT B MNMPHUIATOYHBIX
NpPEVIOKEHUAX 0c/e Ge3MHIHEBIX O6OPOTOB THNA it is necessary (Heo6-
x00uMmo), it is important (eaxcno), it is desirable (ocenamenvno), it is
impossible (neeoamoorcno) U T.11. PacipocTpaHeHHOH sABisercs dopMa
c should:

It is important (necessary, etc.) Baxcro (1Heobxo0umo u T.11.),
that he should go there. ymobbl OH TyIIa noexan.

ITpocTas ¢opMa COCNATaTeIbHOIO HAKIIOHEHHUS YTIOTpeOsieTcs: II1aB-
HEIM 06pa3oM B sA3bIKe OPHUIUATBHBIX JOKYMEHTOB, B TEXHUYECKOH JIU-
TepaType ¥ B IT033UU:

It is necessary that the equip- Heobxodumo, umobe: 060pynoBaHUE
ment be delivered by Air. 6b110 GocmaeneHo CaMQJIETOM.

2. B IpuIaTOYHEIX MPEIOXCHMSIX LIeM, BBOXUMBIX COI03aMH so that,
in order that (012 mozo wumoGut), lest (umoGu! He):.

In order that he should come Ymobbt OH npren BOBPEMS, MEL
in time, we must hurry him. JOJDXHBI TIOTOPOIUTE ET0.

He spoke slowly so that OH roBOpHJ MEIEHHO, ¥Mmobbt
they should write down. OHU MO22U 3anUCHIBAMb.

Write down all the new words les? 3amumure Bce HOBHIE CJIOBA,

you should forget them. 4¥mobbi BB VX He 3a0bLiu.

3. B NpHIOATOYHBIX NPELIOXKEHUAX IIOCKE DIArOJIOB, BHIPAXXAIOIIMX
NpuKa3aHue, TpeGoBaHue, NpeoxeHne. K HUM orHocATCa Takue mia-
ToNEl, KaK fo order, to command (npuxasvieams), to request (mpebo-
eéams), 1o propose, to suggest (npedaazamov) ¥ Ip. .

He ordered that they should go OH npuxa3zan, umo6s: OHU
there at once. cpasy Xe nouiu Tya.
They suggested that OHU npedaoxncunu, ¥mobs
he should go with them. OH nowien ¢ HAMH.

100




4. PopMa COCIIATaTEILHOTO HAKIOHEHHs IPOIIEIIIEr0 BPEMEHHM OT
rnaroina o be (U1 Bcex vl was) YNOTpeGAsAeTCs] B IPUIATOYHBIX Npei-
JIOXEHUAX nociie 000poTa C IIAroJIOM o wish B 3HaYeHMM Xomenocs 6bi:

1 wish 1 was you. S xomen 6ot Goerns Ha BamIeM MeECTe.
1 wish it was summer now. A xomen 6bt, mobe ceiraac 6oL10
” JeTo.

Hpyrue maroisl, KaKk yXe TOBOPHJIOCH, TaKOM (POPMBI MPOIIEIIIETO
BPCMEHM B coclaraTeIbHOM HaKJIOHEHHH He UMEIOT. B aToM ciydae yrro-
Tpebnsaerca ¢opma Past Simple N3bIBUTEIIEHOTO HAKIOHEHUST:

I wish 1 knew it. Xomen 6w g 3name 310.

5. ®opmMa cocnaraTeJIBHOLO HaKJIOHEHHs ere YIIOTPEOIIeTCs TaKkKe
B NMPHUAATOYHBIX IMPEIIOXEHUSIX, BBONUMBIX COl03aMU as if, as though
(xak 6yomo, xakx ecau 6oi):

He talks as though OH pasroBapuBaeT Tax, kax 6yomo

++ -he were a student. OH CTYIEHT.

C ocTabHBIMH INIATONIAMH 3[eCh TaKke ynorpebuserca Past Simple
HU3BSIBUTEJILHOIO HAKIOHEHUS: . e

He talks as if he knew OH pasroBapHuBacT TaK, KakK 6yomo
the truth. 3Haem TIPaBAy.
" Eemn JIeiCTBHE TIPMIATOYHOTO TPEMIOXEHHS IIPEMIIECTBYeT [cii-
CTBHIO IJIaBHOTO, TO U IMaroi 7o be, U BCe OCTAIBHBIE ITIArONH YIOTpe-
rstoTes B dopme Past Perfect U3bIBUTENBHOIO HAKIIOHEHHS! B 3Haye-
HHUM COCNaraTelbHoro: *

He talks as if he OH.pa3roBapuBaer Tak, kax 6yomo
had been there. OH TaM nobbigan.

KOHTPOJIBHBIE BOITPOCHI

I-'Kak 06pasyeTcs NOBeIMTEILHOE HAKIIOHEHHE 110 OTHOILEHHUIO KO 2-MY
JIMLIy B €IUHCTBEHHOM M MHOXECTBEHHOM umcie?

2. Kak o6pa3syeTc HOBEIUTEIBHOE HAKJIOHEHHE IO OTHOIUEHHUIO K 1-My

* ¥ 3-my aumy?

3. Kak BhIpaxaeTcs BeXJIMBasi MPock6a?

4. Y10 o3HayaeTr cocnaraTeabHOE HaKIOHEHHE?

5. Kax 06pa3sylorcsi oCHOBHBIE (DOPMBI COCIIAraTeNIbHOTO HAKIIOHEHHU?

6. B xakux THIaX MPUIATOYHBIX TIPEIUIOXKEHMI YIIOTPeGIAeTEs cocaara-

. TeJIbHO€ HaKJIoHeHMEe?

7. B xakux ciay4asx ynorpe6isercsa ¢hopMa IpOIIETIIEro BpeMEHH CO-

CJIAraTeJIbHOIO HaKIOHEHMs piarona fo be? Kakyio dopmy npuHuma-

I0T B 9THX CJIy4asiX Ipyrye rjaroini?
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Text

About Health

My grandpa often says that people don’t notice their health till they
fall ill. And he is right. When we are well, we don’t think about it, we just
live. But when something is wrong, when we’ve got a headache, a tooth-
ache or a stomachache, everything changes and we want nothing but to
be well again.

I don’t know much about illnesses but sometimes I can catch a cold
or have flu. It means the end to my studies at college and trainings for
some days, no walks, no friends and that makes me unhappy. That’s why
1 try to keep fit: to go in for sport, eat healthy food, have enough sleep and
walks in the fresh air.

The most terrible thing happens in our family when my brother Chris
falls ill. He just can’t be ill and if he is, he makes all the family feel bad. Last
time he was ill two weeks ago. He came home from school early and said he
was unwell.

“What’s the matter?” mum asked.

“I’ve got a headache, a sore throat and a runny nose and I think a
cough,” he said and coughed a little.

Mum gave Chris a thermometer and told him to take his temperature.
It was 37,8. So my brother really fell ill.

Mum called the doctor. What I like about my brother’s illness is that our
doctor comes. He’s a wonderfil man and a very good doctor.

Even Chris does everything he tells him to do. So, soon the doctor came
and he and my brother had a talk.

“Hello, Chris, I haven’t seen you for ages.”

“Hi, doctor.”

“What’s the matter with you?”

“I’ve got a headache, a runny nose, a sore throat and I cough too.”

“Well, sit down, strip to the waist. I’d like to sound your lungs... They
are O.K. Now will you open your mouth, please? Yes, your throat is sore.
And I see that your temperature is high. You’ve caught a cold, I think.”,

“Can 1 stay away from school, doctor?”

“Yes, you should. Gargle your throat every three hours and have hot
tea with honey or raspberry jam.”

Chris hates honey but staying away from school makes it much tasti-
er....

After three days my brother was well again. We were happy it was just
a cold.

I am happy that all the people in our family are healthy and don’t of-
ten fall ill. The most important thing that helps us 1 think is that we are
optimistic and cheerful. Illnesses don’t like such people.
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Vocabulary

to fall ill (fell, fallen){fo:l] — 3a6oners

.to be well — GLITh 310POBLIM, TYBCTBOBATh ceOs XOPOIHO

a headache ['hedeik] — rososuas 6oms

a toothache — 3y6Has Gonn

a stomachache [stamokeik] — Gomp B XHBOTE

an illness — GonesHp

to catch (caught, caught) [ko:it] a cold — npocryaurcs

flu [flu] — rpunn

‘What’s the matter? — 910 CIiyyniocs?

to have a sore throat [so'Orout] — uMers GONBHOE TOPNIO

to have a runny nose — UMers HACMOPK

to cough, a cough [kof] — xanuITh, Kammenan

a thermometer [09'mpmito] — TepMOMeTp, TpanyCHHK

to take temperature [temprtfo] — M3MepATH TEMIIEPATYPY
37,8 = thirty seven point eight — TpuauaTh ceMb ¥ BOCEMDb
to strip to the waist [werst] — pa3sneTncst 10 mosca

to sound one’s lungs [sauvnd][lapZ] — cnymars xerkne

a mouth [mavO] — por

to stay away from school — He xomuTs B WKOTY ~ ¥y
to gargle [ga:gl] — monockarh
raspberry [ra:zbori] — MaimHa .
just & cold — mpocTo npocryna :

=

EXERCISES

1. Haiinure 3KBMBAJICHTHI B TEKCTE.

Jlo Toro MOMeHTa; IIPOCTO XHUBEM; YTO-TO HE TaK; BCe MeHﬂeT(;H MBI
HUYETO HE XOTHM, KPOME; 9TO 03HAYAET KOHEIl 3aHATHsIM; BOT TIOYEMY;
3H0pOBAs TIHINA; CHATh JOCTATOTHO; CAMOE YXACHOC; YYBCTBOBATh Ce6s
IUIOXO; MPONUIELA pa3; BHI3BAaTH Bpaya; He BHICI TCGH CTO JIET; YTO CIy-
Yyuinoch?; HAMHOIO BKYCHee.

2. OrTBeTBTE HA BOIPOCH O cebe.

1. Are you healthy?

2. Are you well?

3. Do you often catch a cold?

4. Have you had flu this year?

5. What are the symptoms [simptomz] of.a:cold (flu)? s

6. What temperature is not normal? Is it above 36,6?

7. Do you often cough?

8. What should you do if you havé got a cold (flu)?

9. Do you someétimes take medicine'for ['fnedsn] (iekapcTso OT) your
headache? o '
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10. What should you do if you have a sore throat?

11. What does the doctor usually do when you cough?

12. Do you often turn to the doctor for advice?

13. How many times a year do you usually stay away from classes be-
cause of your illness?

3. Ilpounraiite, nepeneauTe, pasHTpaiire ANAJIOTH.

1. “What seems to be the problem? (410 Bac Gecriokonr)?”
“I’ve got a bad headache.”
“How long have you had it?”
“Since yesterday evening.”
“Have you taken your temperature?”
“Yes, it’s 38,2.”
“When did you feel bad?”
“Yesterday. I was cold all day long.”
“Let me sound your lungs. Will you strip to the waist, please?”
“Is anything wrong with my lungs?”
“No, nothing serious [srorios] (Hu4ero cepre3Horo). But you have
+ B0t fln. You should stay in bed for three days.”
"Here is a prescription [prr'skripfn] (peuent). Can anybody go to
the chemist’s ['kemists] (B arrrexy)? You shouldn’t go out.”
» “Yes, I can ask my brother.”
“Fine, take this medicine for your headache and tempcrature »
Gargle your throat five or six times a day. I’ll visit you in three
days.”
“Thank you, doctor.”
2. “What’s the matter, Jack?”
“It’s my leg, it hurts [h3:ts] (6omuT) badly, mum.”
“Does it hurt all the time?”
“No, only when I walk.”
“Don’t walk then. Sit quiet for some time. If it isn’t O.K. till tomor-
row, we’ll consult [kan'salt] the doctor.”
3. “How are you today?”
“Much better, thank you.”
“I’m glad to hear that.”
4. “How is your father?”
“He’s not very well.”
“T] am sorry to hear that.”

JLITH

4. IlepeBennTe BONPOCH! Bpada, HCNOJL3YA JAHHLIE HAYAJIA HPEAIOKE-
HUHA.

1. Have you got ... ¥ Bac 6omur ropio? ¥ Bac 6omut xemynok? ¥ Bac
6oxst 3yon1? ¥V Bac Gomur ronoea? Y Bac Hacmopx"
2. Do you ... Bol ynxaere? Br Kanuiszere?
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3. Have you ... Brl npoctyawiics? BEl usMepIIH TeMIiepatypy?
4. For how long have you ... CkonbKo BpeMeHH y Bac xamens (Ha-
CMOPK; TaKasl TeMneparypa; Gonsar 3yGer; 60JUT ropio)?

’

5. IlepeBennTe HA AHIMUMHCKUI A3BIK.

51 3abonen Hememo Hasan. S IOYYBCTBOBAT cebsl HEBAXHO B KOJUIEA-

~ xe. I ckasayn 06 3TOM TIpenomaBaTe/iaM H Ioien gomoit. Korna s mo-

MepU TeMrepatypy, oHa 6emia 38,5. 51 BeI3BaJ Bpaya M Jier B IIOCTENb.
Bpay npumen yepes yac. OH HOCIYIIAT MHE JIETKHE, TTIOCMOTPEII Topao
M JaJ] pelienT. Y MeHs OBUI IpHIm. MaMa cxoguina B aITeKy U IIpUHeca

b 7eKapCTBa OT TeMIlepaTyphl M OT 601 B ropiie. S ronocKan ropio 4 pasa

B JIeHb U HE XOAWJ Ha 3aHATUS. Yepes 5 qHeit s1 GBUT CHOBa 3I0POB.

6. Paccraxure, 9T0O HA BAI B3IISLX HAO M YE€ro He HANO AeNaTh, YT0-
OBl OBITH 3710pOBbIM. MCHIONB3YiiTE CIIOBOCOYETAHNS,

To go for a walk; to go in for sport; to eat healthy food; to eat too
much; to sleep enough; to air the rooms; to move enough; to be optimistic
and cheerful; to consult the doctor; to drink good water; to smoke; to sit
up late; to have enough exercise; to get good emotions; to* thJﬁk' ‘and talk
badly about people...

7. CocTaBire KaK MOKHO OOJIbIIIE TIPEIOKEHHH C IIIAreJIaMH B NMOBETH~
TeJILHOM HAKIOHEHHH, COSIUHUEB NPARYIO M JIEBYIO KOJIOHKH, H NepeBe-
JRTEe HX.

Let me give you the prescription.

Let him call the doctor.

Let her sound your heart and lungs.

Let us consult a specialist.

Let them go to the chemist’s,

Let the doctor stay away from classes.
drink tea with raspberry jam.
have tea with milk and honey.
take this medicine.
buy a thermometer.

8. IleperenuTe NMpemIOKEHMA C DIATOIOM B NOBEJIUTEILHOM HAKJIOHE-
HHH, HCTIONB3YA 00PAa3MbI. 1

Model 1. Open the window, will you?

1. Jaitre penenrt, noxanyiicra.
2. IIpOKOHCYIBTAPYITECH, OXATYICTa, Y Bpada.
3. Pa3nensrecs Ho mosca.
4., Ilonomw ropio’'3 pasa B J€Hb.
5. Cxonu, moxainyiicta, 3a ITOKYNKaMH.
- 6. ITozBonu eii 3aBTpa.
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Model 2: Don’t open the window, please! )

1. He enrs MHOTO MaTMHOBOTO BapeHbs.
2. He xomu B anTexy.

3. He 3akpniBaiite poT. .
4. He npocrymucs! ‘
5. He mieit sto sexapcTeo. OHO ot 6oneil B XXemyJKe. g ;
6. He nenait sToro. .
7. He roBopu emy. |
Model 3. Let’s open the window! o 1
1. MaBaif ecTb 3MOPOBYIO ITHILLY. |
2. JlaBaii BHI3OBEM Bpaya.

3. HaBait 3aiimeMcs CIIOPTOM.

4. JlaBaii cipoCHM €ro O 3IOPOBbBE.
5. JaBaif mocMoTpHM (HHUIEM BMECTE.

Model 4: Don’t let’s open the window!

1. JaBait He OymeM IpoIycKaTh (miss) TPEHUPOBKH.
2. lasait He GyneM TOBOPHUTH O GONE3HAX.

3. Japait He GyneM GECIIOKOUT) €ro.

4. JlaBait He OyneM NMOKYNaTh Mell 34ECh.

5. JaBait He moiiieM ceromHs T'yIaTh.

Model 5: Would you open the window?

1. Maii, noxanyiicta, JIeKapcTBO OT TOJMOBHOM GOMH.

i 2. IlpunecH, noxanyiicta, 4To-HUOYAb OT KAIIDIA.

| KE || 3. Ky, nmoxairyitcra, Kakoe-HUOYAB JIEKApCTBO MOJIOCKATH FOPJIO.
4, Iocaymaii, moxanyiicra, MHe JeTKue.

5. Buineit, moxanyiicta, 4aii ¢ MEIOM WIIM MAJIMHOBHIM BapEHBEM.
6. FaMmeph, MOXKATYICTa, TEMIIEPATYDY.

9. IlpounraiiTe 1 nepeBeIMTe NPENJIOKEHHA C IIATOIAMM B COCJIAra-
TENLHOM HAKJIOHEHMM.

1. It’s necessary that a) the letters should be sent today.
b) they'should prepare all the documents.
c) we should give all the books back to the
library. r
2. It’s important that a) your friends should make a reservation.
b) they should fill in the forms.
I c) we’d book tickets in advance.
| 3. It’s impossible that a) they should stay so long.
b) we should order the goods this week,
c) he should explain everything.
4, He suggested that a) they should leave soon. :
I 1 b) we should invite everybody.
e c¢) he should copy the discs himself.
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10. IlepeBeaure npemIoke s, HCHOAL3YS obpa3sen.

Model: I wish it was summer now!
I wish he stayed longer.

1. Xoporo 6w ceftyac Guu10 TEIUTO!

2. Xopourto Gbl OH ITO3BOHMIL.

3. Kak 65l X0Tes10Ch, YTOGH MBI GbLIM BMECTE!
4. 51 xoren Obl, YTOOHI OHKX BCTPETHIIM HAC.

5. Bor 65l OHM mpHeXaly Ceromus!

6. Xopomo 66 MH KyTIIIM IIOAapKy 3aBTpal
7. Kax 6B XOTesI0Ch IIOTOBOPHTE C Heit!

L2}
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Ypok 9

Fpammarmnka: CornacoBaHue BpemeH. KocBeHHan pedb.

Texcr: How to Speak on the Phone.

ComiacoBanue BpeMeH ‘

Ecnin cKazyeMoe IJIAaBHOIO IIPEMIOKEHHS CTOMT B HACTOAIIEM
(Present) win oynyiieM (Future) BpeMeHM, TO CKa3yeMoOe IPUIATOYHOIO
NPEIUTOXEHUST MOXET YIIOTPEOIATLC B JI060M BpeMEHH, KOTOpOe Tpe-
Oyercs mo cmbicty. Eciy ckasyeMoe IIaBHOTO IPEIPIOXEHHS BEIPAKEHO
kakoi-mbo ¢opmoit npontemiiero BpeMeHn (Pasr), To ckasyeMoe IpH-
JATOYHOTIO IIPEIOKEHHUSI TOXKE JOJDKHO OBITH BBIpaXeHO ONHOM U3 PopM
npolenmero BpeMenn. CpaBHHUTE:

goes there. (Present)

He says (that) he went there. (Past)
will go there. (Future)
x00um Tyna.

OH eo6opum, 4TO OH xo0un Tyna.
noiioem tyna.
went there. (Pas?)

He said (that) he had gone there.  (Past Perfect)
would go there.  (Future-in-the- Past)
Xooum TyHa.

OH cka3zan, 4TO OH xodun Tyna.

noiioem Tyna.

Hrak, eciim ckasyeMoe B NIABHOM IPeITOKeHHH BEIPaXXeHO IVIarojioM
B IpomenmeM BpeMEHH, TO B IIPHIATOYHOM TIPEUIOXKEHHMH I BEIpa-
XEHHUs OTHOBPEMEHHOCTH JeHCTBUS UCTIONb3yeTcsl BpeMs Past (Simple
wiu Continuous — B 3aBUCUMOCTH OT BHUIA ACHCTBHUS); JUIS BRIpAXECHHUSA
npenmecTsyomero aeiicteBusa — Past Perfect (wia Past Perfect
Continuous — B 3aBUCUMOCTH OT BHAA AeMCTBUA), a A1 BRIpaXeHHUs Oy-
oyiuero neictsus — Future in-the-Past («Oyoylliee B MPOIIEIIIEM»).
OHo ofpasyercs 1o TOMY Xe IIPHUHLMITY, YTO ¥ ob6KuHoe Future mnsg
BCEX IPYII, C TOH JIUIIb pasHULICH, YTO BCIIOMOTATe/ILHEE IIAros shall
M will MeHAIOTCA COOTBETCTBEHHO Ha should v would.

Ilpumenanue. OopMa Past Perfect ve yrorpebinsiercs, eCliM YKa3aHO BpeMs
COBEpPIICHHS JNCHCTBHS. YKa3aHWe BPEMEHM HaeT IIOHATh, 9TO pa3 AeiicTBHe
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npbOHU3ONUIO paHbINe, TO HET HeoOXOMUMOCTH B ymotpeGuenuu Past Perfect,
o3HaYalwIleM, 9TO JeiiCTBHE NPOM3O0MUIO A0 KAKOro-TO MOMEHTa B IPOLLIOM.

Cpdsune:
He says he went there in 1999. He said he went there in 1999.

\

CoracoBaHue BpeMEH He cOOII0NAETC:

‘ e €CJIM NPMAATOYHOE IPEUIOXECHHE BhIPaXaeT KaKylo-TH60 yHMBEp-
CaJIPHY1I0 HICTUHY WIHA 33aKOH:

Navigators realized that MopemnaBareiu 06GHAPYXWIHA, 9TO
the Earth is round. - 3emits Kpyras.

. e €CJIM NPHUAATOYHOE IPEVIOKCHHE MPEACTaBIsIeT coboif yCIOBHOE
" NPeIOKeHNE, OTHOCIIEECS K  TUITY MafOBEPOATHBIX MJIM HepeabHbIX
(cM. pasne «VYCIOBHBIE MPEIOXKEHUS»).

CpaBHurTe:

We know that if he had time, Mp&1 3naem, 4To ecau 6H Y Hero

‘he would go there. 6bUTO BpeMsl, OH nowen 6ol TYAA.

‘We knew that if he had time, Mzl 3Hasu, 910 ecau Obl y Hero OBUIO
he would go there. BpeMs, OH nouen Out Tyja.

KocBenHas peun

PaccMOTpHM nepeBOX B KOCBEHHYIO peUb:

s coobwmiennst (Ox cxazan/coobwua v T.11., 4mo...);

o Bompoca (Ox cnpocun/xomen 3namos/nounmepecoeancs u T.1L. ...);
e MPOCKOH MK NpUKa3a (On nonpocun/eener/npuxasan 1 T.11. ...).
Ilepexon oT IpAMO pedld K KOCBEHHOM NPONCXOOMT TakK.

CooOmenne
IIpssMast peys: He said, “I go there.”
KocpeHHada peys: He said (that) he went there.

Kax BUIHO M3 TpuMepa, 3HAKM IPAMOM peur (3amsTas M KaBEUKH)
OTCYTCTBYIOT U ACHCTBYET 3aKOH COITIACOBAHMS BPEMEH.

v Bonpoc

Bonpoc 6e3 BONPOCHTEIBHOTO CJI0BA. 31eCh HCIOIB3YETCS COIO3
if wiv whether, IpEMepHO COOTBETCTBYIOINUE B PYCCKOM S3EIKE YACTHH
I.Ie ./lll: » ¥

IpsmMast peds: He asked, “ Do you go there?”

KocBeHHast peyb: He asked if they went there.
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+ 3nech cobmonaeTca NMpAMoit MOPANOK CJIOB (MOMIEXalee CTOHUT me-
PEI CKa3yeMBIM), 2 TaKXKe 3aKOH COTJIACOBAHMS BpPEMEH. W

Bonpoc ¢ BONPOCHMTEILHLIM CIOBOM. B 3TOM cilydyae ponb coefu-~

HUTEJILHOTO 3JIEMEHTA MIPaeT CaMo BOIPOCUTENBHOE CIOBO. 30ECh TOXE
coOITIoNaloTCs NMPAMOH MOPALOK CJIOB U 32KOH COITTACOBAHMSA BPEMEH:

.

IIpsMast peus: He asked, “ When do you go there?”
KocpeHHas peyb: He asked when they went there.
el . ITpocs6a miM mpHKa3

ITocKonbKy B MOBEJIMTENIFHOM HAKIOHEHUM; YIIOTPE6IsIeTCa MHPUHY-
THB (HeonpeaeneHHas GopMa IJ1arona), To HUKAKOIro COIIaCOBaHMSA Bpe-
Me€H 3[IECh HET: ; .

Ilpamas peys: He said to them, “Go there.”
KocpgHHas peub: He told them to go there.

1

B orpanmarennHoii ¢popme:
IIpsaMas peus: He said to them, “Don’t go there.”
KocBenHas peun: He told them not to go there.

Ecit BpeMst ¥ MeCTO JeHCTBHS, YKa3biBaeMble B NPAMOH pedw, Npu
ofpalieHNH B KOCBEHHYIO peYb M3MEHIIHCh, TO MPOHUCXOAMT 3aMcHA
HapeyMit MECTA M BPEMEHM, a TAKXE YKA3aTeIBHEIX MECTOMMEHMIAL:

IIpaman peun KocBennasi peusn ‘
now then
today that day, at the fime
tomorrow the next day ' '
the day after tomorrow two days later, in two days' time
yesterday the day before, on the previous day
the day before yesterday “two days before
last night (on) the previous night ;
ago before
next year the next year, the following year
last year the preVious year
here there '
this that
these those

Ecmm a1 KOCBEHHO#M peun BpeMs M MECTO IEHCTBHUS MMEIOT TO Xe
3HaYeHHe, 9TO U I MPSAMOM, TO HHUKAKOM 3aMEHEBI HenaTh He HYXKHO.
Hanpumep, ecrm kro-ym60 ckasan: Tll be here tbmorrow u mnsa ygacr-
HHMKOB Pa3roBOpa CJIOBA 30ect U 3aempa UMEIOT TOT Xe CMEICH, TO He
HYXHO MEH{TEH MX Ha mam U Ha credyrouuii Oenb:

He said he would be hére tomorrow.
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XY3aMeHy HyXHO HeNaTh JIUIUL B TOM CIIy4ae, eClIM IIOHSATUS 3aémpa
¥ 30ech OTHOCATCSE YX€ K APYTOMY JHIO H MECTY:

e said he would be there the next day.

KOHTPOJIbHBIE BOITPOCHI

1. B yeM 3aKimoYaeTcst IPaBWiIO COTIIRCOBAHUA BPeMEH?

2. Kakume BpeMeHHbIe (POPMEI YIIOTPEONIIOTCS NPHA COIIACOBaHMM Bpe-
‘MeH IS BHpPaXCHHA. ONHOBPEMEHHOTO, MPEeIIIECTBYIOMIETO U Oymy-

. Iero me#cTBHA?

. 3. B Kaxux ciryyasgx He npuMensterca dopma Past Perfect?

4. Kak cTpouTcs KOCBEHHAsA pedb IIpH Iepeaaye cooOmeHusa, Bompoca,
NpOCHOHI MM IpHKa3a?

5. Kak KOCBEHHas1 pedb BJIMSET Ha MOPSIOK CIOB B IMPEIIOXEHUN?

6. Kax uM3MEHTIOTCS B KOCBEHHOII peym HapeuMd MecTa M BPEMCHH,
a TAKKE YKA3aTeJIbHble MECTOMMEHUSI?

7. B Kakux ciy9asx He IIPOMCXOIMT MX 3aMECHBI?

Text Foagont

How to Speak on the Phone

Words and Phrases for a Telephone Talk

Speaking. — Coymaio.
This is ... calling. — Dro0 ... 3BOHUT.
Who’s calling, please? — Kto rosopur?
Can you hold on, please? — He Bemaiite TpyOKy, noXanyicra.
Sorry to have kept you waiting. — V3BuHure, yro 3acTaBii Bac xnarh.
I’ll see if ... is in. — A mocMOTPIO Ha MecTE M ... .

.. is out at the moment. — ... HET Ha MecTe B HACTOAIMHA MOMEHT:
Could you take (leave) a message ['mesics]? — Brl He MODIH GBI TIPUHATH
(octaBuTh) coobueHue?
Is there any message? —~Yro-Hubyas nepenars?
T’ll call back later. — I nmepesBoHIo MO3XKeE.

Sorry to have bothered [bvdsd] you. — H3puHuTe, 9TO M06GECIIOKOHN
Bac. !
Could you speak up, please? — T'oBopure, noxanyiicra, HorpoMye.

Could you speak a bit more slowly? — Brl He MOIIH GBI TOBOPUTP IIOMEII-
JneHHee?
Are you there? — BruI ciyiaere?

I didn’t catch your name. — S He paccanian Banre umi.
Could you spell your name? — Bu He MO 6B HA3BATh CBOE HMS TIO 6yx-'
Bam?
You’ve got the wrong number. — Bsl Ha6panw HenpaBWIBHEIA HOMED.

'
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EXERCISES

1. IIpoyuraiite 1 nepesenute TeneoOHHbIE THATOIN.

1. “Hello.”
“Could I speak to Mr Barny, please?”
“Speaking.”
“Good morning, Mr Barny. This is Jessica Smith calling.”
“Good morning, Jessica. What can I do for you?”
“Sorry to have bothered you, Mr Barny, but I can’t be at the class
today.”
“What’s the matter?”
“I’ve caught a bad cold.”
“I’m sorry, Jess. Stay at home. I hope you will.be well soon.”
Call me when you are OK, will you?”
“Thank you, Mr Barny, I will. Good-bye.”
[{3 Bye.”
2. “577 599 22 05. Good morning.”
“Hello, this is Jane Parson from the British delegation.”
“Yes, Miss Parson. What can I do for you?”
“I’d like to know the time we come back to the hotel today.”
“It’s 8 p.m. Anything else, Miss Parson?”
“No, thanks, good-bye.”
“Bye.”
3. “Hello, Dr. Bell’s office.”
“Good afternoon. My name is Hallward. Edward Hallward.”
“Sorry, I didn’t catch your name. Could you spell it, please?”
“H—a—doublel —w —a —r — d. Hallward.”
“Yes, Mr Hallward.”
“Could I see Dr. Bell today?”
“P’m afraid Dr. Bell is busy today. Shall I put you down for Friday?”
“I think, yes.”
“What time?”
“Between 5 and 7 p.m.”
“Good, 5.30 then.”
“Thank you.”
4. “Hello.”
“Hello, could I speak to Mrs Stock, please?”
“I’m afraid not, Mrs Stock isn’t in at the moment. And who is
calling, please?”
“David Gray speaking.”
“Well, Mr Gray. Shall I take a message?”
“No, thanks, I’ll call back later.”
5.“Hello! Could I speak to Mr Green, please?”
“Hold on, please. Just a moment. I'll see if he is in. ...”
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“Are you there?”
“Yes.”
“Sorry to have kept you waiting. Mr Green is out at the moment.
Could you call back later or leave a message?”
I’ll call back later. Thank you.” .
. “Hi, is that you, Mark?”

“I’m afraid you’ve got the wrong number.”
“Sorry to have bothered you.”
“That’s all right.”

7#Hello, is that Mary?” o
“Yes, speaking.”
“Mary, this is Pete Flinn.”
“Sorry, will you speak up, please? I didn’t catch your name.”
“Pete Flinn. Do you remember me?”
“Oh, Pete, of course, I do. I'm glad to hear you.”
“Me too. I say, Mary, are you free tonight?”
“Yes, why?”
“What about going to the disco?”
“With pleasure.”
“See you at 7 near your house then.”
“Fine, see you, Pete.”
“Bye.”

2. Haiinure B apajiorax 3KBHBAJICHTHI.

1. YeM Mory moMoub?
2. Yro ciygmnoch?
3. 4 CUIBHO IIPOCTYIUIICA.
4. OcTtaBaiicg noma.
5. UYro-unbynp emie?
6. Cxaxure Baie nMms 1o 6ykBaM.
7. 3ammcars Bac?
8. Te1 noMHMIIL MEHS?
9. Pax tebst CIIBIIIATD.
10. Kak HacueT CXOOUTH Ha IUCKOTEKY?”

3. Ilepenenure mpenjiOXKeHMsA, JONOJHNTE TejedoHHbIE THAJIOTH H pa-
3pIrpaiTe MX.

1. “Could I speak to Mr Rush, please?”

3 »

Could I leave a message then?”

[11 »

2. “Is that 303-222?”

£ ”

“Sorry to have bothered you.”

«© »
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“Hello!” .
“Could I speak to ... ?”

. Please, hold on, will you? ... .
“Xre you there? ... ....”
“No, thank you. I’ll call back later.”

2

9

.

. Smith and Greggs, hello. Can I help you?” :

€

“Who’s calling, please?”

“Sorry, I didn’t catch your name. ... .”
“B—1l—a-—n—t.” ;
“I’m sorry, Mr Blant, but ... . Is there any message?”
“Could you ask him to call me at home, please?”

. “Hello, is that Dustin and Dustin?”

“Sorry, 1 can’t hear you. ... ?”
“Is that “Dustin and Dustin”?” J
“No, I am afraid ..

. “Hello, John, Nelie is speaking.”

“Hello, Nellie. Nice to hear you. What is 1t"”
“I say, John, could you give me Sandy’s telephone number,

please?”

“ »

€€ »
“You are welcome.”

TlepeneguTe AUANIONA RA ANIIHICKAH A3BIK.

. <«3napascTByiiTe, oduc Mucrepa Haiika?»

«Jfa, XT0 roBoputT?»

<3710 [1066¢c U3 “IkeHepan BnexTpukc”.»

«YeM Mory noMoun, rocrionu Jo66¢?»

«Mory s norooputh ¢ rocrromuHoMm Haitkom?»

«MHUHYTY, y3Hal0 Ha MeCTe JIH OH.»

«BEI cymaere?»

<«/Ta.»

«K coxanenmio, rocmoguaa Haiixa ceifyac Het. TI03BOHHTE moaxe
WK OCTAaBBTE COOOIICHHE. »

«Ilonipocure, moxanyiicra, rocnoguna Haiixa mo3poHuTs MEE.»

<«Xopomo, rocniogiH [o66¢.»

. «Anno, 310 oToeN mpoaax (sales department)?»

«Her, 6010ce BH o1mmMGIMch HOMEPOM.»
«H3BuuuTe 32 HecrnoxoiicTso.»
«Hugero.»




.?

B

X

. <IIpuser, Ixyma. Oro Jomwmm.» )

«[Ipuser, Homm, paxa Te6s1 CIBIIATD.»

«51 Toxe. Kax Tr?»

«HopMmanbsHO. A THI?»

«Toxe. Crymait, nofineM cerogHa B KHHO, Y MeHS eCTh aBa Guie-
Ta.»

«Bo cxonbko?»

«B 8.»

«3110pono 4 Kaxk pa3 6yny cBoGomHa K 3Ttomy BpeMeHH (by that
time).»

«Xopouro, YBHIUMCH Y KHHOTeaTpa.»

«Xoporio.»

5. Ilepeseaure mpeviokenusa, obGpamasi BHUMAHME HA COIVIACOBAHME

BpeMeH. .

1. He said he would go on a’package tour.
2. They thought they could' go abroad.
3. She told me the cruise;had been wonderful:
4. They hoped meals would be included.
5. He wanted to know what travel-agencies could offer.-
, 6. We were glad we had made the reservation. N
7. My aunt wrote that shé had booked the ticket in advance
8. His cousin asked what the departure time was.
9. They were sure the excursion would be ‘interesting.
10. I didn’t know you were sea-sick.

6. Haunnre caexyionme npenioxenun ¢ I knew that... , m3Mensas ux
B COOTBETCTBHM C IPABUJIOM CONIACOBAHHMA BPEMEH.

1. He is fond of music.

She devotes her life to children.

Their favourite occupations are reading and tennis.
Nick doesn’t stay up late.

Tom prefers skating.

Sam enjoyed staying at the seaside.

Mr Jackson was born in 1961,

The Dobbs collected books for the library in summer.
Ice is water. .
10. He works as a trainer..

11. She always buys frozen and uncooked food.

12. They got a microwave oven.

13. We will work on the self-service system.

14. They usually make a shopping list.

15. The wide variety of goods will surprise them.

16. She went to church every Sunday.

17. Bill turned to his brother for advice.
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7. IlepeBeauTe NPEINOKCHHA, YIHTHIBAS DPABANO CONIACOBAHHA Bpe-
MEH.

1. a) 4 nymalo, 4ro y TeOs npocryga. 6) 51 aymana, 9ro y te6s npo-
CTyaa. ,

2. a) OH roBOPHT, YTO ILIOXO cebs yyBcTByeT. 6) OH cKa3ai, 9To Iio-
X0 ce0s1 YyBCTBYET. ’

3. a) OHa yBepeHa, uro 3a6onena. 6) OHa GbUIa yBepeHa, uTo 3abone-
Ja.

4. a) MEI 3HaeM, YTO OHA yXe KYIMWIA rpagycHuK. 6) MHl 3Hamm, 4o
OHa yXe KyIMHJia IpagyCHHUK.

5. a) OHH HaIeIoTCs, YTO MBI BRI3OBEM Bpaya. 6) OHM HalesIuCh, 9TO
MbI BEI3OBEM Bpaya.

6. a) Tel roBOpUINL MHE, YTO Bpad BCErAa CIyIIaeT TBOM JIETKHE.
6) Tl cxasan MHe, YTO Bpay BCErIa CIYIIAeT TBOH JIETKHE.

7. a) OHa nu1LeT, 9TO MOCJIa/a HaM MATMHOBOE BapeHbe M Mell. 6) OHa
HaITHCaJIa, YTo MoC/aa HaM MAMHOBOe BapeHbe H Mel.

8. ITepenmuinmuTe NpeUIoRCHNA B KOCBeHHOI peun. Cieayiire oGpaznam.
TIpu nepenade npocnd H NPHKA30B HCMoabL3yiiTe maaroant ask, fell
(somebody); coobmenmii — say,,tell (somebody); Bonpoco — ask.

Model 1: She said, “Nick, stay in bed, please.” — She asked Nick

to stay in bed.

He said to me, “Don’t catch a cold” — He told me ‘not to catch a

cold.

1. The doctor said to the child, “Strip to the waist, please!”

2. My mum said, “Don’t forgetto gargle your throat!”

3. The teacher said to Andrew, “Go home and stay away from school
for some days.”

4, My dad said to me, “Take your temperature!”

5. Her granny said, “Ann, don’t forget to take the prescription!”

6. His cousin said, “ Jim, Have some hot féa with raspbérry jam.”

Model 2. He said, I am a doctor.” — He said that he was a doc-

tor.

He said,

. “I’ve got flu.”

2. “The illness isn’t serious.”

. “I have got a runny nose and a bad cough, doctor.
. “I will take the temperature.”

. “You are unwell.”

. “She has got a sore throat.”

“The doctor sounded my lungs.”

“Greg doesn’t want to stay in bed.”

“ T took this medicine three times a day.”
. “Lilly will be well soon, Tom.”

[

»

SOVENOALEW

[a—y

116




“Model 3. She said, *Why do you leave?” — She asked why I left.

She said, “Is Mr Toss here, Mary?” — She asked Mary if Mr Toss

was there.
She said,
1. “Who is calling?”
2. “Who is it?”
3. “What number do you want?”
4. “Which office do you need, Alicg?”
5. “When can I speak to Mr Dodge?”
6. “Where shall we meet, Ben?”
7. “Why did you change the telephone number, Al?”
8. ¢ Is the supermarket far away ?”
9. “Do you need any dairy products?”
9

. ITepenniuuTe JHAJIOrK B XOCBEHHOI pevH.

Office Clerk: “Can I help you?”

Mprs Srone: “Yes, I need your help. My name is Jane Stone. Is Dr.

Thorn in?”
“Yes, he is, but he is busy at the moment, Mrs Stone
“Can I leave a message?”
¢ “Yes, what do you want to tell Dr. Thorn?”
“Please, call the Stones at 561-728.”
.. “I will give the message to Dr. Thorn, madam.”

10. Cocrasbte cBOM TeIe)OHHbIE TUAJIOTH.

»
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Ypok 10

Fpammaruka: CnoxHoe aononHeHue. HesaBucuMbIiA
npu4acTHbI 060poT.

Texcr: XXI Century: Communication. Sending
e-mails.

Ci1o:xxH0€ XONoJHEHHEe

UHbuHHTHB BMeCTe C CYNMIECTBUTENBHBIM WIM JUYHEIM MECTOMMeE-
HMEM MOXET BBICTYNIATh KaK eIUHBIN WIEH NPELIOXKEHUA, TaK Ha3biBae-
Moe cJIoxXHOe nononHenue (Complex Object).

CiroxHoe JomoiHeHne ¢ HHPHHXTHBOM

DTa KOHCTPYKLIUS YIoTpeoisercs B CeIYIOUINX OCHOBHBIX CIIyIasx:
e IIOCJIC IJIATOJIOB, BHIpaXalOLIWX Xejlatine: fo want, to wish, to
desire, o6oporta should (would) like u np.:

We want him to come. Mu xomum, umobw on npuwen.

¢ MOCJIE TVIATOJIOB, BHIPAXAIOMMX (U3MIECKOEe BOCIPHSITHE: fo see,
1o hear, to feel, to watch u np. Ilocie 3TUX IIArONOB YACTHIA 70 C HH~
(GUHUTHBOM He yNnoTpebseTcs:

We saw him cross the street. Mu gudeau, xax on nepewen YIILy.

« T1I0CJIE IJIAroJIOB 7o make, to have (B 3Ha9eHUU 3acmaensms), to let.
B a10M ciyyae HHOMHUTHB TOXE YIOTpeOnsgerca 6e3 YacTHIIb 70:

What made him come? Yro 3acmaeuso ezo npuiimu?
We shall have them do it. Mkl 3acmasum ux 310 coesams.
Let him go. Ilycme on yxodum.

MHOUMHUTHB B CIOXHOM JOIIOIHEHAH YIIOTPEOIISISTCA H B MIACCUBHOK
dopme:

We do not want him Mut e xomum, umobm

to be laughed at. HAO HUM CMeAAUCD.

. Korga cymecTBUTEIBHOE WM MECTOMMEHHE M3 CJIOXHOIO JOIONHE-
HHA CTAaHOBHTCS IomiexanuM (1.H. Complex Subject), ckazyeMoe yIio-
TpeOisieTcs B TACCHBHOM 3JI0TE, a K MHGHHUTUBY BCera IpHGaBisaercs
JacTulla 7o, faxe K MHOUHUTUBY IJIar0JIOB BOCIIPHATHS, TIOCIIE KOTOPBIX
B CJIOXHOM JOTIOTHEHUM YACTHIIE! Z0 He TpeOyercs.
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Cpasnure:
We saw him cross the street. He was seen to cross the street.
IHaccuBHble KOHCTPYKIIHH C PIH(bHHI/ITHBOM JMOBOJIBHO 9aCTO YIIOTpE-

OngioTcd B IHCEMEHHOM peyd MOoCHie DIaroioB fo say, 1o report,
fo announce, to state, to suppose, 1o know:

He was said/supposed Tosopuau/nonazanu, 9to o
to know nothing about it. Hu4ero 00 3TOM He 3Haem.

AKTHUBHBIE KOHCTPYKUMH TaKOTO BHIg C MOCICAYIOIIMM MHPUHUTH-
BOM 4acTO YIIOTPeOJSIIOTCA ¢ IIarojaMu fo seem, to prove, to happen,
to be sure, to be likely/unlikely.

He seems to think so. Kaocemcs, on Tax dymaem.
They happened to be OHu cayuaiino okazaaucy TaMm
there at that time. B 3TO BpeMil.

He is sure to come. On obasamenvHo npudem.

He is likely to be sent there. Ez0, 6epoamuo, noutarom tyna.

Cl10xHO€ JONOJIHEHNE ¢ NPUIACTHEM

IIpuyacTHe, KaK U UHQUAWTHB, MOXET OOPa30BEIBATH CIOXHOE HO-
TIOJTHEHUE:

We saw him crossing MBI eudenu, kax o nepexodum
the street. yauiy. (6yxe. BANETH €ro
TiepEXOIISIIM)

Ommane MpUYacTHOTO 000poTa OT HHOHMHWUTHBHOTO 32KITIOYAETCSH
B TOM, 49TO NpPHYACTHE B CJIOXKHOM JOIONHCHMHM BHIpaXaeT mpomecc,
a HHQUHUTHB — npocto PaxT copepiueHus aeiicteua. CpaBHHUTE:

We saw him cross the street. Mui gudenu, kax on nepewen ynuuy,
(Paxkm, a ne npoyecc nepexooa,
KaK @ npumepe ¢ npudacmuem)

He3aBncuMblii NPpUYACTHEI 000poT |
N
KpoMme cioXHOro. I0TIONTHEHHS TIpHYACcTHE MOXET 0OpPa30BHIBATE TaK
Ha3pIBacMblil HE3aBHCHMHIH NMPUYACTHEI 060poT. B.fIpemioxeyum oH
BHIIIOJIHSIET B OCHOBHOM POJIb OOCTOATEILCTBA (Halle BCEro — NpHIH-
HH, BpeMeHH WiHn ycaoBust). Ha.pyccxuii A3HK Takoli 060poT OORIHO
YIEPEBOIUTCA IIPHUAATOYHBIM TIPELIOXKEHHEM.
HesaBucuMEI IpUIacTHEIN 060POT, KaK: NPaBUIIO;, COCTOMT U3 CY-
IIECTBHTEIBLHOIO ¢ TipHYacTHeM. IIpHyacrue MoXer OBITH naccpmm,m

nepdeKTHHIM | T. X. (cM. pasnen «IIpuyacrues):
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The weather being fine, ITockonvxy nozoda 6vuna npexpacuwz

they went for a walk. OHM TOIIUIM HAa MPOTYJIKY.

The rain having stopped, they ! Tax kakx 0oxcob npexpamuacs,

did not take their umbrellas. OHM HE B3SUIH 30HTEL.

All doors having been locked, H3-3a mozo wmo ece déepu Guinu
they had to wait. 3aKpoimbi, UM TIDMIILIOCH XAATh.
The experiment having been Kozda sxcnepumenm 6bvin 3aKoHYeN,
Sinished, they could go home. OHM MOIJIM TIOMTH HOMOI.

KOHTPOJIBHBIE BOITPOCHI

. Kak oGpasyercs cloXHOe HONOMHEHME ¢ MHPUHUTHBOM?

. B xaknx cnygasx oHo ynorpebiserca?

. Korna yactuua 70 B CIIOXHOM JONONHEHUH ¢ MHGUHUTHBOM HE YII0-
Tpebnaercs?

. Kak o6pa3syiorcst HacCHBHEBIE KOHCTPYKIUH ¢ HHOHHUTHBOM?

. B yeM omMYME CIOXHOIO HOMOJHEHUS C npmac'meM OT CJIOXHOIO
DONOJIHEHUA ¢ HHOUHHTUBOM?

. Kak He3zaBMCHMMEIN NpUYacTHEIE OGopor oﬁwmo IEPEeBOAUTCS Ha
PYCCKMIid A3BIK?

7. B kaxux popMax B HEM MOXET CTOSATH NpyU4acTae?

W oA W N =

[=2)

Texts
XXI Century: Communicatior

The XXI century is the time of busy people who are always in a hurry.
We often feel how fast the time flies and we have no time for a quiet talk.
But people still want and need communication. The Internet and e-mail
have become its new form in the modern world. They have connected the
whole planet. They are used much more often niow than the traditional
mail, though it is still important in the life of every country. Millions of
people communicate by the Internet sending ,lptt'ers and messages. This
world system of communication has change¢ the way people think and
work. They send and get information and documents sell and buy different
goods and services almost at once. The Net'{s convenient to those who
study and even to those who want to make friends.

Very often you need to send your personal details, for example when
you apply for a job, a grant or a place to study. If it is so, you usually
write and send your curriculum vitae (CV), or resume. Using the
Internet you can send it to lots of ‘places. Thére are some useful rules of
Writing a resume. %

1: Give your personal details. ’

2. Write about your personal qualitiés which you think are most
important for the place or post you want to get:
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| . 3. Write about the skills you have that can be important for your future
4 place or post.

4. Write about where you worked before. Start with the recent job and
¢ finish with the earliest one. ‘

I 5. Write about your qualifications. Begin with the most recent ones
g and finish with your secondary education.

‘ 6. Give references — the people that can give information about you.

) Here is the CV Ada Morrison from Great Britain sent to one of London
| agencies.

Curricuium Vitae

3 Personal details

- L Name Ada Morrison

Address 12 Elm Grove Lane, Anytown, OT2 3IR
Tel: 0669 207 568
E-mail: adam@ssu.co.uk

Nationality British
Date, of birth 8/11/79
Marital status single
Personal profile

I am reliable and well organized. I am sociable and can work
. well as a part of a team.
Key skills
Computing skills (Microsoft Word and Excel).
Driving licence.
L Good knowledge of German.
Work experience
2008 — Present: Assistant manager, Training company,
Manchester.
2000 Guide, Leeds.
FEducation
1992 — 1995 London University, BA in the German Language
and Tourism Business.
1985 — 1992 Jacobs.College Secondary School, Wells.
nterests
Volleyball, Latma dancing o ey
References
3 Available on request t

You can try and write your own CV.

So, if you live in the 21st century and want to feel a part of the modem
world, you should know how to use the Internet and e-mail. It is very fast
and convenient and you can communicate with the whole planet without

leaving your place. )
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Vocabulary

communication — o6wenue

personal details {'p3:snal 'diteilz] — nepconanpunie nannwe

to apply for a job [o'plar] — mperenmoBars Ha paGoTy

a grant [gra:nt] — rpaHT

curriculum vitae (a CV), or a resume [k3'mikjulom 'varti] ['rezjumer] — pestome
a quality ['’kwolrti] — xagecTBO

a skill — ymenne

a recent job ['risnt] — mocieaHee MecTo paboThl '
qualification [kwo'lifi'’kerfn] — xBaymdukarma
reference ['reforons] — pexoMeHAaMa

marital status ['maerit] 'stertos] — ceMeitHoe nonoxeHue
personal profile [proufail] — muunnie kavecTsa
sociable — o6mnTeNBHBIL

as a paft of a team — B KoManje

key skills [ki:] — xmoueBre HaBhIKH .
a driving licence ['drarvip 'laisns] — BommTeNBCKHE paBa

work experience [1ks'p1artans] — onmir paGors

available on request [s'veilbl vn mkwest] — HpenOCTaBIIOTCA 11O 33IPOCY -

EXERCISES

1. Haiigrre B TEKCTE 3KBHBAJICHTH.

Tuxuil pasroBop; B COBpEMEHHOM MMpe; BCA IDIAHETA; TPAXMIIMOH-
Has 1109Ta; 00marhcs o MHTepHeTy; BceMHpHasi CHCTEMA CBSI3H; II0YTH
MTHOBEHHO; IOJIE3HEIC IIPaBIIa; YYBCTBOBATh CeOsl YacThIO COBpeMEH-
HOIO MHpa; He BBIXOAS M3 JOMa.

2. Hammmmre cBoe pesiome.

3. IIpouuraiiTe ¥ NepeBeUTe TEKCT.

Sending e-mails

People write e-mails using its special stylé and rules. There are some
abbreviations which are used there. Fo; example “PIs” stands for
“please”, “B4” is “before”, “asap” is “as soon as possible”. These
letters are ended with “Best” (short for “Best wishes”), “Regards” or
“Yours’ ’(if you are writing to a man you dori’t know well). People usually
sign e-mails with their first names.

You write: your name after the word“from”, '

the date after “date”, o

the name of the person you write to after «

the name of the people you also send your letter to after “ Cc”
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the subject of your letter after “subject”,
what documents, photos or other additional
materials are sent together with the letter after “artach™.

Here is one of the letters sent by e-mail.

From: Mary B. Jordan

Date: Tuesday, June 9, 2009 09.10.

To: Oliver Daniels

Cc: Sue Cleves

Subject. Preparatory courses

Attach:  Preparatory courses doc.

Hi Oliver

Sorry for the delay in replying — no time.

To confirm — all the teachers are appointed. Pls come some
days B4 we start — need your help.

Attached all the info you need.
Best, '
Mary
Vocabulary

an abbreviation [abrivi'erfn] — cokpamenite

as soon as possible — Kak MOXHO0 GHICTpee

regards — C yBaXcHHEM

to sign [samn] — nornucrBaTh

additional — moroiHUTEILHETH

preparatory courses [pri'peratort kosoz] — MOArOTOBUTENBHBE KyPCH
delay in replying [dr'ler in r'planm] — 3axepXxxa ¢ oTBETOM

to confirm [kon'f3:m] — nmoarsepxnarp

to appoint [o'pomnt] — HasHayaTh

4. HanummTe CBOE 3JEKTPOHHOE IMHCHMO.
5. OTBeTHTE Ha BONPOCHI.

1. Why is the Internet so often used for communication nowadays?
2. What do people usually send e-mail for?
3. Do you often use the Internet for cominunication?
4. Would you like to make friends with somebody by the Internet?
5. What is better for you: to communicate by the Internet or in real
life? Why? "
6. How can the Internet help in getting a job?
7. What are the main parts of a resume?
8. What makes e-mail so popular?
9. What abbreviations are used: in e-mail?
10. What are the things that you always write in e-mail letters?
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6. ITpounTaiite 1 nepesesute npenioxkenus. Ha3oBuTe CIOKHBIE A0-
NOJIHEHHS N

1. T knew him to cook well.

2. We expected her to call us.

3. Mary made her son book the tickets in advance.
4. Jessica would like Dave to meet her friend.

5. Jim’s father saw him go to the gym.

6. Ken heard his daughter playing the guitar.

7. 1 didn’t watch them training.

8. The teacher let them leave the classroom.

7. KoMOHHEBpYs TpH cTONI0NA, OCTABETE KAK MOXKHO GoJibIme Hpenio-
XeHHiHl CO CIOKHBIMH JOHOJHEHHAMH M NEpeBeNHTe HX HA PYCCKHIt

SIE'!HK.

1 want him to be at our party.

He wants my sister to go to the seaside.
She think her to be a clever person.

We thinks us to live in the hostel.

Sam like them to dance at the concert.
Cora likes you to speak at the meeting.

8. Ckamure, NOML3yach 06pPa3noM, 4TO XOTENH ITH JOIH.

Model: She said to him, “Come soon\” — She wanted him to come
soon.

1. The doctor said to Pete, “Stay away from school for a week.”

2. The lecturer said to the students, “Work hard before, the exams.”

3. Bill said to Jack, “Let’s have dinner at the café!” \

4. Jane said to her children, “I hope you will get good marks.

5. The director said to his secretary, “Send email to our partners.”

6. Granny said to Rose, “Could you give me a hot cup of tea,
please?” :

9. BuiGepure npaBuwiasnyio dhopMy mHpHHHTHERA.

1. a) They wanted the children ... the library .
' bJ'They wanted their library ... more often.

(to visit, to be visited)

2. a) I’d like the work ... .
b) I’d like you ... the work .
(to do, to be done)

3. a) She doesn’t want him ... about.
b) She doesn’t want people ... about him.
(to talk, to be talked)
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+', a) Mike’d like ... the letter from America.
b) We’d like the letter ... now.
(to read, to be read)

10. 3mMeHnnTe NpenIokeHHsl, HCHOJIL3YA CJIOXKHbIE Xonoanenns. Che-
ayiire o0pasmy.

; Model: I expect that they will win the game. — I expect them to win
| the game.

1. She knows that Sally is a very good student.
2. He likes it when they spend time together.
3. I didn’t expect that we would come so soon.
4, Everybody knows that he is a friendly man.
5. I didn’t like it when they stayed up late.

6. He doesn’t know that she is away.

11. Ilepepeaure Ha aHNIMICKHMI A3DIK.

1. 5 xo4y, 4TOGHI THI IIPHIIE] 3aBTpPa.

2. OHa xorena, YToGBl OH KYIWI MPOXYKTEL. :

3. Mepn xoueT, YTOORI €¢ CHIH TIOMEUI HOCYLY.

4. TTutep xoTen, YTOOK OHHU JIETENH CAMOJIETOM.

5. MEl xoTenu, YTOOBI HALIX APY3bs MPULUIM K HAM Ha HOBOCEIBE.
6. ToM xoTen, 9TOGH Bpad BRITUCAN JIEKAPCTBO.

12. IlepeBenuTe npenioxkeHus, ofpamas BHUMAHAE HAa PA3HHIY B NHe-
peBoae MH(MPMHUTHBA H NPHYACTHY.

1. We could see the plane fly in the sky.

2. Did you watch them running at the stadium?
3. They heard the actor singing.

4. Do you notice the time fly so fast?

5. Did you feel the weather getting colder?

6. He can see his child playing in the yard.

7. We heard the door close.

13. IlepepennTe NpeICKEANs, BHIONPAS MHPHHNTHE WIH NPHYACTHe.
IToMHHuTE 06 OTCYTCTBHM 9ACTHIIbI 70 TOCJIE [IATOI0B f0 make (B 3nave-
HHN 3acmaesnams) u to let.

1. a) MBI CIIRIIIATH, 9YTO OHA IOeT.”
6) OHHM yCNBIIAIN, KAaK OHA TIeNa.

2. a) OHM Habmogany, Kak geTy urpaloT B ¢yToo.
6) M&bI BuzenH, YTO OHM XOPOLIO UIPAIOT.

3. a) OHM YYBCTBOBAJIH, KaK ITOrofa CTAHOBHUTCH XOJIOIHEE.
6) OHa 1mo4yBCTBOBAJA, YTO JIOTOA CTajia XOJONHEE.
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14. IlepeseanTe NPeAIOXEHAs C NACCHBHLIM CKa3yeMBbIM, B COOTBET-
CTBHH C 00pa3noMm.

He is (was) said ... — z06opam (coeopuau), ymo ok ...
He is (was) heard ... — caviuno (caviuanu), ¥mo oH ...
He is (was) known ... — uzeecmno (010 uzsecmno), 4mo oH ...

1. He is said to be married.
2. She was heard to have a new job.
3. Nora was said to become our new guide.
* 4. Pam is known to get a grant.
5. Steve was thought to apply for a new post.
6. Mark is said to speak good English. '
7. They were known to study tourism.
8. The twins were seen to go to college.




Ypok 11

Mpammaruxa: CnoXHbie NpeanoxXeHus.

Texcr: Sports.

B anmmiickoM si3mIKe, KaK M B DYCCKOM, TIPEIOXKEHUT AENATCA Ha
ciroxHocounnenHue (Compound Sentences) B CIOXHONOTIUMHEHHEIE
(Complex Sentences).

CII103KHOCOYMHEHHBIE NPEIIOKECHUSA

CIIOXHOCOYHHEHHBIE IPEIIOXEeHUs COCTOAT U3 OBYX WK Gojee npo-
CThIX IPEIUTOXECHUM, He 3aBUCALINX NPYT OT Apyra. IIpocThe mpemioxe-
HMS COSTUHAIOTCA B CJIOXKHOCOYMHEHHRBIE NPH TOMOIUH COYMHMTENBHBIX
cow3os and (u, a), but (no), as well as (max xce xax u), neither ...
nor (Hu ... nu), not only ... but also (ne moaviko, HO maKkxice u) 1 T.4.
wiy 6e3 HuX.

Mexny npetoXeHusIMH, COSTUHEHHBIMM COYMHUTENLHBIMH COI032-
MM, OOBIMHO CTABMTCS 3alisTasi, HO mepel coo3aMu and ¥ or 3arsiTas
MOXeT OHITh OIYILIEHA, €CIH DTH COIO3BI BBOIST KOPOTKHME IpEIIOXe-
“HUSAL.

IIpu Geccolo3HOM COYHMHEHHM IPOCTHIE IPEIIOKEHHMI OTHEISAIOTCS
IPYT OT IpyTa 3allSITOi MM TOUYKOM ¢ 3amsToit:

After dinner he left and she TIocne oGena ol ymeln, g oHa
began washing the dishes. Hayajla MBITh HOCYHY.

He was not there buz . Ero tam He GRUIO, #O ORI €10
his friend was. IPYT.

Cl10XXKHONOMYMHEHHDbIE NPENIOKEHHASA

CIIOXHOIIOMUMHEHHBIC IPEIJIOKEHUS COCTOST U3 IABHOIO TMpeo-
xeHus (Principal Clause) ¥ ODHOTO WIM HECKOJNLKMX IIPHIATOYHBIX
npenjioxenuii (Subordinate Clauses).

TIpunaTouHoe IPEMIOXEHUE MOXET MPHCOSAHHATHCS K maBHomy
MApH MTOMOIUM MOTIMHHTEILHHX COI030B that (umo), if {ecau), because
(nomomy* umo) N T.X. WIN COIO3HEIX clioB who (xmo), ‘whose (veii),
when (xoz0a), where (20e, kyda) n 1.51. BO3SMOXHO Takke M 6eCCOI03-
HO€ IPUCOSTMHEHUE TIPETTIOXCHUIA.
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OcHoBHBIE THNHI NMPHAATOYHBIX NPENI0KCHRH

YcnoBHBIE npexioxkerans (CM. pa3nel «YCIOBHEIE TIPESIIOKEHHS»).

H3bsacHUTENbHbIE NPEIIOKEHNsA OTBEYalOT Ha Bonpoc whar?
(¥mo?). Bo3aMOXHBI BapHaHTHl BOIIPOCA C IPEIOraMy, HanupumMep what.
about? (0 uem?) u T.1I.

1t has long been known BLUTO IaBHO M3BECTHO (¥mo?), ¥mo
that he goes there. OH x00um myoa.
Who went there remains Kmo xodur myda, ocraerca HEU3-
unknown. BECTHBIM.

(Ymo ocmaemcs HeuzsecmuviM?).
He said (that) he had Oxn ckasan (umo?), umo on mam
been there. Guigan.
You don't know what B! He 3Haete (4ez0?), o uem
you are talking about. 2osopume.

OnpegenATeNbHLIE NPE/IOKEHNS OTBEYAIOT Ha Bonpoc which?,
what? (xarxoii?):

He is the man we were OH TOT YeJIOBEK, 0 KOMOPOM Mbé
talking about. eoeopunu.

The book ke is reading now Kuura, xomopyro o wumaem,
is very interesting. OYCHb HHTEPECHAA.

O6croarenbCcrBeHHbIE NPEVIOKEHH MOTYT YKa3hiBaTh BPEMsI, Me-
CTO, NMPUYHNHY, IIeJb, 00pa3 JeiCTBUSA, CACACTBHE, YCTYIIKY H OTBEYalOT
Ha COOTBETCTBYIOLINIE BONIPOCHI, T.¢. when? (xozda?), where? (20e?,
kyoa?), why? (nouemy?), what for? (3auem), how? (xax?) U T.A.

TIpupaTouHsle TIPEUIOKEHHUS MECTa OTBEYAloT Ha BONpocH where?
(20e?, kyoa?), where from? (omiyda?).

They waited for him where OHM XIaI ero TaM, ede ox

he usually walked. 06bIMHO xX00UA.

IIpunaTouHbEe TMPELIOXEHN BPEMEHM OTBEUAIOT Ha BONIPOCH when?
(koz0a?), how long? (xax donz0?), till when? (do xaxux nop?) u T.1.:

We shall speak about MH morosopuM 06 3TOM,

it when he comes. Kxoz0a ox npudem.

As soon as he came, they Kax moavrco on npuwen, onn
started the work. Havyanm padoTy.

He left before they OH ymen, npexcoe 4yem OHU
redched the house. dobpanuce do doma.

They did not stop #ill/until OHH He OCTaHABIHUBATHACE,

it grew dark. NOKaG He cmeMHeno.

B npupaToYHHIX NpeWIOKEHMSIX BpeMEHH C colozamu when,
whenever, till, until, as soon as, after, before, by the time, as long as,
while ne ynorpetasierca Gynymee speMs. BMecTo Hero ynorpe6intior-
csi dopMEL Present.
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IIpunaTouHbie MpenIoKeHUT 06pa3a AeiCTBHA OTBEYAIOT HA BOIPOC
how? (xax?, kxaxum ob6pa3zom?) U TIPUCOESTUHSIOTCA K IVITABHOMY HpEN-
JIOXEHHIO COIO3aMH as (xak), as Iif (xax 6yomo, kax ecau 6ot).

They did it as ke had told OHu crestany Tak, Kax Ox
them. um ckasan.

IIpugaTodHEble TIPEIIOKEHHS CPABHEHMsI COCIMHSIOTCS C IIaBHBIM
MpH IIOMOIIY COIO30B as, than, as ... as, not so ... as, the ... the:

They did less than OHM caenad MeHpIIe,
they could. wem Mo2au.

The more we learn, Yem 6oabue MBI yIUMCH,
the better we know mem Ayuuie MBI 3HaeM
the subject. NpenMeT.

IIpugaTouHble NpeUIOKEHNS HPMYMHBI OTBEYAIOT Ha BoOIpoc why?
(nouwemy?) v IPUCOEIVNHAIOTCS K INIABHOMY colo3aMH because (nomomy
umo), since (nocxoavky), as (max kax):

He did not come because OH He NpHINET, #OMOMY MO
he was busy. 6bin 3anam,

As it was warm, Tax kak 6vir0 menao,

he avent for a walk. OH TIOUIET T'Y/IATh.

IIpugaToyHble TIPEIIOKEHNS CAENCTBHS OOGBIYHO TIPUCOEHMHIIOTCS
K IIaBHOMY IIPEIJIOKCHHIO  COI030M S0 that (max wmo) ¥ MMeIoT 3Hade-
HHE CIENCTBUA WM pe3ynsTaTa AeiicTBIA, BHPAXEHHOTO IJIABHBIM IIpe-
JIOXXEHHEM: .

They came in time, OHH NpHexaIn BOBpeMs,
so that there was no max ymo bonviue He OGvino
more reason o worry. npuvun oaa Gecnoxolicmea.

ITpraaToyHble NpeAIOXEeHUS HeJM OTBEYalOT Ha BONpOocH what for?
(3auem?), for what purpose? (c xaxoii yeavio?) M IPHCOSTUHIIOTCA
K IaBHOMYy cowo3aMmu that, in order that, so that (umobet, Ons mozo
umobwt), lest (umobu: ne).

OOGHEIYHO B TaKUX' MMPUIATOYHEIX TPEMIOKEHUSX UCIONb3yeTcd KOH-
CTPYKLIMS may + MHOVHUTHB Wi might + MHOUHUTUB, eClIM ¢Kasye-
MO€ CTOMT B IIPOILEAIIIEM BPEMEHH:

He speaks (spoke) slowly OH roBOpHT (TOBOPWIT) MEICHHO,
in order that we may 4moGes Mut 6ce hongu.

(might) understand

everything.

B npunaTo4YHBIX NpEUIOKEHUSIX IEMH MOXET VIOTpe6IIAThCA
Subjunctive (cM. paznen «CocnararensHoe HAKIOHEHHE»), OGBIYHO C'COIO-
3oM lest:

129

L e




.« Write down all the new words 3anMmuTe BCe HOBHE CJIOBa, °
that you may not forget them. umobuot 6m¢ ux He 3a6vial.
lest you should forget themn.

A |

IMocie coto3a lest rmaron yrnorpeGiserca B yIBepAUTEIbHONU ¢dopme,
TaK KaK B aHIIMICKOM IIPEMIOXEHHU OBIBAET TOJILKO OTHO OTPHIIAHHKE,
a cow3.lest caM 1o cebe ABISICTCH OTPULATENILHBIM.

TIpunaTounbie yerynureabHele IPeoXe sl OTBEIAloT Ha BOIPOC
in spite of what? (necmomps Ha ymo?) 1 IPUCOESTUHAIOTCA K IIIABHOMY
COI03aMM M COIO3HHIMM clioBaMM though, although (xoms), however
(xax 6w Hu, oonako), whatever (ymo 6ot Hu) N T. 1.

Though it was raining, Xoms wen doxwcde,
they went for a walk. OHW TIONUIH HA IPOTYIKY.
. Whatever weather it is, Kaxas 6w nu 6bvina nozoda,
- they will go for a walk. OHM NOIIYT HA TPOIYJKY.
KOHTPOJIBHBIE BOITPOCHI

Ha xaxue BUAH OAPA3NENIETCS CIOXHOE NPEmIoKeHNe?
. Kax ofpasyeTcst CIOXHOCOIAHEHHOE NPEIUIOKEHHE?

. Kak o6pasyeTcs cIOXHONOMIWHEHHOE TIpeIoXeHue?

. KakoBBl 0CHOBHEIE THIIE MPHOATOYHEIX PEUIOXEHMI?

. Ha xakue BOIIpoCH OHH OTBEYAIOT?

T IR ENE

Text
Sports b

Sport is very popular nowadays. More and more people go in for sport.
In every village, town or city there are athletes, sports fans or people who
just enjoy watching sports competitions onTV. Sport is health and a
wonderful rest after which you feel fresh and ready to do all kinds of men-
tal work. “

If a man wants to become a good athlete, take part in great competi-
tions, be a champion he should train many hours a day, follow a special
diet, always have a good sleep. It is not easy but “Practice makes per-
fect”, people say.

There are a lot of places where one can train: sports grounds and gyms,
stadiums and sports palaces, swimming pools and just yards, parks, woods.
Some people who like jogging train in the street. It’s no good as the air is
dlrty there.

130




s AR T

There are so many kinds of sport and games that one can easily choose
something which is interesting for him: swimming, gymnastics, track-
and-field and heavy athletics, skiing, skating, football, tengis... The list
of them is endless. There are sports that are aimed at making a man
stronger, others can make you more deft and plastic. Lots of girls and
women nowadays choose aerobics which is a combination of sport, danc-
ing and music. Healthy and active way of life has become popular and
fashionable and many young people choose sport and games to be strong
and beautiful.

Fek*

* Pag ol

As for me, 1 just love table tennis. I learnt to play it when I was a child.
My aunt was my first trainer. I am fond of this game because it is very
active and merry. We like to go to the gym together with my friends. We
play in turn and watch each other play. And we always laugh and joke
during the game. We can play for hours and never get tired. It isn’t very
important to us who wins, the main thing is that we are always in a good
mood after playing.

Many of my friends like table tennig as it is available and its rules are
simple. You don’t need any special expensive equipment to play it, just a
table, a net, two bats and a ball. Some people have tables for ping-pong
in the yards and even at home. This game makes you deft and cheerful.

Vocabulary

an athlete ['=0eit] — croprcmen

a competition [komprtifon] — copesrnoBanue

mental ['mentl] — ymcTBEeHHBI

to take part in — npunuMaTs yyactue

a diet ['darot] — nuera

Practice makes perfect. — Jleno Mactepa Gourcs.

to jog [d3pg] — Geratk Tpycnoit

track-and-field and heavy athletics [trekon'fild] — smerkas u Tsoxenas awie-
THKA

to be aimed at — GHITL HalleJIEHHBIM HA
deft — moBxuMif

aerobics [ea'roubrks] — aspo6uka
fashionable ['feefnobl] — MomHbLt

in turn — nooyepenu

a rule [rul] — mpaswio

available [o'verlobl] — nocTynHeni
equipment [rkwipmant] — o6Gopynosanue
a net — ceTka

a bat — pakerka
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EXERCISES

1. Haiinure 3KBHBAJICHTHI B TEKCTE.

Taxkme kax; nmonpo6oBaTh KakHe-HHOYyIb HOBBI€ BMIBI CIIOPTA; Npe-
KPacHBII OTABIX; YYBCTBOBaTh Ce0sl CBEXHM; BCe B! YMCTBEHHOM pa-
60THI; MHOIO 9acOB B JIEHb; MOXHO JIETKO BHIOpaTh; COUETaHHE CIIOPTA
M TaHLa; aKTUBHBIA 06pa3 XH3HH; XOPOINO CIAaTh, YTO KACAETCA MEHS;
TIpocTO 060XAa10; MTPaTh 9aCaMH, HE YCTaBasi; B XOPOIIIEM HACTPOEHHH.

2. a) OTBersTE HA BOIPOCHL.

1. Why do more and more people go in for sports nowadays?
++ 2. ‘What should a man do to become a good athlete?

3. Where do people train?

4. What sports and games do you know?

5. Why are many people fond of ping-pong?

6. Do you go in for sport?

7. Are you a sports fan?

8. Do you enjoy watching sports competitions on TV?

9. What kinds of sport would you like to try?

6) Pacckazkure MOAPOGHO O TOM, KAKHM BHAOM CHOPTA YBJIeKAeTeCh Bbl
WM Balll¥ 3HAKOMEIE.

3. IIpouuraiire, nepesenwre, BLIyYHTE H paspirpaiire JHAJIOIN.

1. “Do you like sports?”
“Yes, I do. I go in for swimming. I just can’t live without it.”
“Can’t you? As for me, I think it’s boring.”
“And what do you enjoy?”
“Football, volleyball, basketball — different team games. It’s excit-

' ing to play!”

“I am fond of watching these games on TV.”

2. — Would you like to join our college sports club?”
“I don’t know. I haven’t thought about it yet. And what sports do
they offer?”
“There is heavy athletics and body-building for boys there, aerobics
for girls and swimming and games for everybody.”
“What games?” .
“Basketball and volleyball. We’ve got good teams here. They take
part in different competitions and win.”
“Do they? I’d like to play volleyball. I played in the school team.”
“Great!”

3. “I say, Ann, there’s a good football match on TV tonight.”
“Why not watch it together?”
“Well, Bob, I can’t say I am a football fan you know. If it were
gymnastics I could watch it.”
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“Well, that’s a pity. I'll call Nick then. I don’t like to watch football
alone.”

4. IlepeBeauTe AMAJIOIH N BHIYYHTE HX HAM3YCTh. - L

1. «Kakue KkoMaHIHBIE MTPHI TeOe HpaBsTCA?»
«51 ogeHs 106110 BONEHOOIM.»
«How long have you been playing it?» .
«C pmercTBa.. Mens Haywu1 6par. OH OIMYHEIA CIIOPTCMEH.» -
«Does he take part in any competitions?»
«KoHeyno. On ObUT Bo Bcex GoipimiMx ropomax BemuxoOpura-
HHH.»
«Really? A ThI IpHHUMAENIb YYACTHE B COPEBHOBAHUSIX?»
«Jla, HO TONIBKO y ce6s1 B ropoge. S elle HUKOIrIa He e3MWI ¢ KO-
MaHIO# B Apyrue ropona.» .
2. <«Tsl He xoYyeInb NOCMOTPETh GyTOONBHEI MaTd?»
«Ime? Ha ctamuoHne?»
«Her, no teneBusopy. Ceromgus BeuepoM B 8.»
«Who is playing?»
«[Homianaus 1 AHIVIUS.»
«OTI4IHO, 5 YBEpeH, OyNeT MHTEPECHO.»
«[Ipuxonm Ko MHe, XOpomio?»
«Xopomo, 6ymy B 8.»

5. IIpounTaiiTe, nepeBeayTe M NEPECKAKHTE TEKCT.

-

The British and Sport

Britain is not very famous for its athletes but a lot of sports come from
this country. .

.Golf was first played in Scotland,in the 15th century and the most fa-
mous golf club, Saint Andrews ['seint' 2endru:z] in Scotland,. is still the
most respected one in the world.

Cricket ['krikit] was first played in England in the 16th century and its
rules were written in the 18th century.

Nineteenth-century team sports, such as football, rugby ['ragbi] and
hockey, started in British schools in the 19th,century. The rules for those
games were written in the same century.

6. IlpounTaiire M mepeBeauTe NpPELIOKEHHS, 00palIasi BHHManMe Ha
ynorpeGaenne Present Simple nocie cowsoB when, as soon as, till/un-
til, before, after.

1. They will train in the sports palace as soon as it is opened.
2. We’ll be watching the competitions on TV when you come.
3. He will go on following the diet till he feels better.

4. We’ll take part in the games until our best athletes come.
5. You can find him in the gym before the match starts. =~
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7. Tlepeseaare NpeIJIOKEeHUs ¢ MPAJATOYHRIM IPENNOIKEHNEM BpeMe-
HH.

Mu1 6ynem urpath B QyTO0ON  a) MOKa HE CTEMHEET.
6) 10 TOro, KaK BEpHYTCS POIMTENM.
B) IIOCJIE TOTO, KaK CllenaeM BCIO pa-
6ory.
1) Xorna mpuzer Ilur.
) KAK TOJIbKO KOHYMUTCS BOXIb.
€) Korja KyImHM HOBBII MAY.

8. IlpouuraiiTe ¥ NepeBeIUTe NPEANOKEHNA.

1. They did as much as their friends had done.
2. He could study as well as his brother.
3. She is not so young as her cousin Ann is.

4. Though it was cold, they did not catch a cold.

5. Though he is old, he goes to the stadium every week.

6. As we are all busy on Friday, she’ll have her birthday party on Sat-
urday.

7. As all the exercises were easy, they did the work very quickly.

8. The more you practise, the better you will write the test.

9. The less you talk, the more youw’ll read.

10. The better you study, the better job you can get.

9 IlepeBenure npesjioxenns.

1. YeMm Gombime BEI YHTaETe, TeM OOJBINE BHL 3HAETE.
2. Yem MeHbIlle OHM BHIOAT IPYT ApYra, TeM OOJBIIE OHW CKYYalOT
(miss) xpyr mo apyry.
3. YeM Jyuire B paboTtaere, TeM GONbIIe JeHer Bl IMONYIHTE.
4. XoTa MH He XOTHM 3TO JeJaTh, MBI BCE CIEIAEM B CPOK.
5. Xorst ceifyac paHO, MBI HOJDKHBI YXOIOUTD.
6. OH JO6GUT MY3HIKY, XOTS PSHKO XOOUT Ha KOHLEPTHI.
7. 4 He MoOry ecTh TaK MHOTO, KaK THI elllb.
8. OHa He TaK 9acTo 60JieeT, KaK e¢ MaJIcHLKHMI Opart.
9. ITockoNMBEKY IBOpEL criopra Aaneko (a long way from), MBI TpEHH-
pyeMcs BO3Jie KOJUIETXA.
10. TlockonbKy yXe IO30HO, faBaiite He 6yJeM UM 3BOHMTD.




Ypoxk 12

Ipammarnka: Mopanbhnbie rnaronst. (naronsl,
CnocoGHLIe BLICTYNaTL B MOAAITLHOM
3HaYeHUN.

Texcrt: At College.

Monpanpunie IIAroJjbl

MOoOZaTbHEIE TIArOJIEl — 3TO TAKHE ITAroin!, KOTOphie CaMu TIo cebe
He BEIPaXaloT AeUCTBUA WIH COCTOSHMSA, a YCTAHABIHUBAIOT OTHOLICHHE
MEXIY MOIIEXAITM U JeHCTBHEM N COCTOSIHHEM, BHPaXCHHBIM HH-
(OMHUTHBOM ApYyroro riaroia.

MornansHEle IJTaro)ibl BEIPAXAaloT BO3MOXHOCTh, YMEHHE, HEOOX0mM-
MOCTB, XeJaTeILHOCTh COBEPIICHMS ACHCTBHS.

CpaBHHTE B DyCCKOM SI3BIKE:

Ona noem (neaa, 6yoem nemo U T.1L.). npocto Acicrere
Ona moocem (Yymeem, doaxcna, MOIAJIBHOCTH + JiecTBHe
eii Heobxo0umo, caedyem) nemo.

K MOAansHBIM I7IaroJiaM OTHOCATCA IVIaroibl can, may, must, ought
to, need.

NuduHnTHB, ¢ KOTOPHIM COYETAIOTCS MOJANLHBIC IJIAroikl, YyHoTpe-
6nsiercst 6e3 gacTHIH 7o (KpoMe Iiarosna ought). . .

Oc0oGeHHOCTh MONAIBHAIX 1V1ar0JIOB COCTOUT B CIEAYIOMIEM. B

MonanbHele IIaronsl He MMEIOT OKOHYAHMSA -s B 3-M JIMIE €uH-
CTBEHHOTO YHC/IZ HACTOAINErO BpeMeHHn. CpaBHHTE:

She sings. < She can (may, must, ought 1o) sing.

Onu He uMmelor psaaa ¢bopM, KOTOpPEIE UMEIOT PYTHE IarQIbl, 3 UMCH-
HO — MHOVHUTHBA, IPAIACTUA U TepyHIUs. INaroisl can i may nMeiotT
¢OpMEI HacTOAILIETO M IIPOINEAIIEr0 BpEMEHM:

. Present Simple can may
Past Simple could [kvd] might [mait]

OcTanbHble MOTATHLHBIE TIATONH UMEIOT TONBKO (POPMY HACTOSIIETO
BpEMEHH.

BonpocurenbHas M OTpHIIaTe/IbHasA (GOPMEI MOTANFHEIX IVIarojioB 06-
pa3ylorca 6e3 BCIIOMOraTe/ILHOTO Iraroja fo do:
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Can she

May she '

Must she sing? .
Need she

Ought she to

B oTtpuuarensHoil hopMe UacTHLIA 7MOf CTABUTCA cpa3y IOCHIE Mo-
JANBHOTO miaroia. Itaron ecan ¢ yactuueil not numercs CIUTHO:

He cannot do it.

'

'B Pa3roBOPHOM peuYH OTpUIlaTeENbHEE GOPMBI MOTYT YIIOTPEOIATLCS
B COKpaIIeHHOM BHJIE:

~uogant [kant] Lo mayn’t [meint) mustn’t {[masnt]
couldn’t [kvdnt] mightn’t [martnt) needn’t [ni:dnt]

3Havyenne ¥ ynmorpetiense MOIZAJIbHBLIX I71Ar0JI0OB
Can

Inaron can o3Hayaer PM3HYECKYI0O WK YMCTBCHHYIO CIIOCOGHOCTS,
BO3MOXHOCTB COBeplIaTh feiicteue. Ha pycckuil 361K 06BIYHO NepeBo-
IHUTCA CIOBAMHU MOJICEm, MOXCHO U T.II. (B OTPHLATEIBHON (bopme —
CJIOBaMH He moxcem, Heab3A U T.11.):

He can do it. OH mMoxcem 310 cdeaams.
It cannot be done. D10 Heavszst cOenamb.
How can it be explained? Kak 210 MoMmcHO 06BaCHUMD?

B coueTtaHHH ¢ IarojaMu, 0003HAYAIOLWIMMH YyBCTB2 H BOCIIPHATHE

(to see, to hear, to smell 1 T.71.), IaroJl can Ha PyCCKUMN S3LIK HE Iepe-
BOIHTCS:

Can you see him? Bu guoume ero?

May

Iaron may MoXeT 03HayaThb:
 paspelleHue:

May 1 ask you a question? Moxcro/pa3pewtume 3anath pam
Bompoc?
You may go. Bul MosKceme/BaM pa3pewaemcs UATH.

B orBetax Ha Bopoc May I ... ? B 3HAYCHUH MOxcHO YTIOTpeOIIsIeTCa
may, a B 3HaUCHHHU HeAb3A mustn’t:

.

May 1 go? MHe moxcro uaTu? ’
Yes, you.may. . Ha, moxcra.
No, you mustn't. Her, neas3s.
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¢ BOSMOXHOCTh NI JIPCATOJIOKCHHE:

He may do it. OH Moorcem 310 cOesams/moxncem
6bms, 310 coenaem.

CpaBHHuTE:

He can do it. OH moorcem 310 cdenamv/cnocoben

3T0 cOenams.

I'maron may BrIpaxaeT HPakTUIECKYIO, Pa30BYIO BO3ZMOXHOCTE (BIPYT
BO3BMET Ja M CHENAaeT), a ¢an BhIpaXaeT CKopee O6IIyI0 BOZMOXHOCTE,
TEOPETUYECKYIO CIIOCOOHOCTD CHENATEh YTO-THGO.

B covyeranuu ¢ nepdekTHEIMU opMamMy MHOHMHUTHBA IVIaron may
"BHpaXaeT MPEIoNoXeHHe (TOXE C OTTEHKOM COMHEHHS, HEyBEPEHHO-
CTH) 110 OTHOLIEHHMIO K IPOLIEIIIEMY BPEMEHH:

He may have done it. OH, 6bimb Moxcem, yoce cdenan 3T0.

B 3HaueHMH NpEAIoNoXeHUsT MOXeET yoTpebiisitees 1 dopma might.
OHa BrIpaxaeT eille MCHLIIYIO CTeIIeHb YBEPEHHOCTH, YeM may:

He might do it, but OH Moe 6bt cdenams 310,
I don't think he will. HO A1 He TyMalo, 970 OH

3TO CAENTAET. .
He might have done it, OH Moe2 6vt yoce cdenams 3T10,
but I am not sure. HO Sl HE YBEpEH.

®opma might MOXeT TaKKe UMETh 3HAYCHHE YIIPEKa:

You rmight do it. Bbl Moz2au 6ot denams 3T0.
You might have done it. Bu1 Mo21u 661 yoce cOenamsb 310

(HO He cnenanm).

Must Re 1 On

Inaron must BEIpaxaer HEOOGXOHUMOCTh, 06S13aHHOCTb, HACTOATEIIb-
HHIIf COBET M COOTBETCTBYET CIIOBAM OOANCEH, HYICHO, HAO:

They must do it. Onu dosxcHbr coeaams 3T0.
Must 1 go there? Hyxcno au mie uomu tyna?

B orBerax Ha BONPOC C IVIArOJIOM must B YTBEPAMTENbHOM OTBETE
YIoTpebsercs 3TOT Xe IJIaroj, a B OTPUIATEIbHOM — needn’t. .

Maust 1 go and see him? Hpyorcrno au MRe nasecmums ero?
Yes, you must. Ha, nyxcro.
No, you needn’t. Her, ne nyocno.

Tnaron must MOXET TakxXe BHIPAXATh BEPOSTHOCTh M IEPEBOAUTECS
Ha PYCCKUU S3RIK CJIOBAMU J0ANCHO Gotmb, 6EPOIMHO:

He must have done it. OH, doaxcro Gbimb/éepoamno,
yXe cdenan 3T0. ’

“

137




3nech BEIpaxaeTcsi ropa3no 6ojiee CHIIbHAsE YBEPEHHOCTD, [0 CpaBHe-
HHMIO C ITIaTOJIOM may.
Ought (to)

I'naron ought 6J1M30K K 1J1arony must, HO BHIPaXaeT HE CTONBKO 0051~
3aHHOCTh WJIH [IPHKA3, CKOJIBKO MOPAJIBHEIHA JIOJNT, XeJIaTeIbHOCTE:

You ought 1o do it at once. BaMm credoeano 6oi/caedyent/sn

JdondicHbt cOeaams 3TO cefyac xe. *
He ought to help his friend. Ou doaxcen (eMy credyem,
cnedosano 6ot) IIOMO‘IL CBOEMY JpyTY.

A aavh o ae

B COYETAHHH C nepcpekmmw PIII(I)MOM ought (10) yno'rpeﬁ.rm-
€TcA 110 OTHOIIEHHIO K HpoueAuieMy BpeMEHU H IIOKA3HIBaeT, YTO aeii-
CTBHE He GBUIO BHITONTHEHO:

You ought to have done it Bawm caedoeano 661 cdeaams 1o
at once. cpasy xe (HO BH 3TOTO He CHeNam).

)

Need

IDtaron need Buipaxaer HEOOXONMMOCTh COBEpIIEHMA HeifcTBnia. Mo-
IaNbHBI aron need ynorpeoisiercs B BOMPOCUTENBLHBIX U OTPHLIATENb-
HBIX TIPEUTOXEHUSX,

I'maron need MCIionb3yeTcsi HE TOJNBKO KAK MONAJILHBIN, HO M Kak
OCHOBHOIf I1aroi. B TakoM citydae OH uMeeT oOrraHEIe (hopMBI cripsTKe-
HHUA (T.€. IpUHUMAaeT OKOHYaHHe -s B 3-M JIMLE eIHHCTBEHHOIO YHCa,
noxoGHO IIpaBWIBLHEIM I1aroyiaM ofpasyeTr GopMy npomreauiero BpeMe-
HH, B BOIIPOCAX M OTPHUIIAHUIX C HAM MCIOIB3YIOTCSI BCIIOMOTATEIbHEIE
IJ1aTOJIBI):

Does he need to go there? EMy Hyoicno exdmsb Tyna?

He did not need to go there. EMy 'He nyorcHo Goiro/une 6btr0 '
Heobxodumocmu TyIa exams.
(He SICHO, COCTOSLIACE JIM MOE3/IKA)

CpaBHure:

He needn’t have gone there. (Cocmosnace nenyorcnan néeéaxa.)
He needed the book. EMy Hyocna Gbina xuura.

You need a rest. Y BaMm Hyorcer OTARIX.

B nesioM mnaron need daie yrnorpeOiusgeTcsa B KaYeCTBE CMBICJIOBOIO
1arojia, YeM MOJAIBLHOIO.

Hanﬁonee pacrpocTpaHeHHOH MOJaNbHOMK Gopmoit HBJIHCTCSI dopma
needn’t: .

Need yon:go there? Hyxcrno au BaM exams Tyna? .
He needn’t go there. EMy ne Hyocno exams Tyna.
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B coyeranmu ¢ nepdexkTHIM MHOUHATHBOM DIaron need ymorpe-
GsieTcs B OTHOLICHMHM IIPOINEIINETO BPEMEHH M O3HAYAET, YTO He GBUIO
HeoOXOIUMOCTH COBEpIIATh NeHCTBUA:

He needn’t have gone there. Emy He nysrcro 6bi10 Tyaa examo.
(T.¢. OH 3psl TN €3MUN)

Inaroasl, cnocoOHbBIE BBICTYIIATDH
B MOJAJILHOM 3HAYECHMH

KpoMe mepeyucieHHBIX BBIE MONAIBHBIX INIATOJNOB B .MOZATLHOM
3Ha4eHWH MOTYT BHICTYNATh M Apyrie mnaronsl: shall, will, should,
would, to be, to have. ~

Shall

Tmaron shall Moxer ynorpeGIaTbCA B KAYeCTBE MOAATBHOTO IS BHI-
paxeHMA IIpUKa3a, TODKEHCTBOBAHMS:

[l

Packing shall secure full YnaxoBka doadxcna obecnewusams
safety of the goods. TIONHYIO COXPAHHOCTh TOBapa.

Shall ynotpe6isieTcs Takke B BONPOCAX C LIENBIO NOJYYeHHA paciio-
DPSDXEHMI MM YKa3aHU:

Shall we transiate? Mu donsicrss nepeeodumsn?
Shall we read? ) Ham sumams?

OG6patuTe BHUMaHHe Ha OTBET Ha MONOGHEII BONpPOC:

Shall 1 start? ‘ Manue navunames?
Yes, please. Ha.
No, you needn’t. Her.

will

. 2 L2 . X
Inaron will yriotpe6iiseTcs B KadecTBe MOTANBHOIO IJIaroia A BEI-
paxXeHHS BOJH, XENaHNs1, HACTOMYIUBOCTH MM IIOCTOSTHCTBA:

All right, I will go there. Xopomo, a1 noiidy Tyna.
(HaMepeH noitT)
The door will not open. HBeps nuxax nHe gmxpweaemcs.

Will ynioTpe6nsieTcsl TaKKe JUIsi BHIpaXeHHS ITPOCHOH:

Will you give me Haiime mue, ioXxanyicra, » « +
the book, please? KHHTY.
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Should

I'maron showld yriorpeGnsieTcst B KaueCTBE MOTATBHOTO JUISL BBIPAXE-
HHUs HeoOXOMUMMOCTH, MOpaJIbHOTO J0ira. Ha pycckuii sSI3bIK MOXeT J1e-
PEBOIAMTBCS CIIOBaMH caedyem, Q0ANCEH:

He should go there. - EMy credyem/oH aom»ce;t noiimu Tyga.
One shouldn’t be in a hurry. He cnedyem ToponuThcs.

B cogeranum ¢ nepdexTHEIM HHOUHUTHBOM maron should ynorpe-
Gistercsi B OTHOIIEHUM TIPOIIEIIErO BpeMEHH H O3HAYaeT, 9To AeiicTBre
He OBUIO BHIIONHEHO:

-1 jHe should have gone there. EMy credosano 6ui notimu Tyna.
(HO OH 3TOro He cIesan)

Would
B xavecTBe MOTIBHOTO Iijarojia miaroi would ynotpebasercs st
BRIpAXXCHHUS BEPOATHOCTH:
That would be a difficult task. D10, 8eposammno, TpynHas 3a5a4a.

Moxer TakXe BhIpaXaTh MOBTOPHOE HWJIH OOBMHOE ACHCTBHE B IIPO-
LIUIOM: )
He would go there every day. OH, 60:6an0 (00b14HO), X00Un TYIA
KAXABIM JCHB.

B oTpHLaTebHOM IPEMIOXKEHUU 110 OTHOLICHUIO K IPOINEAIIeMY
BpeMEHH would o3HavyaeT HeXelnaHue, OTKa3 BEITIONHATH AcHCTBHE:

He wanted to come in OH xoTes BOITH, HO d6epb
but the door He OmKpbeanacs.
would not open.

Diraron would ynorpebnsercss Takke Ui BEIpaXXeHUA MPOCHOBI, KO-
Topasi ABJIeTCA enie 6oJiee BEXIIMBOM, YeM ¢ miaronoM will.

Would you give me He mo2nu 6ot BH dams Me KHUry?

the book, please?
Would you excuse me? H3seunume mens, noxcanyiicma.

-

To be

B coveTaHuu ¢ MHOHHATHBOM APYIOro IJiarojia ¢ YacTHLEH fo midroin
1o be uMeeT MopabHOE 3HaYeHue. OH yKasbIBaeT, 4To HelicTBie DOIKHO
MPOM3ONTH B COOTBETCTBHM C ILUIAHOM HJIH JOrOBOPEHHOCTBIO;

1

He is 7o go there on Monday. OH Oosxcen nolimu tTyna
B IOHEHENbHUK.




£
He was to work there OH dosaxcen Ovin pabomamsb
for two days. TaMm ABa AHA.

5
B mporenieM BpeMEHY B COYETAHUH C TIEpPEKTHRIM HHOHUHUTHBOM
11aroin fo be yKasmIBaeT, 4TO HAMEUYEHHOE JEHCTBUE HE COBEPIIEHO: ‘' -

He was to have gone On Jdoaxcer Goin nolimu Tyoa

there last week. Ha IIPONUION Heaene.
(HO YTO-TO 3TOMY ITOMEIIANIO)

To have

Kak u miaron 7o be, miaron fo have B couetaHuM ¢ MHGUHUTHBOM
JIpYroro rjiarojia ¢ 4acTULIEH 70 MMeeT MOAAIbHOE 3HaueHne. OH YKa3kl-
BaeT Ha BHIHYXICHHOCTL HEHCTBUS:

He has to do it. OH ebiryacden coeasams 3T10.
We had to go there. Hawm npuwnocs udmu rypa.
You will have to help them. BaMm npudemcs nomoub uM.

OO6paTuTe BHIMaHUE, YTO BOIPOCUTENLHASL M OTPHIIATENbHAS (POPMBI-
miarona fo have B 3T0M 3HaYeHMH 06PasyIOTCSA ¢ MIOMOLIBLIO BCIIOMOTra-
TeJILHOTO Iviaroia zo do:

Do you have to help him? Br1 dossicnb: oMo4s eMy?
He does not have to stay. EMy He Hyxcro ocTaBaThesl.

(T.e. OTCYTCTBYET.
HEeOOXOAMMOCTh, He 00A3aTEJIBHO,

HHMYTO HC 3aCTaBJUICT, )

3amMeHa HeaocTAIOMHMX (POPM HEKOTOPHIX MOAAIBHLIX
NIATOJIOB

Yas d v

Kak yxe roBopwioch BbIIIE, MOTAIbHHIE IATOIL can, may, must,
ought to, need B OTIWUME OT JPYIHX IJIATOJIOB HE MMEIOT psja (hopM.
Tak, Harpumep, IIaTONbL can U may HE MOTYT YIIOTpeOISITECA® B Gy/Iy-
1IeM, a IJIarol must B npollenmeM u OynymeM BpeMend. YToObI mepe-
JaTh BEIpAXaeMOe 3TUMHM IVIarojaMu 3Ha4eHHe B YKa3aHHBIX BpeMeHax,
KCIIONB3YIOT COOTBETCTBYIOLIHE SKBUBAJICHTEL:

wist can — to be able to (6simb 6 cocmosnuu, mMous);

i may — to be allowed to (noaywame paspewenue):

He will be able OH ckopo cmoxcem

?o help us soon. TIOMOYb HaM.

We won’t be allowed Hawm ne paspewam nonp3oBatscs
o use a dictionary. CIOBapeM.

DKBUBAIEHTOM DIAroNa must B npowieqiueM -M GYAyILeM BpeMEHM
CIIyXUT 000poT fo have to (CM. BEHIIIE):
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i

He had to warn them. OH doaorcer Obir X npquynpenm'b/
They will have to stay here. WM npudemcs ocratbcs 30eCh. - |

1

KOHTPOJIBHBIE BOITPOCHI

1. Kaxue maroasl Ha3pBalOT MOTAJILHBIMHU?

. Kakue Monannusie miaroisl MMEIOTCS B aHITIHIACKOM SI3bIKe?

. B yeM oTinuMe MOJAIHHEIX IVIATOJOB OT OOBIYHEIX IIPH 0Gpa3oBaHMH

maronbHex popm?

. Kaxue npyrue maroist MOTYT BHICTYTIaTh B MOJAJILHOM 3HAYCHUM?

. Kaxk ofpa3yiorcss B 3TOM CiIydyae BOIPOCHTENbHEIE U oTpuuaTcn‘mee

dopMmer?

. Yo 0603HaYAI0T MOIANIbHBIE KOHCTPYKIUH C NepDeKTHLIM HHOHHM-

THBOM?

. Kakue cpeficTBa HCHOJB3YIOTCS JUISL BHIDaXCHMST 3HAYCHUA MONAJDb-
HBIX INIaTOJNOB can, may U must B TeX BpeMeHaX, e 5TH IJIaLoJbl He
HMEIOT cOGCTBEHHBIX hopM?

N & A W

Text

At College
(A Letter from a Russian Student)

Some time ago I got a letter from my Russian friend Olga. She is in her
first year at college and she studies tourism business like me. It’s always
interesting to read her letters. This time she writes about her college and
studies. Here'is her letter.

Kaluga,
' 18 March, 2012

Dear Amy,

Thank you for your letter. It was very interesting to me to read about
your life. Now I'd like to answer your questions about my co]lege and
studies.

Our educational system is different from yours. As you know I study
at college like you but I won’t get a higher edu,cat;on when I leave it. ’'m
only going to get a vocational education ang after that I can. go to uni-
versity.

But let me start from the beginning. In June I got my school-leaving
certificate. I passed 'my exams quite well and my parents wanted me to
go to university. But I was very tired of my last year at scliool and decided
to get a profession sooner. I chose tourism.

To tell the truth I thought it would be easier. We’ve got a long list of
subjects that are quite new. They are Philosophy, Economics, ‘Man-
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ahement, Marketing, Finance, Insurance and a lot of other subjects
closely connected with tourism. At first I was surprised but now I un-
derstand why we study all those things. Tourism is really a complicated
system. My best subject is Economics. My teacher says 1 am making
progress and I’m going to take an extra curriculum course in that
subject.

We have lectures, seminars and practical classes. I like it better than
the school system of les¢ons and tests. Lectures aré sometimes really inter-
esting and 1 try to put down everythirig. Seminars are not an easy thing
and it takes me long to get ready for them. Practical classes are the best.
They give us the practical skills that we’ll need when we start working.

Our academic year consists of two terms. At the end of each term
there are tests and exams. Then we have holidays. .

Our college is an old two-storey building but it is convenient and clean.
Besides classrooms and labs we’ve got an assembly hall, a library, a can-
teen and a gym. Near the college there is a small park and a sports ground
where we play sports games if the weather is good.

I’m getting more and more interested in tourism business and I think
I’ll go on studying after college. And what about you? Could you tell me
about your college, please?

‘Write soon.

Love,

Olga

Vocabulary

an educational system ['edju'kerfnl] — obpasoBareiibHas cucTeMa

a higher, vocational education [hare, vov'kerfnl] — BrIcImee, mpodeccHo-
HajJibHOE 06pa3oBaHue

school-leaving certificate [so'tifikot]— arTecTaT 06 OKOHYAHUM IIKOMNBI

to pass exams — CIaBaTh 9K3aMEHEI

a subject — npeaMer

Philosophy [fi'lvsofi] — dmrocodus

Economics [i:ke'nomiks] — 3KOHOMHKA

Finance [farnzns] — puHaHCH

Insurance [mnfusrons] — cTpaxoBaHue

closely connected [klousl ko'nektid] — TecHO cBSi3aHHLIH

complicated ['knmlrkertrd] — coxiibuit

to make progress — jenate ycrexu

an extra curriculum course [ko'rikjulom ko:s] — monmonHHTENBHED/DaKyab-
TaTUBHBIH Xypc

an academic year [zko'demik] — yueGHBIL rox

to consist [ken'sist] — cocrostTs U3

a term [t3:m] — yerBepThH, CEMECTD

an assembly hall [o'sembli] — akTOoBEI 3an L 2

- s

s agmas s s




-

EXERCISES \

1. Haiinwre 3KBHBAJICHTH B TEKCTE.

Ha sToT pa3s; ommmMuaeTcsa OT Bamicii; Ha4YaTh ¢ Hadaja; IIOCTYIIMTH
B YHHBEPCHTET; TONYYUTh NpodecCHIO MOCKOopee; IO IpaBle IoBOpS;
IDTMHHEIA CIIACOK NPEIMETOB; COBCEM HOBBIC; Y MCHS 3aHMMAET MHOIO
BPEMEHH; NNPAKTHYECKHE HABBIKM; B KOHIIE KaXIOro CEMeCTpa; YIOOHEI
M MHUCTHIA, IIOMMMO KJIACCHBIX KOMHAT H JJaGopaTOpHii; 3aMHTEPECOBRI-
Baloch Oonbine U Gonplle.

2. OtBersTE HA BOOPOCHI.

1. What does Olga write about?
2. Where does she study?
3. What year is she in?
4. How did Olga pass her final exams at school?
" 5. Why did she not go to university after school?
6. Does Olga study many subjects? Why? What are they?
7. Is the college system of classes different from the school one?
How?
8. Why does Olga like practical classes best?
9. What does she say about seminars?
10. What does the college academic year consist of?
11. Why is Olga going to take an extra curriculum course in Econom-
ics?
12. What does Olga tell Amy about the building of the college?
13. What are Olga’s plans for the future?
14. What do you like and dislike about your college stydies?
15. What are the subjects you like best?
16. Are you going to get a higher education?
17. Do you like your college building? Why?.

3. Hpoumraiite, nepeseanTe, pashirpaiiTe QUAIOTH.

1. «To cTynent?»
«Jla, 1 Ha IEPBOM Kypce B KOJUIEIKE.»
«Yr10 TH M3ydaeun?»
«(DHHAHCEL M CTPaxXoBOE HEN0. A ThHI?»
<51 Ha BTOpOM Kypce of the College of Culture.» -
«Are you? And what are you going to be?»
«IlpenionasareneM TanueB. Ho s Xouy MOJYYMTh €IIE M BBHICLICE
obpazoBaune.»
«Me t00.»
2. «Kyza TH uiems?»
«B xomnemx.»
«CerofHs Xe HeT 3aHaTHiL.»
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«Y MEHs TOIONHUTENBHBIA KYPC I10 MApKETHHTY.»
«I see. You are making progress, aren’t you?»
, <« hope so. MHe 3T0 MHTepecHO. A 4TO TeGe HpaBUTCA?»
«Well, lots of things. Computing for example.»
3. «How many exams are you going to take?»
" «Three. And you?»
«Two.» :
«You are lucky. We also have five tests.» ‘
«ITonarHo. A y Hac 7. I am afraid of Finance. D10 camerit Tpyn-
HHH 3a4eT.»
<5 Te6e Mory moMoysb.»
«Cmacu6o 6osbIioe.»

4. TTom3ysaces TekcToM michMa OJIbIH, PACCKAIKHTE 0 CBOCM YYeOHOM
3aBeNeHUM U 3aHATHSAX.

5. Brifepire MOZANbHbIC [1ATOANI nust, can/could, may/might u nepe-
BeIAMTE NMPEIJIOKEHMSA.

1. He ... ski well but he ... skate.

2. She ... think about her children.

3. We ... go to the village last summer but we ... do it now.
4. What ... we do in this situation?

5. He ... have lunch in that café yesterday but he didn’t.

6. We ... get to the classes in time.

6. Ilepemummre upemnoxennn B Past u Future Simple, ucnoib3ya K-
BUBAJIEHTH! MOJAJIBHBIX TTIATOJIOB.

1. They can speak English well.

2. She can play the guitar nicely.

3. Bret must pass the exams. .
4. Jill must get ready for the test. ’

5. Steve can get a certificate.

7. IlepeBenuTe NpeLIOKEHHS; IOCTABLTE K HUM BONPOCH], HAYHHAA HX
CO CJIOB, JAHHBIX B CKOOKaX.

1. They can cook meals themselves. (What)

2. We ought to visit them next week. (When)

3. You may use my computer. (Whose computer)

4. John needn’t get ready for extra curticulum classes. (Why)
5. They should pass all the exams in time. (When)

6. Every person must have a certificate. (What)

8. Cnenaiite npenIoxXeHHs OTPHUATEILHBIMH.

1. You have to get up early.
2. They had to come back late. 3
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3. We’ll have to spend all the money on books. /
4. Tom had to copy the lecture. )
5. She has to stay away from classes. \
6. I have to tell you everything.

9. CocraBsbre KaK MOKHO Oonpine NpenIokeHMit, nepesenurTe Mx Ha
pycckwmii A3bIK.

Model: “Must I do it now?” “No, you needn’t. You can do it to-

morrow.”

I write the text,

we cook dinner today
Must they buy the medicine now

he call the doctor next week

she visit granny

Tom learn the poem

No, ... later

needn’t, tomorrow

...can do it

10. ITepepenuTe NpeIoKenns, NONL3YICh 00PA3LOM.
Model: Shall I give you my notes? — Shall we send a message?

1. OTKkpHEITE OKHO? .
2. Kymmte ¢pykTOB?

3. Ham cxoouth B GUOAHOTEKY?

4. Ilokasats Tebe aTTecTar?

5. HaM uarH B akToBHIA 3an?

6. MHe B3ATH YueOHEIH IU1aH?

11. IlepeBenure NpeNIOAKeHHs, HCNOJIb3YS MOXANLHDIA Iaron should.

1. BaM cniellyeT CXOOUTH K Bpaygy.

2. Emy ciienyer 3HaTh 06 5TOM.

3. Bam Hamo ObI NPUIIACHTP HX.

4. YIm ciemyer paccka’aTh 060 BCEM.

5. Te6e GBI HaJIO BHIYYUTDH NPAaBWIA.

6. Eii cneayeT mONBITaThCS CAEAATH 3TO CETOMHA.

12. Ilepenemure PYCCKYIO YACTH HpeIOKeHHs HA aHmmiickmil A3BIK,
a AHNIAKCKYI0 — HA PYyCCKMii.

1. 51 ymelo send e-mail.

2. Ouu Moxer 6bITh on holidays these days.

3. Emy Het Hajio6HO0CTH wait till the end of the academic year.

4. MoxHo MHe make a plan of our practical course?

5. Ona Moxet 6HTE in her second year at university, I am not sure.
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\6. OnH moirxH# prepare their reports now? — Her, B 3TOM HeT HE06-
¢ xomumoctu. OHM MoryT give them in before the final exams.
7. Eit mpuxomurca study all the material on management and market-
ing.
8. Bam ciexyer know everything closely connected with that problem.
9. Ecth 111 ¥ Hac HeoOxomumocTs put down this lecture?
10. Br1 oGs13aHm get good skills during your practice.
11. M cnegyet meet in the assembly hall.
12. Brel xo/okHH OHITH at.the seminar.

PO
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Paszgen III. ITIPO®ECCHUOHAJIIBHAS ;
JEATEJIBHOCTD CIIEITMAJINCTA

Ypok 13
Text 1: What Is Tourism?
Text 2: Types of Tourism.
Text 1

What Is Tourism?

Tourism industry like any other kind of industry is a complicated
developing system. To understand how it works, one should understand
what are its parts and what people working in this industry do.

Tourism is the business providing services for people who are traveling-
on their holidays for leisure or business purposes. Tourism has become a
popular global leisure industry. It’s the world’s fastest growing industry.
Its activities are running hotels, resorts, bars, tour operators, cruise
ships, and other structures.

Tourism nowadays is the main industry for many countries, such as Egypt
[idsrt] Greece [gris], Thailand [tadznd] and many others. Most people
there work in tourism providing different services, such as transportation (air-
liners, cruise ships, taxies, etc.), hospitality services (hotels, resorts, etc.),
entertainment (casinos [ka'sinovz], concert halls, theatres, etc.)

Tourism has a long history. Wealthy people have always traveled to
other parts of their countries or to other countries to see great buildings,
works of art, learn languages, understand new cultures and taste different
cuisines. People began to use the word “tourism” at the beginning of the
19th century.

The World Tourism Organization (UNWTO) was founded on the rec-
ommendation of the UN. It is based in Madrid [mosd'rid], Spain ['spem].
This organization promotes tourism all over the world and works with sta-
tistical information on international tourism. Most countries of the world
are its members. English is one of the official languages of the UNWTO.

Since 1980, 27 September is World Tourism Day. On that day in 1970
the UNWTO was established. The purpose of this day is to show the role
of tourism in the world and to demonstrate how important it is in politi-
cal, economic, social and cultural life of our planet.

The UNWTO names 10 most visited countries of the world. They are
France [frans], the USA, Spain, China [tfains], Italy, Great Britain, the
Ukraine [ju(:)'krem], Turkey, Germany and Mexico ['meksikov]. Paris is the
most visited city on the planet. About 15,6 million tourists visit it every year.
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c . Vdcabulary .

to provide [pro'vaid] — cHaGxaTs, IPEAOCTARIATD 1
leisure [le30] — oTapIx

a purpose — ueib

fastest growing — nanGonee GeicTpo pac'rymuﬁ

to run — ymnpasisTh

a resort [m'zot] — xypopr

a tour operator ['tva'oparerto] — TypHcTHyeckHit oneparop
a structure ['straktfs] *— cTpyKTypa

hospitality [hospritzloti] — rocrenpuumMcTso
entertainment [ents'teinmont] — pa3pieueHHe

a work of art — npousBeneHHe MCKYCCTBA

cuisine [kwi'zin] — KyxHa (6mona)

to be founded ['favndid] — GBITHF OCHOBaHHBLIM

the UN — OOH

to promote [pro'movt] — npoxBuraTh

to establish [r'steblif]— yapexmars, OCHOBHIBATH

EXERCISES

. 1. Haiiawre 3KBHBAJICHTHI B TEKCTE.

CnoxHasl PA3BUBAIOIASCH CUCTEMA; NIO0ANIBHAA MHIYCTPUS OTIbIXA; y
TPaHCNOPTHHIE YCIYTH; 1o pekoMenmaiun OOH; o Bcemy Mupy; cra-
THCTHKA IO MEXIYHApPOTHOMY TYpPH3My; OGONBIIMHCTBO 'CTPAaH MHpA;
obHUHATEHEIN S3LIK; LEIh 3TOTO JHS, POJIb TYPU3Ma B MUpE; CaMble 110~
cellaeMble CTPAHEL

—

NRSTIY ) TP
¢ 2. OTBeTETE HA BOIPOCHI.

1. What is tourism?
2. Is tourism the fastest growing industry?
3. Can we say that tourism is an important part of the world economy?’
Why?
4. Lots of countriés‘live thanks to tourism, don’t they? Can you name'
any of them?
5. What are the main groups of services in tourism?
6.° For what purposes have wealthy'people always traveled? o ;
7. When did people begitt to use the word “tourism”? :
8. Where is the World Tourism Organization based?
9.-What are the purposes of this organization?
10.* When is World Tourism Day?
- 11. "What'is its purpose? o ;
'12. What are the most visited countries of the world? i -




Text 2

Types of Tourism

by

People travel for many purposes and in different ways. That is why
there are a lot of types of tourism you can choose from. If'you like sight-
seeing, it can be cultural tourism, if you are fond of music, you will take
up music tourism, if you enjoy nature, wildlife tourism will be best. Oth-
er examples of tourism are whale watching, archaeological, Christian,
wine, and many others.

Educational tourism has become very popular in the modern world.
Visiting another country to learn about its culture or to practise the skills
one has got in class are the main focus of educational tourism. Students
all over the world take part in Student Exchange Prograrhs and Study
Tours which help them to find a place to live and study for some time. It
usually takes some months. The Interhational Practicum Trammg Pro-
gram provides students with practice abroad.

For some people tourism and sport are closely connected. Sport
tourism including hiking, mountaineering, canoeing, bicycle tours and
other kinds are for those who are fond of sport and want to keep fit.

Extreme or shock tourism based on extreme sports attract those who
like to travel to dangerous places (jungles, deserts, caves, and so on) or
take part in dangerous actions. There is always an element of risk in such
tourism which is attractive to those who need adrenalin [d'drensln].
Under-ice diving in the White Sea, travelling across the Chernobyl zone,
rafting ['raftm], flights on balloons are only some examples of extreme
tourism.

Space tourism has become reality in the 21st century. The start of
space tourism was made at the end of 1990s by the private company
from the USA, “Space Adventures [od'ventfoz], Ltd.” In 2000, it made a
contract with a commercial [ka'm3:fl] Russian space company “Mir
Corp” for space tourism and in 2001 the first space tourist, an American
businessman Dennis Tito, made his first flight to the -International space
station “Mir”. The Russian Space Agency is now the only organization
providing transport for space tourists. They fly on board a Soyuz space-
craft for US $20—35 million. All space tourists are trained at the Yuri
Gagarin Cosmonant ['kozmano:it] Training Centre in Russia. Commer-
cial space travel may be the norm as soon as 2012 as new technologies
[tek'nolodsiz] in spacecraft building will make-space transportation more
available. The first orbiting hotel, “The Galactic Space Swuite [swit] Ho-
tel” is going to be open. Space ports all atound the planet will be.built in
near future, the first ones in Singapore [smgo'po:], United Arab Emir-
ates and in the USA. They will include training centres.for space tour-
ists.
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When organized correctly, tourism should take care of natural re-
sources and develop economic and cultural life of the region ['ri:dz(s)n].
But sometimes fast developing tourism industry can become dangerous to
the environment. That is why a lot is said about sustainable tourism
now. It’s a tourism industry which makes a low impact on social, eco-
nomic, natural and cultural environment of the region and also takes into
account needs of tourists. In other words, sustainable tourism is orga-
nized in such a way when tourists enjoy their rest and respect the envirén-
ment and culture of local people. The World Tourism Organization made
a-special program which is aimed at development of sustainable tourism.

Vocabulary e

sightseeing — ocMOTp JOCTOIIPMMEYATEILHOCTEH
wildlife ['warldlarf] — nuxas npupona
a whale [weil] — kur
archaeological [akid'lodsikl] — apxeomorirzeckuit
Christian ['knistjon] — xpucTHaHCKuHi
the main focus ['fovkos] — maBHaa HeMb
to be closely connected ['klousli] — OBITH TECHO CBI3aHHEIM
hiking ['harkip) — nemexogHEI moxox
mountaineering [,mavnti 'niarp} — ropHsI NOX0M, AMBINIHHU3M
canoeing [ko'nuwn] — BOAHBIH TYpU3M
extreme [iks'trim] — 3KcTpeMaaBHBIH
to attract — npusjekarb
dangerous ['deindsoras] — omacHsIit
a jungle [gBangl] — mxyHIH
a desert ['dezot] — mycTBIHS
a cave — Iemepa
attractive — npuBieKaTEIbHBIN
a balloon [boun] — BosmymHBI mIap
private ['pravit] — gacTHBI
on board — Ha GopTty
a spacecraft ['sperskra:ft] — xbcMuueckuit xopabip
resource [rr'so:s] — pecype, nerdunuk
environment [m'vairdninant] — okpyxaiowas cpena
sustainable [sos'temobl] — He HaHoCsIIMiA yiepGa oxpyXatoueii cpene (3decy)
low impact [lqu'impzkt] — cjraGoe Bp3ueiicraue
to take into account [o'’kaunt] — 6pats Bo BHUManMe
t

| §ofg u‘,.«‘

*
"

:' EXERCISES

3. OTBerbTe HAa BOMPOCEL.

1. Why are there so many types of tourism? .
2. What does “educational tourism” mean?
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3. How long do exchange programs usually take?
4. What attracts young people in exchange programs?
5. What kinds of sport are closely connected with tourism?
6. Can you give any examples of the newest kinds of tourism?
8. When and how did space tourism start?
9. What will make space tourism more available and popular in near
future?
10. In what countries will the first space ports be built?
11. Will training of space tourists be available there?
12. Why do people speak more and more’ about sustainable tourism
nowadays?
13. What are the two main ideas of sustaindble tourism?
i4."What types of tourism would you like to take up?

4. Buifepare nmoaxomsmmme N0 cMbiciy' ciosa (sightseeing, abroad,
attract, attractive, dangerous, private; commercial, available,
environment, respect) 1 3aNI0JIHHTE NPOMYCKH. -

ELH

Red Square is very ... to tourists from our country and from ... .
.. companies try to ... more partners.
Growing industry can become ... for the ... .
Parents and children should ... each other.
They invested their money into new ... projects.
Leading theatres in big citiés are expensive and are not ... to
everyone.
7. Many people think that ... is pleasant and useful.

AV A W

5. BbiGepure momxoismiMe mo CMBICIY closocoderanus (Zo take into
account, to take part, to take up) v 3anoJHNTE HPOMYCKH.

1. Don’t forget to ... cold weather.
< ~2:- When did you ... photography?

3. If you ... tennis now, you’ll be able to ... in the competitions next
summer.

4. Thave ... in all the concerts at our college.

5. He ... gardening five years ago and his roses are the best now.

6. You should ... the age and health of the people who will ... in the
game. :

6. IlepeBenuTe CAOBOCOYETAHMS M COCTABETE c HUMA npemlo;xemm

To go on a sightseeing tour, to take up runmng to attract young people,
a dangerous illness, desert animals, rafting down mountain rivers, a private
talk, to take into account other people’s ideas, to respect old people, to live
and work abroad, the latest actions, to look for available kinds of rest.




Ypox 14

Text 1: People in Tourism.
Text 2: Tourism (Toprist) Companies.
Text 1

People in Tourism

Tour Operator

A journey in which you visit some places for ple'agure is.a tour
(package tour). Tours are organized by tour operators. They deal with
transportation, accommodation, catering, cultural programs, and so on.
That means that they work with transportation companies, .hotels,
restaurants, museums, theatres, and many other organizations,

The tour operator advertises and sells tours to travel agents or direct
to the public. Tour operators work for tourism companies.

Travel Agent

Tour operators sell tours to-travel agents who sell them direct to the
public. Tour operators pay 5 to 10% of the tour cost to travel agencies.
Travel agents can also sell services such as transportation, insurance,
booking hotel rooms and theatre tickets, organizing sightseeing tours and
SO on.

- Tourism Manager
Tourism companies are run by tourism managers. They plan and
control their work, hire the staff, think of new tours and advertisement
and do other kinds of work. Large companies can have several,tourism
managers who run the work of the departments. Then the head of the
company is the general manager.

Tour Guide

Tour groups have tour guides who accompany them during their
travelling. They are the people to whom tourists turn for help if they have
a problem. Tour guides take care of all the tourists and ‘organize their
days.

Tour guides speak the language of their groups very well ard can tell
the tourists a lot about the place they are visiting. :

Animator

Animators are people who amuse tourists. They organize different
games, contests or the whole parties for tourists at hotels, resorts, leisure
centres or on cruise ships. A lot of animators arg freelancers. They are
people who have a part time job or only work in high season.

153

-4
- o—



7

Vocabulary

for pleasure ['ple3o] — Juta ynoBOJILCTBHS

to deal with — nMets aeno

accommodation [okomo'derfn] — xwibe

catering {kertoriy] — o6mecTBeHHOE IIUTaAHHE, AOCTABKA
to advertise ['zdvotarz] — pexiaMupoBaTh

an agent [exdg(a)nt] — arenr

direct [dr'rekt] — mpsiMoit, TipsMo

5 to 10 % — 5 to 10 percent ['p3:'sent] — or 5 no 10%
to hire the staff ['haio 8o'sta:f] — HaGupars drrat
advertisement [ad'v3:tismont] — oOnaBICHHE

a department — otaen

to accompany {o'’kamp(o)ni] — conmposBoxaarsb
an’animator [‘®nimerts] — aHuMaTop

to amuse [am}juz] — pa3Bnexkarb

a contest ['kontest] — copesHoBaHMe, KOHKYPC

a freelancer ['frila:nss] — venoBek, paGoraomuii BHE ITATA
a high season — ropsrawii ce3oH

EXERCISES

1. OTBeThTE HA BOMPOCHL.

1. Who organizers tours? |
2. What do tour operators deal with? |
3. What organizations do tour operators work with?
4. What do tour operators advertise and sell?
5. Who do tour operators sell package tours to?
6. What part of a tour cost do travel agents’'get?”
7. What can travel agents sell?
8. Who runs tourism coinpanies?
9. What does the manager of a tourist company do?
10. Sometimes a tourism company has the general manager. When?
11. What are the duties of the tour guide?
12. Why is it important for the tour guide to know the language of the
group well?
13. Where do animators usually work?
14. What is a freelancer?

Text 2
Tourism (Tourist) Companies

The two miain-‘groups of tourism companies are tour operators and
travel agencies. Tour operators make up tour pacKages. They study tourism
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market, make advertisement and sell their tours to travel agencies or direct
to the public.

Travel agencies work with the public, selling tours and services. Large
travel agencies can act as tour operators. They can form groups of travellers
or work with individual customers. A lot of travel companies have a lot
of their outlets in different parts of a city, region, country and even of the
world. You can find travel agency outlets at hotels, airports, railway stations
and other places. The prices and the services are the same there.

There are also rourist information offices or centres at many large
airports, railway stations, hotels and resorts. They give tourists information
about transportation, accommodation, sightseeing and other things
interesting to travellers.

Vocabulary

an individual customer [indr'vidjval 'kastoms] — MHIMBHAYAILHBINA TOKYTIATETH
an outlet {'avtlet] — oruenenue, dpriman

1. OTBersTe HA BODPOCHL.

1. What do tour operators do?

2, What do travel agencies do?

3. Why do many companies open their outlets?
4. What are tourist information offices for?

it
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Ypoxk 15

Text 1: Hotel Staff.
Text 2: Types of Hotels.
Text 3: Thomas Cook.
Text 1
Hotel Staff

Any hotel begins from the receptionist who greets guests at the recep-
tion, or front desk, in the lobby. The duties of the receptionist are to
check in and out guests, check their booking if there is any, give them
keys to their rooms and any information about the hotel services if they
need it. Some hotels have registration forms. Receptionists help guests
to fill them correctly. They also answer phone calls, take phone messages
for the guests of the hotel when they are not in and give them their mail.

In large hotels there are concierges. They give hotel guests informa-
tion about the city, its shops, sights, transport, restaurants and other things
that interest them. Concierges also help guests to book flights, restaurant
tables and excursions, to find a guide, to use mail and so on. Concierges
must speak foreign languages. In large hotels they usually khow English,
German, French and Spanish.

The head of any hotel is the hotel manager (general manager). He
runs the hotel: hires the staff, controls the work of all the services, solves
different problems guests can have. When the general manager is not in,
other managers (assistant manager, night manager...) do his duties.

" Other people on the staff of hotels are securities who protect guests,
bellboys, who show guests to their rooms and can help them with their
luggage, chambermaids (maids) who clean the rooms, cooks and many
others.

VYocabulary

a receptionist ['sepfnist] — anMHHHCTpaTOp
to greet — NpUBETCTBOBATH
a lobby — ¢oite
" to check in (out) — perucTpHpOBaTh NpHE3N, (OTHE3N)
a key [ki:] — xmoq
a registration form [redsr'stretfn] — perncrpaumoHHas ¢opMa ,
to fill — 3anonHaTHL i
.. & concierge ['konsieaz] — xoHCBEPX .
to protect [pra‘tekt] — sammmars, OXpaHsITh
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.a bellboy — KOpHMIOPHHIiA, TOCBUTHHEIN
a chambermaid ['ffermbs,merd] — ropuuuHast

EXERCISES

1. OTBeTbTE HA BOUPOCHL.

1. Who does any traveller turn to when he arrives at the hotel?
2. Where is the front desk?
3. What do receptionists do?
4. What job does the concierge do? -
5. What languages does thie concierge at a large hotel usually speak?
6. Who runs the hotel?-

£ 7. What are the general manager’s duties?

| > 8. Who does the general manager’s duties when he is’away?

#+ 9 What do securities (bellboys, chambermaids) do?

2, Ilepesenure NpeAIOKEHHS.

1. Orta puUpMa pexmamMupyeT XWIkE.

2. Hama xoMItaHusL MIMEET AEN0 CO CTPAXOBAHHEM.

3. IlepcoHain otnesa o6ecneYnBaeT TPAHCIIOPTUPOBKY.
4. MBI MOXEM ITOEXATh NPSIMO IOMOM.

5. 80 % mepcoHalia COIIACHBI C HAUIUM IPEJIOXEHHEM.
6. MBI MOXEM apeHI0BaTh MAIIMHY Ha MECHII.

7. 51 He moO6AI0 NMPMHAMATH YY4aCTHE B KOHKYpCaXx.

8. OHa pykoBOTUT GH3HECOM, CBSI3AHHBIM C PEK/IAMOIM.
9. Yro T€6s1 pa3Becennno?

1

3. O0BsicHuTE CBOEMY APYTY, KaK eMy JeHCTBOBRTHL N0 NPHOLITHH B ro-
CTHHHILY, HCIOJIbL3YS CIEAYIOMME CI0BA U CJIOBOCOYETAHMA. *

To go, reception, in the lobby; to book a room; a receptlomst to check
‘in; to get the key from the room; to ask about breakfast timé; t0 tell the
*bellboy, to show ... to the room, to help with the luggage.

Text 2
Types of: Hotels

Hotels are as different as travellers who stay at them. According to the
most common classification based on the principle of the level of comfort
and service, there are 1-, 2-, 3-, 4- and 5-star hotels.

The I1-star hotels are the cheapest Their rooms are small and simply
furnished. Bathrooms are not provided in every room. Meals are not al-
ways offered to their guests. These hotels are usually a long way from the
city centre. '

The 2-star hotels are a little more comfortable and have a better loca-
tion.
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The 3-star hotels offer large comfortable rooms with private bath-
rooms. They usually provide a telephone, a TV-set and climate control.
All the 3-star hotels have got restaurants and bars. Their location is usu-
ally very good. They are rather expensive.

The location of the 4-star hotels is also fine and they provide very
good services. All the rooms have private bathrooms, they are large, com-
fortable and well furnished. Besides common telephones and TV-sets,
there can be mini-bars, fridges and other equipment there. Besides restau-
rants and bars, the 4-star hotels usually have saunas; solariums, swimming
pools and fitness clubs.

In the 5-star hotels guests can find everything they need for their work
and leisure: conference rooms, restaurants, health clubs, casinos, night
clubs, parking lots and so on. Their rooms have the best up-to-date
equipment including cable TV and high-speed Internet access. The
staff of these hotels are very well trained. They provide services to wealthy
people and the VIP. The 5-star hotels are located in very beautiful places
in the centre.

There are other hotel classifications“according to their location, size,
materials they are made of, and so on.

According to their location, there are for example city centre hotels.
You’ll choose them if you want to be near business centre and the main
sights. Motels are located mostly in main rodds, a long way from the cen-
tre. They are for those who travel by car. There are also suburban hotels
which are usually cheap. Adirport hotels can give accommodation to those
who wait for their flight. Resort hotels are usually located at the seaside or
in the country. They are for those who want to relax. Floating hotels are
situated on liners or ships. Boatels are.hotels on-boats.

Treehouse hotels are built with living trees. There are-such hotels for
gxample in Costa Rica ['kosta' riko], Kenya ['kinjo] and Brazil [bro'zil].

Ice and Snow hotels can be visited in some northegn countries, such
as Sweden [swi:dn] or Finland. They are built of snow and ice for the cold
season.

Underground rooms are available in Cave hotels in Australia
[os'trerlja], Spain or Turkey ['t3:ki].

There are even Underwater hotels in Swéden and Florida ['florrdo],
USA.

And one can look for other kinds of accommodation, common and
unusual. o :

Vocabulary

according to — COIJIacCHO YEMY-TO

a level — yposeHp

to Be furnished — 61ITh O6CTABNEHHEIM MEGENBIO
up-to-date — coBpeMeHHEIIA
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high-speed Internet access [‘zkses] — BhICOKOCKOpocTHOM Toctyn K:HMH-
TEepHeTY

VIP — very important person — BUII-nepcoHa

suburban [so'b3:ban] — npuropomHbi

floating ['flovtip] — mwIaByuwi

EXERCISES

1. OTBersTE HA BONPOCHL.

1. What is the most common classification of the hotels?

2. What hotels are the cheapest?

3. What is available at the 3-star hotels? oy
4. Why are the 5-star hotels the most expensive? '

5. Can you name some types of the hotels according to their location?
6. Can you give some examples of the most unusual hotels? '
7. At which of them would you like to stay?

2. IIpounraiiTe, nepeBeanTe, BHIYIHTE H PaskhirpaiiTe AUAJIOrH.
At the Hotel

“Hello, can I help you?”

“Yes, please. I’ve got a reservation for the weekend.”

“What is your name?”

“Frank. Jane Frank.”

“Just a moment, let me check, miss Frank. ... Yes, here it is. A single
room for one night. Here is your key. The bell man will show you to
your room. It’s 205.”

“Thank you very much. And at what time can I have breakfast?”
“Any time between 7 and 10 in the dining room, or you can have Itin
your room, miss Frank.” ¥

“I’d better have it in the dining room.”

“Good, have a nice stay at our hotel.”

«© 'Ihanks.)!

On the Phone

“Good morning, ‘Legend Hotel’.”

“Morning, this is Peter Hanks from Express Ltd. I need accommodatlon
for our partners from abroad. I’d like to know a little about your
hotel.”

“Legend is a 3-star hotel. We are located .10 minutes from the town
centre.”

“Are you in a busy street?”

“Yes, but there are quiet rooms here:t00.” b o
“What about a restaurant?”
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! “Our restaurant is famous for its cuisine. Our guests find it very good.
There is also a bar here.” .
“Fine, have you got a swimming pool and a sauna?”

“I’'m afraid, we haven’t. But there’s a swimming pool quite near the
hotel.”

“Thank you for the information.”

“Good-bye, Mr Hanks.”

On the Phone

“Hotel ‘Old Park’. Can I help you?”

“Good afternoon, I’d like to reserve a room.”

“What room would you like?”

“A double room with a private bath.”

“Your name, please.”

“Jerald Hurrell.”

“Sorry, could you spell it?”

“H-u-rr-e-11.”

“Hurrell, I see, Mr Hurrell. When do you want to move in?”
“Next Monday.”

“OK, how long will you be staying?”

“For three days.”

“Very good, sir. A double room with a private bath from next Monday

for three days.”
“Thank you.”
At the Front Desk
“I am checking out tomorrow morning. Can I have my bill ready by
7 a.m.?”
“Very good, madam.”
“Can I pay by credit card?”
“Of course you can. Your bill will be here.”
“Thanks a lot.”
3. a) Pacecnpocure CBOEro Apyra o NOCTHHMIE, B KOTOPOil OH OCTAHAB-
JIMBAJICA. -

1. Was the (MecTonoNoXeHHe) convenient?

2. Was the (mmapkoBka) available?

3. Was that a (Tpex- WiM NISTU3BE3IOYHEIH) hotel?

4. Did you (6ponuposan) the room (3apaHee)?

5. Was there a (cob6crBeHHast BaHHA) in the room?

6. Was the room (xopoio o6crabieHa)?

7. What other (yno6crsa) did they (npemnaramice)?

8. Did you have the (moctyn X MHTEpHETY)?

9. What about the (xyxHs1)? Were there (MecTrrle) dishes on the menu?
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6) Cocrassre cBOil masjor.
4. a) hpo-mmm'e H nepeReayuTe peKyiaMbl FrOCTHHUIL.

1. The Horizon [ha'raizn] Hotel is a comfortably furnished 3-star hotel
located within easy reach of interesting places to visit, the coast and the
beautiful countryside. Extra Bed Policy is convenient for families with
children. All children under 2 years old stay free of charge. Free Internet
is available in public areas. Full English breakfast is included. Free park-
ing. The hotel restaurant is designed to create a warm informal atmo-
sphere. Local and European cuisine. The cocktail bar serves various cock-
tails. The hotel is an ideal place for business and leisure. We are thinking
about your comfort. Welcome to our hotel!

2. Make the best choice: the Golden Lion [laton] Hotel! A 5-star hotel
with a focus on service, situated on the bank of the river with easy access
to both main sights of the city and business centre. Only a short distance
from the airport. High in-room technology: high-speed Internet access,
TV Web browsers, two-line cordless phones with voice mail, cable TV.
Coffee maker and mini-bar in every room. The 3 restaurants and bars of-
fering local and international cuisine. Free parking. Private cars to hire.
Fitness centres. Private swimming pool.

0) Caesaitre cBOIO PEKIaMy rOCTHHHIIBI.

5. OmmmTe roCTYHMLYY, B KOTOPOii BBl XoT€)M OB OcTaHoBMThCs. Mc-
nosup3ylite creayomue ¢pasn LA HAIANR NPENJIOKEHMIA.

1. I would like...

2. It would be fine to ...

3. I’d prefer...

4. 1 like it when ...

5. I'd be pleased to have ...

Text 3

Thomas Cook

Thomas Cook (1808 — 1892) founded the first travel agency.

“Thomas Cook Group” is famous all over the world now. Thomas
Cook began his tourism activity in 1841 with a very simple service. He ar-
ranged [o'reindgd] (yperynuposan Bonpoc c) railway tickets and food for
a train journey of a group of people-who went from one place of England
to another. Later Cook began organizing excursions and accommodation.
So, Thomas Cook was the man who made the first package holiday
['pekids 'holodi] (1ryreBKa, BKIIIOYAIOIAA HECKOIBKO YCIYT).

Together with his son Cook formed a partnership, “Thomas Cook
and Son Travel Agency”. The company grew and began tours abroad.
In 1872, it organized a round the world tour. It lasted 222 days. In 1888,
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the company already had offices in many countries of the world. During
its long history the owners of the company have changed many times.
Now “Thomas Cook Group plc” formed in 2007 is one of the world’s
leading leisure travel groups. It operates in 21 countries. The slogan of the
company is “Don’t just book it. Thomas Cook it.”

EXERCISES

OTBersTe Ha BONPOCHI MO TEKCTY.

What is Thomas Cook famous for?

. How did Thomas Cook start his busiiress?

. Who did Th. Cook make a partnership with?

. What were the results of that partnership?

. How can you prove that “Th. Cook Group plc” is one of the lead-
ing tourism travel groups in the wotld?

. How do you understand the slogan of the company?

N O LNAEAWN— =

. Pacckaxmre 0 Tomace Kyxe H ero cemeiinoM Gusnece B JeBsSTH npen-
JIOZKEeHHAX, NCHONb3YA AAHHLIE [IATOMNAI.

Founded, began, arranged, began organizing, made, formed, grew, be-
gan, organized, had.




© ' Pasmgen IV. JTEJIOBOM
AHI‘JII/II/ICKI/II/I PABOTA A Y‘IEBA

: 3A PYBEXOM =

Ypok 16 )
Topic 1: Continuing Studies Abroad.
Topic 2: Correspondence with the Chosen
University.

Continuing Studies Abroad

Ecim BH HamepeBaeTech IOCTYIIMTh B HHOCTPaHHBIM YHHBEPCHTET
B Amepuxe win KaHane, To IpHeMHEIE KOMMCCHH IIOTPEGYIOT OT Bac Ha-
nucarb 0 cebe HeOOMbIIOe 3cce (OBE CTPAHHILI MAIIMHOIIMCHOIO TEK-
cra). Ero wHorma naspiBalor Personal Statement, Statement of Purpose
unu Statement of Reasons. B 3170M 3cce cienyeT KpaTKO H3JIOXHTH TO,
9TO MpeAcTapiIsier MHTEpeC IIT HPUEMHON KOMUCCHH. DTO HE IIPOCTO
CyX0e M3OXCHUE Banieit Guorpaduu, a cxopee KpaTKuii pacckas o ToM,
KAKOBbI MOTUBHI BalIEro ‘peHIeHUsI MOCTYNaTh B JAHHEIH YHHBEPCHTET,
KAKHME OCHOBaHMs BHI MMe€eTe CYMTATh, YTO JOOBETeCh yclexa Ha BHI-
6paHHOM MONpHIIE; KaKoil ONKT BH HMceTe B AaHHOH cdepe. Taxoe
3cce HOJIDKHO MOMOYH IPENOfABaTeNAM COCTABHUTH TIPEICTABIIEHHE O
angHocTH Oyaymiero crygerTa. [{osroMy BaM HeoGXOmHMMO yOEIUTh MX,
4YTO Bac HEHCTBUTEJIBHO CTONT NIPHHATH B YHUBEPCHUTET.

Hexorople.o6ume npuHIANOH coctasmenus Personal Statement:

1. ITvmure o ToM, YTO JIydille IIOMOTAET IIOHSTH BAIll XapaKTep M Bali

XHM3HEHHBIC IUTaHEL
2. Bca undopMauma o cebe, KOTOPYIO BHL IOCHUIZETE, NOIKHA MIMETH

CBS3b ¢ 00Iel 1esio acce.

3. Occe HOMKHO COOEPXaTh TONBKO MMOJIOXUTENBHYIO HH(POPMAIHIO.
4. CnenyeT yKasdrp CBOE. MM, CIEIHAIBHOCTh; KOTOPYIO Bl BHOGpamu,

H TIOCTaBUTH CBOIO ITOIIIHCH.

B aMepUXaHCKHX H KaHAACKHX YHHBEDCHTCTAX PHCBAMBAIOT TIOCIIEe-
JIIOBaTeJILHO TPY cTeneHu: 6akanaBpa — Bachelor (COOTBeTCTBYeT TpeM-
YETHPEM KypCaM POCCHIICKOTO YHUBEPCHTETA), MarncTpa — Master (eime
2 ropa yue6bl B yHUBepcHTeTe), TOKTOpa — Doctor (eme 3—5 et yqe6sl
B YHUBEPCHTETE).

Poccuiickuit aTrectar 3peiiocTd IPEUMEPHO PaBeH CBHIETEILCTBY 06
OKOHYAHUM IBCHAALATWIECTHEH HIKOJIEL.
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JMIUIOMEI O BEICIIIEM O6GPa30BaHMH OGKIYHO TIPHPaBHHBAIOTCA K de-
THIPEM TOZ[aM aMEPMKAHCKOTO YHUBEPCHTETCKOrO OOydJeHUs 1O CHelln-
QTBHOM ITPOrpaMMe.

B aMepMKaHCKHX M KaHAaICKNX YHMBEPCHUTETAX IIOYTH BCE CTHIICH-
‘IR, BRUACNACMBIEC JJIsI MHOCTPAHHRIX CTYAEHTOB, YXONAT Ha BTOPYIO
M TPeThIO cTyNeHu obyueHus (graduate studies). Ho ecin BB OpHHSI-
JIN pelieHHe TOCTYNHUTh Ha nepByo ctyneHb (undergraduate studies),
MOXHO co0paTh HEOOXOMMMEBIE JOKYMEHTH — O HHMX pedb MoimeT
Jajblle — U CBS3aThCH C BHIOpAaHHBEIM BaMU YHHMBEDCHTETOM, YTOOBI
y3HaTh Bce 06 ycinoBHAX OOy4eHMs H BO3MOXHOCTSX (PHHAHCOBOI
TOEPXKH. . :

EXERCISES

1. Translate the text.

Undergraduate Admission

Applicants to the School are required to submit an Application for
Admission to the University and are required to follow the regular
University admission procedures described in the FIU Undergraduate
Admissions web site. Applicants must be eligible for admission to the
University before receiving admission to the School. A minimum TOEFL
score of 500 written is required for international applicants.

Any student who has completed two years of college (60 transferable
semester hours) may apply for admission to the upper division program.
Full credit will be granted for both Associate in Arts and’ Associate in
Science degrees from regionally accredited institutions. Domestic
students may enroll on either a full-time or a part-time basis; International
students must enroll full-time (at least 12 credits per semester). Students
.with less than 60 transfer credits are subject to freshman admission
criteria.

All students are required to meet the University’s Curriculum
requirements prior to graduation. It is not necessary to have been previously
enrolled in a hotel, restaurant, or tourism program. The curriculum will
provide the specialized professional education to equip the student for a
career in hospitality and tourism management. Students with training in
liberal arts, business, education, or technology, for example, are qualified
to enroll in the program.

A maximum of 60 lower division undergraduate semester credits may
‘be transferred from a junior or community college program. More credits
"fniay be transferred from a related upper-division program at a four-year
institution.
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2. Read and fill in the application form.
. Application Form

A

. . Applications should be returned to the University.

This form must be completed in black ink or using a typewriter or

word-processor.

any other experience you think relevant

Please use A4 size paper for all attachments. o

Please indicate which course you are applying to:

MBA Tourism Management

MBA Public Governance & Management

MBA New Media Technology and Management L

1. Personal Details
Family name: Title: Mr, Mrs, Miss, other title
First names:
Nationality: Male/Female:
Country of permanent residence:
Date of birth: Age: Place of birth:

2. Education
University or College attended:
Subjects studied:
Grade Dates:

3. Any other qualifications or training
Give details, where obtained, and dates

4. Relevant Experience
Please give details of any past employment (paid and voluntary), or

i

5. Reasons for Study

Please state in not more than 150 words:

a) why you wish to undertake this course;

b) why you feel it is relevant to yaur particular educat10nal/profess1onal
needs;

¢) how you envisage contributing to the future development 6f:your
country upon completing your course ofstudy: 5

6. Finance
Please state why you requite a scholarshjp t6 undertake your proposed

course of study. Further enquiries may be made prior to the, offer of a
scholarship.

. 7. Essay

Please attach to this form an essay (in English) of no mare, than 1,000

words analysing what you consider to be, the most significant issue relating
to the society, politics, economics, or culture today.
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+ 8. Supporting Documents -
Please attach any other information you think relevant to your
application. Do not include testimonials.

9. Address for correspondence where you can be contacted.

E-mail:

Telephone number (mobile and home):

Fax (if applicable):

I certify that the statements made by me on this form are correct. I
confirm that if my application is successful I will conform to the
requirements.

- i

10. Signature Date

Notes to candidates:

« References and transcripts will not be returned to applicants.

« Successful applicants are required to sign a declaration that they will
return to their country for a minimum of 3 years on completion of
their studies.

» The University regrets it cannot provide feedback on unsuccessful
applications.

Correspondence
with the Chosen University

| Ecnm BH pelmmid IIOCTYIIATh B aMEpPMKAHCKWIT WA KaHAXCKUI yHU-
BEPCHTET, TO )L 3TOTO BaM HYXHO OYIET HallMCaTh HECKOJIBKO ITHCEM.
Kpatkue npasnwia opopMIICHHS THCHMA:
1. ITucbMO HONKHO OHITH OTIIEYATAHO HA KOMIIBIOTEPE.
2. OHO JOJIXHO OHTH HE JUIMHHEE OXHON CTPaHUIIEL.
3. Ilons He KOMXHK OBITh CIMITKOM Y3KMMU.
4. [IuceMO NONMXHO OBITH pa3GMTO Ha 33BEPLICHHELIE IO CMEICIY ab3a-
1150
B npasoM BepxHeM yIIy JOJDKeH OBITh pPacriojioXeH Ball axpec. OH
TIMIIETCA B CICAYIOIIEM YIOPSIKe: MMS, YIMIA,,JOM, TOpOd, IMOYTOBKIM
HMHIEKC, CTpaHa.
Yepes 1—-2 cTpoxu, TIOX aApecoM, TOJLKHA OBITh HalledyaTaHa Jara.
ITepen ampecoM YHHBEpPCHTETa, B KOTODHIH BEI oOpaliaeTech, JOIX-
HB! OCTATBCH B¢ CBOOGONHBIE CTPOKM. Bce BHIpaBHMBAeTCS IO JIEBOMY
Kpalo.
Yepes cTpoxy uaer obpameHne: Dear Sir ipy o6pallieHun K MyX4H-
He WIN Heus3BecTHOMY Jmily; Dear Ms mpu o6pallieHIH K XeHIUHE.
' A63aiun Balllero IMMChMa JOJLKHHL OBITH OTHENEHH OT oOpalueHua H

JPYT OT Apyra ITyCTOM CTPOKOM.
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ITocie nociexHero ab3ala NpoONYCKAIOTCA ABE CTPOKH H OOGBMHO IH-
meres Sincerely yours. Ocrabrre erfe Mecto (4—6 CTpoK) IS NOATIMCH M
HareyaraiTe CBOe UM,

REQUEST FOR APPLICATION MATERIALS
(IIucpmo-3anpoc)

Valeva Natalya

46, Bolshaya
Pereyaslavskaya Street, ap. 1
Moscow

Russia

E-mail: Nata@mail.ru

February 15, 2012

Prof.. D.

Director of Undergraduate Studies
Department of Tourism Management
University of Toronto

130 St.George Street, Room 6077
Toronto, Ontario, Canada

MSS 3H1

Dear Sir,

r (]

I am Natalya Valeva, 19, a final year student at Moscow Tounsm
Management College.

I am majoring in Hospitality Management. A list of my courses
with hours and grades (unofficial transcript) is enclosed. I am to,
graduate next spring and I wish to apply for admission as a student
in your Department. I would like to begin studying,in the fall
semester of 2012.

‘Would you please send me an application form and other papers
necessary for application. I will be very grateful for any &dditiénal
information (entrance requirements, financial aid, undeggraduate

programs).
Sincerely yours,

Natalia Valeva s s
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EXERCISES .

1. Translate into English.

CryneHT HoclIeIHero Kypca; CliMcoK AUCLHIUINH ¢ YKa3aHeM KOJH-
YeCTBa aKaJEMMYCCKMX 9acOB; IIPHEM B KAYECTBE CTYUEHTa; OCEHHMIA
ceMecTp (amep.); aHKeTHBIA ONaHK; NOMONHHTENbHas wuHGbOPMaIHs;
¢dbuHaHCOBasi nOMoNIb; TpeGOBaHMS K IOCTYNAIOIIUM.

2. Write a request of your own.

COVERING LETTER
(ConpoBonurensnoe MACHMO)

(Anmpec ornpasHTesa)
(KoMy anpecoBaHo)

- — —_— — e e e — —

Dear Sir,

As my application for the fall of 2012, I am sending you the
following materials (enclosed):

1. Completed Application Form.

2. Completed International Student Financial Statement.

3. Certified copy of my official transcript (academic certificate)
with attached official translation into English made by the Moscow
State Notary Office 1.

4. Two-page Personal Statement.

5. Three letters of recommendation (in separate envelopes).

6. Copies of TOEFL, TWE.

Please acknowlédge the receipt of this packet.
Please also let me know if you need any additional documents.

I would be very grateful to you if you would duplicate your
admission decision via e-mail.

Thank you for consideration of my application.

Sincerely yours,

Natalia Valeva

3. Translate into English.

3anoMHeHHas aHKeTa; peKOMeHuanust; odpHUHaIbHas KOMUsA JUIUIO-
Ma; JOKYMEHT; PelIcHHUE O IpHEME.

168




4. Spell the abbreviations of the tests and translate into Russian their

full names.

TOEFL Test of English as a Foreign Language
TWE |, Test of Written English

TSE Test of Spoken English

5. Translate into English your academic certificate.

ACCEPTANCE AND REFUSAL
(Ilpnem M OTKIIOHEHHE NPEIIOXKEHMI)

Valeva Natalya
46, Bolshaya

Pereyaslavskaya Str., ap. 1

Russia
E-mail: Nata@mail.ru

March 13, 2012

Associate Chair

. Faculty of Education
The University of Western Ontario .
1138 Western Road T
London, ON, Canada
N6G 1G7

Dear Sirs,

Thank you very much for your offer of admission and teaching
assistantship. I regret that I cannot accept your offer because I have
already accepted an offer from University of Toronto, where the

programme is closer to my field of interest.

. I am very grateful for your consideration and favourable attitude

towards my application.
With many thanks for your help

Sincerely yours,

Natalia Valeva
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in[Mep IMIChMa, B KOTOPOM BHI IIPUHUMAaCTe NMPEIIOXKCHHE:

(Anpec)
Dear Sirs,

I was very pleased to learn that I was admitted as a student in
the Faculty of Hospitality and Tourism Management and that the
teaching assistantship is being offered to me. Your department has
excellent reputation, and it is an honour to me to be accepted
there.

I would like to inform you that I accept your offer of admission
and teaching assistantship in the fall of 2012. I am also sending you
this acceptance via e-mail.

Please acknowledge the receipt of this message by return
e-mail.

Please send me information about on-campus housing.
With many thanks for your generous help.
Sincerely yours,

Natalia Valeva

6. Learn the expressions used in the letters and render in English
the contents of the letters. .




: ¥Ypok 17

Topic 1: Searching for a Job Abroad.
Topic 2: Drawing up and Filling in Documents.

Searching for a Job Abroad

TTo3sHakoMBTeCh BKpaTLie ¢ TEMH IIPOLIEAYPAMH M JOKYMEHTaM¥, KO-
TOpEIE TPeOYIOTCA Npu TPYRAOYCTpoiicTae (B yacTHocTH B CIITA): .

Text 1

1. To begin your job search, you must identify the kind of job you
want, where the jobs are, and what employers expect.

2. If you are a student or a graduate of a vocational, technical, or
professional (university) training programme and you have the same
interests, you already know the kind of job you want.

3. Begin by thinking about the work you can do. Include the work you
have been trained to do, the work you have actually done, and the work
you enjoy doing.

4. Next, talk to as many people as possible about your job interests and
concerns. ’

5. Thinking and talking help you build a network of people interested
in helping you. 11

6. This network will lead to specific job contacts.

7. Howeyver, job counselling is also useful.

8. Job counselling is a professional service that may include vocational
interest and aptitude testing; informing and advising about particular jobs;
and providing training and guidance in the various steps at d job search.

EXERCISES

1. Find in the text the English equivalents of the following words and
word combinations.

IMoucku pa6orel;, mpodeccuoHanbHOe ydeGHOE 3aBencHue; npodec-
CHOHaNbHBIE KOHTAaKThHl; CIyX0a TpyHmoycTpoHcTBa; mpoBepKa mpodec-
CHOHAJILHOI MPHUIOAHOCTH 1 MHTEpecoB; 06y4eHHe U PYKOBOJICTRO.

2. Answer the following questions.
1. What must you do to begin your job search?
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2. What must you include when thinking about the work ifoﬁ can do?

3. How can you build a network of people interested in helpmg you?
" 4. What is job counselling?

5. Does it provide training and guidance?

Text 2

1. Employers want to select gmployees who have or who can learn the
skills necessary to do the job.

2. Most employers will not hire people who are not dependable or who
cannot get along with others.

3. Thus, they want to learn as much as possible about the skills,
dependability and personal characteristics of prospective employees.

4. Depending on the job you are applying for, you might have to complete
an application form, participate in one or more employment interviews,
slibmit a resume, take a test, have a plysical examination, ot submit
references, samples of your work, and copies of yourschool tecords.

5. Each of these steps in the employment process provides the employer
with important information about you.

EXERCISES ,
3. Find in the text above the English equivalents of the following words
and word combinations.

IpeanpunuMarenu; paGOTHHKM; HaBHIKK; OTOOp paGOTHMKA (Halex-
HOCTb paboOTHHKA); IMUHEIE KAYeCTBa; IPETEeHIOBATh Ha (paboTy); coaTh
9K3aMeH; NPOHTH MEIMLIHCKOE o0ciienoBaHue; PEICTaBUTh PE3lOME U
PEKOMEHAALINH.

4. Say whether the following statements are true or false.

1. Employers want to select only such employees who already have the
necessary skills.

Most employers will hire only dependable people. -

The employers want to learn all except your personal characteristics.
You might have to take a test when applying for a job.

You are never requested to submit referénces or'school records.

VMAWLN )

Text 3

1. Many people believe that answering newspaper want ads is the best
thethod 'to use. ] i
" 2. Job advertisements are found in the classified advertising section of
newspapers. :
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3. Want fads are also found in professional journals.

4. There are two main types of want ads: “Help wanted” and “Jobs
wanted”. You should read the want ads for two reasons: first, to learn
more general information about jobs that are available; second, to learn
specific information about a particular job that is of interest to you.

5. The ad may tell the education and work experience that are required
for the job, the location of the job, the working hours, and the pay.

6. It also tells you how to apply for the particular job.

7. Avoid ads that make unrealistic offers.

8. If an ad suggests that you will make a lot of money quickly and
easily, do not apply for that job.

Ta vt ey

EXERCISES

5. Find in the text above the English equivalents of the following words
and word combinations.

O6mapnenue; nomxomsilas pabora; NPodecCHOHAIBHBIE XYPHAILL,
oOBABRNIEHHA O IpUEME Ha paboTy; «TpebyloTcs Ha paboTy»; «umry pa6o-
Ty»; TIPO(ECCHOHANbLHEIM OIIBIT, MECTOHAXOXIEHHUE (HPMBI; paGodmii
JIEHb; OIUIaTa; HepealbHule MPEIOKEHHS; 3apaboTaTh MHOIO JEHET.

6. Make up questions on text 3.

7. Say in a few words, what documents you must prepare before applying
for a job. .

8. Retell texts 1, 2 and 3. il

Drawing .up and Filling in Documents

Text 1 ¢

[

1. Here are the information and official records that you should gather
before you apply for any job. !

2. You will need a Social Security number for almost any job.

3. All US residents, foreigners with special visas and even foreign
students can get a Social Security number and a card.

4, If you are not a US citizen, you will have to explain what kind of
visa you have and give visa number.

5. If you are a foreign student at a US university, you usually can be
employed only by your university.

6. Some foreign university students earn small amounts of mqncy.;b,y
working as babysitters, dishwashers, translators and foreign '.lahg"li’ag'e'
tutors.
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7. In addition, after graduation, foreign ‘students are: Fometimes
permitted to work in this country for one year to gain more experience
and knowledge. o

EXERCISES

9. Find in the text above the English equivalents of the followmg words
and word combinations.

Kaprodyka conuaibHOro obecrnevyeHuns; rpaXXaaucTBO; CBHIETEILCTBO
O POXICHUM; TUN BU3HI; IPHCMATPUBATh 3a JETHMU, YACTHHIN YYUTEIb
HHOCTPAHHOIO fA3BIKA; PACIIMPUTD OIBIT ¥ 3HAHME.

L Text 2

1. If you are younger than 18, you must have a work permit.

2. You can get a work permit from the principal’s office of a high
school or from the county school board office.

3. Some jobs require you to drive during working hours.

4. Most states require a written test and a driving test.

5. Being limited-English-proficient or a foreigner should not,
normally, stop you from getting a driver’s license.

6. If you went to high school in anether country, you should do
everything possible to get a copy of your foreign high-school diploma.

7. If you attended a college or university, you should get an official
transcript of your record.

«8: If you completed a vocational technical training programme, you
should have a certificate to verify that you had such training.

9. Some professions require you to have a state license in order to
work. These professions include: cosmetology, ‘nursitig, ‘medicine, law,
accountancy, pharmacy, engineering, teaching, and others.

10. To get the license, you must take an exam. To find out about getting
a state license, contact the state licensing board in the capital of your
state.

11. Employers may be interested in knowing. the kind of training and
experience you received in the military, even if you served in the Imhtary
of another country. N

EXERCISES

" 10. Find in the text above the English equivalents of the following’ words
and word combinations.

Paspemenne Ha pa6oty; pabGouee BpeMs; S5K3aMeH II0 BOXIEHHIO aB-
TOMOOWISI; IUIOXO BIAfCIOIMH aHIMMHUCKMM S3bIKOM; BONUTEILCKHE
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.
npaBa; KOIHUsA CBHAETENBCTBA O CpeHeM 06pasoBaHUM; odHIMaNIbHASL
BBIIIMCKA U3 JUIUIOMA; JIMIICH3MsI; KOMUTET 10 JIMIICH3MsIM; IIOTOTOBKA
M 0OydyeHHNe B apMHY; CIYXUTH B apMHMH.

Text 3

1. A personal data sheet is a form that has information about you that
an employer might want to see.

2. Practice printing your answers on a blank paper before you write on
the form.

3. Use a dictionary to make sure that you spell correctly.

4. A completed job application provides the employer the ariswers to
questions about your education and work experience.

5. The answers to unstated but important questions tell him about
your ability to work neatly, spell correctly and provide accurate and
complete data.

6. A résumé is an individualized, written summary of*your personal,
educational and experience qualifications.

7. If you are looking for a professional, technical, administrative, or
managerial job, you will need a résumé.

8. A résumeé is like a written sales presentation.

9. An effective résume creates a favourable impression of you while
presenting your abilities and experience.

10. Make a complete and accurate record of every job you have had.

11. For each job include the dates and places you worked, your duties,
and the name of your supervisor.

12. You should list your most recent job first and your first-jot 1ast.

13. Try to give US equivalent for foreign terms, including job titles,
university degrees, and (translations of) publications and companies.

14. Also, give specific information about foreign work experience;
including cities and countries and a description of your exact duties.

EXERCISES

11. Find in the text above the English equivalents of the following words
and word combinations.

JIM4HbI JIMCTOK; 3alOHEHHE IeYaTHHIMM OyKBaMH; 3asBleHHe-
aHKeTa O IpHeMe Ha pa60'ry obpa3oBaHMe ¥ TPYAOBOIl cTrax; paGoTtaTth
aKKypaTHO; TPaMOTHO Imcarba NIPEHOCTABNSTL TOYHBIE K nonpoG}me
IlaHHEIE; pe3loMe; 06001meHNe CBeNeHuM; pexiiaMa; paboduii onkIT; Ciry-
KeOHBIe O03aHHOCTH.

(TR
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Vpok 18

ikl S

Topics: Business Trip Abroad.
At the Airport.
Business Contacts.
At the Railway Station.
At the Hotel.
Currency Exchange. \

Business Trip Abroad. Business Contacts

EXERCISES

1. Make up a story about Mr X’ business trip using the following words

and expressions.

3HAaHHUE A3BIKa

MOCKUIATH 33 TPaHUILY

3aIIpoc Ha KOMaHJHupPOBaHUE
CHEUAIMCTOB 33 IPaHUILY

KOMaHIVPOBKA

JUIMTETbHAs. KOMAHAUPOBKa

3arpaHM9HAass KOMAHAMPOBKA

KPaTKOCPOYHast KOMaHAWPOBKa

pacxoas N0 KOMaHIHUPOBKE

HaXOIWTECSA B KOMAHAUPOBKE

noexarb B KOMaHIAPOBKY

paspenieHHe

paspelieHre Ha Bre3] (BU3a)

paspelieHHe Ha Buie3] (Bu3a)

JlaBaTh paspelieHHe

TOTyYyaTh paspelcHne

HCTEYEHHUE CPOKA NEHCTBHA BU3BI

CPOK ACHCTBUA BU3bL

BBLIABATh BH3y

3anpammuBaTh BH3Y

TIOJTy4aTh BU3Y

NpOAJIEBATb BU3Y

aHKeTa

odopmIIeHHE JOKYMEHTOB

3arpaHMYHBIi nacnopr
NpEXbSBIATE IACTIOPT
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language knowledge/proficiency

to send abroad

request for sending specialists
abroad

mission, business trip, assignment

long-term business trip

mission abroad

short-term business trip

travel(ling) expenses

to be on a mission

to make a business/a mission

permit, authorization, permission

entry visa

exit visa

to give/grant permission

to obtain/get permission

expiration of a visa

validity of a visa

to grant a visa

to apply for a visa

to obtain/get a visa

to extend a visa

questionnaire, (personnel depart-

ment) form, personal history

official registration of documents/

papers, putting smb’s papers

in order

passport (for travelling abroad)

to show/produce one’s passport




)

i,
CTaXMpOBKa
craxupdBKa CTYIEHTOB
noe 3%
cnyxe6Has oe3aKa
MPOAOIIKHTEIBHOCTD TTOE3KH
HeJTh TIOE3KY

BHI30B

CPOK KOMaHAMPOBKH
CpOK npeOnIBanns
TaMOXHA

cRyXaluil TaMOXHU
KOHCYJICTBO
METUUHHCKMI KOHTPOJIb
IACNOPTHHIA KOHTPOIL
IYHKT TAMOXEHRHOTO KOHTPOJS
IIpUGLITHE B CTPaHy
HApHIET JeJieraliu
M3BECTHUTD O MpHIETE
npeGuiBaHME 32 PyOexoOM
JUILIOMATHYCCKUA npueM
OTBE3N,

training, study course
(professional) training of students
journey, trip

official trip, mission

duration of a journey/trip
purpose/aim of a journey/trip
call, summons

period/term of a mission
term of stay(ing)

customs office, the Customs
customs officer/official
consulate . ge e
medical control/examination
passport control

customs inspection place
arrival in the country

arrival of a delegation

to inform/notify of the arrival
stay(ing) abroad

diplomatic reception
departure, leaving

At the Airport

2. Tell the story about what Mr’X was looking for and asking at the
airport and in the plane. Use Indirect Speech.

Where is the Aeroflot office?

How do 1 call Aeroflot?
When should I be at the airport?

I would like to confirm

my (return) reservation.

Where is the information office?
Where is the ticket office?

1 want a ticket on a plane

10 ..., please, flight number ... .
Is this a direct flight?

How long is the flight?

When does the plane get to ... ?
How much does the ticket cost?
Where is the waiting room?
Where is the cloak room?

I would like to check this.

Tme HaXOMUTCH NMPEICTaBUTEN b~
cTBO Aspoduiora?

Kak nossoHMTH B A3podmor?
Korna s mookeH 6bITh

B asponopry?

51 xoTen OBl MOATBEPANTEH CBOM
(oOparH®Iit) peiic.

Tme HaxomMTCA CIPaBOYHOE Glopo"
Tme HaxomuTcst xacca?

MHe, noxanyiicra, GUIeT Ha
camoJier o ... , peiic Ne ..

Bror peiic npaMoii?

KakoBa npofo/mKuTeTbHOCTh
nonera?

Korna camoner NpuOHIBaeT B ... ?
Ckonbko crout Guier?

Tie HaxonuTCH 33 OXNAaHNUA?
The 30eck KaMepa xpaHeHus?: °
51 x0uy cHATh 3TO Ha XpaHECHHE.
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Where do I claim my bags? Tme nomyyqator 6arax? Im
I would like to claim my bags, please Buimaitte, moxanyiicra; Mol 6arax.

Porter, here are my bags Hocunpuk, BOT MO §arax

(baggage, hand luggage). (Garax, pyyHas Kiagb).

When (where) is the check-in? Korna (rme) perucrpanua?

When does boarding begin? Korna HaunHaercs nmocanka?

Show me my place, please. TTokaxure MHe MOe MeCTO, TI0Xa-
nyiicra.

Please bring me some water Jlaitre MHe, moxanyiicTa, BOIb

(an airsickness pill). (TabnerKy or yKaguBaHHUsA).

When are we to land? Korna MuL o/DKHEL TPH3EMINTECA?

At the Railway Station

3. Tell the story about what Mr’X was looking for and asking at the
railway station and in the train. Use Indirect Speech.

Where is the terminal? Tne Haxomurca Bok3an?

How do I get to the station? Kax npoexarp Ha Bok3an?

Where is the schedule of trains? Ine Haxomurca pacnyucaHue
oe3x0B?

Is there a (through) train to ... ? Ectb 11 moean (npsiMoro cooGuie-
HMA) JO ... ?

How much does a ticket CKOJIBKO CTOHT OWJIET B MEXAYHA-

in the international (first-class, POOHOM (MSITKOM, KyneHHOM)

second-class) car to ... cost? BaroHe Ho ... ?

When does train No. ... leavé (arrive)?  Korga otxomut (npuouiBaer)
nmoeax \e ... ? .

When does the train leave for ... ? Korna otmpaniisieTcs Ioe3s Ha ... 7

Pléase give me a ticket Haitre, noxainyiicra, 6umer

(a return/round-trip ticket) | (tyza ¥ o6patHo)

in the sleeping car to ... B MSTKUIi BaroH Jio ..

From which platform ... ? Ot Kaxoit rmaTq)opMH v

When does the train get into ... ? Koraa moean npuﬁbmae'r B..?

"How do I get to platform No. ... Kak nlpoiz‘xm Ha mIaT(bopMy No

(to the snack bar, (B 6y(1)e'r K ra3eTHOMY KnocKy)‘?

to the newspaper stand)?

Is this carriage No. ... ? 310 BaroH Ne ... ?

Here is my ticket. Bort Mot 6wrer.

Please wake me an hour before Pa36yaure MeHs, moxanyicra,

we arrive (at/in ...). 3a yac o npuOerTHd (B ...).

Dining car BaroH-pecTopaH

Toilet Tyaser

Please bring me a cup of tea IpuHecHTe, OXATYHCTa, YAIIKy

(one more pillow/blanket). 4as (elle OOHY [JONYLIKY/Oesio).

‘What is the next station? Kaxad cnemyiomas craHmus?
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4. Tell a story about travelling abroad you know from life, literature or
fitms. Wse the vocabulary of the lesson.

At the Hotel

5. Translate Mr X’ words into English using the suggested expressions.

A xoren 6ul ...
OCTaHOBMTECS B TOCTUHHLE
odopMuTE IpOXKUBaHUE
B NOCTHHHIIE
3a0pOHUPOBaTh/3aKa3aTh
KOMHATy 3apaHee

CHATH (0CBOGOIUTH) HOMED

B FTOCTHHMLE

AHHYIMPOBAaTh 3aKa3
3a6poHupYyitTe, NoXanyiicra,
HOMeEDp (IBa HOMEpa) B ...
TOCTHHHMIIA, OTEIb

TTAHCHOH

KEMITMHT

Most dammnus X.

YT0 BRI MOXETE CKa3aTh

O TOPOICKMX rOCTHHMIIAX?

MHe 1IaTUTh BIIEpen

WIM TIpK oTheane?

CKOJBKO CTOMT HOMED B CYTKM?

B rocTHHULE €CTB ... YI06CTBa
IIpMEM B CTHDKY JIMYHEIX Beleit
KOHIMIIMOHMPOBAHHNE BO3IMyXa
3NEXTPHICCKUIA XKaMUH

Kaxwue eme yno6ersa (cpeacrsa

OBCITYXUBARKS) €CTh B ...}

EcTb ¥ y Bac ... TAHUEBANbHBINA 31
pecropaH
TUIaBaTeNIbHBIN Gacceitd
TEeHHHUCHEIH KOpT
TIOIIAAKA AJi UTPHl B rofbo
6ruTHapn?

S xoren 6B CHATHL HOMED HA ...

CYTKM/IBE HEJIEIH.

4 3a6ponuposan ero

110 3IeKTPOHHOMU noute (Tenedony).

to put up/stop at a hotel
to register at a hotel

'l -
to reserve/book/engage a room in
advance

to check in (check out)
to cancel the res¢rvation

to reserve a room (two rooms) in ...
hotel [hav'tel]

the Astoria

the Metropol

the Ritz (Hotel)

boarding house

camping site

last name

to say of

to pay in advance or on departure
the price per night

conveniences [kon'vinjansiz]
laundry service

air-conditioning

electric fire

facilities [fo'stlrtiz]
ballroom

restaurant [‘restora:n]
swimming pool
tennis court

golf course

billiards

to book a room for

a night/a fortnight

to reserve by ...

asms
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BoT NOATBEPXACHUE.
$1 xorent 61 KOMHATy ¢ BUOOM
Ha Mope (JUTomazgy, B ¢ay, HA TOpPHI)
DTOT HOMEP MHE (HE) ITOIXOIMT.
EcTb 11 HOMEp nofeuIeBiIe
(nonyaine, noruiie)?
Bxmio4aeT 1 CTOMMOCTh HOMEDA ...*
3aBTpaK,
obciry;xBanme?
Ime ¥ Korua y mac 3aBrpak?
Ha xaxkoM 3taxe Moit Homep?
Tne naxomures ...
610po Ob6CIyXHBaHMSA
OGMEH BaJIIOTHI
aBua — (KEIE3HONOPOXHAA) Kacca
mdt?
Jlaifte, noxanyiicra,
XJTIOY OT HOMEPA ...
EcTh 1M B HOMeEpeE ...
KOHIHIHOHED
TesleBU30p/Tenedor/KommbioTep?
IToMoruTe MHe, noxaiyitcra,
3arfoMHUTL GnaHK.

+

the confirmation ;
overlooking the .../fac'u.lé .../with
the view of ...
to suit [sjuit]

v

4
i

to include
personal services

to be served

service bureau
currency exchange
the air (rail) ticket office

the key to ...

4n air-conditioner

to fill in the form

6. And now translate into English the reception clerk’s replies.

K coxaneHHuIo, y Hac ecTh
B HACTOSIIUMI MOMEHT TOJEKO ...

Ha Kakoe Bpems BH y HAac
OCTAHOBUTECH?
Bamr HoOMep Ha ... Iraxe.
ITpocTtHTe, C3p, HO, 3aNONHAA
KapTOYKY TIPUOKITHS,
BH TIPOTYCTHIIK KOJIOHKY
(cTpOKY) WA ...
MMEHH TOCTA
dhamMmwInu
HATHI POXICHUA
MECTa POXICHHS
NOCTOTHHOTIO aapeca
TOHJINCH.
Bor Bam Ko, cap.
Ecnn BaM 9T0-HHGYAE 6yAeT HyXHO,
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double rooms

$ingle rooms
expensive rooms

a cheap back room
a rodfn with no bath
Jo;stay with smb

4

the atrival card

the column (the line)
the guest




HaXMHUTe _monxy 3BOHKA. to press the button

Bam moryt You can have your ...
MOIIANUTE KOCTIOM ) ... pressed
NOYACTHTH GOTHHKU
MOCTHPaTh PyGaliKy
IIpHHeCcTH 00eH B HOMEP.

K BammmM ycmyram ... ... is at your service.
TOPThE porter
TOPHUYIHAS chambermaid

IIpu rocrunmIe ecrb ... On the premises of this hotel ...
CaJIOH KpacoThl a beauty parlour
KMOCK KaHIENSIPCKHX TOBapOB stationery stall e g
cpaBogHoOE 610po ) information bureau
TIapMKMAaxepcKast hairdresser’s
IIYHKT O6MEHa HHOCTpaHHOH foreign exchange desk
BaMIOTHI

Korna BE BHIXOXUTE M3 TOCTHHHIIBL, to leave the key with ...

noxanyiicra, He 3a6niBaiiTe
OCTaBJISITh KJII0Y Y Hac.

Currency Exchange

7. Translate these expressions into Russian.

Where is the nearest exchange office?

Where can I change foreign currency?

What are the operating hours of the bank (currency exchange office)?
‘Which window (counter) should I go to?

What is the rate of exchange for US dollars (pounds sterling)?

How much is the commission?

‘Where should 1 sign?

Please give me a receipt for the currency exchange.

Please note that I exchanged this amount of currency.

8. Describe one of the hotels of your home town/city.

9. Tell your own story (or a story you heard) about registration at
a hotel and currency exchange.

- —
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Ypok 19

Topics 1.

Invitations. Congratulations. Wishes.
Business Talks.

Invitations. Congratulations. Wishes

Letters of Invitation and Replies

Formal Letter of Invitation

Mr and Mrs John Alan Scott
request the pleasure of

Mr Vladimir N. Vladimirov
company at dinner on Wednesday,
December the tenth

at seven o’clock

1, Newton Street.

R.S.V.P*

*R.S.V.P. (¢p. Répondez, §’il vous plait) — OTseTsTE, MOXANYHCTA.

g

Acceptance

Mr Vladimir N. Vladimirov !
accepts with pleasure

Mr and Mrs John Alan Scott’s

kind invitation for dinner

on Wednesday, December the tenth
at seven o’clock.

Refusal

Mr Vladimir N. Vladimirov

much regrets that a previous engagement
prevents his accepting

Mr and Mrs John Alan Scott’s

kind invitation for dinner

on Wednesday, December the tenth.
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Informal Invitations for Dinners

Dear Mrs ...

'Will you and Mr ... have dinner with us on Friday, the first of April,
at eight o’clock?

It is a long time since we have had the pleasure of se¢ing you and we
do hope that you will be able to come.

Sincerely yours,

Acceptance

M ... and 1 will be delighted to dine with you on Friday, the first of

April, at eight o’clock. How very nice of you to invite us!

We are both looking forward with great pleasure to seeing you and
Mr ... again.

Sincerely yours,

Refusal

Dear Mrs ...

I cannot tell you how sorry I am that we cannot dine with you on
Friday, the first of April. Unfortunately, my husband is on a business
mission now, and he will.be.back only on Sunday, too late for your
dinner party. That is why we are unable to accept your kind invitation.
It was very kind of you to ask us; and I know Mr ... will be as sorry as
I am to miss an evening with you and Mr ... .

Sincerely %ours,

Congratulations

My dear N.

I am so glad to find out that you really have got the rank of Principal
and a new appointment. You thoroughly deserved to get both. I suppose
that you will soon be leaving us. Well, you must come over here all the
more frequcntly until you, do go. Wxth heqrty good wishes.

Yours very s1ncere1y,

K.
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Reply to the Letter )

My dear K. . '

It was most kind of you to write me such a cordial letter: Of course,
I feel as pleased as I can at the result of the whole affair. I won’t be
leaving England for another six weeks, s6 we’ll often meet again. I must
thank you most deeply for the great encouragement you have given ine.
I don’t know what I should do without it.

Yours ever, sincerely,

N.

Address

B ypoke <«Ilepemmcka ¢ YHUBEPCUTETOM> BEI TO3H2KOMIUINCh
¢ ¢dbopmienreM anpeca-BHYTPH HChMA. Teneph 06 aapece Ha KOHBEpTE.
OOGpaTHEIi afpec MOKeH GHITH yxaéan B JIEBOM ‘BEPXHEM YINIy WIH Ha
KJIanaHe KoHBepra. Mms a.qpeca'ra NAIIETC HEMHOTO HIXe LEHTpa
KOHBepTa. B mpaBoM BepxHeM YIUTy HPUKIEHBAETCI MapKa.

John A. Scott STAMP
1, Newton Street

Town of Mount Royal

Quebec, Canada, H3P 2T1

VIadimir N. Vladimirov
. 675, Moskovskaya Street

248000 Kaluga
Russia
EXERCISES
1. Learn the expressions of eemm tnd}tlomil congratulations.
Merry Christmas!
Happy New Year!

Happy New Year and my very best’ wishes!
(The) Same to you!

May Day greetings to you!
Victory Day greetings to you! "

2. Here are congratulatiois oh ot}nér occasums. Invent and describe a
scene of congratulating; usfﬁﬁ sdthe of thivse expressions.

s

Congratulations on your success/ C ynaueit!
on your good luck!

ig4




Congratulations on your lucky win!
Happy birthday!

Many happy returns of the day!

I hear you’ve defended your thesis.
Congratulations!

You’ve finished school.
.Congratulations!

You’re a student now.
Congratulations!

I hear you’ve got your first pay wages.

Congratulations!

Welcome!

Welcome home!

I hear you’ve defended

your graduation project/got
your first degree. C‘ongramlat;ans'

C BbIKI‘pLIH.ICM'

" TTo3mpamnstio ¢ JHEM poXaeHuUs!

C zamuroit gumoMal
C OKOHYaHHEM IIKOJIbI}
C mocTyIUIeHHEM B MHCTHTYT!

C népnoﬁ 3aprutaroit!

C npuesnom! C npubsitueM!- - - ~

C Bo3BpameHnem!
Th1, TOBOPST, YX€ 3allIUTII
murioM? Ioanpasnsio!

3. Learn the expressions used whent giving a present. o

We’d like you to accept this very” -
modest token of our esteem,
Here’s our little gift/prgsent. .

And this is for you (from me/u§) .;

And here’s a little squvepir
to remember me/us by. L4 ; :

And this is a little memeto *
from me/us.

Hpumure Hal CKpOMHBI MOJApOK
B 3HaK HaIIEro yBaXeHHUs K BaM.

'Hpumx('re) Ham HeGOMBILOH

nonapox

(A) 9TO BaM B HONAPOK
(OT MeHs, OT Hac).
D10 BaM Ha HaMATh.

4. Make short poems with different wishes (see examples below). Don’t
forget to thank for kind wishes or to wish the same.

Wishes arid Rep]ies

I wish you ...

With all my heart I wish you ...
1 wish you every success!

I wish you (every) success

in passing your examination!
Good luck to you with your
exam(ination)!

With all my heart I wish

yoiu happiness/joy! -

I wish you the best of ’everythmg‘
On the occassion of ... I wish you ..
For your birthday I wish you ... !

(51) Kenarwo (Bam, Tebe) ..

OT (BCEro) cepama Xenaro .
XKenaro BaM GORBLINX ycnexon'
XKenaro Te6Ge cnarh 3K3aMeH!

OT Beeit aymn xenaio Tede
cqacThs!’

Keniro BaM'Bcero HawTyduierd!
B cBasu ¢ ... Xemaw ... ! "
B aens poxuaeHus xenamo ... !
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Xenaio Xopollo OTHOXHYTH!
2XKenaio mockopee BEI3AOPOBETH!

Xenao cyacIMBOIO myTH!

Ynaun!

Jonrux ner xu3nu!

He po6eii!

Beperu(re) cebs!

Bynr 3n0pos! .
Ilycth cOymyres (Bce) BaIIM MeYTHI!

1M BaM Xemaio Toro.xe!
W BaM Takxe cyacThs!

Haneroce Ha 3T0.

Bymem HalesThCA Ha JTydiiee.
Xopowio GHI ...

Xopomuio Grl, YTOGHI HBUIO Tak!
Ja nmomoxet BaM Bor!

Examples:

My dear Bess, I wish you every ... .

Have a good rest!
Get well (and) soon!

Happy journey!

Good luck!

May you live on and on and on!
Don’t be shy!/Courage!

Take care of yourself!

Keep well!/Stay healthy!

May (all) your dreams come true!
(The) Same to you!

I also wish you joy!

I hope so.

Let’s hopé for the best.

It would be fine ..

If only it were as you, say!
God help you'

You’ve been so kind as to give me a lift, that you must receive a ... .
On my day l've made some dishes and received some kind ..
I see you’re going on vacations, so here are my ..

Happy New Year has been struck, may it bring to you good ... !

Let us have a pleasant rest. we shall hope for the ... . )
Now I wish the same to you: may your dreams come quickly ... .

5. Write some invitation letters.
1) nmpurameHue MucCTepy ...

(Mr) n muccuc ...

(Mrs) Ha oduHans-

HBEIH 06exl B 4ecTp 3HaAMEHHTOro mucarens (i honour of a well-known

writer);

¥

2) nonyodpuuyanpHoe MpHITIalilcHHe Ha 06el BalllUM 3HAKOMBIM (to

your acquaintances Mr and Mrs, ... );
3) HeodbmumaibHOEe NpHUDIALIEHHE MHCTEPY .

K L

(Mr) mo3aBTpakKaTh

B «MaknoHazunce» (to have a lunch at the McDonald’s); )
4) KOpOTKO€ MHCEMO JIPYTy C NPHUIMIALIEHHEM Ha IcHb POXIEHHS (to

a birthday dinner);

5) ne6anpmoe nucsMo N, cocrosinee U3 Tpex ab3anes, ¢ IpHAIaNIC-
HMEM IIPOBECTH BRIXONHEIC (2 weekend) y Bac B iepeBHe.

6. Write four responses to an invitation for dinner as if you were in the

following situations.

1. Bel npuHyMaeTe IpAIIAIIEHHE.

2. Brl He MoXeTe NPHHATH NpUDIAIUEHHE, TIOTOMY 49TO, Ye3XKacTe
B JIOM OTHBIXa 33 HECKOJIBKO JHEN O YKA3AHHON B NPMINANICHMH JaThl

(to a holiday centre).
186



3. BH He MOXeTe NIPUHATH IpUNIIAlIeHHe, TAK KaK YXe IPHITIalIeHBI

B apyroe MecTo (because of a previous engagement).

Business Talks

7. Make up a tiialogue between representatives of two different firms
using the following words and expressions.

JENOBOE CBHAAHHIE
JOroBOPEHHOCTh/TIOHUMAaHNE
JHaTh/TIOYYHTD TIOTHOMOIHS
CIIeJIATh YTO-I.

OLITh 3HAKOMAKIM C ...

MH MMeeM 4eCThb TIPEeNCTABISATS ...
BTOT HIOKYMEHT IOJLKEH MITH
3a TONTIMKCHIO AUPEKTOPA.
Kakasa cymma orBogmTCS

Ha 91 nenu?

Mornu 651 BEI BBECTH Hac

B KypC JeJla OTHOCHTEJIBHO ... ?
V Bac ecTh Kakue-HUGYabh
TpemIoXeHus ?

Bac ynosieTBOpsIOT HalA
YCHIOBHA ... ?

MoxeM JI MBI CUHTATB, JTO ... 7
910 Hamo o6CyIUTS.
Boamoxubt BapraHTHL

51 BaM nepesBoHIO

IO 3TOMY BOITIPOCY.

HaHeCTH BH3UT-

Ha Hero MOXHO IIOJIOKUTBLCSL.
... Ha3HaYeH YHpaBIAIONINM

appointment

understanding

to give/receive authority to do smth
to be familiar with ...

‘We have the honour to represent ...
This document must go over
the director’s signature.

What amounts will be allowed
for the purpose?

Could you put us in the picture
about ... ?

Have you got any proposals

to make?

Are you happy with our terms
of ...?

Can we take that ... ?

It’s a matter for the discussion.
There may be alternatives.

I'll call you back concerning
the subject.

1o pay a visit

He is a person you can rely on.
... appointed to be Manager

8. Imagine a telephone conversation between two managers and retell it

using Indirect Speech.

Buepa MBEl nonyqw ‘resierpaMmy
9To# PUPMBEL.

Paspemnre BaM HaTIOMHHUTD ...
o6cymuTh (M3MEeHHTD)”
CO3IaBILIecCs NOJIOXKEHHME.

Het npuyun mia 6ecriokoiicTsa.
ITosicHUTE CBOIO MBICTHL KOHKPETHEE.
Mt GH IPOCHIIM BAc ...

51 B 9TOM COBEpILIEHHO yBEPEH.
CTPEMUTLCS K COIIAILIEHUIO +

BEL He MOXaJieeTe.

The cable of the firm reached
us yesterday.

May I remind you ...

to discuss (to improve)

the situation.

There is no reason to worry.
Would you be more specific, please.
We would request you to ...
I’'m quite positive about it.

to seek agreement -
You won’t regret it.
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Y10 KacaeTcs BalIEro .
MPEIOXEHHUS ...

51 nonnMaro, 4TO BHl MMeEETE B BMIY.
3710 BaM pewiats. . -

3mech MBI JIOTOBOPUNCS.,

Regarding your offer ...

1 see your point. .
It’s up to you to decide.
We are with you here-

9. Translate into Russian the expressions on the left and react to the
statements in a polite mannér using the suggestions given on the right.

It goes contrary to our plans.
It’s next to impossible.

I’m sorry to say no.

We are eager for lunch.

It was hard talks, but it’s

all over now!

My secretary will fix you up
with all you need.

We’ve captured a big contract
to supply ...

We all have to adjust

to new situations.

Our arrangement will operate
immediately.

Perhaps we can settle for ...
May I trouble you

to consider our plan.

Xans, 9r0 ...

He nama Buna ...

Yro moneacms ..

Bpems npoiuarscs.
(baazodaprocms 3a yuacmue
8 nepe206opax.)

Bg1 oueHb JT06E3HEL

Kaxas ynaua!
ITomerraemcs ...
Bceerna rorossr noMoys.

Cawmo coboii! Xopouro!
CrenaeM Bce BO3MOXHOE!

10. Read and learn some idioms you may hear during the talks with

your foreign partners.

Jlyanie cuHHIIA B pyKax,
9eM XYpPaBib B HeGe.

6parb 6bika 3a pora

OTKPHITBh KapTH

BHTaTh B o6MaKax

mo0oii neHoH

MITH HAa KOMIIDOMWCC

npoIre TIpocToro

IIOCTaBMThH BCE HA KapTy

o KpaliHelt Mepe ’

3HATh TONK B YeM-J1.

HaliTh OOUIHIA A3HIK C ...

Hrpa crour cBeq:

He OTKJIaNbIBas. Aeia B AOJITHI SIIHK

CTOSITh Ha CBOEM

6e3 cyyka, 6e3 3aJ0PHHKH

CTaBUTH TOYKH HaX i

A bird in the hand is worth
two in the bush.
to take the bull by the horns
to lay cards on the table
to be irr the clouds
at all costs
to split the difference
easy as ABC
to put all one’s eggs in one basket
at all events
to have an eye for something
to see eye to eye with ...
The game is worth the candle.
to let no grass grow under one’s feet
to stand one’s ground
without a hitch
to cross a “t” and not an “i”




Gratitude

11. You meet a foreign delegation arrived in your home town. They
bring many presents for representatives of your firm. Write the plot of a
short play and act it out. Use the expressions of gratitude given below.

Cnacu6o!
Cnacu6o, aa.
Cnacu®o, HeT.
Cnacu6o Bam 33 ...
Bonsmoe criacn6o!

Criacu60, YTO HABECTWIM HAC.

Cniacu60 3a To, 910 He 3a0bIBaeTe Hac.

Jaxe He 3HaIO, KaK Bac OJJarofapurh.

S BaM O4YEeHBb NMPU3HATEJICH.
ITo3BonbTe BHIPA3HTh BaM Hally
OnarofapHOCTh.

Mmut BaM TaK GnaropapHsi!

12. Think of and write a Jarger-play on private business talks. Use the

Thank you.

Yes, please.

No, thank you.

Thank you for ...

Thank you so/very much.
Thanks a lot.

Thank you for coming to see Us.

Thanks for the visit.
Thank you for remembering us.

Thank you for keeping in touch.

I don’t know how to thank you.
Thank you. Much obliged.

I would like to express our
gratitude.

We are so grateful to you!

expressions of this lesson and previous ones.

13. Act as the Chairman at a press conference on the problems of

studies and work abroad.

A
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